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M.P. Munyn, H. I'ezaitnun _
K BOITPOCY O NIPOUCXOKJIEHUU KOMIIBIOTEPHOU TEPMUHOJIOI'NHU

AnHoTanus. CTaThs NOCBSIICHA H3YYEHUIO IPOUCXOKICHUSI KOMITBIOTEPHOU TepMuHoioruu. B
HEll paccMaTpuBaeTCsl WCTOpUS CTAHOBJICHUS HMHQPOPMATUKM KaK CaMOCTOSITEIBHOH HayKH U
(dhopMupoBaHue e€ TEPMHHOJIOTHYESCKOIO arnmapara. BeISABISIOTCS OCHOBHBIC (haKTOPHI, BIUSIONIME HA
pa3BUTHE KOMIBIOTEPHOM TepmuHojorud. llpoanamusupoBanbl crenupUUEecKHe 4YepThl TEPMUHOB
nHGOPMATUKU U OIMCAaH HEOJHOPOAHBIA XapakTep KOMIIBIOTEPHOI'O MOIbs3bIKA. B nccrnemoBannu
NpeaACTaBJICHbBI OCHOBHBIC 3TAllbl 3aPOXKACHUA, CTAHOBJICHUA U Pa3BUTHUA TCPMUHOIIOJIA I/IH(bOpMaTI/IKI/I.
JlokaspIBaeTcsi, YTO KOMIIBIOTEPHAS TEPMHUHOJIOTHSI HAXOAUTCS B IPOLIECCE TIOCTOSIHHOTO M aKTUBHOT'O
¢opmupoBaHusl Ha (poHE COBPEMEHHBIX AOCTIKEHUH HAayKu M TeXHUKH. Ha ocHOBe mpoBeaéHHOro
HCCIICA0BAaHUA MOXHO YTBEPXKIAaThb, YTO UCTOPUA KOMHLIOTepHOﬁ TEPMUHOJIOTUN TCCHO CBA3aHa C
Pa3BUTUCM OIICPAIMOHHBIX CHUCTEM, IIPOrpaMMHOIO 06ecnequI/m, TMOABJICHUEM TI€PCOHAJILHOTO
KOMIIbIOTEPa, HOBOI'O 000PYIOBaHUS U BCeMUpHOH ceTn VIHTepHeT.

KiaoueBbie ciaoBa: TepMHH, KOMITBIOTEpHas TepMUHONOTHS, WHTepHer, uWH(pOpMaTHKa,
porpaMMHoOe oOecIieueHHe, ONePALlIOHHbIE CUCTEMBI

Jas nutupoBanus: Munyn M.P., ['ezaitnu H. K Bompocy 0 mpouCX0XICHIUN KOMITBIOTEPHOM
TEPMHUHOJIOTHH. Pycucmuxa 6e3 epanuyu. Mescoynapoono nayuno cnucanue, 2025, Tom IX, kn. 4, C.
7-15.

M.R. Miloud, N. Ghezaili
ON THE ORIGIN OF COMPUTER TERMINOLOGY

Abstract. The paper is devoted to the study of the origin of computer terminology. This article
discusses the history of the formation of computer science as an independent science and the formation
of its terminology. The main factors influencing the development of computer terminology are
identified. The article analyzes the specific features of computer science terms and describes the
heterogeneous nature of the computer sublanguage. The study gives the main stages of the origin,
formation and development of the terminology of computer science and proves that computer
terminology is in the process of constant and active formation on the background of modern science and
technology. Based on the research, it can be argued that the history of computer terminology is closely

7
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related to the development of operating systems, software, the emergence of the personal computer, new
equipment and the World Wide Web.
Keywords: term, computer terminology, Internet, computer science, software, operating systems

For citation: Miloud M.R., Ghezaili N. On the origin of computer terminology. Russian Studies
without Borders. International scientific Journal, 2025, Vol. IX, Iss. 4, pp. 7-15.

Pa3zButue yenoBeuecTBa sABISETCA OECHPEPHIBHBIM MPOLIECCOM HAKOIUIEHUS 3HAHUU U
uHpopmanuu. B Hacrosiiee BpemMs Mbl HAXOJIUMCSI B MCTOKE HOBOW 3pbl UEIOBEYECTBA —
MHGOPMALIMOHHOM, NpuIleqmIell Ha 3aMeHy HHAyCcTpHaldbHOMY oOuiectBy. MHpopmanus
COJIEP/KUTCS B YEJIOBEUECKOM peuM, TEKCTaX KHUI, JKypHaioB M raser. llepenaBaemas
uHpopManus OOBIYHO KacaeTcs KaKHUX-TO MPEJMETOB WM CaMOIo 4eJoBeKa U CBfA3aHA C
COOBITHSIMH, IPOUCXOSAIIMMH B OKPYIKAIOIIEM MUDE.

Hacrosdmas crartbsd SBISETCS OTIPAaBHOM TOYKOW JUI HECKOJIBKMX JajdbHEHIINX
nyOnMKanui, KoTopsie OyIyT MOCBAIICHBI BOIIPOcaM HHPOPMATUKHA U HAHOTEXHOJIOTHH.

Tepmun ungopmayusi NPOUCXOAUT OT JIATUHCKOIO informatio — pa3bsCHEHUE,
U3JI0KEHUE, OcCBeAOMIEHHOCTh. WHpopmauusa Taxke omnpeaensercs Kak CBEACHUS,
nepeaaBaeMble JIOAbMU YCTHBIM, MUCHbMEHHBIM WIIM JPYTUM CIOCOOOM. B TexHuke AaHHBIN
TEPMHUH UMeEET OoJiee y3KOe OIpe/eeHUe, OH BKIIOYAeT B ce0s BCE CBEICHUS, SBIIAIOIINECS
O00BEKTOM XpaHeHHus, nepeaayd u npeoOpasoBaHus. Hapsay ¢ TakuMu HOHATUSMH, Kak
BELIECTBO, SHEPIHsI U BPEMSI, OHO pacCMaTpUBAETCs B KAYECTBE BaKHEHIIEH CYIIIHOCTH MHpA.

Hnupopmayuss — Takoe HOBooOpazoBaHue XX Beka, KOTOpoe OBbICTpO cTaio
OOIICTIOHATHBIM BCJIEICTBUE ONU3KOH B3aWMOCBS3M HOBEHIIMX HAYYHBIX OTKPBITUH C
©XEHEBHOM *kM3HbIO. B mpocreiiieM ObITOBOM OCO3HAHMM 1OJ MHPOpPMAaLKEd MOHUMAIOT
CBelleHUs 00 OKPYXKAOIIeM HAC MHUpE M MPOXOIAmuX B HEM neiicTBusx. [log nndopmarmeii B
CEMaHTHUYECKOM aclleKTe OCO3HAIOT CBECHHUs, oOaatomue onpeaenéHHoil HopuzHoil. Camo
MOHATHE WH(POPMAIIHSA SBISAETCS OJHUM U3 (DyHIAMEHTAIBHBIX B COBPEMEHHOH HayKe BOOOIIIE,
1 06a30BBIM 711 HHPOPMATUKHU B YACTHOCTH.

Hngopmamuxka — cpaBHUTENBbHO Mojojas Hayka. OHa BO3HHUKIA HECKOJBKO
JecATUIIETUI Ha3al, HO MPOJIobKaeT (OpMUPOBATHCS U pa3BUBATHCS HA (POHE COBPEMEHHBIX
JOCTUKEHUIN HayKU U TEXHUKU.

A. B. 3y60B, 1. 1. 3y60oBa cuMTalOT, YTO «CJIOBO «HH(POPMATUKA» TaKKe HE MMEET
eauHoro onpezaeneHus. C COBpeMEHHOM TOUKHU 3peHHs] HHPOpMATHKa — 3TO HayKa O 3aKOHAX
U MeTOoAax IOJy4YeHUs, XpaHEHHUs, Nepefayd, paclpoCTpaHEHHs, MpeoOpa3oBaHUsi U
WCIOJIb30BaHUsl MH(GOPMAIIMU B €CTECTBEHHBIX U MCKYCCTBEHHBIX CUCTEMaX C MPUMEHEHUEM
KoMmmbroTepa» [3. c. 12].

Nupopmartuka ¢ MOMEHTa BBbIIEIEHHS] B HE3aBUCHUMYIO INPEAMETHYIO 00JIacTh cTana
CTPEMMTEIBHO PpA3BUBAThCS BO MHOTMX CTpaHaX. OJTUM OOBACHSETCS MEXbI3bIKOBas
uHTepepeHus, KOTOPYHO MOXHO 3aMETUTh HE TOJbKO KaK IIPOIeCC HMHTEHCUBHOMN
aCCUMWJISILIMY 3aMMCTBOBAaHUM M3 APYTHX SI3bIKOB, HO M KaK IIPOLIECC aAanTaluyd TEPMHUHOB-
KaJlek.

[Tonsarue ungopmamuxa c Te4eHHEM BpeMEHH 3HaUUTENbHO H3MeHuI0¢ch. FO. H. Mapuyk
MOMYEPKUBAET, YTO «TEPMHUH «UH(GOpPMaTHKa» HAYMHAET yCTaHABIMBAaTh CBOE OCHOBHOE
3HAUEHHUE TOJIBKO Tenepb. IIponcxoanuTt Bo3BpalieHrne 3Ha4eHHsI 3TOTO CI0BA B PYCCKOM SI3bIKE
K €ro nepBOoHa4YaJlbHOMY 3HA4€HHUIO U3 (ppaHIry3ckoro — informatique — BBIYMCIUTENbHAS
TEXHUKAa B INUPOKOM cMbicie, software u hardware Bmecte, T. €. Kak NporpaMMHOE
o0ecrniedeHure, Tak U annapaTHoe, BBIYUCIUTEIbHON TEXHUKHU U KOMIIBIOTEPOBY [6. ¢. 15].

Emé B 60-x rogax mpouuioro Beka 3TOT TEPMHMH MPUMEHSJICS C LEIbI0 0003HAUCHHUS
JTUCLIUIUITMHBI, CBSI3aHHOM C TEXHOJIOTMEW HAKOIUIEHUSI HAYYHO-TEXHHYECKOW W Jpyrou
nH(pOpMAaIUY Ha OCHOBE OTIEYaTaHHBIX JIUTEPATYPHBIX HICTOUHUKOB U JOKYMEHTOB.
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K konmy XX B. moa nH(opMaTHKON MOHUMAaJIaCh COBOKYITHOCTh HAyYHBIX HAIPABICHUH,
U3YyYaloIUX TEXHUYECKHE, IPOrpaMMHBIE U QJITOPUTMHUYECKHE aCHEKThl IPOLIECCOB
HaKOIUICHUs, IIepesadyd 1 00pabOTKU JaHHBIX, a TAK)KE UX IPUMEHEHHE B pa3IMuHbIX cepax
yenoBeyeckoi nestensHoctd. B 6piBieM CCCP tepmun nadopmaTka yreepauics B 1983 r.,
Korja B AkazeMuu HayK Obu10 copmupoBaHo otnenenue «VHpopMaTuky, BEIYUCIUTENBHON
TEXHUKA M aBTOMaTH3allMW». B Hacrosiee Bpems WH(POpPMATHKAa PAcCCMATPUBAETCS Kak
MIOHATHUE, CBA3aHHOE C MH()OPMALIMIOHHBIMU ITPOLIECCAMHU, UCIIOIHAEMBIMH TOJIBKO C TOMOILBIO
KoMmnbioTepoB. B pabore «OcHoBbl wuH(pOpMaTuku», Bbiueameir B 2006 T., aBTOPHI
YTBEPKIAKOT, 4YTO «HMH(pOpMATHKa — KOMIUIEKCHAs HAay4YHO-T€XHHUYECKas JUCLHUIUIMHA,
3aHUMAIOIIASACST U3yUYECHHEM CTPYKTYPHI U OOIIMX CBOMCTB MH(OpMALUH, WH(HOPMAITHOHHBIX
IIPOLIECCOB, Pa3padOTKOIl Ha ATOI OCHOBE MH(POPMALIMOHHOW TEXHUKU M TEXHOJIOTUH, a TAKXKe
pelIeHHEeM Hay4yHBIX M WMHXCHEPHBIX MpoOJieM co3daHus, BHeApeHHs H 3((HEeKTUBHOTO
UCIOJIb30BAHUS KOMIIBIOTEPHOM TEXHMKM W TEXHOJOIMM BO BCeX cdepax 0OLIeCTBEHHOU
IIpaKTUKN» [2. c. 6].

He BbI3bIBaeT coMHEHM TOT (haKT, 4TO MOTPEOHOCTh B MH(MOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUAX
W3JlaBHA SIBJSIETCS HIMPOKO OOCYKJIa€MbIM BOIPOCOM, T. K. «UCTOKH MH(OPMATUKH MOKHO
UCKaTh B INTyOuMHEe BEKOB. MHOI0 CTOJIETHH TOMY Ha3aj NOTPEOHOCTb BBIPA3UTh U 3alIOMHUTH
nHPOpPMALIMIO TIpUBENa K TOSBJICHUIO pEYd, NHCbMEHHOCTH, cyera. JIfoauM mbITanuch
n300peTaTh, a 3aTeM COBEPLICHCTBOBAThH CIIOCOOBI XpaHEeHUs, 00pabOTKU U PaclpOCTpaHEHUs
uHpopmanuu. J{o cUX MOp COXPaHWINCh CBHIETEIHCTBA MOMBITOK HAIIUX NAIEKUX MPEIKOB
COXpaHATh HH(POPMALIHIO — IPUMUTUBHBIEC HACKAJIbHBIE PUCYHKH, 3alIUCU HAa OEpecTHON Kope
U TJIMHSHBIX JIOIIEYKaX, 3aTEM PYKOIUCHbIE KHUTK» [2. ¢. 6].

[TorpeOHOCTE B HOBBIX MH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHSAX HOSBUJIACH B OOILIECTBE Ha
py6exe 80-x romoB. Ilpu 3TOM KOMITBIOTEPHI, KOTOPbIE OBUIN HAIEJIEHBI TOJIBKO HA pEIIeHHUE
Hay4YHBIX TPYJIHOCTEH, CTajaM HUCIOJIb30BaThCS Ul YIPABICHMS, IJAHUPOBAHUS U IOHMCKA
nHpopmanmu. Ha ganHOM 3Tare KOMIBIOTEPHI €mé He CUNTAUCH MEPCOHAIBHBIMHU, TaK KaK
i paboThl ¢ HUMHU TPeOOBAIUCH MOCPEIHUKU B JIMILE BBICOKOKIACCHBIX Pa3padOTUYHKOB
MPOTrpaMMHOTO 00€CTICUeHUS.

Tepmun komnviomep (0T aHIIIMHCKOTO — «CYETYUK-TIPUOOPY, «BBIYUCIUTEND)) BXOTUT
B PYCCKHI SI3bIK KaK CHHOHMM K COYETaHUIO 3JIEKTPOHHAs BbIYMCIUTENbHAs MalHa — OBM.
AHrnmiickoe Komnwlomep TMOTy4aeT OKOHYAHHWE MHOXECTBEHHOI'O 4YHCIa, OOBIYHOE JUIs
PYCCKHX CYIIECTBUTENbHBIX HAa TBEPABIN COTJIACHBIN (KoMmnblomepsvl) U OOBIYHBIE MAJEKHBIE
OKOHYaHUs (Komnviomepa, KOMnbIomMepos N T. 11.)

M. A. benseB yka3bpiBaeT, 4To «HMH(pOpPMAIMS B TEYaATHOM BHJIE OblJIa OCHOBHBIM
Croco0OM XpaHeHHs U oOMeHa M MPOJOJKala UM OCTaBaThCs BIJIOTh A0 cepenHbl XX BeKa.
Tonbko ¢ nosiBnenrneM 9BM BO3HUKIIN NPUHIUMIHAIBHO HOBbIE, TOpa3ao Oonee 3 (eKTUBHbIE
crnoco0bl cOopa, XxpaHeHus1, 00paboTKH U nepenaun uHpopmauum» [2. c. 6].

Bcnen 3a bensieBeim, FO. H. Mapuyk yTBepknaer, uto «obuienue ¢ 9BM pa3BuBaetcs B
CTOPOHY HCIIOJIb30BaHUS YAOOHOTO Ul YEJIOBEKAa €CTECTBEHHOI'O S3blKa, a HE CIELHaIbHbIX
S3BIKOB MPOTPAaMMHPOBAHUS, JOCTYNHBIX Y3KOMYy Kpyry crneuuanucroB. Ecmu panbiie
O0IIeHHE C KOMIBIOTEPOM OBUIO YJEIOM Y3KHX TPYII CHEIHAIMCTOB, TO TEHEeph JUIS TOTO
9YTOOBl JaTh BO3MOXHOCTh IIMPOKHMM MaccaM KOMMYHHKAHTOB IIOJIb30BaThCS HOBEWIIEH
KOMIIBIOTEPHON TEXHHUKOH, auaisor ¢ DOBM jpomkeH ObITh JOCTATOYHO MPOCTBHIM.
[lepcoHanbHBIi KOMIIBIOTEP CTAHOBUTHCS YAacTbl0 HHTEIUIEKTyaJIbHOTO TEXHHUYECKOIo
oKpy>keHUs yenoBeka. [To1o0HO Tenedony, TeneBu30py U nuiryiei Mammake» [6. c. 19].

Tompko B cepenune 80-x TOJOB TOSBWIMCH IE€PBOHAYAIbHBIE MEPCOHAIbHbBIE
KOMIIBIOTEPBI, TPYAUTHCS C KOTOPBIMU UMEN BO3MOYKHOCTD YK€ U JIFOJI1, HUKaK HE HMEIOIINE
npodeccnoHalbHBIX MO3HaHUM B cdepe mporpaMMupoBaHus. VIMEHHO 3TOT mepuoj] crai
NEPEIOMHBIM B HCTOPHM CTAHOBJICHHS KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKH U HWH(POPMALMOHHBIX
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TexHosioruii. Co3iaHue HOBBIX MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI BO3JIOKIIIO HAYaJI0 MACCOBOMY
OCBOCHHIO TIEPCOHAIBHBIX KOMIBIOTEPOB B OBITOBOW M MPO(PECCHOHATBHON AEATEIBHOCTH
(hakTUYECKH B aOCOJIIOTHO BCeX chepax OOIIECCTBEHHON U JIMYHOMN KM3HHU.

A. B. 3y6os, . U. 3y0oBa yka3sIBarOT Ha TO, YTO «CEMUAECATHIE TOABI XX BEKa CTAIH
IIEPUOJIOM CO3/IaHUS NEPCOHATIBHBIX KOMIBIOTEPOB U HAYaJIOM Pa3BUTUS MH()OPMALMOHHOTO
ob6mecTBa. OCHOBHOE OTJIMYHE ATOTO 00IIECTBA OT MHIYCTPUAIBHOTO 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO
HapsAgy C BbICOKO3(D(PEKTUBHOM TEXHOJOTHEW MaTepHajIbHOIO MPOU3BOACTBA BCE OOJIBLIYIO
POJIb HAYMHAIOT UTPATh WH(OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIIOTUU KaK COBOKYITHOCTb 3aKOHOB, METOJIOB
U CpEACTB IIOJNyYeHMs, XpaHEHMs, Mepefayd, paclpoCTpaHeHHs, IpeoOpa3oBaHUs
nH(OpPMAaINY C TOMOIIBI0 KOMIBIOTEPOBY [3. . 7-8].

H. C. KBUTKO OTMEYAET B CBOIO OYEPE/Ib, UTO «It00ast HH(OpMALHs HYKIAETCS B SA3bIKE,
Ha KOTOPOM OHa OyzeT 3a(uKCHpOBaHa, MpeJaHa U BOCIIPHHATA. JTOT CIOXKHBIN MpoIecc HEe
MOXET OBITh OCYIIECTBIEH C IOMOILBIO SA3BIKOBBIX CPEICTB, CBOWCTBEHHBIX CTHIIIO
XYJ0’KECTBEHHOU JINTEPATyphl U MyOIULIUCTUKH, B KOTOPOM CJIOBO M KOHTEKCT, BHICKA3bIBAHUE
U pedeBas cuTyauus HepasaeiabHbl. OOMeHy HayuyHOW HH(pOpPMaLUel CIIy)KUT Hay4dHBIHA
(GYHKIMOHATBHBIA CTHJIb W €0 OCHOBHOW KOMIIOHEHT —  HayYHO-TEXHUYECKas
TepMuHOJIOTHS [5. c. 3].

be3ycnoBHO, B pycckoM s3blKe [OOABISIOTCS MHOTHE CBA3aHHBIE C HUMH CIIOBA.
BonBIIMHCTBO 3THX CJIOB BOLWIIO B PYCCKUH S3BIK U IOKA €IIE HE SABIAIOTCA JEKCUYECKUMU
€IMHULIAMU JINTEPATypPHOIO s3bIKa. BO3HMKHOBEHHE KOMIIBIOTEPOB IPHUBEIO K OOJBIIOMY
CKauKy B pa3BUTHM YEIOBEYECKOTO 3HAHUS M, KaK CIEACTBUE, K IOBBIIIEHUIO O00BEMOB
nepepabareiBaemoir  mHMopmamuu.  COBMECTHO  CO  CTPEMHTEIBHBIM  PAa3BUTHUEM
KOMIIBIOTEPHBIX M TEJICKOMMYHHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH (hopMupoOBasiach U pa3BUBANaCh U
COOTBETCTBYIOIAsl TEPMUHOJIOTHSL.

CornacHo noacuéram JIMHIBUCTOB, €UIE 1BALATh JIET HA3a]l PyccKas TEPMUHOJIOTHUSA 110
BBIUHCIUTENBHON TEXHMKE W MIPOrpaMMHUpPOBaHUIO cojepkana okoso 3000 nekcuueckux
enuHuL. VIMEHHO KOMIIbIOTEpHAs: TEPMUHOJIOTHS HA COBPEMEHHOM JTale Pa3BUTUS HAyYHBIX
TEXHOJIOTUI 0oJjee BCero BO3JEHCTBOBaJIa HA M3MEHEHUE U TONOJHEHHUE JIEKCUKH PYCCKOTO
a3bIka. VI3MeHsieTcs pa3roBopHasi peub, B CIEJCTBUE TOTO, UTO B SI3bIKE MOSABISETCS 0OJIbIIOE
KOJIM4ecTBO HOBBIX TepMUHOB. C Toukum 3penus 0. H. Mapuyk, «demoBedyeckuil S3bIK,
€CTECTBEHHBII SI3bIK JUII KOMMYHHUKAI[MM COOOILIECTB JIIOAEH, MpPONOJIKAET OCTaBaThCs
MOILIHBIM M HE3aMEHHMMBIM CPEJICTBOM Iepeaadn MH(GOpMaluu, O03TOMY BBOJ MOCIETHUIN B
KOMIIBIOTEP CBSI3aH € MepepaboTKOM COOOLIEHUH Ha eCTECTBEHHOM s3bIke» [6. ¢. 19].

CoBpeMeHHass  JIMHIBUCTHKA  YJeJisgeT BHHMaHUE  TEOPETHUYECKUM  OCHOBaM
TEPMUHOJIOTHH, B CBSA3H C IPOTPECCOM BO MHOTMX OOJIACTSAX HAyKH U TeXHUKHU. CriennaibHble
MOABSA3BIKA BBI3BIBAIOT OOJBIION HMHTEPEC B CBSI3W C HAPACTAIOLIUM BIMSHUEM BBICOKHX
TEXHOJIOTUH Ha OOIIECTBEHHYIO M JIMUHYIO XKHU3Hb YenoBeka. Ocoboe MecTo cpeliu pa3IuuHbIX
MOIBSA3BIKOB 3aHUMAET MObSI3bIK KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHM. briaronpusTHbie ycaoBUs 1S
pa3BUTHs  KOMIBIOTEPHOH HMHIYCTPUM CHOCOOCTBOBAIM TOMY, 4YTO  OOJIBIIMHCTBO
KOMIIBIOTEPHBIX ~ HccienoBannid  mposoaumnuce B CIIA. Kommerorepras ortpacib
(dopmHpoBanach U pa3BUBAIACh TAK)KE BO MHOTHX JIPYTHX CTPaHax, B TOM YHUCIIE U B ObIBIIEM
Coserckom Coro3se, a 3ateM B Poccun. J[aHHOE 0OCTOSITEIHLCTBO CITIOCOOCTBOBAIIO TTOSIBICHUTO
NapajuIeIbHBIX HA3BaHMM HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX IIOHSATHH U MPHUBEIO PYCCKYIO
KOMITBIOTEPHYIO TEPMHUHOJIOTHIO K OECKOHTPOJIBLHOCTH U POTHBOPEYUBOCTH.

J. X. KanpipbekoBa cuuTaeT, UTO «B CYIIECTBYIOILIEH HAayyHOU JIMTEpaType mpobdiema
MIPOUCXOXKACHUS TEPMUHOB MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTMH HE TMOJIyuusia JIOJDKHOTO
OCBEILEHUS KaK CIIEUAIbHOE UCCIIEOBAHNE, HET BCECTOPOHHETO OIMCAHUS 3aUMCTBOBAaHHBIX
U HUCKOHHO aHIVIMHCKUX TEPMUHOB HWH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, HE pPACKPBITHI
JMHTBUCTUYECKHE U HKCTPAIMHIBUCTHYECKHE (DAKTOPBHI MX MOSIBIECHUS B si3blke. M3yueHue
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JTAHHBIX BOIMPOCOB, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBYET YIUIYOJICHHIO HAIIUX 3HAaHUA 00
STUMOJIOTHYECKUX CBOMCTBAX TEPMUHOB aHTJIMICKOTO si3bIKay [4. c. 52].

KommbrorepHas TEpMUHOJIOTHSI — HOBAsi TEPMHUHOCHCTEMA, OHA HAXOAMUTCS B IIpoLiecce
MOCTOSTHHOTO ¥ aKTUBHOTO (popMHUpOBaHUs. B nanHO# 0061acTy HAYyT MapajuienbHbIe TPOLECCh
M300peTeHUs] HOBBIX M MOJE3HBIX TEXHOJOTMHA U, KaK CIEACTBHE, WUIYT MapajjiesibHbIe
IIPOLIECCHl  HAMMEHOBAHMM HOBBIX NOHATUH. KOMIBIOTEpHBIM S3BIK, Kak pPYCCKUH
HAIlMOHAJIbHBINM, (QOPMHUpPOBAICS U  pa3BUBAICA OJHOBPEMEHHO C aHMVIMHCKUM U
XapaKTepU30BAJICS HEOOXOIUMOW NPAaBWIBHOCTBIO W OJHO3HAYHOCTHIO HAaWMEHOBaHU,
OJIHAKO COBPEMEHHBIN 3Tall pPa3BUTHUS MPEIOCTABIECHHOW cdepbl 3HAHUN XapaKTepusyercs
O0npmeil cBoOOZON B mMoaOOpe TEPMHUHOB, YTO W OTOOpakaeTcs Ha HMX COJEP)KaHHH.
KommbrotepHbiii  si3bIK  OOJIbIIIE BCEr0 HMMEET HEOOXOIMMOCTh B COBMECTHOW paboTe
MPOrPaMMHUCTOB, T.K. OOJBIIYIO paboTy MO (HOPMUPOBAHHIO KOMIBIOTEPHON TEPMUHOIOTUU
MIPOBOJST CAMU MTPOTPAMMHUCTHI.

KomMmbroTepHast ekcuka BeCbMa HEOJHOPOJIHA, OJIHAKO B €€ COCTaBE MOYKHO BBIIEIUTh
€IMHUIIBI, KOTOpPbIE TpHUHAIEKAT K SAPY CIEHUATbHOM JIEKCUKM U TPaHCISIUU
npodeccnoHabHOM HWHpOpPMaMK, HApUMEp: Opaysep, Xocm, OupeKmopus, mpagpux,
mepmuHan, cepgep u Ap. B kauecTBe KOMIBIOTEPHBIX TEPMUHOB HCIOIB3YIOTCS TAKXKE CIIOBA
U3 IUTEPATYPHOTO SA3bIKA, KOTOPBIE MTOJIBEPTAIOTCS B PAMKaX MPOPECCHOHATBLHOTO COO0IIECTBa
OnpeAeNéHHOMY NEPEOCMBICICHHUIO, HAPUMEDP: OOKYMEHMm, Mblulb, V3el, KOMAHOd, K,
MeHIo, namsime 1 J1p.

KommerotrepHas nekcuka, B XX Beke (opMUPOBaNIaCh UCKIIOYUTENBHO CIICUATHCTAMU,
B XXI Beke crama HCHOBITHIBATH CYIIECTBEHHOE BIIUSHUE CO CTOPOHBI OOBIKHOBEHHBIX
MoJib30BaTesieil KoMmmbioTepamu. KommbpioTep MpOU3BEN PEBOIIOIMOHHBIE IEPEMEHbI B
cpencTBax o0paboTku nH(popManuu u B 00paboTke Bcex MOTOKoB MHpopmarmu. Tak, B 1971
roJly NnosiBMWJIach nepsasi MUKpocxema, a B 1981 roay komnanus IBM co3naér nepcoHanbHbIN
KOMIIBIOTEP.

Jlo 1960 roma Bo BcéM MUpE, COTJIACHO CIEIMANINCTaM, HCIIOJIb30BalIOCh He Oonee 7
TBHICSIY KOMIIBIOTEPOB. McTopuueckuil nepeBopoT HacTynui Juib B 1993 1., korja BnepBbie
00bEM U3rOTOBJICHMSI NEPCOHAIBHBIX KOMIIBIOTEPOB MPEB30IIEN 00BEM MPOU3BOACTBA
JIETKOBBIX aBTOMOOWIIed W noctur 35,4 muH. eauHull. CerogHss B HEKOTOPBHIX CTpaHaXx,
MEPCOHANBHBIX KOMITBIOTEPOB MPOU3BOAUTCS OOJIBINE, YEM TEIEBH30POB.

KoMnbroTepHBIN A3BIK MOKHO CUMTATh U TEPMUHOCHUCTEMOW, U TEPMHUHOJOTHEH, T. K.
nporecc GopMUPOBaHUS TEPMUHOB HE 3aBEPILEH, a HAXOAUTCA B cTaguu OypHOTro pazButus. K
3TOMY OTPOMHOMY HPOIECCY BCE S3bIKM MHpa MPHUILIM C Pa3IUdYHbIMH CIHOCOOHOCTSIMU
¢ukcanun HOBBIX wuAei. Ilporecc TEPMHHONIOTHYECKOrO oOOecTeueHuss KOMIBIOTEPHOM
MH(OPMATUKH B CBOEM Pa3BUTHH IIPOXOJIUI YEPE3 YETHIPE NMEPUOJIA:

[lepBBIii TEepHOA, KOTOPBIM MOKHO Ha3BaTh MOATOTOBHUTENBHBIM, (Py4YHOM, Hadao
MHCTPYMEHTAJIBHOTO CYETa) BKJIIOYAET OJHOKOMIIOHEHTHbIE TEPMHUHBI, 00O3HayYarolne
MpOoCTEHINe TpeaIMeThl U EIUWHUIBI CYeTa, HampuMmep, yugpa, yucio, xaiekyiamop. B
OCHOBHOM TE€PMHHBI ATOT0 IEPUOAa — 3aMMCTBOBAHbI U3 I'PEUECKOr0 WIN JaThIHH.

Bropoii mepuon, (Mexanmueckuil). Ha ¢oHe TpymHOTO MEXaHUYECKOTO pPa3BUTHS
BBIYUCIIUTEIIBHBIX PUOOPOB M YCTPOUCTB MPOUCXOIUT OCIOKHEHHE TEPMUHOB U YTOUHCHHUE
BO3HUKIINX TNOHATUH. Hamnpumep, paswocmuas mawuna, anaiumuyeckas Mauwuua,
CYMMUPYIOWAs MAWUHA, METbHUYA, CYEMHOe KOleco, Hocumeb, neyamaroujee yCmpoucmeo
[8].

Tperuit nepuon, (3M€KTpOMEXaHUUECKU), B KOTOPOM MIET HapacTaHHWE KOJUYECTBa
TEPMUHOB B CBSI3M C POCTOM HOBBIX OTpacied 3HaHUs, BBI3BAHHBIX MPOMBIILIEHHON
PEBOJIIOLIMEN, TIOSBIIEHUEM 3JIEKTPUUECTBA U AJIEKTPOHUKA. B TepMUHOIIOTHH 3TOTO Ieprojaa
Bce emé npeoOsiagaoT 3aUMCTBOBAHMS U3 JIATBIHHM, HANPUMEp, AuYelKd, YUK, pecucmp,
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nepgopamop, unmepnpemamop, apu@dmemuyeckuti 610K, OIOK YNpasieHus, YHUEEPCAIbHAs
mawiuna, ONOK Ynpaenenus, KOHMPONbHUK, YUPDPOBAs MAWUHA, AHAN0208ds MAUUNA,
npozpammuposanue, ynpasienue [8].

UeTBEpThlld mnEepuOA, (SICKTPOHHBINA). XapaKTEPU3YeTCs CUJIbHBIM MOMOJHEHHUEM
TEPMUHOJIOTUM MH(GOPMATUKU 3a CUET PEecypcoB aHITIMICKOro si3pika. B cooTBercTBUU C
pa3JesieHneM MallliH Ha [TOKOJIEHUS HaJl0 ObLIO paclieHUBAaTh ¥ TEPMHUHOJIOIHIO 3TOTO IIEpHOo/Ia
1o JaHHoMmy npuHuuiy. Ilog noxosnenneMm nonumarorcs mojenu OBM (anementapHas 6asa,
JIOTHUYECKas apXUTEKTypa, MporpaMMHoe obecrieuenue). J{ist mepBoro moKoiIeHus: XapaKTepHbI
TE€PMHUHBI, O3Ha4aoue padoTy, onepanuy 1 yCTpOUCTBO MaIIMHbI, HAIPUMED, KOHOEHCamop,
3a0epoicka, cbémmublll 010K, 1o2udeckas IBM. J15is BTOPOTO MOKOJICHUS XapaKTePHBI TEPMUHBIL,
CBSI3aHHBIE C IPOLECCAMHM IIPOIPaMMHUPOBAHHUSA, SI3BIKAMU INPOrPaMMHMPOBAHMS, CUCTEMAMHU
YIpaBICHUS, HANPUMEP, asmomamuyeckas o0pabomka OAaHHbIX, pazoeneHue 6pemMeHtlU,
UMUMAamop, Mooeib, CHUcieHue, mpanciamop, komnuusimop [8].

B nacrosmee BpeMs, KOMIBIOTEpHAas TEPMHUHOJIOTUS BCTYIMJIA YK€ B CBOM IISTHIN
NepuoJl, KOTOpBIM, Ha Hall B3IV, XapakTepusyercss OypHBIM pPOCTOM HMHTEpeca K
HAaHOTEXHOJOrusAM. JlJIi TEpMHMHOB JTOr0 IEPUOJA XapPaKTEPEH INPUMUTHUBHBIA CIIOCOO
TEPMUHOOOpA30BaHUsA, HANPUMEP, HAHOINEKMPOHHAS  CUCMEMAd,  HAHOYCMPOUCMEO,
HAHOKOMNbIOMED, 3anpopamMmMupoSanias HaHo4acmuya, HaHOMpPau3ucmop, HaHonpoyeccop
[8].

KoMmmnbrorepHass TEpMHMHOJIOTHS, CO BPEMEHM BBIXOAA B CBET IEPCOHAIBHOTO
KOMIIbIOTEpa, MpeKpaThia ObITh YaCThIO CTPOrO CHELUATBHOTO SI3bIKA, T.K. KOMIBIOTEpP HA
CETOHSIIHUHN JIEHh — 3TO MHOT000pa3Hble TEXHUYECKHE HOBUHKH, KOTOPBIE OKPYXKAIOT HAaC B
obiTy. Kak cnenctBue 3TOro Ha rpaHMIE CIELUAIBHOTO U OOIIEro S3bIKa COBEPLIAIOTCA
(GYHKIMOHATBHBIE MPOIECCH B3aMMOOOMEHA MEXAY TEPMHUHAMHU U OOIICYTIOTPEOUTEIbHBIMU
CIIOBaMH, IIPOSBIEHHBIE B SBICHUAX TEPMHUHOJOTM3allMM €CTECTBEHHOIO SI3bIKa U
JETEPMHUHOJIOTU3AIIMHU CIIEIUAIBLHOTO [9].

Emé He Tak 1aBHO KOMIBIOTEPHI ObUTM W30JIMPOBAHBI APYT OT Apyra. JIokalbHbIE CETH,
CUCTEMbI yINpaBieHHs Oa3aMH JaHHBIX [PUMEHSUINCh B OCHOBHOM KaK WHCTPYMEHT
BHYTpEHHEH aBTOMAaTH3allMM OTAEIbHbIX KoMmaHud u ¢upM. Ilocnenyrommuit stan
MH(OPMALIMOHHONW PEBOJIIOLMK HEpa3AeUMO CBSI3aH C BO3HUKHOBEHHEM TIJIOOATBHBIX
KOMIIBIOTEPHBIX ~ CeTell, KOTOpble Oe3rpaHMYHO YBEIMYWIM IPOU3BOAUTENBHOCTE U
MH(}OPMaLIMOHHBIE BO3MOKHOCTH OT/IEIbHBIX KoMITbIoTepoB. Haunnas ¢ 1995 rona, curyanus
CTajla 3aMETHO MEHAThCSA K JydllleMy. BakHEHIIMM CTUMYJIOM [aHHOTO IIpolLiecca CTaJIo
MHTEpPHALMOHAIBHON TPU3HAHKNE MEKTyHAPOJHON KOMIBIOTEPHOM ceTn MHTEpHeT.

KoMmmproTepHass TEpMUHOJIOTHS CBsI3aHA C IOSIBJIGHUEM OJJIEKTPOHHBIX YCIYr W,
MPaKTUYECKH, C MOMEHTA CO3/1aHNs BCEeMUPHOU ceTu MIHTepHET. DTO MOCTY>KUIIO0 TOITUKOM IS
00bEIUHEHNs MUWUIMOHOB MAIIMH B TJ00albHbIE KOMIBIOTEPHBIE CETH U CHOCOOCTBOBAIO
JalbHENIIeMY Pa3BUTHIO HH(POPMAILIMOHHOTO pbIHKA. TepMuH VHTEpHET NosIBUIICA HE paHee
cepennHbl 80-X roJ10B, a B LIMPOKOE ynoTpedieHne oH Bouén ¢ Havana 90-x rogo XX Beka.
B namm nHM npuMeHHMOCTh cinoBa MIHTepHET oueHb BbICOKA. OHO y>K€ BBIILIO 3a IPEIEIIbI
po(eCCHOHATILHOTO UCTIOJIb30BAaHUS €TO.

HNHTEepHET — 3TO BEChbMa MHTEPECHBIM MCTOYHHUK JUIS SI3BIKOBBIX M3YYEHUH C TOYKHU
3peHus €ro A3bIKa, KOTOPBIN MOSABIIAETCS MPU CO3IaHUU BUPTYaJIbHBIX MUPOB. Kak u3BecTHO, B
HacTodlee BpeMsi OBICTPHIMM TEMIIAMHU OCYIIECTBISIETCS KOMIBIOTEpH3alUsl  Bcei
JeSITeIbHOCTH 4YesoBeKa. J[aHHBIN (aKkT 3aTparuBaeT pevyeBYIO JEATENBHOCTh YEIOBEKa M
COBOKYIIHOCTh CHELHUAIbHBIX CJIOB M BBIPAXXECHHUH, KOTOPYK) HA3bIBAEM TEPMHUHOJIOTHEM.
Pazputue MHTepHETa M KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI CIIOCOOCTBYET TIOSBICHUIO HOBBIX
TEPMHUHOJIOTHYECKUX €qUHUI] B si3blke. M. M. baXxTuH roBOopuT O TOM, 4TO Bce c(epsl
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YeJI0BEYECKON NIeATEIbHOCTH CBSI3aHbl C MCIOJB30BaHUEM s3blKa, U VIHTEpHET Kak HOBOE
CPEelICTBO MacCOBOM KOMMYHHUKAIIUU HE sIBJsIETCS UCKiouenuem [1. c. 159].

Havanom craHoBieHHs MHpPOBOW KOMIIBIOTEpHOU ceTH VHTepHeT MpUHATO CUUTAThH
koHer; 70-x romoB XX Beka ¢ mossieHueM cetu APITAHET, pa3paGoranHoil mo 3akasy
MunuctepctBa O6oponsl CIIIA B kauecTBe BOEHHOH ceT nepeaaun napopmanuu. JJoctym k
CHEIUATU3UPOBAHHBIM, CKOPOCTHBIM KaHajlaM B3aMMOCBS3M, K MOIIHBIM BBIYUCIUTEIHHBIM
pecypcam OCyIIECTBISUICS JTMOO CaMUMU BOCHHBIMU, JIMOO KOPHMOPALUSMU, UCTIOTHIIOIIMMHU
HAy4YHO-HCCIIE0BaTeNbCKHEe paboThl Takke st MunucrtepcrBa OGoponbsl. B 80-e ronsr
npomoro cronerusi APITAHET mepepocia B cooOmiecTBo ri100aibHBIX CETEl BCETO MHpA,
HaseiBaemoe Internet. Tepmun Internet mpoMCXOAMT OT TEPMHUHOJIIOIMYECKOTO COYECTAHUS
Interconnected networks — cBsa3anHble ceTu. Ecnu paHbplie KOMMyHHKAaIUsi B MHTEpHETE
IpelHa3Hayanach s JIEJOBbIX €Nl JIByX WM HECKOJIBKUX YEJIOBEK, TO CErOAHS
KOMMYHHKAIUS B CETU MIPHOOpEsIa MacCOBBIN XapakTep.

HcTopusi KOMIBIOTEPHON TEPMUHOJIOTUH, HA HAII B3IV, TECHO CBS3aHA C Pa3BUTHEM
OTIEPAIIMOHHBIX CHUCTEM, TIOSTOMY HY>KHO YIOMSHYTh UCTOPHUIO 3aPOXKACHUS ONEPAlIMOHHBIX
cucrem, Takux kak Windows u Linux. «Mcropust coznanus Linux mpocta. OHa Havyamach B
1991 rony. ®unckuit acnupant Jlunyc TopBanb/c, mpruoOpeTs nakeT onepaluoOHHON CUCTEMBI
MINIX, pa3odapoBajcsi B MOCTaBIAEMON ¢ HEM MpOTrpaMMe SMYJISIUK TepMuHaia. OH pemmi
nepenucath €€, He MPUBA3BIBaS HU K Kakoil omepannoHHOW cucteMe. [locie HEKOTOpBIX
MoauduKanuii Hagamo mosBITHCs mogooue OC, a 3aTeM, Koraa UCXOAHBIN K0T OBUT BBUTOKEH
Ha cepBepe, NPOEKT CTal pa3BUBAThCs Onarofaps yCWIMAM U, TJIaBHOE, JHTY3Ha3My
IIPOrPaMMUCTOB, I10CJIE YETO OH CTaJl IIOJHOLIEHHOM onepaliuoHHON cuctemMoi» [7. c. 14].

[Ipoekt B3st1 MHOTOE OT omnepannoHHon cucteMbl UNIX, mo mpuHLMITY KOTOpOil Oblia
co3mana Linux. «Pabory Han el Hadan B 1969 roxy padornuk kommanuu AT&T Bell Labs
Ken TomriicoH, HamMepeBaBIIMWCA HamKMcaTh yCEUYEHHBIM BapUaHT OINEPAlMOHHOM CHUCTEMBbI
MULTICS, pabora Haj KOTOpPOW HEKOTOpPOE BpeMsi Hasaj Belach B 3TOHM KoMIaHWH. B
pe3ynbTare moaydnsiach ONepalvoHHas CHUCTeMa, HalMCaHHas MOJHOCThIO HA accemOiepe u
nonyuyuBimas 1mytiauBoe HazBanue UNICS (UNiplexed Information and Computing Service
MPUMHUTHBHASI WH(OPMAaLIMOHHAs U BRIYUCIUTEIbHAS cIyk0a). 3aTeM s yaoO0CcTBa cucTeMa
obu1a iepenMeHoBana B UNIX, Tak kak KOHeIl CJIOBa YUTAETCA OJUHAKOBO B 00OMX CIIydasXx.
BnocnenctBuu k mpoekty npucoeauHwics Jlennuc Putum, a 3aTeM M Bech ero otaen. B
nporiecce cBoero pazsutust UNIX Obl1 mepenucan ais 0ojiee HOBOTO THIA KOMIBIOTEPOB U
MEPEHECEH C sA3bIKa acceMOJiep Ha A3bIK BBICOKOT0 ypoBHs C, KOTOpHIH ObUT co3/1aH JleHHnCcOM
Putun s ynpomenust neperoca UNIX Ha apyroit Tun kommnetorepa» [7. c. 14].

Opna U3 caMbIX 3aMeuaTeNbHBIX 0COOCHHOCTEH Linux — 3TO OrpOMHBIN BEIOOP MEXITY
nucTpuOyTuBaMu. EjxkerogHo (eciu He eXEeMECSYHO) MOSIBISIIOTCS HOBBIE JUCTPUOYTHBBI.
CaMblil TOMyJSIPHBIN U UHTEPECHBIN AUCTPUOYTUB, O€3yCIOBHO 3aCITyKUBAIOIINI BHUMaHUS,
Ha Ham B3rsia, Ubuntu (ot 3ymy Ubuntu— uenoBedHOCTh; «YOYHTY») — oOlepandoHHas
cuctemMa, ocHoBaHHas Ha Debian GNU/Linux. JlaHHas cTaThsd HWCKIIOYUTEIBLHO ObLIa
IIOATOTOBJIEHA €  WCIOJB30BaHUEM JIAHHOM  OIEpalMOHHOW cUCTEMBL. (OCHOBHBIM
pa3paboT4uKoM ¥ CHOHCOpOM siBisieTcss kommanus Canonical. Ubuntu opueHTHpOoBaHa Ha
yA0OCTBO W MpOCTOTY Hcmoib3oBaHus. Ubuntu, KpoMe TOro, HMeeT pa3BUTYIO
MHTEpPHAIIMOHATIM3AIMIO0, 00ECTIEYMBAOIIYIO MPEEIbHYIO JOCTYITHOCTD JJIs Mpe/ICTaBUTENeH
pasnmuuHbIX sA3bIKOBBIX Tpynm. Mcropuss Ubuntu Oep€r cBoé nauanmo B ampene 2004 rona.
Ubuntu oka3anoch TEpMHUHOM, KOTOPBI EMKO BBICKA3bIBAJl OTKYAA MPHUIIEN MPOEKT, KyAa OH
uaET M KakuM o0pa3oM IUIaHMpPYeT 3TO cjaenarh. Ha3BaHue ObLIO HICAIBHBIM U OHO
OKOHYATEJIbHO 3a(MKCHPOBAJIOCH.

Ha npotsbkenuu nocneaHux JeT, onepanronHas cuctema Windows 3aHUMaeT Beaylee
MECTO B IJIaHE peaTu3allii U MacITaOHOCTH MIPUMEHEHUS. ECi cOmoCTaBIsITh B MPOIICHTHOM
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COJIep>KaHuU C IPYTUMU HanboJiee pacnpocTpaHEHHBIMU CHCTEMaMH TakKUMHU Kak, Mac OS unu
Linux, To Tonpko obmas nons Windows cocrasmusietr npumepHo 70-80%, B pa3HbIe TOJBI TIO-
pazHoMy. B 1975 roay I'eiitc n AmeH co3aaroT KOMITAHUIO 107 Ha3BaHueM "'Maiikpocodt".
MaiikpocodT nmena rimodaabHYIO [ENh — «KOMIBIOTEP Ha KKIBIA paOOYHil CTOM U B KaXKIIbIN
nom». Co BpemeneM Malikpoco(pT nMpucCTynaeT K U3MEHEHHIO TPUHIIUIIOB PaOOThI, IPUHATHIX
B obmiectBe. O Boixoge B cBeT Windows Obut0 00BsiBieHO B 1983 roay, HO Ha pa3paboTKy
MmoHazo0uIoch HekoTopoe Bpems. 20 HosOps 1985 roma, dyepe3s aBa roja mocie
MEePBOHAYAIILHOTO aHOHCA, Kopnopamus Maiikpocodt Beimyctuina Windows 1.0 Ha pBIHOK.
Tenepb BMecTO BBOJIa KOMaHA MS-DOS Hy)HO MPOCTO MepeMeIaTh MbIIlb U IIEJIKaTh pa3HbIe
OKHa.

Taxum 06pazom, BOBHUKHOBEHHUE MEPBBIX TEPMUHOB MPUXOAUTCS HA cepeluHy XX B. U
KOKIbIH MOCIHEAYIOIUI 3Tall  XapaKTEepU3yeTcs CBOMMHM HCTOYHHUKAMM  I1OIOJHEHUS
KOMITBIOTEPHOW TEPMHUHOJIOTHH, OTpa)kas pa3BUTHE caMoil oTpaciu. B pycckoit
KOMIIBIOTEPHOH TEPMHUHOJIOTUM OTPHULATENILHOW CTOPOHOM mporecca  (HOPMUPOBAHHSA
TEPMHUHOB SBIISIETCS OTKJIIOHEHHE OT BCEX HOPM M MPaBUII U OTCYTCTBHE €IUHCTBA B TPAKTOBKE
MOHATUM B CJIOBapsiX U clipaBOYHUKAX. KoMIbIOTEpHAs TEPMUHOJIOTHUS OKa3bIBAET OOJIbILIOE
BIIUSTHUE HAa U3MEHEHHUE CTUJIEBBIX HOPM M TBOPUYECKHE CIIOCOOHOCTH COBPEMEHHOTO YEIOBEKa.

Bubnmorpaduyeckuii cimcox

1. baxtur M. M. Cobpanue counHennii B cemu ToMax. T. 5. Paboter 1940-x — magana 1960-x rr. /
pexn.: C. I'. bauapog, JI. A. I'orotumBwin; Uu-T Mmuposoit mut. — M.: «PYCCKUE CJIOBAPI»,
1997. — 732 c.

2. benses M. A., JIsicenko B. B., Mamuauna JI. A. OcHOBBI HHGOPMATHKHU: YYEeOHUK IS BY30B. —
Pocros v//1.: ®enukc, 2006. — 352 c.

3. 3y6oB A. B., 3y6osa U. . MudopmanroHHble TEXHOJIOTHH B JIMHI'BUCTHKE: Y4eO. mocodue s
CcTyneHToB. — M.: M3gatenbckuii eHTp «Axanemus», 2004. — 208 c.

4. Kaneipoexona /. X. [IponcxoxkneHue TepMUHOB WH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI B aHTJIMHACKOM
SI3BIKE. Bectank ~ YensOMHCKOTO  TOCYJapCTBEHHOTO  yHHBepcuTeTa.  DHIOIOTHS.
UckycctBoBenenune. — 2013. Beim. 79. — C. 52 — 55.

5. Ksurko U. C. TepMuH B Hay4HOM JoKyMeHTe. — JIbBOB.: Buma mkosna, 1976. — 127 c.

6. Mapuyk 0. H. Komnerorepnast nuarsuctuka. — M.: ACT: Bocrok-3anan, 2007. — 317 c.

7. MacnakoB B. Linux Ha 100% (+DVD) / Macnakos B. — CII6.: U3natensctBo "[Turep”, 2009. —
336c.

8. Munyn, M.P. Pyccko-dpaHiry3cko apaOckuii 1 ¢ppaHITy3CKO-pyCcCKO apaOCKuii cJI0Baph TEPMUHOB
nHpopmatuku. — Mapcens: El-Amir editions, 2023. — 174 c.

9. Munya, M.P. HanokomnbsrotepHas repmunonorus: Bonpocs! Teopun. — M: UTHOPA-M, 2022. —
125 c.

References in Roman script

1. Bahtin M. M. Sobranie sochinenij v semi tomah. T. 5. Raboty 1940-h — nachala 1960-h gg. / red.:
S. G. Bacharov, L. A. Gogotishvili; In-t mirovoj lit. — M.: «RUSSKIE SLOVARI», 1997. — 732
.

2. Beljaev M. A., Lysenko V. V., Malinina L. A. Osnovy informatiki: Uchebnik dlja vuzov. — Rostov
n/D.: Feniks, 2006. — 352 s.

3. Zubov A. V., Zubova . I. Informacionnye tehnologii v lingvistike: Ucheb. posobie dlja studentov.
— M.: Izdatel'skij centr «Akademijay», 2004. — 208 s.

4. Kadyrbekova D. H. Proishozhdenie terminov informacionnyh tehnologij v anglijskom jazyke.

Vestnik Cheljabinskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologija. Iskusstvovedenie.— 2013. Vyp.

79.—S.52-55.

Kvitko I. S. Termin v nauchnom dokumente. — L'vov.: Vishha shkola, 1976. — 127 s.

Marchuk Ju. N. Komp'juternaja lingvistika. — M.: ACT: Vostok-Zapad, 2007. — 317 s.

7. Maslakov V. Linux na 100% (+DVD) / Maslakov V. — SPb.: Izdatel'stvo "Piter", 2009. — 336 s.

SN

14



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

Milud, M.R. Russko-francuzsko arabskij i francuzsko-russko arabskij slovar' terminov informatiki.
— Marsel": EI-Amir editions, 2023. — 174 s.
Milud, M.R. Nanokomp'juternaja terminologija: Voprosy teorii. — M: INFRA-M, 2022. — 125 s.

References
Bakhtin, M. M. Collected works in seven volumes. Vol. 5. Works of the 1940s — early 1960s / ed.:
S. G. Bacharov, L. A. Gogotishvili; Institute of World Literature. Moscow, Russian dictionaries
Publ., 1997. 732 p. (In Russian).
Belyaev, M. A., Lysenko, V. V., Malinina, L. A. Fundamentals of computer science: Textbook for
universities. Rostov-on-Don, Phoenix Publ., 2006. 352 p. (In Russian).
Zubov, A.V., Zubova, 1. I. Information technologies in linguistics: Study guide for students.
Moscow, Publishing center "Academy", 2004. 208 p. (In Russian).
Kadyrbekova, D. H. Origin of information technology terms in English // Bulletin of the
Chelyabinsk State University. Philology. Art history. 2013. issue 79. pp. 52-55. (In Russian).
Kvitko, I. S. The term in a scientific document. Lviv, Vishcha shkola Publ., 1976. 127 p. (In
Russian).
Marchuk, Yu. N. Computational linguistics. Moscow, ACT East-West Publ.,, 2007. 317 p. (In
Russian).
Maslakov, V. Linux at 100% (+DVD). Saint. Petersburg, Peter Publishing House, 2009. 336 p. (In
Russian).
Miloud, M. R. Russian-French Arabic and French-Russian Arabic dictionary of computer science
terms. Marseille, El-Amir editions, 2023. 174 p. (In Russian, French & Arabic).
Miloud, M.R. Nanocomputer terminology: Questions of theory. Moscow, INFRA-M, 2022. 125 p.
(In Russian).

15



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

YK 801.314:81'37:004

Eccan Acus Yessad Assia
npernojaBarTenb Teacher
Yuusepcurer Amxup 2 um. Aby Dnb kacem Algiers University 2 named after Abu Elkassem
Caanm Amax Saad Allah
Amxup, T. ATDKHUp Algiers, Algeria
e-mail: assia.yessad@univ-alger2.dz e-mail: assia.yessad@univ-alger2.dz
A. Eccan

K BOITPOCY O ITPOBJIEME IOJJUCEMMH B CIIEIIUAJIBHOM
TEPMHMHOJIOT T HA MATEPHUAJIE BOEHHOM TEPMHUHOJIOT A

AnHoTamus. CraThsl TNOCBAIIEHA H3YYEHHIO IOJHCEMUM KaK OJHOM M3 akTyaJbHBIX MU
JMICKYCCHOHHBIX ITPo0JIeM B COBPEMEHHOH JTMHIBHCTHUECKOW TuTeparype. B pabore paccmarpuBarotcst
TEOPETHUYECKNE TOAXOAbl K MpPUYMHAM BO3HUKHOBEHHS TEPMHHOJIIOTHYECKOW IOJIHCEMHH.
[Ipoananu3upoBaHbl HA MaTepHajIe BOCHHOI'O OABI3bIKA OCOOEHHOCTH NPOSIBICHUS MHOTO3HAYHOCTH,
MIPU 3TOM YCTaHOBIICHO, YTO CEMaHTHUECKHE BAPUAHTBI TEPMHHA MOTYT UMETh KaK OJM3KHE 0 CMBICITY
3HAYCHUS, TaK M XapaKTepU30BaThCs clIabOW CMBICIOBOH CBs3bI0 MEXAy AedhuHHLIUSAMH. B cTaThe
NPENNpPUHATA TIONBITKA HCCIEAO0BAaTh IOJIMCEMAaHTHYHBI TEPMUH IIOCPEACTBOM aHalIHM3a €ro
(YHKIIMOHUPOBAHHUS B MEKOTPACIIEBBIX 00JIACTSX 3HAHUS. BBISIBICHO, 4TO MPUMEHEHHE MHOTO3HAYHBIX
TEPMUHOB B Pa3IMYHBIX TEPMUHOCHCTEMaxX 00YyCIIaBIMBaET UX MEXOTpacieBblil xapakrep. Ha ocHoBe
MIPOBEICHHOT0 aHAJIM3a aBTOP MPUXOJUT K 3aKIFOUECHHUIO O HEN30€KHOCTH IIOIMCEMUH B TEPMUHOJIOTUN
U, KaK CIIEACTBUE, O NPHHLUUIHMAIBHOM HEBO3MOXXHOCTH CYILIECTBOBAHMS HACAIBLHOTIO, aOCOIIOTHO
OJIHO3HAYHOT'O TEPMHHA.

KiroueBbie ci10Ba: MHOTO3Ha4YHOCTb, TEPMHUH, TEPMHUHOJIOTHS, BOCHHAas TEPMHHOIOTHS,
MEKOTpacieBas OJIUCEMUs
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A. Yessad
ON THE ISSUE OF THE POLYSEMY PROBLEM IN SPECIALIZED
TERMINOLOGY BASED ON MILITARY TERMINOLOGY

Abstract. The paper is devoted to the study of polysemy as one of the topical and controversial
issues in modern linguistic literature. The article considers theoretical approaches to the causes of
terminological polysemy. The peculiarities of the manifestation of ambiguity are analyzed on the basis
of the military sublanguage, while it is established that the semantic variants of the term can have both
similar meanings and be characterized by a weak semantic connection between definitions. The paper
attempts to explore the polysemantic term by analyzing its functioning in intersectoral fields of
knowledge. It is revealed that the use of ambiguous terms in various terminological systems determines
their intersectoral nature. Based on the analysis, the author comes to the conclusion about the
inevitability of polysemy in terminology and, as a result, about the fundamental impossibility of the
existence of an ideal, absolutely unambiguous term.

Keywords: ambiguity, term, terminology, military terminology, intersectoral polysemy
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B ycl0BUsX CTPEMUTENBHOTO Pa3BUTHs HOBBIX OTpaciiell HAYKH M TEXHUKH, KOJTMYECTBO
HOBBIX CJIOB B Pa3HbIX fA3bIKAX MHUpPA COCTAaBJISIET HAay4yHas TEPMHUHOJOTUS WIIHU
TEPMUHOJIOTHYECKUE €TUHUILIBI, (POPMUPYIOIINE OCOOBIN IIIACT JEKCUKH.

TepMuH sBIIS€TCS CIOBOM WJIM CIOBOCOYETAHUEM METasi3blka HAyKHd U IPUKIATHBIX
JUCLUIUIMH, IOCKOJIBKY OH OOO3HayaeT crneuu(pUuecKue pealud B KOHKPETHBIX O00JIacTsIX
IIPaKTUYECKON AESITEIbHOCTH YEJI0BEKA.

BecbMa cnopHBIM BOIIPOCOM SABJIACTCS ONpEAENeHUE Npupoasl TepMmuHa. [lo aTtomy
IIOBOJly CJIOKWJIMCh J[BA, B CYILIHOCTH, IIPOTHBOIOJIOXKHBIX B3risga. [lepBas Touka 3peHus,
npunagnexut J1.C. Jlorre u ero cropoHHukam. OH yTBEpXk/IaeT, 4TO TEPMHUHBI — 3TO 0COObIE
CJIOBA B JIEKCUYECKOM COCTABE €CTECTBEHHOIO SI3bIKA. DTy KOHILIENLHMIO Ha 3amnaze pa3ieiisi
aBcTpuiickuil yuensiii E. Broctep.

Hpyras Touka 3peHusi, npuHaiexut 1.0, BUHOKypy, KOTOpbII OTMEYaEeT, YTO TEPMHUHBI
— 3TO He 0coObIe CIIOBA, a CJI0Ba B 0c000M (yHKIMU. JIaHHYIO MO3ULHUIO Pa3JesuId ApYyTrHe
SI3BIKOBEIBI, TaKKe Kak A.A. PedopmaTckuid.

IIpn pa3HbIX ONpeAcIeHUsAX TEPMHUHA IPEACTABIAETCS BAXHBIM €r0 CEMAHTHYECKUE,
TpeOOBaHUs, TPEABSABISIEMble K HEMy Kak o0co0oil enunHmie s3bika. K cemMaHTHYeCKHM
XapaKTEPUCTHKAM OTHOCATCS HEIPOTUBOPEYMBOCTb CEMAHTHKH, T. €. COOTBETCTBUE TEPMUHA
MOHATHIO; OJHO3HAYHOCTh, MOJIHO3HAYHOCTh, IOJl KOTOPOH MMEETCs] B BHUJY OTpPa)XEHHE B
3HAUYEHUU TEPMHMHA MHMHHMMAJIBHOTO  KOJIMYECTBA IPU3HAKOB, JOCTATOYHBIX  JUIS
UACHTUDUKAIMHA 0003HAYaeMOT0 UM MOHATHS; OTCYTCTBUE CHHOHMMOB, CHCTEMAaTHYHOCTD,
TOYHOCTb, KPAaTKOCTh, HE3aBUCHUMOCTb OT KOHTEKCTa M CIOCOOHOCTb BBIpaXaThb CTPOTO
(bUKCUPOBAaHHOE MTOHSTHE.

JIpyrum CIIOPHBIM BOIIPOCOM IPU OOCYXJIEHUH MPHUPOJIbl TEPMUHA SBISETCS BOIPOC O
TOM, YTO SIBJSIETCSI JIK TEPMHMH CJIOBOM MJIM 3HAYEHHEM CJIOBAa, TaK KaK CEMAaHTHUYECKas
CTPYKTYpa 00LIeyHOTpeOUTEIbHBIX 3HAUEHUH MHOI'O3HAUHBIX CJIOB SIBJISIETCS] COBOKYITHOCTBIO
Pa3IMYHbIX 3HAUEHUH, B TOM YUCIIE U TEPMUHOJIOTMYECKUX. MBI YK€ BUJIEIH, YTO HEKOTOPHIE
JIMHTBUCTHI ONPEAEIAIOT TEPMUH KaK CIELMAIBHOE CIOBO WM CIOBOCOYETAaHHUE HAYYHOTO M
TEXHUYECKOI'O $3bIKA, HMCIOJIb3YyEeMO€ ISl BBIpAXKEHMsI HAy4YHbIX 3HaHUH. HoMHWHATUBHOCTH
BCE-TaKM HE MOKET OBbITh MPU3HAHA CYIECTBEHHOHN 4epToil, OTAeNsIomel TEpMUH OT IPOYUX
CJIOB, MIOCKOJIbKY HOMHUHATHUBHOCTD SIBJISIETCSI CBOWCTBOM SI3bIKOBOTO 3HaKa M HOMHHATHBHAas
(GyHKIMS CBOMCTBEHHAa HE TOJbKO TEpMHHAM, HO U, B YacTHOCTH, BCEM HMEHaM
CYILLECTBUTENbHBIM U CyOCTaHTUBHBIM CIOBOCOUYETaHUM [3, c. 33].

Wrak, TepMuH Bcerga CBA3BIBAETCA C IOHATHEM, HO IOHSTHUSI BBIPAXKAOTCS
0011eyTOTPEOUTENHHBIMU CIOBAMHU. JTH YTOUYHSIOIIHNE SJIEMEHTHI (POPMUPYIOT HA CAMOM JIeJIe
TEPMHUHOJIOTHYECKHE CIIOBOCOYETAHUS, WU COCTABHBIE, WJIM MHOTOCIOBHBIE TEPMHHBI,
HallpUMEp: «Meniosas JHepaus», «MONEKYIApHas Ouono2us» — BpOAe OOBIYHBIE
CIIOBOCOYETAHHUS, HO CMBICH y HUX €1MHBIN. [10o 3TON npuunHe Takue TEPMUHBI HATIOMUHAKOT
(dpa3eonoru3Mpl, MOTOMY YTO BOCIIPUHUMAIOTCS KaK OJIHO HEJIEIMMOE BhIpaXKEHHUE.

Taxum o6pa3zom, TepmuH kak equauna SACLL (s3bIK [UTs crienuanbHbIX 1eei) HaxoquTcs
B TIOCTOSIHHOM B3aMMOOTHOILIIEHUU C JAPYTUMH JIEKCEMaMH JUIsi TOYHOTO HAaUMEHOBAHUS U
BBIPQ)KEHUS CIIEHUATBHBIX (MM MPO(EeCCHOHANBHBIX) 00BEKTOB, IOHATHH, IBICHUN WK BUA
NeSITeIbHOCTH, IIPU 3TOM MOXKET 00J1a/1aTh CBOMCTBOM MHOTO3HAYHOCTBIO.

Bormnpoc MHOr03Ha4HOCTH TEPMUHA OCTAETCS HA JIOJIFTOE BPEMS CIIOPHBIM CPEIH
JIMHTBHCTOB U SI3bIKOBEI0B. CeMaHTHKa TEPMHUHA, KaK U Jpyrue 001IeynoTpeOuTeabHbIe CI0Ba,
10J1 BIAMSIHUEM MHOTHX SKCPATMHTBUCTHYECKUX IPUYMH MEHSET CBOIO IPUPOLY U MPHOOpETaeT
CO BpEMEHEM HOBbIE 3HAUEHUS.

Jlexcuueckasi cUCTeMa s13bIKa UMEET OECKOHEUYHbBIE PE3epBHI JUIsl TOCTOSTHHOTO
pa3BUTHS CBOETrO CJIOBApHOTrO 3amaca. Takue pe3epBbl OKa3bIBAIOTCS B IEPBYIO Odepeab B
MIOJINCEMAHTHYECKHX CIIOBAX.
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[Tonmucemuss — odeHb pacIpOCTpaHEHHOE SIBJIEHHE BO BCEX fA3BIKAX MHUpA.
[IposiBieHUEM 3TOM MOTEHIIUHU SBJISIETCSI MHOTO3HAYHOCTH [4, . 39].

JlJis HavMEHOBaHUS 3TOTO SIBJIICHUSI CYIIECTBYET HECKOJIbKO TEPMUHOB CHHOHHUMOB:
MHOT03HaYHOCTb, TIOJMCEMHUs, CEMAHTHYECKas JepuBalusl, HEOAHO3HAYyHOCTh. (Camblil
HIUPOKUN TEPMUH — MHOTO3HauHOCTh. OH 03HAYaeT HaJIM4YMe B PaMKax SI3bIKOBOW €IMHMIIBI
Oosiee oHOTO 3HAUYEHUS. TepMHUH MOIMCEMUS MHOT/IA YHOTPEOIIseTCsl Kak CHHOHHM TEPMHHA
MHOT03HAYHOCTh, MPU ATOM MOJ MOJIUCEMHUEH OOBIYHO MOHUMAETCS TOJIBKO JIEKCHYecKas
MHOTO3HAYHOCTh. ~ YKa3aHHOE pa3nuyue OoOHapyXkuBaeTcsi B  (QDYHKIMOHUPOBAHHUU
COOTBETCTBYIOIIMX MpPUJIAraTebHbIX: MHOTO3HAUYHBIM SMOKET OBITh JIMIIBL CIOBO, TOT/IAa Kak
MHOT'03HAYHBIM — U BBIp@XKE€HUE, U BbICKa3biBaHue [9, c. 1]

CornacHo clioBapsiM PyCCKOTO SI3bIKa, IJIarojl uomu SIBJISIETCS CaMblM MHOTO3HAYHBIM
CIIOBOM B pycCKOM si3blke. B 4—x ToMHOM «CiioBape pyccKOro si3bIKka» TIJIaros umeer 26
cBOOOMHBIX U 14 dpaseonorndyeckux 3HadeHH. OngHako B «TOIKOBOM cioBape pycCKOro
s3pikay non penaknueit J[. H. Ymakosa 310t ke rinaron umeet 6onee 40 3Hauenuit [16].

K ¢eHomMeHy MHOTO3HAYHOCTH Yy4YEHbIE YJIEIsUIM BHUMAHHE YK€ CO BpeMeH
antuyHoctu. Apucrorenb B «llostuke» u B «Putopuke» BlepBble XapaKTepU3yeT
MHOT03HAaYHOCTh, ONUCHIBAs CBS3H 3HAUCHUN BHYTPU «CJIOB, UMEIOIINX IBOSKUN cMbIc». Ho
TEPMHUH «IOJMCEMUsD BIIEPBBIE yIOTpeOWI B cBoei padore «Ouepku cemaHTukm» B 1897 r.
¢bpanmysckuii yaensiii M. bpeans. Ilog stum TtepmuHOM bpeans moHuMan uctopuueckoe
pa3BUTHE 3HAYEHUS CJIOBA, IPUBOIMBIIEE K BOSHUKHOBEHUIO HOBBIX 3HAUECHUH.

OTO sABIEHUE MPOUCXOIUTH M3-3a psAda MPUYUH TAKUX KaK: HEOOXOIMMOCTh B HOBBIX
HAaWMEHOBAHMX; KCIOJb30BaHUE YK€ 3HAKOMBIX CJIOB B JAPYrOM 3HA4YCHHH, JPYTUX
COLIMAJILHBIX TPYIII U T. 1.

[Tomucemust obOpasyercst crocoOoM mepexona 0003HAUYEHHUS C OJHOTO IpeaAMeTa Ha
JIpYroi Mo UX MOJ0OUI0 MU CMEXKHOCTH, WU MO MPHUCYTCTBUIO CUJIBHBIX CBSI3eH 3HAUCHUI
Mexay HuMu. HoBas HoMHMHamMsI 4yepe3 MEPEHOCHOE 3HAYEHHE CTPOMUTCS C IOMOIIbIO
accolMali, KOTOpbIe NOSBISIIOTCA MEXK]y IIPEIMETOM, Y KOTOPOTO YK€ €CTh HAMMEHOBAaHUE,
Y TPeIMETOM, KOTOPBIN HYXHO Ha3Bath 8, ¢. 900]. Hampumep, nepeHOCHbIE 3HAYEHHSI CII0BA
Kpblo (noope3ambs Kpblibsi KOMY-mo, ORYCIMUmMb Kpblibs, KPbLIbs GbIPOCIU 3d CHUHOLL, 8CNAMb
HA KPblilo).

TepMuH, Kak KJIIOUEBOH 3IIEMEHT TEPMUHOIOTUHU, PYHKIIMOHUPYET B TEPMUHOCUCTEME
10 TEM >K€ 3aKOHaM, 4TO U J1t00as JeKcudyeckas eIMHNLIA B cUCTeME si3bIKa. B cooTBeTCTBUU €
HAyYHBIMH UJTM OOIIECTBEHHBIMH HY)K/IaMHU, OH HAXOAWTCS B MOCTOSHHOM JIB)KEHUU MEHSIS
CBOM CTPYKTYpy M CEeMaHTHKy. JlaHHBI MpU3HAK OCOOCHHO SIPKO MPOSBISETCS B TaKUX
SIBJICHUSIX, KaK MMOJMCEMHS] 1 OMOHUMHMSL.

[Ipu nonuceMun TEPMUHBI TEPSIOT CBOIO TOYHOCTh M HAUMHAIOT 3aBUCETh OT KOHTEKCTA,
YTO YCJOXHSIET UX aHadu3, OCOOGHHO B TeX CIydYasiX, KOTJa OHH PacCMaTpPUBAIOTCS BHE
OTpeAeNEHHOro JUCKypca. SIBjIeHre MHOTO3HaYHOCTH TEPMUHA B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUU
— OYEHb CIIOKHBIM U JUCKYCCHOHHBIM BONPOC CPEIU JIMHTBUCTOB: YACTh YUEHBIX NMPU3HAET
MOJINCEMHUIO, APYTas ’Ke MOJTHOCTHIO OTPHUIIAET €€ HalIn4He.

HccnenoBaTenu, OTBepraromme CocoOHOCTh NOIMCEMUHN B TEPMUHOIIOTHH, UCXOJAT U3
MOJIOKEHUS, [0 KOTOPOMY TEpPMHUH NPEICTaBIsIeT COOOM aKTyaJu3UpOBAaHHOE CJIOBO,
WHTETPUPOBAHHOE B TEPMHHOJIOTHYECKYIO CHUCTEMY. B CBSI3M ¢ 3TUM TEpMHUH MPHOOpETaeT
crenugpuUeckre XapaKTepUCTUKH, MO3BOJISAIONIME eMy 0003HayaThb CTPOTO OIpPEIEICHHOE
CHeIHalbHOE MOHATHE U 00ECIIEUYNBATh €0 pa3rpaHMUEHUE OT JPYTUX MOHITHMA, BXOISAIINX B
coctaB JaHHOM cucteMsl. E. H. TonnknHa kaTeropuyHO BBICKA3BIBAETCS 110 3TOMY MOBOLY : «B
TEPMUHOJIOTHYECKONW CHUCTEME B COOTBETCTBUH C OOIIEH CEeMaHTUYECKOH 3aKOHOMEPHOCTBHIO
MPUHIIATIAATEHO WCKITFOYAIOTCS OTHOIICHHS OMOHUMHUHU U TIOJUCEMUM (OJWH 3HAK — OJHO
ob0o3HaueHnue)» [4, c. 39].
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Ha ocHoBaHumm 3TOro MHOTrME HCCIEAOBATENH JAEJaloT BHIBOJ O TOM, YTO CJIOBa
MHOTO3Ha4HbI, & TepMUH — ojnHO3HaueH. [lo muenuto K.5. AepOyxa, monucemun B chepe
TEPMHUHOB B COOCTBEHHOM CMBICJIE HET, MOCKOJIbKY TePMHH KakK (DYHKIMOHANbHAS EAMHMIIA,
UMEIoIas TEHACHIIMIO K OJHO3HAYHOCTH, HE MOXET 0e3 ymepOa s KOMMYHUKAIUU
BBINOJIHATH CBOIO 33Jlayy B paMKax JaHHOM TepmuHocuctemsbl [1, c. 131]. Bce ciaydamn
OTKJIOHEHHS TEPMUHA OT MOHOCEMHYHOCTH OH OOBSICHSIECT €r0 HEBEPHBIM YIIOTPEOICHUEM.

. C. Jlorre aeranbHO aHAIM3UpPyeT TpeOOBaHUS, NMPEABABIAEMble K HAYYHBIM H
TEXHUYECKUM TepMUHaM. VIMEHHO TaM OH YTBEpXJAaeT, UTO MHOTO3HAYHOCTH (OMOHHMHUSI)
SBJIAETCS OJHUM U3 CYIIECTBEHHBIX HEAOCTATKOB TEPMHUHOJIOTUH, HApsIy C CHHOHUMHEH U
HETOYHOCTHIO. MccnenoBarenh MOIYEPKUBACT, UTO TEPMUH JOJKCH OBITH JIMIIIEH CHHOHUMUU
Y OMOHHMMUH, a TAKKe 001a/1aTh «0CTATOYHOM WJIM TTOJIHOW SICHOCTBIO [8, c. 74].

MHOro3Ha4HoOCTh TEPMHUHA COIVIACHO CTOPOHHHMKAaM 3TOTO B3IJIAJla CUYUTACTCS
HEJOCTAaTKOM, TaK KaK 3TO MPOTHBOPEUYUT €ro Ha3HAUYEHHI0O — TOYHOMY M OJHO3HAUYHOMY
HaUMEHOBAHUIO MOHSTHSI.

B npoTuBOBec NaHHOW TOYKM 3peHHUs Jpyras TpyMma HccleAoBaTeNei, MpU3Ha&T
CYIIICCTBOBAHKME TIOJUCEMHH TEPMHUHOB, OOBSCHSS €€ JIM0O «pacCclOCHHEM 3HAYCHUU B
3aBUCHUMOCTH OT YHOTPEOJEeHHs] CJIOBa B pAa3HbIX OTpacisX 3HaHUA», JUOO YacTHOMN
NESTEILHOCTHIO UEJIOBEKa, B IIPOILIECCE KOTOPOW «IPOUCXOAUT TOCTOSHHO B3aWMHAas
“HOAroHKa” 3JEMEHTOB $3bIKa B O0O3HAYaEMBIX MMM DJIEMEHTaX CUTyalluu» , JTHUO0 Kak
CBOMCTBO TepMHUHA (QYHKIITMOHUPOBATH B SI3BIKE C PA3HBIM 00BEMOM CEMAHTHUKH «PACCIIOCHUEM
3HaYEHUH B 3aBUCUMOCTHU OT yNOTPeOJIeHHs CIIOBa B pa3HbIX oTpacisix 3HaHus». C.B. I'punes,
paccMaTtpuBas JaHHBIN BOIIPOC, TPUXOAUT K BEIBOAY, YTO «MOKHO CUMTATh YCTAHOBJICHHBIM B
TEPMHUHOJIOTHN HAJIMYUE KaK OMOHUMUH, TaK U MOJIHCEMUHU, OOIIHOCTh KOTOPBIX COCTOHUT B
TOM, 9YTO OJHA JICKCHMYecKas QopMma HUCHOIB3YeTCS Ui Ha3BaHWS HECKOJIBKHX pPa3HBIX
nousTui» [4, c. 40].

Taxkum 00pa3oM y4YEHBIN MOACPKUBAECT ITO MHEHHE, CUUTas1, 4TO « MHOTO3HAYHOCTD
— OIH U3 BUJOB U3MEHYMBOCTH TEPMUHOB, KOTOpasl SBJISIETCS HEM30EKHBIM CIIEACTBHEM HX
pa3BuTHd M (QYHKIMOHMPOBAHMS B MOCTOSIHHO MEHAIOIENCsS HaydHOM cpene» [6, ¢ 138].
OngHako UIsi HEKOTOPBIX JTO SIBIEHUE CUMUTAETCS «CYIIECTBEHHBIM HEIOCTAaTKOMY,
MPOTUBOPEYAIINM OJHO3HAYHOM MPHUPOJE TEPMHUHA, JIUIIAIOIIMUM €ro OINPEeACIEHHOCTH M
KOHKPETHOCTH; OHO SIBJISIETCS «OJHUM U3 (haKTOPOB, 3aTPYAHSIIONIMX KOMMYHUKAITHIOY.

B Hacrosimieit cratbe paccMaTpuBaeTCsl HEM30€KHOCTh SBJICHUH TTOJIMCEMHH B SI3BIKE JIJIS
cnenuanbHbix nened SACL] u nomu€pkuBaeTcs BaXXHOCTh aHAIU3a CEMAHTUYECKOM CBS3U
TEPMHUHOB C KOHTEKCTOM C IeNbl0 obecrieueHus sicHoctH. Oco0oe BHMMaHHUE yeNseTcs
MCCJIETOBAaHUIO MHOTO3HAYHBIX BBIpaXEHUH B MPOPECCHOHATBHON 1 HAYYHOW KOMMYHUKAIIUH.
U HEOOXOIMMO HU3YyYUTh €€ CEMaHTHYECKYI0 CBsI3b C KOHTEKCTOM BO H30eKaHUE
HEJOMIOHNUMaHMsI. AHAIN3 MHOTO3HAYHBIX TEPMHHOB B BOCHHOI c(hepe 3aHMMaeT IieHTpaibHOe
MECTO B HAIIIEM HCCJICIOBAHUH.

OOBEeKTOM HCCEeIOBAaHUS BBICTYIMAIOT JIEKCEMbl BOEGHHOTO TMOABA3BIKA M UX
ynoTpebnenue B Apyrux cdepax. llenpro sBASETCS KOMIUIEKCHOE W3y4Y€HUE SIBICHUS
MHOTO3HAYHOCTH B BOCHHOU TepMUHOIOTHH. OCHOBHBIM METO/IOM Pa0OTHI SBISETCS METOAOM
CIUIOIIHON BBIOOPKH.

Jlpyrue JAUMHTBUCTBI ONPEAEISIIOT SBJICHHE MOJIMCEMHHM KaK BIIOJHE 3aKOHOMEpPHOE, a
BO3HMKHOBEHHE HOBBIX 3HAYCHUN Ha 0a3e yxXe CYHIECTBYIOIIMX pPacCMaTPpHUBAIOT Kak
pealn3aiuio 3aKOHA S3BIKOBOM IKOHOMUU U CIOCO0 aKTUBU3ALMK TBOpUecKoi Mbiciu: «IIpu
HOMMHAIIUA TEPMUHOM JIpYroro AeHoTtaTa (00beKTa, MOHATHS) BO3HUKAET HOBOE 3HAYEHHUE Y
TOTO € TE€PMHUHA, TO €CTh Pa3BHBAETCS MOJIUCEMUS», TO €CTh MHOTO3HAYHOCTb, MOXKET
BO3HHUKATh B CIECIMAIBHOW TEPMUHOJIOTHH, KOTJAa YK€ CYIIECTBYIOIIUA TEPMHH HAYMHAET
WCIIONIb30BaThCS Ui O0O3HAUEHUST HOBOTO OOBEKTa WU TOHATHs. V3MeHeHHe 3HaueHUus
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TEepMHUHA — HTO 3aKOHOMEPHBIA MPOIECC B PA3BUBAIOIICHCS TEPMHUHOJOTHHU, KOTOPBINA
OTpa)kaeT IPOIrpecc B 3HAHUAX U OCBOEHUHU MUPA.

OCHOBHOH NPUYMHON BO3HUKHOBEHHS] TEPMUHOJIOIMYECKON MHOTO3HAYHOCTH SIBJISIETCS
HEIOCTaTOYHBI 00BEM KOPHEBOT'O CJIOBApPHOTO MaTepuaia Mo CPaBHEHUIO C KOJIUYECTBOM
HAyYHO-TEXHUYECKHUX TOHATHI, MO3TOMY Al 00O3HAUEHHUs CIELUAJIbHBIX MOHSATHH YacTo
HCIOJIB3YIOTCA o01IeynoTpeOuTenbHbIC CJIOBa. TepmuHsl, BOCXOJSIILINE K
o0IeyTOTPEOUTENBHBIM CIIOBaM, CTAHOBATCS MHOTO3HAYHBIMU U «KOHKPETH3UPYIOT CBOE
3HaueHue B KOHTEKcTe» [3, ¢. 49] K npuunHam BO3HUKHOBEHUS MOJIMCEMHUU TAK)KE€ OTHOCUTCS
«0003HaueHUE YK€ CYIIECTBYIOIIMM B HayKe TEPMHHOM HOBBIX OOBEKTOB M MOHATUH — B
3aBUCUMOCTH OT aBTOPCKOM HCCIEAOBATEIbCKON MO3UIMHU, MPUHAIEKHOCTH K HAyYHOU
mkone» [3, c¢. 51]. Kpome Toro, monucemMuss MOKET OBITh OOYCIIOBJICHa HEKPHUTHYCCKUM
3aMMCTBOBAaHUEM TEPMUHOB U3 UHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

CornacHO POCCHUICKUM M 3apyOexHBbIM YYEHBIM IOJUCEMHs CYIIECTBYET B Pa3HBIX
Bujax. M. A. KOxxaHHUKOBA Tpe/yIaraeT JOCTYTHBIA aHAIN3 CYIIECTBYIONIUX KiIacCU(PUKAIIAI
MHOTO3HAYHOCTH, C TOSICHEHHEM WX OCOOCHHOCTEH. ABTOp MOAYEPKUBAET TPYAHOCTH
0003HAYeHHs IAHHOTO TMOHATUS B «PYCCKOS3BIYHOM HAyYHOW MapagurMe M Ipeiaraet
HCIIONb30BAaTh TEPMHUH JABYCMBICIEHHOCTh, KOTOpas €K IOHUMAETCi KaK «HAJIU4Yue Yy
BBICKa3bIBaHUS WM €T0 ()parMeHTa IByX U 00siee CMBICIOB (TIPOSBISIONIMXCS OAHOBPEMEHHO
WIH TOCJIeI0BaTeNIbHO), OOYCIIOBJICHHOE COYETAaHHUEM SI3bIKOBBIX/PEUEBBIX MEXaHHU3MOB
MOPOKACHUST JIBYCMBICIIEHHOCTH C OCOOBIM KOHTEKCTOM». boiee Toro, mo ee MHEHHIO,
«JIBYCMBICIIEHHOCTb) SBJISIETCS Hauboee aJIeKBaTHBIM JUTSt HaVMEHOBAHUS
COOTBETCTBYIOIIETO TMOHATHS CpPEeId TEPMHUHOB, 00O3HAYAIOMIMX HAPYLICHHWE JIOTHUYECKOTO
3aKOHa TOXAECTBA, YTO OTIPAHUYMBAET ABYCMBICIEHHOCTh OT TAKUX CMEKHBIX SBJICHHH, KaK
HEONpPeIeIEHHOCTh, OMOHUMUSI, TTOTHCeMusi, CHHKpeTu3m» [ 10, c. 105].

M3HavanbHO CIIOBO BO3HUKAET C OJHUM, IPSIMBIM 3HAUEHUEM, KOTOPOE CIYKUT AJIs
Ha3BaHMs MIpeMEeTa. 3aTeM K HEMY NPUCOEIUHSAIOTCS IPOU3BOIHbIE, [IEPEHOCHbIE 3HAUCHUSI.
OHM BO3HHUKAIOT BCIEACTBHE NIEPEHOCA HAMMEHOBAHUS C OJHOTO MPEIMETA WIIU SIBJICHMS HA
Jpyroe Ha OCHOBAaHUU X CXOJICTBA. B Takux cirydasx peub UAET 0 pa3BUTUU 3HAUEHUS Ha Oaze
METOHMMHYECKOTO MEPEHOCA, WIM METOHUMUH, TI0J KOTOPOI IOHUMAETCs IEPEHOC Ha3BaHUS
B p€3yJIbTAaTE CMEKHOCTH MOHSATUM.

ITo 3ameuanuto A.A. Peopmarckoro, «ipu METOHUMHUYECKOM MEPEHOCE MEHSETCS HE
TOJIBKO BElllb, HO U MOHATHE HALIEIO»: MPU BCEX METahOPUUECKUX U3MEHEHUAX KaKOH-HUOY b
IIPU3HAK TEPBOHAYAJIBHOTO IOHSITHS OCTAETCS; TAaK, B CIy4ae CO CIOBOM THE3A0 NPAMOE
3HAUYECHHE «KUJIHIIE MITUIIBD, a IEPEHOCHBIC: «4esoBeueckoe coodmiectBo» [13, c. 45].

3.1. KomapoBa onucana BO3MOXHOCTb TpaHC(HOpPMALIU B COEPKATEIbHON CTPYKType
tepmuHa. B.II. JlaHmieHko yka3piBajla Ha BO3MOXKHOCTh 00pa3oOBaHUs B TEPMHHOJOTUU
KaTeropuanbHOM NOIMCEMUH, UCTOKU KOTOPOH JIeXKaT B METa(POPUUECKOM U METOHUMHUYECKOM
nepeHoce «TepMuH caM MOXKET MOSBUTHCA B pe3ysibTaTe MeTadopHUUYEcCKOro MepeHoca
3Ha4eHUH 00IIeTUTEePaTypHBIX CIOB (bauimak, 1onamka, 10x4ceuxa u T. 1.). Ho ctaB TepMHuHOM,
3TOT 3HAK yTPAauMBAaeT CEMaHTHUYECKYIO M JAPYTyI CBA3b C MOPOJMBIIUM €ro cioBoM. OH
CTAaHOBUTCSI HOBOM €JMHUIIEN HAMMEHOBAHHUA B IIpe/ieaX HOBOM JIEKCUYECKOW CUCTEMBI». [0,
c. 59].

MHOro3Ha4HbIe CIIOBa «CIyXaT A 0003HAUYEHUS pa3IMYHBbIX NPEIMETOB U SIBICHHM
neiicrButensHOocTH» [TaM ke]. Hamuume omnpenenéHHOW CEMaHTHUYECKOH CBSI3U MEXIy
3HAUEHUSMU MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA «JJAET OCHOBAHUE CUNTATh UX 3HAUEHUSIMHU OJTHOTO U TOTO
xe cinoBa» [Tam xke]. IIpoOrema MHOrO3HAYHOCTH B TEPMHUHOJOTUHU TPEACTABISAETCS
UCKJTIOUUTENIFHO BaXKHOM, TaK KaK «OT MCIOJIb30BAHUS TEPMUHOB TJIaBHBIM 00pa3oM 3aBUCHUT
TOYHOCTH OMUCAHUS HAYYHBIX MMOHATHID [TaM xke].
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B.II. JlanuneHKO OTMEYaeT, 4TO KOHTEKCT IIOMOTaeT IOHATh, B KAKOM 3HAYCHUU
yrnoTpeOnsieTcss mNoiuceMaHT: «B crmenuanpHOW peYd TEpPMUH BCEra HAXOOUTCS B
KOHTEKCTHOM OKPY>KE€HUH, KOTOPOE KOHKPETHO peaiu3yeT OJHO M3 BO3MOXKHBIX 3HAUCHUI
TepMuHa. IMeroTCS B BUAYy BecbMa XapaKTE€pHbIE JJI1 TEPMUHOJIIOIMUYECKOM JIEKCUKH CIy4Yau
KaTeropuaJibHOM MHOTO3HAYHOCTH, IPEOJOJICHHE KOTOpoil obecreuynBaeTcs CTaHIapPTHBIM
koHTekcTom». [Ipu aTom J[.C. JIoTTe yTBEp)Kaal, 4To 3HaUEHUE TEPMUHA «HE MOKET 3aBUCETh
OT TOrO NPEUIOKEHUs, B KOTOPOM OH yHOTpeOJeH, a JIOJKHO OINPEAENsThCS JUIIb BCei
CUCTEMOH TOHSATUH W, COOTBETCTBCHHO, TEPMHHOJOTHUEH IaHHOW JMCHIUILUIMHBI, OOJIACTH
3HaHus» [8, c. 74].

3HaueHUsl TMOJIMCEMAaHTOB MOTYT OBITh OYEHb ONHM3KH MO CMBICTY. B wmccrnemyemoi
TEPMHUHOJIOTHM YacTO BCTPEYAIOTCS M TaKHUe IOJUCEMHYECKHE TEPMUHBI, OMNpEeIeIICHUs
KOTOPBIX CBS3aHBI MEX1y 000 cabo, 0HAKO OINpeeIEHHOE CXOICTBO 0003HAYaeMBbIX MU
noHsATH Bcé ke umeercsa. llpuBenéM Heckonbko npumepoB: 1) Tepmun cmpamecus B
O00y4YeHHMH S3BIKOB 3TOT TEPMHUH MOXKET IOJpa3yMeBaTh OOIIas KOHLENIHS OOy4YeHHS,
0asupyrolascs Ha ONpPEeIelICHHbIX JTUHIBUCTUYECKUX, IMCUXOJOTUYECKUX U AUIAKTHUYECKUX
MPUHIUIAX ¥ ONPEEISIoNIas MoaXo ] K o0y4yeHunto. Peannsyercs Ha 3aHATHIX B BUAE METOA
WIM TPYINIbl METOAOB oO0yueHus [2, c. 295]. OpHako HCIONB30BAaHHE STOTO TEPMHUHA C
BOCHHBIMU KOHHOTAIMSIMH MOXKET MOJpa3yMeBaTh arpecCUBHbIE TAKTUKU IMPOTUB APYTHUX:
cmpamezusi 60eHHAs - COCTaBHas 4YacTh BOEHHOTO HCKYCCTBa, €ro BbICHIas 00JacTh,
OXBaThIBAalOIIAsl TEOPUI0O U MPAKTHKY IOATOTOBKM CTpaHbl M BOEHHBIX CHJI K BOIHE,
IUTAHUPOBAHHUE U BEJICHUE CTPATErHueCKUX ONepaluii U BOMHBI B 11eoM. BoeHHas ctpaTerus
TECHO CBSI3aHA C BOGHHOM JOKTPUHOW rocyJapcTBa U PyKOBOJICTBYETCS €€ MOJIOXKEHUSIMU B
pelleHrnr MpakTU4YecKuX 3anad. [lo OTHOIIEHHIO K APYTUM COCTaBHBIM YacTSM BOCHHOTO
HUCKYCCTBA — OIEPATUBHOMY MCKYCCTBY M TAaKTUKE— BOEHHAs CTpaTerus 3aHUMAaET
TJIaBEHCTBYIOIIEE MOJIOKEHHE U SBISIETCS €IUHOM JUIsl BCEX BUAOB BOCHHBIX CHIL.

2) TepMuH 30Ha KOHGAUKMA B KOHTEKCTE MPOEKTA MM OM3HECA 3TO MOXKET 0003HAYATh
30HY HaIpsDKEHHOCTH WM YCJIOKHEHWH, HO BBI3BIBAET ONACEHMs IO IOBOJAY BOIIPOCOB
0€30MacHOCTH, a B BOCHHOM KOHTEKCT€ JaHHBIH TepMHH 0003Ha4aeT CyOBEKTUBHO-
00BEKTUBHOE MTPOCTPAHCTBO, HA KOTOPOE PAaCIPOCTPAHAIOTCS HHTEPECH] ONIIOHEHTOB JAHHOTO
KoH(pauKTa. B X01€ pa3BuTus KOHQIMKTA.

3) TepmuH omps0 B npodecCHOHAIBHOM cpefe MOXKET 03HadaTh padouyro TpyIimy.
OpHako CIIOBO CIOCOOHO CO3/1aBaTh BIEUATIEHHE 00 OTAENEHUSX WM 3aKpBITHIX TPYIIaXx,
NPAKTUKYIOIIMX HCKIIOUEHUE: 6oeHHocmpoumenvhvii ompao (BCO) eudpoepaguueckuii
omps10, Omps0 pazeparcoenus (PasmuHuposanus), ompso obecnevenus osudicenus (OO0/]),
omps0  3a2padcOeHuu, Oompsao 6epmoaeémos, OeCaHmuvllli ompsaod, nepeodosol ompso,
PpazeeovleamenvHblil Ompsio.

4) TepMuH makmuka B CIIOPTE WM KOHKYPEHLUH 3TO 3HAYUT MOATOTOBJIEHHBIH IJ1aH, HO
3TO MOXET JIETKO OBITh MCTOJIKOBAHO KaK MAHHUITYJISLMS WJIM HEYECTHBIN MOAXOJ B APYTUX
CUTyalusix. B BOEHHONW TEpMHHOJIOTMH O3HA4aeT COCTAaBHYK) 4YacThb BOEHHOTO MCKYCCTBA,
OXBaThIBAIOIIAsl TEOPUIO U MPAKTUKY MOJATOTOBKU U BeAeHUs 005 OApa3AeICHUSIMU, YaCTIMHU
(xopalisiMM) U COEAMHEHHUSIMU pa3iauuHbIX BUAoB BC, poJoB BOWCK (CHI) M CHEIMAIbHBIX
BoMcK. Onpeensionye BIUsSHAE Ha Pa3BUTHE TAKTUKU OKa3bIBa€T U3MEHEHUE BOOPYKEHUS U
Ka4yecTBa JJMYHOT'O COCTaBa, MOJArOTOBKA U BOCIIUTaHKe BoMck [11, c. 289].

Boennas nekcuka urpaet BaxHYIO poJib B COBpeMEeHHOM mupe, ocooenno B CMU, uro
00yCJIOBJICHO HAayYHO-TEXHUYECKUM IPOTPEcCOM M BOECHHO-NOJUTHUYECKHMMU KOH(IUKTAMH.
Opnako 3Ta IeKCcHKa He n30eskara SBJICHHUs] MHOTO3HAYHOCTH, Be/Ib OOJIBIINHCTBO €€ TEPMUHOB
MOCTOSTHHO 000TaIal0TCsl HOBBIMU 3HAUEHHUSIMU, 3aUMCTBYIOTCS JPYTUMHU 00IaCTIMH U BXOIST
B MOBCEJHEBHYIO peUb. DTO MOXKET MPUBOAUTH K HESICHOCTU TaM, IJie TOYHOCTh aOCOJIIOTHO
HeoOxonuMma. Hampumep, TepMHH 6Oamapess MOXET O3HAayaTh Kak apTUIUIEpUHCKOe
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no/ipa3iesieHne, Tak U ICTOYHHK SHEpruu. YToObI pa3nuyaTh MOJIMCEMUIO (OTHO U TO e CII0BO
C HECKOJIbKMMU CBSI3aHHBIMH 3HAYEHUSIMHU ) 1 OMOHUMMUIO (CIOBA, COBIAIAI0NIHE 110 Popme, HO
HE CBSI3aHHBIC MO0 3HAYEHHIO), HEOOXOAMMO H3ydaTh MX CEMAaHTUYECKYIO CBSI3b U KOHTEKCT
yIOTpeOICHUS.

N3ydyenne cemMaHTHUYECKON CBS3U [UIsl MPABWJIBHOIO IMOHUMAaHUS TEPMHHA MOKHO
OCYILIECTBUTD CIICIYIOIIUM ITyTEM:

1. Anamu3 ¢pas3el. M3ydeHne TOro, Kak CIOBO HCIOJB3YETCS B KOHKPETHOU
curyauuu. Hampumep, ¢pasa eoennas onepayus Ovina ycnewiHou OTHOCUTCS K BOCHHOU
MUCCUH, OJHAKO Xupype HNpoeel YCheuwlHyro onepayuro YKa3blBaeT Ha MEIULUHCKYIO

HIPOLEAYPY.

2. H3ydenne KoHKpeTHOro KoHTeKcTa. ClioBa BOKPYT KJIFOUEBOTO TEPMHUHA J1al0T
nojackasku. Tak, cioBa gouicka M 6pae yKa3bIBalOT HA BOEHHOE 3HAUEHUE.

3. OOpaiienre K ciaoBapsM U JAPYTUMH CpPEICTBaMH, KOTOpPbIE I[TOMOTAOT
MIPOSICHUTH ¥ YTOUYHUTH 3HAYCHHUE TEPMHUHOB, YTOOBI H30€KATh Ty TAHUIIBI.

4. Crneauth 3a ceMaHTUYECKUMH CBsI3IMU. Eciiu pasHble 3HaYCHHs CIIOBA UMEIOT

OO0IIYI0 KOHIENTYaJIbHYI0 OCHOBY, 3TO MOJIMCEMHSL. Eciy Takol CBSI3M HET, TO pedb TOTJa UAET
00 OMOHUMUH.

CeMaHTHYECKHI, CHHTAKCHYECKHA M ATHUMOJIOTHYCCKHA aHAJN3 TEPMHUHOB OCOOCHHO
Ba)KEH B JIEKCUKOTpaduu st 4ETKOTO pasrpaHUueHUs TIOJMCEMUH U OMOHUMUHU.

[IpuBeném anann3 HECKOJIBKUX MHOTO3HAYHBIX TEPMHUHOB:

1. TepMUH Hacmynienue B BOCGHHOM 3Hau€HUU O0O3HAUAET BHUJ BOCHHBIX JCHCTBHIA,
MIPUMEHSAEMBIN B LIETSX pa3rpoMa MPOTUBHUKA W OBJIAJICHUS BAXKHBIMU paiioHamMu (pyOexamu,
oObeKTaMu). 3aKiloyaeTcsi B OTHEBOM TOPAKEHWU MPOTUBHMKA, PEUIMTENbHON aTake,
CTPEMUTEIIBHOM IPOJIBIKEHUHM BOWCK B TIIYOMHY €r0 PacCIOJIOKCHUS, YHUYTOKCHUS >KUBON
CHJIBI, 3aXBaTe OPYXKUsl, BOGHHOW TEXHUKHU U HAMEUEHHBIX pailoHOB MecTHOCTH (pyoOexeit) [11,
c.173]. MoxHO HalTH Takue BBIPAXKEHUS, KaK: UATU B HAcmynjieHue Ha Bpara WM BECTH
Hacmynienue.

[ToMuMoO BOeHHO# cepbl, TEPMHUH UCTIOIB3YETCS B IPYTUX KOHTEKCTaX, KaK:

1) B Meaumune: MOXKET 03HAYATh MOSBICHUE WM HAYalIO0 CUMIITOMA MK 3a00JIeBaHMs,
HarpuMep, Hacmynienue bone3nu. 2) B criopte: nacmynienue UCTIONb3YETCs 711 0003HAYCHUS
(a3bl aTaky, CPaBH.: HACMYNJieHue KOMAHObI.

AHanmu3 TepMHHA HacmynjieHue Tiokazan, uro: 1) Ilo cemaHTuke, XOTs 3HaYEHUS
Pa3IMYHbI, BCE OHU COXPAHSIOT OOIIYI0 U0 MPOIBHKEHUS, Hauaia aKTUBHOTO JIEHCTBUS UITU
WHUIMATUBBL. OTa CEMaHTUYEeCKas CBs3b IO3BOJSET PACIIUPSTH HCIHOJIb30BAaHUE CJIOBA,
COXpaHSsl ero KiYeByl KoHmenuuio. 2) [lo sTuMonoruuM HacTymieHHe OT rjarolia
Hacmynumsp, COCTOUT U3 npedukca Ha- u KopHs cmyn. [Ipedpukc na- 0ObIYHO yKa3bIBaeT Ha
JBUKEHHE WIH JICWCTBHE B HAIIPaBICHUH 4ero-T0. KOpeHb cmyn CBsA3aH ¢ IBUKEHUEM, IIIarOM,
YTO TPOUCXOJUT OT CTApOCIABSIHCKOTO: cmynume (CTymaTh, Imarath). Takum o0OpazoM,
Hacmynienue — 3TO JEUCTBUE, CBA3AHHOE C MPOJBHUKEHHUEM BIIEPEN WIIM NMPUXOIOM YEro-
60, HapUMEp, Hacmynjienue HOBOTO ToJla WIH HACMYyNJieHue HOBBIX 00CTOATEIbCTB.

[IpuBeném npyrue npumepsl ucnosb3oBaHusd: 1) BoeHHoe 3HaueHue: BO BpeMs
HacmynJlenus Hallld BOMCKa 3aXBaTUJIM CTpaTernyeckue Mecta Bpara. 2) B menunune: peskoe
HacmynjeHue CAMIITOMOB T'pUIINa MOTpeOoBaio HeMeIJIeHHOM rocnuTanu3anuu. 3) B cnopre:
KOMaH/la Hayalla Hacmynjienue Ha BOpOTa CONepHUKa.

Takum o0pa3oM, TEPMUH HacmynieHue XOpOIIo UIUTIOCTPUPYET SBICHHE MOJIUCEMHUH B
PYCCKOM SI3bIKE€, PACIpPOCTPaHAsCh Ha JIpyrue 0OJaCTH, HO COXpaHssl MPU 3TOM KIIIOUYEBYIO
UJICI0 TIPOABMKEHUS WIIM Havalla aKTUBHOTO JIEHCTBUSI.

2. TepmuH 060opona: B BOCHHOM 3HAYEHUU — DTO BHUJI OOEBHIX JICUCTBUI, OCHOBAaHHBIN
Ha 3alIUTHBIX JEHCTBHUIX BOOPYKEHHBIX CHUII C LIEJIHI0 OTPaXKEHUS HACTYIUJICHHS IPOTHBHUKA.
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Hcnonb3yroTes Takue BBIPAXKEHUS KaK: epancOanckas 060poHa, NOSUYUOHHASL 000pOHA. BULL
BOCHHBIX JEMCTBUH, NPUMEHIEMbIH B LENAX CPbIBAa WM OTPAXXCHUS HACTYIUIEHUsS (yIapoB)
MPEBOCXOSAIINX CHUJI MPOTUBHUKA M HAHECEHUS UM MOPaKEHHUS, NMPUKPHITUS (yAep KaHUA)
3aHMUMaeMOU TeppUTOPUH (pallOHOB, OOBEKTOB, aKBAaTOPHI), SKOHOMHH CHJI U CPEACTB Ha
BTOPOCTENCHHBIX (MEHEee Ba)XHBIX) HANpPABICHUAX , CO3/JaHUA NPEBOCXOACTBA HaJ
NPOTUBHUKOM Ha TJAaBHBIX HANpaBICHUSX W YCIOBHHA I TEepexojla CBOMX BOWCK B
Hacrymienue [11, c.178].

B npyrux oGmactsax TepMHUH 000poHa UCTIONB3YeTCs CIeIyIoNmM oopazom: 1) B mpase
U1 0003HAYEHHUS 3aUTHl OOBUHIEMOIO B CyJ€, HAIPUMED, Npaso Ha 0O0poHy. 2) B CIIOpPTE:
000poHa OTHOCUTBCA K 3alUTHON (haze WUrpbl KOMAaH[bl, HANPUMEP: Xopouias 000poHa
komanowl. 1o ceMaHTHKE 000pora MMEET pa3Hble 3HAYEHUS, HO BCE OHU COXPAHSIOT UICHO
3alIUTHI, MPOTHBOJACHCTBUS WM CONPOTHBICHHS. OJTO IMO3BOJSET PACIIMPUTH €ro
UCIIOJIb30BAaHWE B PAa3jMYHbIX O0OJACTSIX, COXpaHss ero Kio4eByl KoHmenuuwo. Ilo
TUMOJIOTUU: TepMUH 060pona TPOUCXOAUT OT TJarojia 0O0pPoHAMb, KOTOPBIA, B CBOIO
ouepelb, CBSA3aH C IPEBHEPYCCKUM TIIArojoM O0poHumu — 3allMIaTh, cpaxarbes. KopeHsb
3TOTO CJIOBA -OOPOH- ITUMOJIOTHUECKH BOCXOAHUT K TOMY K€ TPACIIaBIHCKOMY KOPHIO, UTO Uy
cinoBa bopomwcs (cpasicamocs). [Ipeduxc o- ykasplBaeT Ha JEHCTBHE, OXBATHIBAIOIIEE UYTO-
mbo co Bcex cTOopoH. TakuM 00pa3oM, M3HAYAIBHOE 3HAYCHHE CIIOBA 000POHA — 3TO
3alUIIATh YTO-JIM0O0, Cpaxkasich BOKPYT HET0, HAlpUMeEpP, 000pOHa TEPPUTOPUHN HIIU 0O0POHA B
60t0.

[IpuBenéM HECKONBKO MPUMEPOB HCIOJIb30BaHUSA: 1) BOGHHOE 3HAUCHHUE: yCIeUTHas
060pona TIOMOTJIA CIIACTH MWUIMOHBI JKHTENEeW ropoja; 2) aJBOKaT NPEACTABWI CYAY
OTJIUYHYI0O 000pOHY JUIS CBOEro TOJ3AIIUTHOrO; 3) KOMaHJa MPOJIEMOHCTPUpPOBaIa
CIIaKEHHYIO0 00OPOHY B IOCJIETHEM MaTye.

Hecmotpss Ha pasHUIly B KOHTEKCTAax YHOTPEONEHUS, TEPMHH 0OOpOHA COXpPaHSET
OOIIYIO CeMY M CMBICIIOBOW KOMIIOHEHT «3alUTa OT Yero-I1u00» U, CIIe0BATEILHO, SBISETCS
MHOTO3HAaYHBIM TEPMUHOM (TTOJIUCEMAHTOM)

3. TepMuH 3auqumnuk B BOGHHOM 3HAUEHUU 0003HAUaeT YeJI0BEKa UM CHITy, KOTOpast
3aIUIIaeT MO3UIUI0, TOPOJ WIHM CTpaHy OT HamaJeHus, Kak sawumuux Omeuvecmesa. Kpome
BOEHHOW cQepbl, 3TOT TEPMUH TAK)KE€ MOXKET HCIOJIb30BaThCs B cieayromux cdepax: 1) B
ropucnpyaeHunu: O0603HavaeT JMI0, OTCTaMBalollee IpaBa JAPYroro B CyZe, Hampumep,
3auumHux 00668unsiemoeo; 2) B cropre: DTo UTpOK, OCHOBHOM 3ajaueil KOTOPOTO SIBIISETCS
000poHa cBOeil KOMaH/1bl, HAPUMED, 3AUUMHUK 8 PYMOOIbHOM Mamye.

3Ha4YeHNs TEPMHUHA «3AIIUTHUK)» BapbUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA, HO BCE OHH
o0beTMHEHbI 001Iel ueei 3amTbl, 000POHBI WK MOJAEP)KKH. JTa MOJIUCEMUS TTO3BOJISET
MPUMEHSTh CJIOBO B PAa3IMYHBIX CUTYaIUsAX, COXpaHssl €ro KIYeBYI ceMaHTHKY. [lo
TUMOJIOTUU:

TepMuH «3aMTHUK» 00pa30BaH OT OCHOBBI IJ1aroJia 3auumums Mpyu NoMoIu cypdukca
-Hux. OHO COCTOUT M3 NPUCTABKHU 3d-, KOTOPAs B JJaHHOM cJy4ae yKa3bIBaeT Ha JICHCTBHE,
HANpPaBICHHOEC HA OTPAXICHHWE WU TPUKPBITHE, KOPHS -wum-, KOTOPBIA BOCXOJHUT K
CYLIECTBUTEIILHOMY yum — JPEeBHEMY 00OPOHHUTEIBHOMY BOOPYKEHUIO (wyum — 3aujumuoe
soenHoe cHapsidcenue) u cy(pdukca -Huk, KOTOPBI 00pazyeT CyIeCTBUTEIbHBIE CO 3HAYCHHEM
JIMIIA, XapaKTEPU3YIOLIETrocs M0 CBOEMY JIEHCTBUIO UM POJY 3aHATHM.

Urak, 3awumnux MOXHO WHTEPIPETHPOBATh KaK JIMIIO, KOTOPOE MO CBOECH (QyHKIHH
3alIMIAeT WIK OXPaHSIeT YTO-TUO0 MM KOro-iubo. DTOT TEPMHUH XOPOIIO HUILTIOCTPUPYET
SIBJICHHE TIOJIMCEMHUH B PyCCKOM SI3BIKE, MOCKOJIBKY, BOSHUKHYB B BOCHHOW cdepe, OH Hamen
IIMPOKOE MPUMEHEHHUE B JPYTruX 00JacTAX, COXpaHss MPU 3TOM OCHOBHYIO HJCIO 3aLIUTHI U
00OpOHBL.
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[IpoBenénHsplii aHanM3 MOKa3bIBAET, KaK OJJHHU U TE K€ CJI0Ba MOTYT IpHUOOpETaTh HOBHIE
3HAUEHUS U aJallTUPOBaThCA K pa3IUMYHbIM KOHTekcTaM. [loHMMaHME 3THX MEXaHU3MOB
M03BOJISIET N30€KaTh BO3MOKHON IyTaHUIIBI.

[Tosnncemusi B BOGHHON TEPMUHOJIOTUU MOKET PUBECTH K CEPHE3HBIM IIpo0IeMaM 13-3a
BaKHOCTU U HEOOXOJMMOCTHU SICHOCTH M YTOUHEHHS B KOMMYHHKaIMK. KiltoueBbIM akTopom
SBJIAETCS KOHTEKCT, KOTOPBIN MO3BOJIET OJTHO3HAYHO OIPENEIUTh, KAKOE UMEHHO 3HAUYECHUE
MMeeTCs B BUAY B KOHKPETHOM cuTyaluu. TouyHOCTh OPMYITUPOBOK B BOGHHOM cdepe T0KHA
OCTaBaThCAd BBICIIUM HPUOPUTETOM sl oOecredeHuss 3((EeKTUBHOCTH M 0€30IacHOCTH
ornepanuu.

Bcé arto moarBepxkaaer BoiBoag A. B. CymnepaHCKOMl O TOM, UTO «OJHO3HAYHOCTh HE
CBOMCTBO TEpMHHA, a TPEOOBaHHUE, K HEMY MpeabsBisseMoe» [15, c. 44].

IlonBoas uTOr BBIIECKa3aHHOMY, MOYKHO CZEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO HECMOTpsl Ha
CTpEMJICHHE K OJHO3HAYHOCTH, MOJUCEMHUS B TEPMHUHOJIIOTUM — OSTO OOBEKTHBHOE U
3aKOHOMEpPHOE SBJICHHE, BBITEKAIONIEe M3 OOIIMX CEMACHOJIOTMYECKHX 3aKOHOB DPa3BUTHUS
s3pika. OJIHAKO Ba)KHO MOAYEPKHYTh, YTO TEPMHUH, (QYHKIIMOHUPYS B paMKaX KOHKpPETHOU
TEPMHUHOCUCTEMBI U ONPENETEHHOIO KOHTEKCTA, HE MOKET UMETh 00JIe€ OJJHOTO 3HAUYEHUSI.

MHOro3Ha4HOCTh MPOSIBISETCS B OCHOBHOM KaK MEXKOTpaciieBas MOJIMCEMUs, KOraa
OJMH U TOT X€ TEPMHUH NMPHOOpPETAeT pa3Hble 3HAYCHUS B pa3IMUYHBIX 00MacTsaX U chepax
nestenbHOCTH. [IpoBen€HHBIM aHANMM3 BOEHHOM JIEKCHKH MOATBEPAMI KIIOYEBYIO pOIIb
KOHTEKCTA JJIs1 IPaBUJIbHOW MHTEpIpETallii TEPMUHOB.

B urore, MbI pazniensieM MHEHHE TMHTBUCTOB, COTJIACHO KOTOPBIX B MpodeccroHalbHOM
peun HEOOXOAMMO CTPEMHUTHCS K OJHO3HAYHOCTH, OIHAKO IIOJIHOCTBIO HM30aBUTHCS OT
MOJINCEMUU Ha MMPaKTUKE HEBO3MOXKHO. MccinenoBanue JOKa3bIBaeT, YTO TEPMUH — 3TO 0c000€
CIIOBO, KOTOPOE JIUIIb CTPEMHUTCS K OJIHO3HAYHOCTH. Bompeku TpaauLMOHHBIM B3IUIAJaM,
HapylLIeHHE HTOr0 MPHUHIIMIA SBISETCS HE UCKIIOYEHHEM, a HOPMOM, YTO MOJATBEPKIAETCS
LIIMPOKUM PACIIPOCTPAHEHUEM SIBJIEHUH MOJIMCEMUN U OMOHUMUHM B SI3BIKE.
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H.C. Canbspona _
CIHELHU®UKA OBOCOBJIEHHBIX ITAPHEJIVINPOBAHHBIX KOHCTPYKILIUU B
SI3BIKE XYJIOKECTBEHHOM ITPO3BI

AHHoOTauus. B cratee paccmarpuBaercs crienuduka NapueUIMpOBaHHBIX KOHCTPYKLIHHA, B TOM
yrcie u 000co0IeHHbIX. HayuHast HOBU3HA TaHHOM TeMbI HCCIIEAOBAHMS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO aBTOP
MpesaraeT CBOe BUIEHHE 3KCIPECCUBHOCTH MapleUIMPOBaHHBIX KOHCTpYKUui. Llens uccnenoBanus
— MOKA3aTh, YTO IKCIPECCHBHOCTD A3bIKA XY/J0KECTBEHHOH MPO3bI JaJ1eK0 He OMHAKOBA, U 3TO
MO3BOJIIET TOBOPUTH O HEM C NO3UIMU HMHTEHCUBHOCTH. CTPYKTYypHO-CONOCTaBUTEIBHBIA U
CEMaHTUYEeCKUIl METO/Abl aHaju3a MO3BOJWIM BBISBUTH pa3IUuds B CTENEHSIX WHTEHCUBHOCTH
9KCHPECCUBHOCTH MEKAY THIIAMHU BapUAHTHBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLHM: 000COOJICHHBIX WICHOB
NPEUIOKEHHUSA, OOOCOOJICHHBIX  MAapLE/UIMPOBAHHBIX  KOHCTPYKUMH M HapUeUIMPOBAaHHBIX
KOHCTpyKIuil. CornacHo pe3yibTaTaM HCCIEOBaHUS, CTENeHb MHTEHCHUBHOCTH AKCIPECCUBHOCTH
HCCIIeTyEeMbIX KOHCTPYKIIMH MOXKET OBITH OTpe/iesieHa COOTBETCTBEHHO, KaK MUHUMAJIbHAS, CPEIHSS U
MakcUMajbHas. B 3aiioueHne OTMETHUM, 4YTO chenuduKa NapUeUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIHMH
BBIpaXKaeTcs HE TOJBKO B MX DKCIPECCHH, HO U B TOM, UYTO CaMa 3KCIPECCHUBHOCTh HEOAHOPOAHA IO
CTETIeHM WHTEHCHBHOCTH. JlemaeTcss OCHOBHOW BBIBOJI O TOM, 4YTO crHenuduka o00COOICHHBIX
MapLEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKLIHN B SI3BIKE XYJOXKECTBEHHOM IMPO3bI BBIPAKAETCS B MaKCHUMAaJIbHOU
CTETNIEHH UHTEHCUBHOCTH KCIIPECCUBHOCTH.

KawueBbie caoBa: crnenuduka TNapHeJUIMPOBAHHBIX  KOHCTPYKIMH, WHBapUaHTHBIC
CHUHTAaKCHYECKHE  KOHCTPYKIMH,  00OCOOJEHHBIE  WICHBl  HpPeIJIoXKeHHs,  000coOJIeHHbIE
MapLeUIHPOBAHHBIE KOHCTPYKIMH, CTENIEHN HHTEHCUBHOCTHU 3KCIIPECCUBHOCTH

Jns unurupoBanus: CanbsipoBa H.C. Cnemmpuka 000COONEHHBIX —MapleIMPOBAHHBIX
KOHCTPYKLHUH B SI3bIKE XYIOXXECTBEHHOH HpO3bl. Pycucmuxa Oe3 epanuyu. Medxcoynapoono HayuHo
cnucanue. — Codus, 2025, Tom IX, ku. 4, C. 27-37.

N.S. Sanjyarova
SPECIFICS OF ISOLATED PARCELLED CONSTRUCTIONS IN THE LANGUAGE
OF FICTION

Abstract. The article discusses the specifics of packaged structures, including isolated ones. The
scientific novelty of this research topic lies in the fact that the author offers his own vision regarding the
expressiveness of the parceled structures. The purpose of the study is to show that the expressivity of
the language of fiction is far from uniform, which allows us to talk about it from the standpoint of
intensity. Structural-comparative and semantic analysis methods allowed us to identify differences in
the degrees of intensity of expressivity between the types of variant syntactic constructions: isolated
sentence members, isolated partial constructions and partial constructions. According to the results of
the study, the degree of their intensity of expressivity can be defined as minimum, average and
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maximum, respectively. In conclusion, we note that the specificity of the packaged constructions is
expressed not only in their expression, but also in the fact that the expressivity itself is heterogeneous in
the degree of intensity. The main conclusion is made that the specificity of isolated parcel constructions
in the language of fiction is expressed in the maximum degree of intensity of expressivity.

Keywords: specifics of partial constructions, invariant syntactic constructions, isolated minor
members of a sentence, isolated partial constructions, degree of intensity of expressivity

For citation: Sanjyarova N.S. Specifics of isolated parcelled constructions in the language of
fiction. Russian Studies without Borders. International scientific Journal. — Sofia, 2025, Vol. IX, Iss. 4,
pp. 27-37.

Beenenue

Dkcrpeccusi KaKk CEMaHTHYecKash KaTeropus NapleIMPOBAHHBIX KOHCTPYKLMH
MO3BOJIMJIA CUCTEMATHU3UPOBATh PsIi CHUHTAKCUYECKUX SBICHUM M BBIIBUHYTH HOBYIO
KOHIEMIIUIO — SKCIIPECCUBHBINA CHHTAKCHUC KaK CaMOCTOSATEIbHOE HAIIPABJICHUE B IMHTBUCTHKE.
OpHako JMHIBUCTBI MO-TIPEKHEMY  YAENSAIOT HEJOCTaTOYHO BHUMAaHUS creuuduxe
000co0JIeHHs B MapUEUTUPOBaHHBIX KOHCTpyKIusax. Kak ormeuwaer H.H. Octpunckas, «B
LIEHTPE BHUMAaHUS HCCIENOBaTeNIed MapUEUILUN OKa3aluCh CTPYKTYpHbIE OCOOEHHOCTH
MaplUeUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKUUN, WX WHTOHALMOHHBIE XapaKTEPUCTHKH, CTUIUCTHUYECKUE
0COOEHHOCTH, CEMaHTHYECKOE HAIOJHEHUE DIIEMEHTOB, KOMMYHUKATHBHBIE OCOOCHHOCTH U
skcrpeccuBHOCTh» [11, c. 38]. DTO yka3piBaeT Ha TO, YTO cHelU(HKa 000COOIEHHBIX
NapLe/UIMPOBaHHBIX KOHCTPYKIUI paHee HE BXOJWIa B KPYr IEPBOOYEPEIHBIX 3a1ad INpU
W3YYCHHUH MapIeUISIIH.

B nocnennue roael HaOmrofaeTcs aKTUBM3aLMsl MHTEpeca K JIaHHOW mpobieme:
MOSIBJISIFOTCSL CTaThU U JIMUCCEPTALMOHHBIE MCCIEIOBAHUS, B KOTOPBIX MpPEANPUHUMAIOTCS
MONBITKY PaCIIMPUTh MPEACTABIECHUE O MAPLENIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUAX Yepe3 YyTOUHEHUE
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOH, (YHKIMOHAIbHON, KOMMYHHUKATUBHOW pOlM 000COOJIEHUS B
pacuJIeHEHHbIX KOHCTPYKIIMSX, AKTUBHO MCHOJb3yEMbIX, MPEXKJIE BCEro, KaK CpPEeACTBO
9KCIIPECCHUHU B A3BIKE XYI0KECTBEHHOU MTPO3BI.

XynoxKecTBeHHas Mpo3a [0 CBOeW mpupone »skcrpeccuBHa. OIHUM M3 APKUX
IIPOSIBJIEHUI DKCIIPECCUM SIBIISIOTCS MApLEIUIMPOBAHHBIE KOHCTPYKLNHU, BOSHUKAIOIINE TIOCIIE
OCHOBHOTO BBICKa3bIBaHUS — IIOCJI€ TOUYKH. B paMmkax 53KCHpPECCHBHOTO CHHTaKcuca
BBIJICJIAIOTCS IBA THUIA TAaKUX KOHCTPYKIMI: HeoOocoOsieHHbIe 1 000cobneHHble. Hanmpumep:

1. HeoGocoOneHHble MapUeNIMpOBaHHbIE KOHCTPYKUMH: «A CKOIbKO Obl ewe OH
nooapun mue kapanoaweti! Kpacnuix, 3enénvix, socénmuix...» (Caun Mypar6ekoB);

2. O60cobIeHHbBIE TTAPIIEIUTUPOBAHHBIE KOHCTPYKINH: «Popma mozoa yice bviia uHoll,
HO coodepowcaHue e€é He UBMEHUNIOCh: OHA NO-NPENHCHeMY OCMABaldch 00edCcOol Moe20
noxonenus. Camou kpacueot u camou moorotu» (bopuc Bacunnes).

B pamkax Hamero wucciegoBaHUS OCOOBII HHTEpeC C TMO3ULMU ONpEeeNCHHs
WHTEHCUBHOCTU 3KCIPECCUBHOCTU MPEACTABISAIOT 000COOJIEHHbIE NaplLEeIMPOBAHHbBIE
OIpeJIeNIeHus], BEIpaKEHHbBIE MTpUiIaraTeIbHbIMU U aIbeKTUBHBIMU 000pOTaMH, pa3MeIIEHHbIE
1OCJI€ OCHOBHOTO BBICKa3bIBAHUS.

Mpel npennonaraeM, 4To 3KCIPECCHs] KaK CEMAHTUYECKas KaTeropus IEMOHCTPUPYET
HEPAaBHOMEPHYIO CTENEeHb BBIPAKEHHOCTH B 3aBUCUMOCTHM OT THUIA CHHTAKCHYECKHUX
KOHCTPYKUHMH, (QYHKIIMOHHPYIOIUX B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE, YTO IMO3BOJISIET TOBOPUTH O
cTelneHU HHTEHCHBHOCTH IKCIIPECCUBHOCTH.

OTmeTruM, 4TO JMH00BIE PA3HOBUIHOCTH MPUCOETUHUTENBHBIX KOHCTpYKIUi [13] Oynem
MMEHOBaTh MapUEUVIMPOBAHHBIMM Ha TOM OCHOBAaHMM, 4YTO OHH HaXoAsTCs B
NapLUEeIMPOBAHHOM ~ IPOCTPAHCTBE, 4YTO BH3YyaJdbHO IOATBEPXkKAAETCS  (DUHAIBHBIM
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MMyHKTYallHOHHBIM 3HAaKOM — TOYKOH, PacHOJIOKEHHOM ITOCJI€ OCHOBHOI'O BBICKA3bIBaHUSI.
Hanpuwmep: «Cmpawno npusnamucs, HO 5 Xouy, 4mod 3mMom 4eno08ex 3Hdl, 4mo OHA MHe KaK
necHs...H, oonxcno ovims, nocieonssny (Hukonait [loronun); «...Cpeou npouux meneepamm
oyoem u eco. Ilpuyem camasn neodviunas» (Koncrantun Jlanun).

Lenb cTatbu — paccMOTPETh B3IJISABI YYEHBIX Ha CHeUu(UKy Maple/UIMpOBaHHBIX
KOHCTPYKUHI, KOTOPBIE HCHOJIB3YIOTCS B SI3BIKE XYA0KECTBEHHOM MPO3bI KAK CTUIMCTUYECKUI
U TpaMMaTUYeCKUN MpUEMbl TEKCTOOOpPA30BaHHUSA; a TAK)KE BBIIBUTH Pa3jiNyuus B CTEIECHU
MHTEHCUBHOCTU OKCIIPECCUBHOCTH MEXJy THUIIAMU WHBAPUAHTHBIX CHHTAKCHUYECKUX
KOHCTPYKIHUH.

Martepuajibl 1 METOBI

B wuccienoBaHun MCIONBb30BaHbl OINUCATENbHBIN, CTPYKTYPHO-COIIOCTABUTEIbHBIN H
CEMAHTHYECKUN METO bl aHANIN3A. SI3bIKOBOM MaTeprall 0TOOpaH U3 JIMYHOU KApTOTEKH aBTOPa.

Pe3ysabTaThl U 00CyKIeHHE

PaccMOTpuM B3MII/IbI YUEHBIX Ha CTICHU(BUKY MAPIEIUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH B SI3bIKE
XyJnoxkecTBeHHO Tmpo3bl. E.A. lBaHumkoBa oOTMe4aeT, 4YTO «OCHOBHOH (yHKuMEH
MApUEIUIALNH SBJISETCS SKCIPECCUBHOE BBIICTICHNE TOW WIJIM MHOM YacTH BBICKA3bIBAaHUSD» [ 7,
c. 285-286]. Ota TouKa 3peHust ObUIa MPUHATA B SI3LIKO3HAHUH OOJIBITMHCTBOM JMHTBHUCTOB,
YKPEIUIsAsi OTHOCUTEIbHO HOBOE CUHTAKCUYECKOE HANPABICHUE — SKCIPECCUBHBIN CUHTAKCHC.
OO0 3KCIPeCcCUBHOCTH MAPUEILTUPOBAHHBIX KOHCTPYKLIUN MUIIET U PAI APYTUX JUHTBUCTOB,
B3IUIAIBI KOTOPBIX COBNANarT. Tak, commacHo KoHuenuuu B.A. MacnoBoi, «OCHOBHOH
GbyHKIMEH OKCIOPECCMBHOCTH Kak pa3 M SBISIETCd yCHJIGHWE BO3JCHCTBHS  Ha
WHTEIUICKTYaJIbHYI0, OMOIMOHAIBHYI0 ¥  BOJEBYIO c(hepbl JIMYHOCTH PEIHITHACHTA.
DKCIPECCUBHOCTh M3MEHSIET 3MOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE HOCHUTENS fA3bIKA, BIMSS TaKUM
00pa3oM Ha ero IeJICHAINPABICHHYIO IesATeIbHOCTEY [9, ¢. 12]. [To muenuto C.K. bosoToBoi,
«OCHOBHOM (PyHKIIMEH MapLeUISIIUK SIBISIeTCS SKCIPECCUBHAs, HapaBlIeHHAs Ha MpUIaHHe
OO0JIbIIeH CMBICTIOBOM M AMOIIMOHAIBHOW HArPy3KH OTJEIBHBIM KOMIIOHEHTaM BBICKA3bIBAHUS
C LeTbl0 Bo3AeWcTBUS Ha uutarens» [3, c. 278]. IlomoOHast Touka 3peHUs] OTpakeHa U B
nuccepraiioHHOM uccienoBanun [.M. IllmapeBoi, KoTOpas NHILIET, YTO «EAWHCTBEHHAs
GYHKIMSA TapUeIIUM 3aKJII0YaeTcsl B AKCIPECCHBHOM BBIIECICHUU TOTO 3JIEMEHTa(OB)
CUHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIIMM, Ha KOTOpBIH(€) aBTOp HAMEpPEHHO HampasiseT (okyc
BHUMaHusl uurtarens» [19, c. 104]. CpaBHeHUE AaHHBIX OINPEICICHUI IOKa3bIBAET, UTO
naple/UIMpOBaHHbIE KOHCTPYKIMM TPEXAE BCEro HAaJENIeHbl IKCIPECCUBHOM (PYHKIMEH,
KOTOpasi TECHO CBsi3aHa C MparMaTuyeckoil (yHKIMEN, SMOIMOHAIBFHO BO3ACHCTBYIOIIEH Ha
BocHpuATHe uuTaTens / peuunuenta. bomee Toro, B.A. MacnoBa yka3bIBaeT, 4TO
9KCHPECCUBHOCTh XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB «IPU3HACTCS oOaueamuou, T. €. 00s13aTeNbHOM
uid 1I000r0 Tekcta kateropuei» [9, c. 4], 4To ecTeCTBEHHBIM 00pa30M OTpa)kaeTcsi Ha UX
A3BIKE.

Heckonbko nHOM B3ryan Ha cneuuuky napuemisuun BbickasbiBaeT E.I'. Cunoposa,
KOTOpasi CYUTAET, UTO MPU NMapLEUIMPOBAHUN HAMEPEHHS aBTOpPA YAaCTO BBI3BaHbI KEIAHHUEM
aKTyaJlu3upoBaTh, MOMYEPKHYTh TE€ WJIM UHBbIE acmekThl cuTyauuu: «Cnenudpukoit
MapUEUVIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMH B KOMMYHUKATHUBHOM AacHEKT€ MOXHO CUYHUTaTh
BO3MOKHOCTH JIBOMHOTO aKTyanu3upoBaHust nHdopmarmm» [15, c. 43].

HemanoBaxHyto poJib B MapUEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUSAX UTPAET U MyHKTYyallMOHHOE
odopmileHrEe, KOTOPOE TaK)Ke HAJeNIeHO IKCIIPECCHEN, IO TYepKUBAOIIEeH HEOOBIUYHYIO MOJauy
akTyanbHOl nHpopmanmu. He ciyuaitno 3.51. OmaeBa cuuTaer, 4TO «TOUYKA, CTOSINIAs MOCIHe
KaXKJOW 4YacTU BBICKA3bIBAHUSA, CIIOCOOCTBYET DPE3KON CMEHE WHTOHAIMM M YBEIUYEHUIO
skcnpeccum» [10, c. 21].

Kpowme storo, no muenuto FO.I'. borosiBnenckol, Ha3HaueHne (pUHAIBLHONU CUHTpadeMbl
COCTOUT B TOM, YTO «pa3pbIBasi JIMHEHHYIO MOCIENI0BATEIbHOCTh Tpapuueckux BepOaTbHbBIX
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3HAKOB, OHA BbLAENSET Hauboyiee 3HAUYUMBIM C TOYKH 3pEHHs aBTOopa HHGOPMAIMOHHBIN
oTpe3ok» [2, c. 193].

Takum o00pa3oM, aHanM3 B3MVIAJOB YUYEHBIX Ha MPHUPOAY MaPLEUIMPOBAHHBIX
KOHCTPYKIIMH TIO3BOJISIET CHENaTh BBIBOJA O TOM, 4YTO CHEHH(HKA NapUeTMpOBAaHHBIX
KOHCTPYKLUHMH 3aKJII0YAaeTCs B MX DSKCIPECCUHU, 4YTO BIIOJIHE COrJAacyercs C 3aJadyaMu
9KCIIPECCUBHOI'O CHHTAKCHCa, KOTOPBIH ObL1 METKO oxapakTepu3osal H.B. Uepnukosoii u E.C.
KonbioBoi Kak Takoi, KOTOPBIA «BKJIOYAET SMOLMOHAIBHO OKpAIICHHbIE BOILIOLICHUS
CUHTAaKCHUYECKUX EIUHUIl. CclloBocoueTaHuid u mpemtoxkenuin» [18]. Kax Buguwm,
MapUEUIMPOBAHHBIE KOHCTPYKIUHU 0 YMOJYAHUIO SBJISIFOTCS SMOLMOHAIBHO OKpAallE€HHBIMU
eAMHULIaMU. MBI Tak)Ke COrIacHbl C TOUKON 3pEHUS YUEHBIX, KOTOPbIE CUMTAIOT, YTO B LIEJIOM
MapUEUINPOBAHHBIE KOHCTPYKIMH «YCJIOXHSIOT CMBICIOBOE M IKCIIPECCUBHOE COJEpPIKAHUE
BbICKa3bIBaHUs» [1UT. 1o 18], OueBHOHO, YTO B JIaHHBIX KOHCTPYKIUSX CMBICIIOBOE
CoJiep’)KaHuEe B COYETAHMU C SIPKO BBIPAKEHHOW SKCIpPECCHell CTaHOBUTCA Ooliee IIyOOKHM,
IIOJIHBIM, 3aIlIOMUHAIOLIUMCS], [T03BOJISIS ITOJIHEE AKIIEHTUPOBATh BHUMAHUE a/IpECaTOB PEUr Ha
BAXHBIX C TOYKH 3peHUS HMH(POPMATUBHOCTH MOMEHTAX, TOJOXKEHUAX, COOBITHIX,
XapaKTepUCTHKAX, TO €CTh Ha BCEM TOM, YTO CBSI3aHO C BOCIPUATHUEM U OLIYIIEHUEM YEJIOBEKA.

Bwmecre ¢ TeM, cam (hakT HATUYHS B S3BIKE Xy10)KECTBEHHOTO TEKCTA MapLeIUIMPOBAHHBIX
KOHCTPYKLUH SBJIETCS HEOPJUHAPHBIM CHHTAKCUYECKHM COOBITUEM, KOTOpPOE YCIEIIHO
«JIOMaeT» MPUBBIYHOE MOCTPOCHUE MPEUIOKEHUH. ITO COOBITHE MHOTOKPATHO yCHIIMBAETCH,
€CJIM TapLEeUIMPOBAHHBIE KOHCTPYKLMHU IPUCYTCTBYIOT B XY/J0XKECTBEHHOM IpO3€ B BUJIE
000COOJICHHBIX BTOPOCTEIEHHBIX YJICHOB; OHU IO3BOJISAIOT CMEUIATh CMBICIOBOM IIEHTP Ha
NEepeaHUN TUIaH, MO3UIMOHHUPYS ce0st B CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKOM UM KOMMYHHKATHBHOM
IJIaHe KaK 3Ha4ylMMble U BECOMBIC aKTyaJu3aTopbl MpejuiokeHus, Tekcra. Crenuduka
000c00JIeHNs B TAPIEIUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKLUSX MPOSBIISETCS TAKUM 00pa30M, YTO CTETICHb
WHTEHCUBHOCTU WX OKCIIPECCUBHOCTU CTAHOBHUTCS 0Oojiee 3aMETHOW, 3MOIMOHAIBHOM,
HACBIILEHHOW, JIMHAMUYHON, 4YeM B OOBIUHBIX MApLEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMSIX.

[Tonmaraem, 4TO 3KCIpEcCUs U €€ COCTaBJIAIONIUME Hauboyiee SpKO MPOSBISIIOTCA Y
000COOJIEHHBIX MapUETIMPOBAHHBIX OMNpPEIEICHUH, BBIPAKEHHBIX IpHJIaraTelbHBIMU U
aIbeKTUBHBIMU 000pOTaMHU. DTO OOBSACHSETCA TEM, YTO MMEHHO IpujaraTeibHble B sI3bIKE
XYJI0’)KECTBEHHOM TMpO3bl BHOCAT BECOMBIM BKJIAJ B 3KCIPECCHIO fA3bIKA; MPU 3TOM HX
HKCIPECCUBHOCTh 3aMETHO MOAaBiseT Apyrue dvactu peun. Tak, WU.b. Tony6 u C.H.
CrapoayOeny 1Mo MOBOAY pOJM HpHJIArateabHbIX B XYJ0’KECTBEHHOM TEKCTE€ MHIIYT, YTO
«KauyeCTBEHHBbIE MpUJIaraTelbHble, B KOTOPHIX HauOojee IOJHOE BbIpAKEHUE MOIy4aroT
rpaMMaTH4eCcKHe YepThl UMEHH IIPUJIAraTeIbHOro Kak YacTH peuu, 00J1aAat0T CaMbIMU SIPKUMHU
AKCIIpecCUBHBIMU CcBoMcTBamMmu» [6, c. 230]. [Tomobnoro mueHus npuaepxkuBaercs u 0.B.
TpymkuHa npu XxapakTepUCTUKE UMEH MpuiaraTelibHbIX. ABTOpP YKa3bIBa€T, YTO B 3HAUEHUSAX
IpUjaraTeIbHbIX «00Pa3HOCTh U SKCIIPECCUBHOCTD 3aJI0’KEHBI H3HAYaJIbHO — KaK CIIOCOOHOCTH
K BBICOKOW CTENeHM MeTaOpUYHOCTH, K BBIPAKEHUIO PAa3JIMUYHBIX CTENEHEW MNpOSBICHUS
IpU3HAKA U olleHouHOoCTH» [16, c. 60]. CinenoBarenbHO, UMEHA pUiIaraTeabHble O OOIbIICH
4acTH HKCIIPECCUBHBI B CHITy CBOEH MPUPO/Ibl; UMEHHO MOATOMY OHU MOTYT BBICTYNaTh B POJIU
rapaHToB, YTO JIIOOBIE THUMBI MPEAIOKEHUN, UMEIOIIE B CBOEM COCTaBe MpuiarareibHbIE,
OyJlyT SKCHPECCHBHBI, a WX MECTOHaXOXJIEHHEe B 000COOJICHHOW TO3WIUU OyJIeT JIHIIb
CIOCOOCTBOBATh 3HAUYUTEILHOMY YBEJIMUEHUIO CTEIIEHN HHTEHCUBHOCTHU SKCIIPECCUBHOCTH.

OcHoBaHMeM  [UIsl  BBISIBIIGHHS ~ CTENEHM  HMHTEHCUBHOCTH  DKCIPECCUBHOCTU
000COOJIEHHBIX YJIEHOB IMPEIOKEHUs, 000COOICHHBIX MapIEIUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKUUN U
MapLeUIMPOBAaHHBIX KOHCTPYKLHUHN CTaj TOT S3bIKOBOM (haKT, YTO OHU SIBJISIFOTCS] BADUAHTHBIMU
CHHTAKCUYECKMMHU KOHCTpYKIMAMHU [14] momoO6HO TOMy, Kak NapUeUIMPOBAHHBIC
KOHCTPYKLIMM  SIBJISIIOTCS ~ BapUAHTHBIMM ~ KOHCTPYKLIMSIMH C  HeNapLeUIMPOBAHHBIMU
KOHCTpyKuusimi [8, c. 94;9,¢c. 67; 1, c. 36].
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[TosiBieHre 3KCIPECCUBHBIX MPEIIOKCHUH, KOHCTPYKIIUH OOBSICHSICTCS TEM, YTO OHH,
yale BCEro, HaXOIATCS B IOCTIIO3MLIMU IOCIE ompenenseMbix cioB. CrenoBaTeslbHO, Ha
CUHTAKCUYECKOM YpPOBHE JKCIIPECCHsl MOXET 00pa3oBaThCsl IOJ BIUSHUEM H3MEHEHHOTO
MopsiiKa CJIOB, T.€. UHBEpCHH, 000cobaenus [19]. U3MeHeHHBII MOPAAOK CIIOB HAOII0aeTCs U
y 000CO0JICHHBIX YWICHOB MIPEAJI0KEHUS B paMKaX IPOCTOr0 MPEIOKEHHS, U Y 000CO0TICHHBIX
MapUEIUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH, KOTJ]a YacTh BBICKA3bIBAHHSI BHIHOCHTCS 3a €TO MPEEIbl,
rocJie TOYKH, a TOYHee — MOCIIe OMpeeiseMbIX CJIO0B, B moctno3uuuio. [lapuemnupoBanubie
KOHCTPYKIIMU HE 3aBHCAT OT MOPSAAKA CIOB, UX WHTOHAIIMOHHO-000COOJIEHHOE pacuiieHeHHE
3aBHCHUT OT KOHKPETHOTO THUIIA MPEAJIOKEHUSI U CMbICA, KOTJa agpecaT peyu X04eT IpuaaTh
UM OOJIBIIYI0 CAMOCTOSTEIBHOCTh M YCUIINTh SKCIIPECCUBHYIO OKpacKy. [lapuemirpoBaHHbie
KOHCTPYKLIUH, TMOAOOHO 000COOJEHHBIM MapIEIIUPOBAHHBIM ~ KOHCTPYKIUSIM, —TaKKe
HAXOJATCS TIOCJIE€ OCHOBHOTO BBICKAa3bIBAaHUS, IOCIE TOYKH, W OTHOCATCS K CpPEICTBaM
9KCIIPECCUBHOIO CHHTakcuca. (CrenoBaTeslibHO, JaHHbIE CHHTAKCHMYECKHE TMOCTPOCHUS
SBJISIIOTCSl WHBAPUAHTHBIMU CHHTAaKCUYECKUMHU KOHCTPYKLHMSMH, KOTOPBIM B IOJHOW Mepe
CBOMCTBEHHAa JKCIIPECCHUBHOCTh, OJIHAKO CTEMEHb WHTEHCHUBHOCTU AKCIPECCUBHOCTH
pacripenienieHa M1y HUMH, Ha HAIll B3TJISA]], HEOJMHAKOBO.

Axanemuk B.B. BunorpamoB eme B 1954 romy oOpaTuin BHHUMaHHME Ha HalIU4Yue
IKCIIPECCHH Y 000COOJICHHBIX WICHOB NpeiokeHus: «O00CcO0IeHHBIC WICHBI TTPEITIOKCHUS
0OBIYHO HATIOJHEHBI JKUBOH IKCIPECCHUEH, MTOAUEPKUBAIOTCS JIOTMUECKU WU SMOIIMOHATBHO
[5, c. 26]. DTO 3HAYHUT, YTO CYTh JIFOOOTO 0OOCOOICHHS TIPOSIBIISIETCSI B €70 SKCIIPECCUBHOCTH,
KOTopasi OyJeT OTINYaThCs, Ha Halll B3TJIS, JIMIIH CTETIEHbIO €€ MHTEHCUBHOCTH, TIOTOMY UYTO
MHTOHAIIMOHHO-CMBICIIOBOE 000CO0JIEHUE HEOTHOPOTHO IO CBOUM IPU3HAKAM.

O6ocobneHre 4IeHOB MPEJIOKEHHUS MPOXOJUT B paMKax MPOCTOrO MPEIIOKEHHUS,
Hanpumep: «Ona npocrynace ommozo, Ymo Ha Hee ynaia eemxa, cyxas, kopomkas» (Huxonai
TuxoHOB); «B 2on0ce cmapyxu, He no 200am 38Y4HOM U MPENemHOM, ObLIU U 2He8, U 1ACKA, U
2opeuv, u eocmope, u 6onvb, u Hadexcoa» (Myxtap Ay330B); «Bom nouemy no Houam OHa
MUXOHLKO YXOOULA U3 KOPOLEBCKOU ONOYUBATILHU 8 C8010 NOMAUHYI0 KOMHAMKY, NOXONCYIO HA
newepy, u niera mam O0O0HY pybawky-nanyupsb 3a opyeou» (Xanc KpuctuH AHIEpceH).
DKCIIPECCUBHOCTh 000COOJIEHHBIX YWIEHOB MPEJIOKEHHS OCTAeTCs 3AMKHYTOM, HE BBIXOAMT 32
npenensl npeatokeHus. 1109ToMy MOXHO TIPEAIONIOKUTh, YTO CTETIeHb HHTEHCHBHOCTH
HKCIPECCUBHOCTH Y 000COOJIEHHBIX WIEHOB MPEIOKEHUS Oy1eT MUHUMAJIbHOM.

O6ocobneHne ke mNaple/UIMPOBaHHBIX KOHCTPYKIMM peanusyercs B aOCOJIIOTHO
HEMPUBBIYHBIX YCIOBUAX, B COOTBETCTBUM C TPAMMATHUYECKUM U KOMMYHHUKATHBHBIM
MEXaHU3MOM TEKCTOOOpa30BaHUsl U HETPUBUAIBHONW CUHTaKcHueckoil nmosunmeit [12, c. 103],
noj koropoi .M. IlaHKOB MOHMMAaeT B TOM 4YHCIE U PACHOJIOKEHHE JIIOOBIX YJICHOB
MIPeIJIOKEHUS TI0CIe OCHOBHOTO BBICKa3bIBaHUS — 1ociie Touku. Hanpumep: «A4 on 6cez0a bvin
HEYyMmoMUMo 8eceil, Wymui, CMesICs, MyHCeCmEeHHO CKpbleas C80U CMPAOAHUsL... CINAPAICs
0000pumyv cnaobwix. Jobpoui, uymxut, munvii..» (Makcum T'opwkuit), «On ebiwen u3
keapmupul. Teepouvlii, Heccubaemvlii, He cnocobHblil Ha komnpomuccovly (Wnbsic Ecenbepnun);
«H 6ecv OH ObLL KAKOU-MO 80POHOU C106HO. HepHblll 00 cunesvl, kKocmamulil, pocaviily (JIeB
Kaccuiip). DKcnpeccuBHOCTh NapUEISTOB, TAKKe HAXOAAIMXCS B 000CO0IEHHON MO3UIUHY,
OyZeT 3HAYHUTENBHO BBINIE, YeM Y 000COOJCHHBIX WICHOB MPEUIOKEHHs, OHA BBIXOJIUT 3a
IpeJiesibl OCHOBHOT'O BBICKA3bIBAaHUS U PEATM3YETCS B OT/IEIBHOM NPEIOKEHUH — MaplesuIsiTe.
B osTOoM ciyyae MOXKHO YTBEpKIaTh, YTO OOOCOOJEHHBIM MapLE/UIsiTaM CBOWCTBEHHA
MaKCHUMaJibHasi CTENeHb MHTEHCUBHOCTU OKCIpPEecCUBHOCTH. CTeneHb MHTEHCUBHOCTHU
AKCIPECCHUBHOCTH 000COOJICHHBIX MapIe/UIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMH BBIPAXKAETCS TOPA3JI0
CHJIbHEE, €€ HEBO3MOXHO HTHOPUPOBATh, YEMY CHOCOOCTBYET MX MECTOIOJIOKEHUE U, Kak
CIIeICTBUE, — ITYHKTYaIlMOHHOE 0(pOpMIICHHE, KaK TPAaBUIIO, B BUJE TOUKH.
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Uro jxe KkacaeTcsi OOBIYHBIX MApPUEUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH, TO OHHU SBISIOTCS
MIPOMEKYTOUYHBIM SKCIIPECCUBHBIM 3BEHOM, HAXOAACh MEXIy OO0OOCOOJICEHHBIMU UYICHAMHU
MpeIoKeHUsT 1 000COOICHHBIMU NapLEe/UIMPOBAHHBIMU KOHCTPYKIUAMU. MBI HajensaeM ux
CpelHEN CTENEeHbI0 HHTEHCUBHOCTHU 3KcpeccuBHOCTH. Hanpumep: «/ opooa, nauunarowuecs
¢ 80k3an08... Ecmo y xasicooco eopoda éospacm u eonoc. Ecmv odedcoa ceos. U ocobennblil
sanax. W nuyo. U ne cpasy nowamuas copoocmuy (Pobept PoxnectBenckuit): «B npouiiom
200y 6ce OHU Ha Pyubsx K ecHe HAYaIu NyXHYyms om 201004, u y Heé auyo omekno. Ho oadxce
6 mo epemsa Hwopka no-npescrhemy xadxcoyro cybbomy 6eecana na neconynkm. Ooua. Ilo
mémnomy necy» (demop AbGpamoB); «Mamu 3amsanyncs, Ho Buxmopy 0omoti e Xxomenocs.
Beposmmno, uz-3a Mycu» (Bnagumup JloOpoBOSIbCKHIA).

3amMeTuM, 4TO Ha MPU3HAHUE HEOJUHAKOBOW CTENEHH MHTEHCUBHOCTH SKCIIPECCUBHOCTH
JAHHBIX TIPEUIOKCHUH W KOHCTPYKIMNA MOXKET MOBJIHUATh U CyOBEKTHBHOE BOCIPHUSTHE
yuTarenael / peluNnueHTOB, KOTOPOEe MOKET HE COBNAJaTh Ha HMHTYUTHBHO-YYyBCTBEHHOM
YpOBHE.

CpaBHUTEIIBHO-COMOCTABUTEIbHBIA aHAIN3 HUMEIOIIUXCS MPUMEPOB MOKa3al, 4YTO HUX
HKCIPECCUBHBIN MOTEHIMAT He 0JuHAaKOB. CTereHh HHTEHCUBHOCTH IKCIIPECCUBHOCTH S3BIKA
XYJI0’KECTBEHHOM TPO3bI MOXKET YBEITUYMBATHCS WM K€ YMEHBIIATHCS B COOTBETCTBHH C
OTIpeIeIEHHBIMU CHHTAaKCUYECKUMU TIOCTPOCHUSMH.

Hammm 1oBo/ibI HAXOAAT MOATBEPKICHUE B pab0TaxX y4eHbIX, YTO MO3BOJIET TOBOPUTH O
HEOJJMHAKOBOM CTENEeHN WHTEHCHUBHOCTH AKCIIPECCHBHOCTH Y NaHHBIX MpemiokeHuil. Tak,
COTJIACHO JIMccepTallnoHHOMY HccnenoBanuio b. TypcyHoBa, oqaum u3 AudepeHunpyommux
MIPU3HAKOB 000COOIEHHBIX MApLEIUIATOB SABISETCS «XapakTep ux camocrosrenpbHocTy [17, . 28],
KOTOPBIIA IMPOSIBILSIETCS] B MBICIIM KaK O «BO3BEICHUU B KBA[paT», T. €. pedb UJIET O OOJIbIIIEH CMBICIIOBOH,
HMOIMOHATIEHO-OKCIIPECCHBHOM ~ HArpy3ke  OOOCOOJICHHOTO — KOMIIOHEHTa — IPUCOSMHUTEITHHON
KOHCTPYKIIMH TI0 CPAaBHEHHUIO ¢ OOBIYHBIMI 000COOICHHBIMU YJIEHAMHU TIPEUIOKEHHS. ITO MOJNIOKEHUE
0  Oombleli  CMBICTIOBOM,  SMOLMOHATBHO-KCIIPECCUBHOW ~ Harpy3ke  0OOCOOJIEHHBIX
MPHCOETMHUTEIBHBIX / TAPLEIUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMI 03HAYAeT, YTO X SKCIIPECCUBHOCT HAMHOTO
TIPEBOCXOMIUT AKCIIPECCHBHOCTh OOBIYHBIX OOOCOOJICHHBIX UJICHOB TMPEIOKEHUSI W OOBIYHBIX
MAPLEUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKLIWH, YTO MbI TIOJHOCTBIO MOJIEP/KHBAEM.

O ToM, YTO Ha CTENEeHb HMHTEHCHBHOCTH DJKCIIPECCUBHOCTH BIHUSET TOPSIOK CJIOB
(uHBepcHsl), XapaKTepHBIA M U1 MapUEUIATOB, HAXOASIIMUXCS B 000COONEHHON MO3UIUH,
yKa3bIBalOT W JApyrue ydennle, B yactHoctd M.H. BesepoBa u E.I'. CuBepuna. ABTOpHI,
paccMmarpuBas MapleUTHpOBaHHBIE OMpeseNieHus (COrylacoBaHHBIE W HECOTJIACOBAaHHBIE) B
npenoxkeHuu «Ynana nmuya na 6anrkon. / Manenvkas, ovimuamozo yeema (144)», numyr,
4YTO  «MaplUeuIMpoBaHME B JIaHHOM  ClIydae  CHOCOOCTByeT  eme  Oonibliemy
WHTEHCU(PUITUPOBAHUIO MIPU3HAKA, YeM TOJyIpeauKaTuBHOe 0b6ocobnenue» [4, c. 183]. Kak
BUJIUM, CTETIEHb HHTEHCUBHOCTHU AKCIIPECCUBHOCTH Y 000COOICHHBIX MapIeUISITOB BEIpaKeHa
spye M CUIbHEE, YeM Yy 000COOJEHHBIX WIEHOB MPEAJOKEHUS U Yy MNapUeTMPOBAHHBIX
KOHCTPYKLIHH.

AHanmu3 B3TJIS/I0B YYCHBIX Ha CeNU(UKY MapleUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMH TOKa3al,
YTO OHAa COCTOMT B HAJIWYMU SIPKO BBIPAXKEHHOW SKCIpeccUBHOCTH. OJHAKO CpaBHEHHE C
TTO3UIINK CTENEHN WHTEHCHBHOCTH JKCIPECCUBHOCTU 000OCOOJEHHBIX MapIeIATOB Ha (OHE
000COOJICHHBIX YJIEHOB TMPENJIOKEHUN U TapleNIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMHM HATrJSIIHO
MI0Ka3aJI0, YTO SMOIMOHAIBHO-CMBICIOBAs HAarpy3ka 000COOJIEHHBIX MapUEUIATOB BhIpaskeHa
0 Tpejena, MaKCHUMalbHO BbIpasuTeabHO. (OO00COONIEHHBIE TApUEUIATEI B SI3bIKE
XYZ0KECTBEHHON TMPO3bI HAXOAATCS B IIEHTPE CMBICIIOBOTO BHUMAHHWS, OHHU SIBIISTIOTCS
aKTyanu3aropamMu HWH(GOpMAallMd W COCTaBISIOT pPEeMy BBbICKa3bIBaHUS. BusyanbHOe
MyHKTYallMOHHOE O(opMiIeHHEe O00O0COOJEHHBIX Maple/UIMPOBAHHBIX KOHCTPYKLHUN TakKkKe
CIOCOOCTBYET TOMY, YTOOBI YHTAIOIIME HEBOJBHO oOOpaliaid Ha HUX BHHMAaHHE, 4YTO
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JocTUraercs 3a c4eT (pUHaIBHOTO 3HAaKa — TOYKH MOCJIe OCHOBHOTO BbICKa3biBaHus. OTcroa —
cneuupuka 000c00IEHHBIX MapLeUTMPOBAHHBIX OIIpeICIICHUH, BBIPKEHHBIX
HpUIaraTelIbHbIMA M aJbCKTUBHBIMU OOOPOTaMH, COCTOMUT B TOM, YTO Ha IIKajJe CTEICHH
MHTEHCHBHOCTH 3KCIPECCUBHOCTH JIIOOBIX WHTOHAIMOHHO-CMBICIIOBBIX OTPE3KOB OHH
HaJIeJICHbl MAKCHMAIIbHOM CTEIICHbIO HMHTEHCUBHOCTH DKCIIPECCUBHOCTH.

Hcxonst W3 BBINICH3IOKEHHOTO, CXEMAaTUYHO TIpPaJalMi0 CTCIIEHH WHTEHCHBHOCTH
IKCIIPECCUBHOCTH MOYKHO IPEJICTABUTh CICAYIOIIMM 00pa3oM:

SI3BIK Xy)IO)KeCTBeHHOﬁ IIPO3bIL

IKCIIPECCUBHOCTD IO YMOJTYaHUIO

mKajia CTCIEHU MHTCHCUBHOCTU 3KCIIPECCUBHOCTH

/N

MMHHUMAaJIbHAS: CpeIHsIs: MaKCHUMaJIbHas:

000Cc00JIEHHEIE napLeIMpOBaHHbIE 000Cc00JIEHHBIE

YJICHBI IPEIOKEHHS KOHCTPYKIIUU napIe/TMPOBAHHBIC
KOHCTPYKITUH

JlanHast cxema, Ha HaIll B3TJIsi], IPO3padHa U MOTOMY yOenuTeiabHa, B HEM JOCTaTOYHO
SCHO TMPOCIEKHUBAECTCA 4eTKas TEHACHLHs, OOYyCJIOBJIEHHAs pa3IM4YHON CTENEHbIO
MHTEHCUBHOCTU JKCIPECCUBHOCTH, KOTOpasi COOTBETCTBYET KOHKPETHBIM CHHTaKCUYECKHM
MPEIIOKEHUSIM U KOHCTPYKIUSIM U TEM CaMbIM HaNpsSMYyIO BIUSET HAa SKCIPECCHUIO S3bIKa
XYZ10’KECTBEHHOU MPO3BI.

BriBoabI

OO630p mduTepaTypbl TMoOKa3an ciuenyromiee. JIMHIBHCTBI yAENSIOT HEIO0CTaTOYHO
BHUMaHUs crienipuke 000COO0IEHUS B MAPIEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMIX. ITO OOBICHICTCS
TE€M, YTO OCHOBHOE BHHMMAaHHE YAEISIOCH INPEXIE BCErO0 CTPYKTYPHBIM, MHTOHALIMOHHBIM,
CeMaHTHUYeCKUM U JpyruM ocoOeHHocTsM mapuemsinun (H.H. Octpunckas). Yuenble
CUMTAIOT, YTO OCHOBHOM (pyHKIMEH mapueuiaTos sBiusercs skcnpeccuBHas (E.A. ViBaHunKoBa;
B.A. Macnosa; I'.11. lInapesa). pyras To4ka 3peHHs BBIpaKaeTcs B TOM, 4TO crenuduka
MapUEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMI MPOSIBIISIETCS B BO3MOKHOCTH JIBOMHOTO aKTyaln3upOBaHUS
unpopmanuu (E.I'. Cunoposa). HemanoBakHas poib NPUHAAJICKUT M MyHKTYallUOHHOMY
o(opMIIeHHIO MApIETUITMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIHI, Yallle BCero — 3TO TOUKA, T.€. ITyHKTYaIs 10
cBoelt cytn Takke skcmpeccuBHa (3.5, Omaera; IO.I'. Borosienenckas). B3risiabl yd4eHbIX
COIVIACYIOTCS C 3aJadyaMH 3KCIPECCUBHOTO CHHTAKCHCA, KOTOPBIH SIBISETCS AMOLMOHAIBHO
OKpalIeHHBIM BorulonieHneM cuutakcuueckux enuuuil (H.B. Yepnukora u E.C. Komnbuiosa).
Becomplii BKIag B OKCIPECCUIO SI3bIKA XYJOKECTBEHHOM IIPO3bI BHOCUT HAIM4UE
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MpujaraTeabHbIX, KOTOpBIE OJKcmpeccuBHBI 1o cBoe mpupoae (M.b. Tomyé um C.H.
Craponayo6err; FO.B. Tpymikuna).

Mesxny Tem, cnenuduka mapueiipoBaHHbIX KOHCTPYKIIHMM 3aKITI0YaeTCs HE TOJIBKO B €€
HKCHPECCHUBHOCTH: C TMO3UIMIA WHTEHCUBHOCTH JKCIIPECCUBHOCTh pa3nuyHa. [lomo0HO
BapUAHTHBIM CHHTAKCHMYECKUM KOHCTPYKLHMSM B BUJE MapUEUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKUUN U
HenapuemumpoBanubix koHcTpykuuid (E.B. JlutBunenko; B.A. Macnosa; A.10. bapanoBa n
O.B. YerBepukoBa), Ha CHUHTAKCHYECKOM YPOBHE HAMHU BBIJCJICHbl TaKHe BapUaHTHbIC
CHHTAaKCUYECKHE KOHCTPYKLHH, KaKk 00O0COOJICHHBIE YJICHBI INPEJIOKEHUs, 000COOICHHBIC
napueUIMpoBaHHbIe KOHCTPYKIMU U mapuesupoBanHbie KoHCTpyKuuu (H.C. CanbsipoBa).
YKazaHHbIE CHHTAaKCHYECKHE TIOCTPOCHHUSI 00pa30BaHbl 3a cueT uHBepcuu, obocodnenus (I'.A.
HInapeBa), 1 Bce OHU SBJISIOTCS MO CBOEH CyTH SKCIIPECCUBHBIMHU.

VYdeHbple MOATBEPKAAIOT HAIMYUE ODKCIPECCUBHOCTH Yy OOOCOOJECHHBIX YIICHOB
npemioxenuss (B.B. Bunorpamos). DkcnpeccMBHOCTh MapIEUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKITUI
peanu3yercsi B COOTBETCTBHUHM C MEXaHM3MOM TEKCTOOOpA30BaHHMSA W HETPUBUAIBHOM
cunTtakcuueckord mnozunueit (O.U. IlankoB). OpHako HX SKCIPECCHUBHBIA MOTCHIIMAT
HEOJIMHAKOB, YTO MOATBEPKAAECTCS MHEHUSIMU JpYruX yueHbIX. O00C00IEeHHbIE NapLEUISThI
HaJleNleHbl OOJNbIIeH CMBICIIOBOM, YMOIMOHALHO-3KCIIPECCUBHOM HArpy3Koil, 4eM OOBbIYHbBIC
o6ocobnennpie wiensl npemioxenus (. TypcyHOB). AHaJOTHYHOE MHEHHE BBIPAXKAIOT U
npyrue aBropsl (M.H. Beseposa u E.I'. Cuepuna).

Takum o00pazom, 0030p B3MJISIOB YYCHBIX Ha CHENU(PHUKY MapHeUTMpOBAHHBIX
KOHCTPYKLUN M aHAIHU3 IPUBEJACHHBIX IPUMEPOB MO3BOJISIET CAETIATh BHIBOJ O TOM, UTO OHH HE
IIPOCTO IKCIPECCHUBHBI, a HAJEJIEHbl Pa3HON CTENEHbIO MHTEHCUBHOCTH, KOTOPAsl B SI3bIKE
XYJI0’KECTBEHHOM TPO3bI MOXKET YBEITUYMBATHCS WM K€ YMEHBIIAThCS B COOTBETCTBHH C
ONpEAENEeHHbIMA  CHUHTAKCHUYECKUMHU  IMOCTpoeHMsIMH.  CpaBHEHME  HMHBApUAHTHBIX
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIUI T[OKa3alo, 4YTO MHHHMMAaJbHAasi CTENEeHb HWHTEHCUBHOCTH
HKCIPECCHBHOCTH MPHCYIIAa 000COOIICHHBIM WICHAM TPETIOKEHHS, HAXOIIIMMCS B paMKax
MPOCTOT0  TMPEUIOKEHUS; CpPeAHsiss CTENeHb — MNapUEUIMPOBAHHBIM  KOHCTPYKIIUSM,
PacroJIOKEHHBIM I10CJI€ OCHOBHOTO BBICKa3bIBaHMS, MOCIE TOYKH; MAaKCHUMallbHas CTENEHb
MHTEHCUBHOCTH HKCIPECCUBHOCTH XapakTepHa i 000COOJEHHBIX MapLeIupOBaHHbBIX
KOHCTPYKLIMH, TaKKe pPa3MEIIEHHbIX II0CJI€ OCHOBHOI'O BBICKa3bIBaHMS, I10CIIE TOYKH.
DKCIPECCUBHOCTh BAapUAHTHBIX CHUHTAKCHMUYECKUX KOHCTPYKLIMH C TIO3UIHMH CTENEHU
MHTEHCUBHOCTU TMOJYEPKUBAET YHUKAJIbHYIO CHOCOOHOCTH SI3bIKa XYJO’KECTBEHHOW IPO3bI
OBITb SKCIIPECCUBHON IO YMOJIYAHUIO.
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E.1O. [lonrosa, FO.A. XapuroHosa
JIMHI'BUCTHYECKAS MOJEJIb KOHLEIITA «TOCKA» HA MATEPUAJIE
ABTOBHOTI'PA®UYECKOM MOBECTU MUXAWJIA 30IIIEHKO «(ITEPE]]
BOCXOAOM COJIHLOA»

AnHoTaums. VccrnenoBanue NOCBSILIEHO aHAINU3Y A3BIKOBOM PENpe3eHTallMi SMOLUUOHAIBHOTIO
KOHIIENTa «TOCKa» B MauocTwie Muxamna 30MeHKO Ha Marepualie aBTOOMOorpaduyecKol MOBECTH
«Ilepen BocXoI0M COJIHIIA». AKTYaTbHOCTb TEMBI HCCICAOBAHMS OMPECISICTCS KyIbTYPOJIOTUIECKOM
3HAYMMOCTBIO KOHIIENTA «TOCKa» B PYCCKOU A3BIKOBOM KaPTUHE MUPA U HEJOCTATOUHON U3YYEHHOCTHIO
€ro WHIWBUAYAIbHO-aBTOPCKOW HHTEpIpeTannyd y 3o0lmeHko. B paboTe mpuMeHsSETCS KOMIUIEKC
METO/JIOB, BKIIIOUasi KOHUENTYalbHbIN, KOHTEKCTOJIOTUYECKUH, CEMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKUN aHanu3. B
HCCIICIOBAHUN BBISABJISICTCS MHOTOYPOBHEBasl CTPYKTypa KOHIIENITA B aBTOPCKOH KOHIENTOChEpe,
BKITFOUAIOIIAS PO, HEHTP U Nieprudeprro. Y CTAHABINBAETCS, YTO OCHOBHBIMH CHHOHUMaMH KITIOYEBON
JIEKCEMBl «TOCKa» B HMJMOCTHIIEC MUCATENS BBICTYMAIOT «MEIAHXONUSD U «XaHapa». Onpenemnstorcs
KOTHUTUBHBIE MPU3HAKKM KOHLENTA, CPEAUM KOTOPBIX MPOTOTUIMHUYECKUMH, OIPEAEIAIOMINMHI
XapaKTEPUCTUKAMU BBICTYMAIOT: TOCKAa KaK TATOCTHOE M TSKEJIOE YYyBCTBO, TOCKA KaK CTpajaHue,
00JIE3Hb U HECYACTHE.

KuroueBnble ci10Ba: Xy10’KeCTBEHHBIN JUCKYPC, KOHIIETIT, TOCKA, MIUOCTIIL Muxania 30IIeHKO,
KOTHUTUBHBIE TPU3HAKH, A3BIKOBasl peNpe3eHTalUs

Jas uurupoBanus: Jlonrosa E.1O., Xapuronosa FO.A. JIuHrBUCTHYECKAS MOJICNIb KOHIIENITA
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E. Yu. Dolgova, Yu. A. Kharitonova
A LINGUISTIC MODEL OF THE CONCEPT «SADNESS» BASED ON MIKHAIL
ZOSHCHENKO’S AUTOBIOGRAPHICAL STORY «BEFORE SUNRISE»

Abstract. The study is devoted to the analysis of the linguistic representation of the emotional
concept «sadness» in the idiolect of Mikhail Zoshchenko, based on his autobiographical story «Before
Sunrise. The relevance of the research stems from the cultural significance of the concept «sadness» in
the Russian linguistic worldview and from the insufficient scholarly attention to its individual-author
interpretation in Zoshchenko’s works. The study employs a set of methods, including conceptual,
contextual, and semantic-stylistic analysis. The study reveals a multilayered structure of the concept
within the author’s conceptual sphere, including its core, center, and periphery. It is established that the
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main synonyms of the key lexeme «sadness» in the writer’s idiolect are «melancholy» and «mopingy.
The cognitive features of the concept are identified, among which the prototypical, defining
characteristics are: sadness as a burdensome and heavy feeling, sadness as suffering, illness, and
misfortune.

Keywords: literary discourse, concept, sadness, idiolect of Mikhail Zoshchenko, cognitive
features, linguistic representation
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Kaxplii s3bIK, penpe3eHTysl KapTUHY MUpPa, KOHCTPYUPYET CUCTEMY B3aMMOCBA3aHHBIX
MBICITUTENIBHBIX 00pa30B, 3aKpEIUICHHYI B KoHIENnTax. KOHIENT — OAWH W3 OCHOBHBIX
CIOCOOOB OTPaKEHHMS MEHTAJIBLHOCTH W KYJBTYphl Hapoja. B HacTosieMm uccienoBaHHUH
KOHIIETIT TPAKTYETCSd KaK «TEPMHUH, CIYKallUA OOBSICHEHUIO €IUHHI] MEHTAIbHBIX WIIN
MICUXUYECKUX PECYpCOB HAIIEro CO3HAaHUS M TOW HMH(OPMALMOHHOW CTPYKTYPBI, KOTOpas
OTpa)KaeT 3HAHUSA U OIBIT 4YEJIOBEKAa; OINEpaTHBHAs COJEpKaTeiabHas CAMHUIA IaMsTH,
MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHA, KOHLENTYaJIbHOW CHUCTEMbI M A3bIKA MO3ra, BCEHl KapTUHBI MHUPA,
OTPAXXEHHOM B YEJIOBEYECKOU Ncuxuke. [loHaTue ,,KOHUENT *“ 0TBEYaET MPEACTABICHHIO O TEX
CMBICJIaX, KOTOPBIMU OIIEPUPYET YEJIOBEK B IPOLIECCAX MBIIUICHUS U KOTOPBIE OTPAXaroT
coJiepKaHue OMbITA U 3HAHUSA, COACPKaHUE PE3YyIbTATOB BCEU UETIOBEUYECKOM ACATEIHHOCTH U
MPOIECCOB MO3HAHMS MUpPA B BUJIE HEKUX KBAaHTOB 3HaHUs» [9, c. 90].

[IpoGneme sI3bIKOBOM KOHIIENTYaTU3AIMH MUPA U KOTHUTUBHOMY MOJXOy K U3y4YEHHUIO
€IMHHUII SI3bIKA U PEYH MOCBSIIEHO OOJBIIOE KOIUYECTBO HAYUYHBIX TPYAOB (cM. paboTel C.A.
AckonpnoBa, A.Il. babymkuna, 3. [[. IlomoBoii u U. A. Crepuuna, B.B. Konecora, FHO./I.
Ampecsina, H.J[. ApytionoBoii, A.H. baGymkuna, JL.}O. bysnoBoii, A. BexOunxkoii, B.B.
Bunorpagosa, C.I'. BopkaueBa, A. 3amusnusik, B.M. Kapacuka, FO.H. Kapaynosa, E.C.
Ky6psxosoi, JI.C. JIuxauesa, A.I'. JIsikoBa, .A. Macnosoii, M.B. IIlumenosoii, 3./1. [Tonosoii,
N.A. Crepuuna, I'.T'. Casiikuna, }O.C. Crenanosa, A.[l. llImenésa u ap.).

JIuHrBHCTHYECKas! KOHIIENTOJIOTHUS MO3BOJISIET 0hOPMHUTH 0000IIIEHHOE PEACTABICHUE U
3HaHHUE 0 KAKOM-JT00 (hparMeHTe JeHCTBUTEILHOCTH, UCTIOIb3Ysl JIMHTBUCTUUECKHUE CPECTRA,
U XOTS, MO 3aMEYaHHI0 aBTOPOB «AHTOJIOTMHM KOHIIENTOB», TAaKO€ OIMHCAaHUE HE OyIeT
HCUYEPIIBIBAIOIINM, «TaK KaK OHO OCHOBBIBAETCS TOJBKO Ha S3BIKOBBIX JIAHHBIX, & KOHIIETITHI KaK
€IMHUIIBI CO3HAHUS UMEIOT U HEBEpOATM30BAHHYIO YaCTh COJIEPIKAHUS; BMECTE C TEM aHau3
coJiepKaHUsl KOHIIENMTOB dYepe3 JaHHBIE s3bIKa JAeT JOCTaTOYHO OoraThlii W HauOoee
JIOCTOBEPHBIN U MPOBEPSEMBIN MaTepHall JUIsl ONMMCAHMS KOHIEnToB» [1, c. 5].

OnHUM U3 KITIOYEBBIX B PYCCKOMW SA3BIKOBOM KapTHHE MUpPA SBISETCS KOHIIENT «TOCKa» —
CIIO)KHO€ W MHOTOTpaHHOE SBJICHHE PYCCKOM KyIbTypbl, OTpakarollee OCOOCHHOCTH
HallMOHAJIBFHOTO XapaKTepa, MUPOOIIYIIECHUS U XyA0KECTBEHHOTO TBopuecTBa. OH CBs3aH C
MTOMCKOM Hjiealia U CMBICTIA )KU3HU U HaIlleNl CBOe OTpaskeHHe B PriI0oco()CKO-XyA0KECTBEHHON
KapTUHE MUpa KJIACCUKOB pycckoi nutepatypsl: A. C. I'puboenosa, A. C. Ilymxkuna, M. O.
JlepmonrtoBa, H. B. T'orons, ®@. M. [loctoesckoro, JI. H. Tonctoro, A. A. bnoka, M. U.
[IBeraeBoii, A. A. AxmaTtoBol, A. Il. IlnatonoBa u mHorux apyrux. K npobneme si3p1K0BOM
pernpe3eHTall JTaHHOTO KOHIENTa W €ro MHAWBUYaIbHO-aBTOPCKOM HWHTEPIPETALUU B
WIMOCTHIIE TOTO WJIM WHOTO aBTopa oOpamiaiuch Takue ydeHwle, kak A.B. Anekcees, H./I.
ApyTtioHoBa, A. BexOuukas, 1U.}O. Beprenosa, /I.H. Bononuna, 1.A. BonoctHbix, A.B.
Bopobsesa, E.H. JIlumurpoBa, Auna A. 3ammsusk, B.B. Konecos, H.A. Kpacasckuii, I1.b.
Jlesontuna, E.A. OxyneBa, A.M. Iloropenko, 1.B. Pakoga, }0.C. CtenanoB H.A. dareena,
JI.B. YecnokoBa, M.M. Yun-lly-Jlan, A.Jl. lImenes, K.B. lImyrypoBa u ap.
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OOBEKTOM HACTOSIEr0 HUCCIENI0BaHMs CTal KOHLENT «TOCKa» B HHAMBHIYaJIbHO-
aBTOpPCKOM kapTuHe Mupa Muxamwia MuxainoBuuya 3omieHko. B oTedecTBeHHOMU
¢unosnornyeckoil Hayke TBOopyecTBO M.M. 30IIE€HKO yalle CTaHOBMJIOCH MPEAMETOM
BHMMAaHUS B JIUTEPATYPOBEAYECKOM ACIEKTE. B IMHIBUCTUYECKON PYCUCTHUKE IIPOU3BEIACHUS
M.M. 3o11eHKO, KaK IPaBUIIO, U3y4aIUCh C TOUKH 3pEHUS IMOTUBHOCTH TEKCTA WM CIIOCOOOB
Y IPUEMOB CO3JJaHUs KOMUYECKOTo 3 dekTa. Pexe TMHIBUCTHUECKOMY aHATTU3Y MOABEpraiach
MHIVBUAYaIbHO-aBTOPCKAasl KOHLIENTyallbHas KapTuHa Mupa M.M. 301eHKO, OoTpaxxeHHas B
A3bIKe MpousBeAcHNU nucarens. Tak, uccienoBanus T.A. belukoBail MOCBSIIEHB! ONKMCAHUIO
KOHIIEHITOB «CTPAX», «GKH3Hb — CMEPTh», «Pa3yM» B UMOJEKTe mucatens'. KoHIenT «rockay
y M.M. 30IIE€HKO TECHO CBsSI3aH MU BO MHOIOM HMMEET OOIIMpPHBbIE 00JacTH MEepeceueHHs ¢
YKa3aHHBIMHU KOHIIETITAMHU.

Ilenp [MaHHOrO MCCIENOBAaHMUS — OIKCATH
CTPYKTYpY M S3BIKOBBIE CPEICTBA PEIPE3CHTALMU
KOHIIENITa TOCKAa» B HWHIUMBUIYaJIbHO-aBTOPCKON
kaptuHe Mmupa M.M. 3omeHKo Ha Marepuaie
aBToOHMorpaduueckoit mosectu «llepen Bocxomaom
COJIHLIA.

Hauyunas moBectp B 1935 romy, 3oieHko
nucai: «Korja st BCloMuHa0 CBOM MOJIOABIE TOMIBI, 5
[opa)kartoChb, Kak MHOIO OBLJIO y MEHS Tops,
HEHYKHBIX TPEBOT ¥ TOCKU. Camble 4yJIECHBIE IOHBIE
roJibl ObLIM BBIKpAIIEHbI YEpHOU Kpackoil. B nerckom
BO3pacTe s HUYEro MojoOHOro He ucnbIThiBal. Ho
y2Ke IEepBbIE IIark MOJIOIOT0 YEJI0BEKA OMPAYUIIUCH
9TOM YIAMBHUTEIBHOM TOCKOW, KOTOPOW S HE 3HAKO
CcpaBHEHHUs. S| cTpemMumics K JIIOIAM, MEHsS pajsoBajia
KHU3Hb, $ HCKaJl Jpy3ed, J00BH, CYACTIIMBBIX
BcTped... Ho s HU B 4eM 3TOM He Haxonuia cebe
yremeHus. Bce TyckHeno B moux pykax. Xaszpa
mpecienoBaja MEHsS Ha KaxaoMm mary. S Obut
HECYacTeH, He 3Has mouemy» [7, c. 45].

B 5TMX HayalbHBIX CTPOYKAX IOBECTHU
00peTaroT 3puMble OUYEpPTaHUSI OCHOBHBIE aTPUOYTHI
KOHIIENTa «TOCKa» B CO3HaHMM mnucarens. OHUM 3aTeM He pa3 BCTPETATCS Ha CTpPaHMIIAX
MIOBECTU: 20pe, mpesoea, mocka (yAUBUTENIbHAS, HE CpPaBHUMAsi HU C 4YeM), yepHas Kpdacka,
OMPAYUMbCsl, MYCKHEMb; CMPEMUMbCs, UCKAMb..., HO He HAXOOUMb YMeEWeHUs; XaHopa
npecnedyem; HecuacmeH, He 3Hds NOYeMy.

PaccmoTpuM  CTpyKTypy W©  CpeacTBa pENpe3eHTAllMd  KOHIEpTa «TOCKa» B
MHIVBUAYaIbHO-aBTOPCKOM kKapTHEe Mupa M.M. 3omieHko.

Tak ke, Kak U B PYCCKOM SI3bIKOBOM KApTHHE MHpa, KOHUENT «TOCKAa» B WIAHOCTUIIE
30IIEHKO HMMEET MHOTOYPOBHEBYIO TIOJEBYIO CTPYKTYypy, IOBTOpsii OCOOCHHOCTb
OO0JIBIIMHCTBA KITIOYEBBIX JJISl PyCCKOM MEHTaJIbHOCTH KOHIIENTOB. B CTpyKType KOHIEnTa Mbl

' Cm.: BorukoBa T.A. Konuentst CTPAX u CMEPTDH B koHTeKcTe tBopuectBa M.M. 3omenko // Te3ucs
JoKIanoB 5-if Poccuiickoil yHHBEpCHTETCKO-aKaaeMHUYecKoil HaydHO-TIpakTHyecko koHpepenmmun. Y. 1. —
Wxesck, 2001; berukoBa T.A. Konuent PA3YM B si3b1koBo# kapTrHe Mupa M.M. 3omienko // boaysn ne Kyprens
U COBpEMEHHasl JIMHIBUCTHKA. — Te3uchl MexyHapoaHoi Hay4yHOH KoH(pepeHIUH «bomxysHOBCKHE YTEHHS»
(Kazanp, 11-13 mexabps 2001 rona). — Kazanb: M3a-Bo Kazan. yu-ta, 2001; berukoBa T.A. Konnent «XKu3Hb-
CMepPTh» B uanoyiekte Muxanna 301eHKo: apTopedepar muc. ... kKaaauaara unonorudeckux Hayk: 10.02.01 /
Kazan. roc. yu-T um. B.W. YassaoBa-Jleanna. — Ka3zans, 2004.

40



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

OyIeM BBIIEIATH SAAPO, KOHCTUTYUPYEMOE MPOTOTUIUYECKHUMH JJIEMEHTaMH (JIEKCeMaMu,
oToOpaxarommMu 0a30BBI YyBCTBEHHBIH 00pa3), eHTp (0a30BbIe CiioM, 0OBOIAKUBAIONINE
SIpO, B TOCJIEIOBAaTEIIbBHOCTH OT MeHee aOCTPaKTHBIX U BBICOKOYACTOTHBIX K Oolee
aOCTpakTHBIM ¥ HH3KOYACTOTHBIM) M Tepudeprio (MHTEPHPETAMOHHOE MOJIe KOHIICITa,
coJieprkaliiee OI[EHKU U TPAKTOBKU COJIEP)KaHUA Apa KOHLENTa HHIMBUYaJIbHbIM CO3HAHUEM
aBTopa). lIpMHAIEKHOCTH TOrO WM WHOTO DSJIEMEHTa K Tmepudepurd KOHIENTa He
CBUJETEIHCTBYET O €r0 HEBAXXHOCTU WJIM HE3HAYUTENIbHOCTH VISl KOHLIETITOC(EPHI B LIETIOM.

OyHIAMEHTOM BCEH apXUTEKTOHMKHA KOHIIENTA «TOCKa» SBIIETCA MCXOAHBIN
YyBCTBEHHBIN 00pa3, MaHU(PECTUPOBAHHBI BHYTPEHHEN (hOPMON KITFOUEBOM JIEKCEMBI MOCKA:
Ip.-pPYCCK. mbcKa U3 ipacnaB. *tiskati — ‘CxKUMaTh, CIaBIUBaTh ; *tésnb — ‘TecHbIN’ [13, c. 88].
B «McTOprKO-3TUMOJIOTHYECKOM CJIOBApE COBPEMEHHOTO pycckoro sizbika» I1.51. UepHbix
MocKa OMPENIENAETCS KaK «TSHKENI0e AYIIEBHOE COCTOSTHUE, XapaKTEPHU3YIOLIEeCs: TOMICHUEM,
IrPYCThIO, TPEBOTOM, YHBIHUEM U yIIaJikoM cui» [14, c. 253].

bazoBblii uyBCTBEHHBIN 00pa3 MPEACTABICH B CEMAaHTUYECKOW CTPYKType CHHOHHUMOB
JIEKCEMBI MOCKA, KOHCTUTYUPYIOIIUX SAEPHYIO M OKOJOSJIEPHYIO (LIEHTpalbHYyI0) 00JIacTh
KOHIIeNTa. Pa3nuyHbpie IO COCTaBYy CMHOHHUMHYECKHE PAMbI K JIGKCEME MOoCKa TO JaHHBIM
COBpPEMEHHBIX CIIOBApEl TUTEPaTypPHOTrO si3bIKa pecTaBieHbl B Taom. 1. [Ipu MonenupoBanuu
T€X WIM WHBIX 00JIaCTe KOHIENTa Ha YPOBHE OOIIEA3BIKOBOM KapTHHBI MHUpPA BaXHO
YUUTHIBATh CTHJIMCTUYECKYIO XapaKTePUCTHKY KOHCTHUTYEHTOB U YacTOTHOCTh HX
ynotrpeoieHusi. CTUITMCTUYECKH MapKUPOBAHHbBIE JIEKCEMBI (C TIOMETaMH paze. U ycmap.) He
MOTYT TMpETeHI0BaTh Ha MNPUHAAJICKHOCTh K saAepHOM obnactu Kouuenta. g
WHIMBU1yaIbHO-aBTOPCKOM KapTHUHBI MUPA IAHHBIN TPU3HAK HE SIBIISICTCS OMPEICIISIONINM.

Tabmn. 1. CHHOHUMEI JISKCEMBI MOCKd B PYCCKOM SI3BIKE

CrnoBapsp bonbiroit CrnoBapsp bonboit
CHUHOHUMBI CHHOHUMOB TOJIKOBBIN CHHOHUMOB YHUBEPCAIbHBIN
JIEKCEMBI PYCCKOTo s3bIKa / | CJIOBAaph PyCCKUX | PYCCKOTO sI3bIKa / CJIOBaphb
mocka [oJ1 pea. CYILIECTBUTEIBHBIX noJ o01l. pes. PYCCKOTO sI3bIKa /
A.Il. EBrenseBo#i | /mop oOmr. pen. JL.T'. baGenko noJ1 pel.
[10] JL.I". baGenko [11] B.B.
[2] MopxkoBkuHa [4]
MEJIaHXOIUS + + + +
CHH. denpeccus (KHUXKH.)
Xagapa + + + +
(pasr.) (pasr.)
YHBIHUE + + + +
CKYKa - + - +
neyajib - + - -
IpycThb - + - -
TOCKJIMBOCTh + + -
UITOXOHJAPUSI + + + -
(yerap.) (yerap.)
CIIIMH + + + -
(yerap.) (yerap.)
TpeBora - + - -

B mHauBHyansHO-aBTOPCKOM KapTuHEe Mupa M.M. 3011eHKO, TaK ke, Kak U B pyCCKOU
SA3BIKOBOW KapTHUHE MHpa, MHBAPUAHTHBIM 3HAaue€HUEM, Ha 0aze KOTOpPOro MOC/IE0BAaTENBLHO
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YHOPSOYUBAIOTCS BCE AJIEMEHTHI KOHIIENTa, 00JIafaeT JiekceMa mocka (B TeKCTe oBecTu 76
cioBoynorpednenuit). E€ o0CHOBHBIMM CHHOHMMHUYHBIMUA CYyOCTUTYTaMU B IMOBECTH 3OIIEHKO
BBICTYHAIOT  JIGKCEMBbl  Mmenauxoaus (25  cinoBoymorpebnenuit) u  xawopa (17
cioBoymnoTpeOiennii). OHM KOHCTHTYUPYIOT Hamboyiee ONM3KYH0 K KIIIOUEBOH JieKceMe
SJIEpHYI0 001aCcTh aBTOPCKOI KOHIIenTOC(hephl. 30I1IEHKO YacTO YIOTPEOIISET JIEKCEMBI MOCKd,
MenaHxonusi U Xauopa B OJHOM MHUKPOKOHTEKCTE, CTapasch 3aUKCHUPOBATh BO3MOXKHBIC
HIOAHCHI B MPOSIBIICHUH 0003HaYaeMbIX MU SYMOLIMOHAIBHBIX COCTOSHUH.

Hamp.: (1) X mnozo nem s ne 3uaro, umo maxkoe xanopa, menauxonus, mocka. (2) /[ea
OHsl 51 Yy8cmeyio cebsi npekpacho. Ha mpemuil 0env y MeHsi CHO8A XAHOPA, cHOB8A nepebou
cepoya, mpax u menauxoaus. (3) Hem, nu 6 00uoil ucmopuu s He Hauiesl HECUACMHO20
npoucuLecmausi, Komopoe UCHOPMULO MOK HCU3Hb, CO30A10 MHE MENAHXO0aUuI u mocky. (4) A
xomen, umod 6oKpye MeHs Obliu 300posble, ysemywjue a00u, a He makue, KaK s cam, —
CKJIOHHbIE K XAHOPe, MeAAHXO0IUU U 2DYCTIU.

O TOM, YTO B CO3HAHMU THCATENs YyKa3aHHbIE COCTOSHHS TU((PEpEeHIIPOBAHBI,
CBUJICTEIHCTBYET UX (DYHKIIMOHUPOBAHUE B KaYECTBE CAMOCTOSTEIbHBIX AKTUBHBIX areHCOB:
(5) Menanxonua u mocka cocumanu MmeHs 8 ceoux odwvamvix. (6) A npeszuparo
UHMENIUEHMCKULL MPYO — MO YMCMBEHHOE KOBbIPAHUE, OM KOMOpo2o, OO0JIHCHO Oblmb,
UCXOOSM MENAHXOIUA U XAHOPA.

[Tonublii cuHoHMMMYECKUU psan y M.M. 30LI€HKO BBITTISIUT CIEIYIOMIMM 00pa3oMm:
mocka (76 cnoBoynorpebneHui), Mmenanxoaus (25 crnoBoynorpedbnenuit), xauwopa (17
CIIOBOYIIOTpeOsieHuit), epycms (6 cl1oBOyNnoTpeOnenuii), mpegoza (5 cioBoynoTpeOIeHHi),
yubinue (2 cioBoymotpeOneHus), neuans (2 ciaoBoymotpeOneHus), unoxonopus (2
cioBoymnoTpebienus). CHHOHUMBI mockaugocms, ckyka, cnaun M.M. 3olieHKo He
YHOTpeOIIsieT.

Hecmotpst Ha TO, 4TO B CEMaHTHYECKON CTPYKTYpE JIEKCEM 2pyCchib, mpegoad, YHbIHUe,
neuanb, UNOXOHOpUs COACPIKUTCS ©0a30BBI YyBCTBEHHBI 00pa3, OHU KOHCTUTYUPYIOT
OKOJIOSAZICpHYIO (LIEHTPAJIbHYI0) O0JACTh KOHILIENTa B CUJIY CBOEH HHM3KOYAaCTOTHOCTH.
Cy1iecTBUTEIBLHOE 2pycmb aBTOP UCTIONB3YET B TeKCTe 6 pa3: (7) Yousumenvno ckazamo, HO 6
Moe 8peMsl 2pYyCHIb CUUMALACh NPUSHAKOM MblCaauje2o yenogexka. B moetl cpede ysadicanucsy
JII00U 3a0yMUUBble, MENAHXOIUUHblE U 0adce Kak Obl ompeuieHHble om dncusHu. (8) A xomen,
umod 80Kpye MeHs OblIU 300posble, Yeemyujue 100U, a He makue, KaK 5 cam, — CKIOHHblE K
xauope, menauxoauu u epycmu. (9) ...E¢é enaza 3amymanHuiuce HeoObIKHOBEHHOU ZPYCHbIO.
(10) C epycmuio s 6038pawancs k ceoeii n1o0ke. (11) C epycmoio s wien no oepegerckou yauye.
(12) C npesenuxoui zpycmuio s1 6epHyICcsi OOMOLL.

B (7) u (8) mpumepax 3HaueHHe JIEKCEMbI epycmb HaubOosiee ONM3KO K 3HAUEHHIO
KJIIOUeBO JiekceMbl mocka. Ha 5310 ykaspiBaer B (7) mnpumMepe NpaBOCTOPOHHUMN
MOAJIEPKUBAIOIINN KOHTEKCT: ... J000U 3A0VyMuUBble, MeNaHXoIuyHble U Oddce Kak Ovl
ompewennvle om dcuznu; B (8) — JIEBOCTOPOHHHMU MOJAECPKUBAIOMIMN KOHTEKCT: .JIH00U,
...CKJIOHHble K XaHope, Menanxoniuu. B TEKCTe BCTPEYAIOTCS JIGKCEMBI epYCMHbIL U 2PYCIHO
(KaK cJIOBO KaTeropuu cocTostHUS ). Heckompko pa3 30IIEHKO HCITOB3YeT B IIOBECTH allOHUMBI
JIEKCEM gecenvili U Geceno il O0O3HAUEHUs COCTOSHUS TPYCTU (Hegecenvlil, Hegeceno).
ATIOHUMBI OTPUTIAIOT KAaKOE-THOO0 KAaueCTBO C IMMOMOIIBIO armopaTHYecKON YacTUIIBI He-, HO He
YTBEPKAAIOT TMPOTHBOIONOKHOE, TIO3BOJIsAE TakuM 00pa3oM 00O03HAYUTHh OTTEHOK,
MMPOMEXKYTOUYHYIO CTENIEHb OJTHOTO KauecTBa uepes orpunianue npyroro: (13) He ckporo om sac:
A UCNY2a/CA, K020a MHe 80py2 NPULLLA MbICTb, YMO HAOO HAUMU NPUYUHY — OMYe20 CKOBAHbI
MOU CUTbL U NOYeMy MHe MAK HeBecelo 8 JHCU3HU U nouemy Ovieaiom makue aoou, KaK s, —
CKIOHHbIe K Menauxoauu u becnpuuunnou mocke. (14) JIuyo y neco nesecenoe. On mpauen.
(15) V nezo yousumenvno neeecenvie enasa.
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Jlexcemy mpesoea 30111€HKO UCIIONIb3YET PENIKO, KaK PaBUII0, B (hOpMe MHOKECTBEHHOTO
qHCTIa: KaK MHO20 OblIO Y MEHA 20p5, HEHYICHBIX MPeBo2 U MOCKU; ...MOU MPEBOU, BOJIHEHUS,
yyecmea. Ele pexke BcTpedaeTcs B TEKCT€ CHHOHUM VHbIHUE: ... 5 Obl XOMmel HCUms makx, umoo
He 0C0OeHHO cmapembp, Ymod He 3HAMb JHCAIKOU c1adbocmu, OpAXA0Cmu, YHIHUSL.

CymiecTBUTEIbHOE Heuans B KayeCTBE CHHOHHMMA KIIFOUEBOM JIEKCEMBI MOCKA
ynoTpebeHO aBTOPOM B cocTaBe nutaTel U3 «llumsonckoro y3uuka» baiipona (M Hosas
neuany mHe coicana 2pyobv...), a TAKKE B COCTaBE BBIPAKEHUS C Neydaivio 80 830pe, KOTOpoe
MOKHO CUUTATh PEUYEBHIM CYOCTHTYTOM YCTOHYMBOTO CIIOBOCOUYETAHUS C MOCKOU 8 21a3aX.
Wuorpa, onuckiBasi CBOE COCTOSIHUE, aBTOP YMOTPEOISIET CIIOBO KaTeropuu cocTosHus: Kak
bonrbHO U Kax neyanvHo! ...ouenv newanvno. llpunararenpHoe neuanvhviti (30
CIIOBOYIIOTpeOsieHN ) 30IIEHKO YHNOMHUHAET MPEUMYIIECTBEHHO B 3HAUEHUU «IOCTOMHBIN
NeYait, COXAJICHUS»: NeudalbHble Cl08d, NeyanbHas hpasd, nedanvhvlie OHU, NedanbHas
oelicmeumenbHOCMy, NeyaibHoe 3penuuje, nedaibHoe Npoucuiecmeue, neydaibHble CYUeHbl,
neyanbHas No33usl, neyalbHble Melo0Ul, NeYalbHdas KaApmuHa, neyantvhdas cyoboa, nevanbHas
JHCUZHD, NeUaNbHbIL YOell, NeYdlbHblll (neyanbHeliuiull) ura, neuanrbHulll KOHey, neyaibHoe U
MpazukomuyecKoe 3penume

[Ipumepsl ynoTpeOiieHHss B TOBECTH CYHIECTBUTEIBHOTO UNOXOHOPUA €IUHUYHBIL:
(16)...Kernmuzna moeii kodxcu uzymisana oaxce epaveu. Onu cmaiu nooospesamn, Ymo y MeHs.
UNOXOHOPUA 8 MAKOU cmeneHu, ko20a npoyedypul usiuwnu. (17) Eeo nevunu om 3o0no0myxu,
om unoxouopuu (o I'oroine).

Jlekcema cxkyka B KaueCcTBE CHHOHUMA CYIIECTBUTEIBHOTO MOCKA AaBTOPOM HE
UCTIOJNB3YETCs, OJHAKO JUIS XapaKTEPUCTUKU COCTOSIHHUS TOCKHM OH YHOTPEOJSIeT CIOBO
KAaTeropuu COCTOSHUSL ckyuHo (6 cioBoymnoTpeOiaeHuit), pyHKIMOHUPYIOIee B COUETaHUU C
HapeYHsIMU MEPBI U CTETICHU: Oe3YMHO CKVYHO, YHCACHO CKYYHO, WHOTAA C UCIIOJIb30BaHUEM
MO/IJICP>KMUBAIOIIET0 KOHTEKCTA — MEXKIOMETHS U YaCTUIIbI-UHTEeHCUUKaTopa Kax: booice motul
KaK Hecmepnumo cKyuno!

JlepuBaThl KJIFOUEBOH JIEKCEMBI 1 €€ CHHOHUMOB B TEKCTE MOBECTH €IUHUYHEI. [ 1aromn
Mmockoéams OTMEUEH E€IUHCTBEHHBIM O0€300bEKTHBIM YNOTpeOJIeHHEM B OJHOM psiy C
rnarojgoM xaxopums. Hanp.: (18) Ycvinus, on cman enywamo mue, umo s nanpacHo xanopio u
mockKymw. I'naron xanopums TOSBISIETCS B TEKCTE yare (6 cioBoynoTpebiaeHuii) u Bceraa 6e3
yTouHstoniero gononHenus. Hamp.: (19) 4 moe pooumscsa crabvim, 3010mywnsivm, 5 moe
POOUmvCsi ¢ 0OHOU PYKOU, ¢ 0OHUM 2lazom, be3 yxa. Ho pooumvcs, umob xandpumep <...> —
ommoeo, umo mup Kaxcemcs nownvim! (20) A oums ceoeti 3emau. A donoicen, kax u noboe
HCUBOMHOE, UCNBLIMBIBAMb 80CMOp2 oM cyujecmeosanus. Hcnoimvieams cuacmoe, eciu 6ce
xopouwio. 1 6bopomucs, ecau nnoxo. Ho xanopums?!

B cTpykType KOHIENTa MPUCYTCTBYIOT TPU3HAKH, (HYHKIIMOHAIHLHO 3HAYMMBIC IS
HAI[MOHATBFHOTO (M WHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKOTO,  €CIM  HMCCIEAYeTCs  aBTOpCKas
WHTEpPIpEeTays KOHIIENTa) S3BIKOBOTO CO3HAHUA. [l TOJHOTO OmNHMCaHus KOHIENTa
HEOOXOUMO OMUpPAThCs HA JAUCKYPCUBHBIM XapaKTep MBIIUICHUA. B CBs3u C 3TUM
JOMUHAHTHAs! UMEHHAs JIEKceMa JI0JDKHA OBITh MCCIIEIOBaHA B IBYX HAIIPABIICHHUSX: HA OCHOBE
COUYETaHHsI IMEHHU C OTpeIeNIeHUEM-TIPUIaraTeIbHbIM, HaXOISIIUMCS B IPETO3UIINH K UMEHU,
U CO CTOPOHBI cienyromero 3a mMeHeMm mnpenukarta. CormacHo B.B. KonecoBy, «TakoBo
THUIOJOIMYECKOe COCTOSIHUE CO3HAHUS, peallbHO BBIICISIONIEro "Bellb", KOTOpas CyIIeCTBYET
B U3BECTHBIX MTPU3HAKAX U IPUTOM KaKHUM-TO 00pa3oM aeictByeT» [8, c. 33].

TunwuaeiMu 11t 30LIEHKO ~ aTpUOYTUBHO-CYOCTAaHTUBHBIMH  KOMILJIEKCAMH,
JIEMOHCTPHUPYIOIIUMH YCTOHYMBEIC MPU3HAKU TOCKH, SBIISIOTCS COUCTAHUSI CIMPAUHAs MOCKda,
VOUBUMENbHASL MOCKA, YHCACHASL MOCKA, YIHCACAIOWA MOCKA, YHCACHAA XAHOPA, «O0Ne3HEHHO
passumasy xauopa. JIeKCeMbl yorcac, YiHcacHblil, yiHcacamscs, yicacaouuli BCTPEYaroTcs B
Tekcte noectu 6omnee 100 pas.
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Jliig yka3aHusi Ha BBICOKYIO MJIM U30BITOYHYIO CTETIEHb MPOSIBICHUS MTPU3HAKA 30ILEHKO
UCTIOJIB3YeT MHTEHCU(DUKATOPBI Oe3yMHO, VHCACHO, Yocacarouje, HeCmepnumo, He8blHOCUMO,
HeOObIKHOBEHHO, 6ecbMd, 6 @bicuiell (bonbuuell, KpatiHell) cmeneHu: 3mo Obll0 Hecuacmve 8
evicuiell CmeneHu; KpauHAs CMenenb HeepacmeHuU, NCUXUYecKoll YeHemeHHOCMU, 8ecbMda
msadjcenvlll CIy4at NCUXOHe8po3d, HeOObIKHOBEHHO Cladblll, 1 MOMAICA U3 y2id 8 Y20l
HeKomopble CYeHbl 6ecbMa NeudibHbl, paboma MHe NPOMUBHA 6 8blCUiIell CIENneH.

Yacro y 3ouieHKO HHTeHCUDUUUPYOMYI0 GYHKIUIO TOpU TMPUIAraTelbHbIX U
CYILIECTBUTEIJIbHBIX BBIMOIHSIOT YCUIIUTEIbHBIE YaCTUIBI makotl, kakou, kak: (21) A nuxoeoa
He 0YyMall, Ymo Ha auye MO2ym ompaxncamvcs makasa mocka u makxoe oespaziudue. (22) U
80pye MHe NOKA3a0Ch, YMO 5l He MO2 POOUMbCSL MAKUM HECUACHbIM, MAKUM 0e33aUUMHbLM.
(23) ...Kakas s>ce neuanvras u Jcaikas Kapmuna omkpwleaniacs moemy 63opy! (24) booce moii,
Kkak necmepnumo ckyuno! (25) Kaxyio copvkyro u neuanvuyro scusznsv s ucnviman! (26) Kaxk
borvrHo u kak neyanvro! (27) ... A cman neperucmoisamo cmuxu bprocosa, e2o OHesHUKU,
nucoma. A yeuden, umo smo oueHv Hennoxou nosm. Ho kakoui on Hepoemuwiii! Kaxasn
Menauxoausi ooonesaem e2o no epemenam! Kaxue ucmepuueckue Homku civiuuamcs 6 e2o
mysvike, 6 eco muvicasax! Kakas xamacmpogha npucymcemeyem 6 eco cepoye! (28) Kaxue
Jrcecmoxrue cnoea oviiu npousnecervl! Kakoit aockutl 6b1x00 Ovln Hatioen! Kakue nenpusmmoie
cyenvl, Kakue 2opvkue socnomunanus! Kakas nuwenckas kxpacoma!

TUnuYHBIM MPU3HAKOM TOCKH Y 30ILIEHKO SBJSETCS €€ OeCIPUUUHHOCTD. DTOT MPU3HAK,
kak otmeuaeT U. 10. BepTenoBa, MpUCYTCTBYET B KOHIICTITE «TOCKAa» U B PYCCKOM SI3bIKOBOM
CO3HaHMH [5, 6], KpoMe TOCKH IO YeMy-TO, €CTh ellle TOCKa OecrnpeameTHas, oecakTopHas,
OccripuunHHAs. Takas TOCKa TOSBISETCS BHE3AIHO, BJAPYr. ABTOpP HE MOXET JaTh ei
panmoHanbHOr0 00BsiCHeHUs: (29) Haodo maiimu npuuuny — omueco CKOBAHLI MOU CULbL U
nouemy MHe MAK He8eceno 6 HCUSHU U nouemy 0vieaiom makxue 100U, KaKk 5, — CKIOHHble K
menauxoauu u oecnpuyunnot mocke. (30) Kax navimu smy npuuumny moeti mocxku? (31) A ovin
Hecuacmen, e 3nas novemy. (32) A cman oymams 0 ceoell Hecuacmuou 601e3HU, KOmopas
CnOCOOHA uc4e3ams mak dce ObICMpo, Kax U 8603HUKamo ... Kaxue oviiu npuyuner? Mnu npuuun
He ovLno?.. Kak 6yomo 6v1 Hukakux npuyun He Obllo.

Bompoc «mouemy?» 3omieHko 3agaeT cebe Ha npoTsbkeHuu nmosectu Oounbine 30 pas. B
(hopMynUpOBKax BOIPOCOB M OTBETOB OH HCHONB3yeT Jekcembl npuyuna (107
CIIOBOYIIOTpeOsieHul), 3aeadka (3 cnoBoymnorpebieHus), docadka (2 cIOBOYMOTpeOIeHHUS),
pazeaoka (2 cnoBoymnoTpeOsieHust), (Qpazeonorusm  mepsamvcsi 6  doeaokax (1
cnoBoynotpednenue). Hamp.: (33) Hmax, s pewun cnomuums Mmoo dHcusHb, 4moodsvl Haimu
npuyuny moux Hecuacmuti. (34) 3azaoka ne ovina pazeadana, Ho KuouU om Hee ObLIU 8 MOUX
pykax. (35) A nuuezo ne nonumaio. A meparcs 6 002adkax, omxyoa o3Hukia sma mocka. (36)
Tonvko mym u moana nexcams pa3eaoka.

B wunmuBHMayanpHO-aBTOpcKOW KaptuHe Mupa M.M. 3omeHko Tocka, XaHAapa,
MEJTAaHXOJIUSI HAJICJICHBI CBOMCTBAMH JKUBOTO CYIECTBA. ABTOP HCIIOB3YET MO OTHONICHHIO K
HUM TJIarojsl npuxooums, nocewjams, npeciedosams. Hanp.: (37) [puwina mocka — mos
enaovruuya. (38) ... Tocke, komopas nocewana mens max yacmo. (39) Ona [xanapa] ece uawe
cmana nocewgams mens. (40) ... Tocka npecnedosana mens. (41) Xauopa npecnedosana mens
Ha xadcoom waey. (42) Xaunopa credosana 3a muotu no namam. (43) U menepv sma mocka ne
ocmaenana mensa Hu OHeMm Hu Houvlo. (44) Menanxonus u mocka coHCUMANU MeHs 8 CBOUX
00bAMbAX.

Tema  mpecnemoBaHus ~ 3aKOHOMEPHO  aKTyalH3UPYeT  CYOBEKTHO-OOBEKTHBIE
KOHBEPCUBHBIE OTHOIICHHUS «IIPECIEe0oBaTh — yOerarey», KOTOPhIE PEaH3ylOTCsS B TEKCTE C
MIOMOIIBIO TTIATOJIOB Oedicamy, yoe2amv, YXo0umo, ye3xcams, CyUeCTBUTEILHOTO Oe2cmeo 1
YCTOMYMBBIX CIIOBOCOUYETAHUU cnacamvcsi beecmeom, ynocums Hoeu. Hanp.: (45) A npobosan
MeHAmb 20poda u npogeccuu. A xomen ybemucamov om 3motl moeti ycacuou mocku. (46) A
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yexan 6 Apxaueenvck. I[lomom na Jledosumuviti oxean — 6 Meszenv. Ilomom eepuyncsa 6
Ilempoepao. Yexan e Hoszopoo, 6o Ilckos. 3amem 6 Cmonenckylo 2ybepHuro, 8 20poo
Kpacuwui. Cnosa éepnyncs ¢ Illempoepao... 3a mpu 200a s nepemerun 08eHaduams 20po0os u
decamb npogeccuil. (47) Imo OvLio conpomuenenue. Imo dvLio dezcmeo. (48) Kax nocmynan
a? Heyocenu s ne boponcs ¢ smum 630opom? Heyocenu monvko cnacanca d6ezcmeom? (49)
3uauum, <...>, Mos Oone3Hb OLLIA 8 HEKOMOPOM POOe UCKTIOYUMENbHOU. H 20cnodb 602 nomoz
MHe YHecCmu HO2U B0NPEKU CYWecmBYIOWUM NpAGUIdM, NO KOMOPbIM MHe HAONeHCano
3aKOHYUMb MOU OPEeHHbIL 3eMHOLL NYMb CMOIb NAAYEEHbIM 00PAZOM.

Bokpyr 06a30Boro 4yBCTBEHHOro oOpa3a, OOYCJIOBIEHHOTO BHYTpeHHEW (opmoit
JIEKCEMBbI MOCKA, IPOJOIKACT BHICTPAUBATHCA SJIEPHAS YaCTh UCCIEAyeMO KOHIETOChEepH.
Kpome Hambornee 4YacTOTHBIX CHHOHHUMOB KITFOYEBOM JIEKCEMBI, PO KOHCTUTYHPOBAHO
OCHOBHBIMH KOTHUTHUBHBIMH TIPU3HAKAMH, OTPAKEHHBIMH B JCOUHHUIIMOHHOW CTPYKTYpe
nekceMbl mocka. CorjaacHO CIoBapsM PYCCKOrO JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA K TaKUM IPHU3HAKAM
OTHOCSITCS: ‘MYYMTENIbHOE, ‘U3HYypsIOllee’, ‘TATOCTHOE® YyBCTBO; ‘MOTEPS JyLIEBHOI'O
CIIOKOWCTBHUA®, ‘BOCHPUITHE MPOUCXOSAIIETO B MPauHOM, 0€30TpaJHOM CBETE®, ‘OTCYTCTBUE
UHTEpECa K OKpY)KaloIleMy*; ‘IylIeBHAas YTHETEHHOCTb, O€3bICXOAHOCTH® [4], ‘Tsxenoe’,
‘THeTyIIee’ 4yBCTBO; ‘AyLIEBHAas TPEBOTa‘, ‘TPycTh‘, ‘YHbIHHME®; ‘THETYyIIas, TOMUTEIbHAs
ckyka‘ [3]; ‘mymieBHOe TOMIICHHE®, ‘Oe3pazuuue’, ‘COCTOsTHUE O€3HAIeKHOCTH , ‘THETYIIAs,
MpayHasl MOJIaBJIEHHOCTh Ayxa‘, ‘myuieBHas TpeBora‘ [2]; ‘Tsoké€noe, ‘THeTyuiee’ 4yBCTBO,
‘mylieBHasi TpeBora‘, ‘rpycTh, ‘yHbIHHME®; ‘THETYIIasi, TOMUTENbHAs cKyka® [12].

Kak moka3zan aHaiu3 Si3bIKOBOT0 MaTepuaa, ToCKa y 30LIEHKO XapaKTepu3yeTcs, MPekIe
BCET0, BOCIPUATUEM TPOUCXOISIIETO B MPaYHOM, 0€30TPaJIHOM CBETE, OTCYTCTBUEM BCSIKOTO
MHTEpeca K OKpYXKalolleMy, a TakKe BhIpa)KEHHEM TaKOro YyBCTBA B TJla3ax, Ha JHIE. JTa
HMOIIMOHAIBHO-IIBETOBAs ~ XaPaKTEPUCTHKA MHPOOIIYIICHHUS SBISETCA IS 30IIEHKO
OCHOBHBIM aTpHUOYTOM, 4YacTO CONPOBOXKIAAET MHKPOKOHTEKCT, COAEpXkAIlui saepHbIC
JIEKCEMBl MOCKA, MeNaHXonus, XaHopa W BEpOAIN3yeTcsl JIEKCEMAMU MpakK, MpayHblll,
oMpayumsp, MEPKHYMb, MYCKIbllU, MYCKHEMb, XMYPblil, V2PIOMbLU, MEeMHbLU, MbMd, MEeMHOMA,
meHb (HOMPAUeHHbIll YM; MPAK CMal OKYymbvleamb MOI0 207108y, MPAUHbIU 020Hb 8 21d3aX,
XMYPblUL 83271510, MUP KAHCEMCsL MYCKIAbIM, MUP NOMEPKHEN, 8ce MYCKHENL0,; JHCUIHb OMPAYeHd;
nepevie uia2u OMpaduIUcL MOCcKoU, makas memMHOma 6 0epesHe;, XMypo U y2promo 4umamo,
CUACY MPAYHBLL, XMYPbIli U T.I1.).

Hamp.: (50) A npuexan 6 Apxaneenvck mpaunstii, 8 yacacnou mocke. (51) [ea ons s
yyecmayio cebs npekpacto. Ha mpemuii oens y mens cHosa xamopa, cHosa nepebou cepoya,
mpak u_menanxonus. (52) FOnoweckue mou 200vi Obliu GbIKpAUIEHBI YEPHOU KPACKOI,
MENAHXONUSA U MOCKA CHCUMATU MEHSL 8 CBOUX 00BAMBIX.

K simepHBIM KOHIIETITYaTbHBIM MPH3HAKAM COCTOSIHHS TOCKH B aBTOPCKOW KapTHHE MHpa

OTHOCSITCSI TaK)KE CIENYIOLIME XapaKTepUCTHKHU: ‘TSITOCTHOE M TsKEIoe 4yBCcTBO. — 13
CJIOBOYTIIOTPEOJICHUH; ‘THETYIlee YYBCTBO® (VeHemarowjuil, yeHemams, yeHemenHviti) — 11
CIIOBOYNOTpEOICHHH;  ‘IylmieBHOE  OECIOKOWCTBO‘=‘/yIllIeBHAas TpeBOra‘= ‘IylIeBHOE
BoiHeHue — 10 crmoBoymoTpebnenuii; ‘Oespaznuuue’ (Oe3paziuunvlic. Oe3pasiuyro) — 8
CIIOBOYTIOTPEOICHUH.

[Ipusnak ‘Oe3paziauume’, TMPOSBISIONINNCS B OTCYTCTBHHM HMHTEpeca K KU3HH, 4acTO
peam3yercss B TEKCTE 3a CYeT yHOTpeOJeHHS aBTOPOM OTPHUIATENBHBIX MECTOMMEHUU U
1aroyioB (25 mMpejIoKeHHi), B TOM YKCIIE B COCTaBe O€3JIMUHBIX MpeiiokeHuid. [Ipu aTom
Habmogaercss runepOonu3anus npusHaka ‘Oespasnuume‘. Hamp.: (53) Vowce nuumo ne
unmepecosano mens. (54) B me 200vl, 8 2006l Moeu Menauxoiuu, Kazaiocb, HUYMO He
mpozaem mens. (55) A nuuezo ne xouy. (56) ¥V mens nem nuuezo snepeou. (57) ¥V mens nem
HUKAKUX dHcenanuil.
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OxkonosiiepHyto  (IIEHTpaJIbHYI0) 00JIaCTh KOHIENTAa KOHCTUTYHUPYIOT TPU3HAKH
‘My4YHTEIbHOE YYBCTBO' (MyueHue, Mmyuums) — 7 CIOBOYNOTPEOJICHUH; ‘yTOMIJIEHHBIN'
(momumucs, nepeymomieHHulltl) — S CIOBOYNOTPEOJICHW; ‘TojaBleHHBIH: — 3
CIIOBOYIIOTpEOIICHNUS;, ‘O€3bICXOTHOCTD  (PEAIM30BaH B BEIPAKEHUU 0€368bIX00HOE NOJIOJCEHUE,
KOTOpOE aBTOP HCIOJNb3YeT, XapakTepu3ys TOCKY Kak HeusJieduMmyto Oonie3Hb) — 3
CJIOBOYIIOTPEOICHUSI.

CrnenyeT OTMETUTBD, YTO 30IIEHKO HE XapaKTePU3yeT COCTOSHUE TOCKU KaK O€3HaJIe)KHOE.
OH uCHOJNIB3YET JIEKCEMY O€e3Ha0edCHO TOJIBKO JUIs IEpejaun Yy>KOM [IUTaThl B HaYaJle IOBECTH:
«MHe Tak Xy/10, TaK CTPAIIHO 0e3HAeKHO XY/I0 U B TeJe, U B IyX€, YTO sl HE MOTY JKUTh...»
(Oarap [To — Aunu. 1848 r.). CymmecTBUTENbHOE HadedcOa, HATIPOTHB, BCTPEUALTCS B TCKCTE
noBectu 11 pa3: B cocraBe aTpuOyTUBHO-CYOCTaHTUBHBIX KOMIUJIEKCOB matiHas Hadedcoa,
cnabas Haoexcoda, nociedHue HAOewCobl, CYACMIUBblEe HAOeHCObl, B TPEATIOKHO-TIICKHOM
COUYCTaHUU ¢ Hadedxcootu (4 cIoBOYymoTpedsieHus ), Oe3 MpeamecTBytomero onpeaeneaus (3
cioBoynotpebienus). Hamp.: (58) Haobopom. Booice mou! Kaxue cuacmnusvle Haoexycovl
3a21cenuUCh Obl 8 HAUUX cepoyax, eciu O 8blCOKULL pazym NPUCYMCMBOBAN HA KANCOOM ulazy,
npuU Kaxcoou Maiocmu, npu Kaxcoom 8300Xxe.

K KOTHUTHBHBIM MTpU3HAKAM, KOTOPbIE HE BOLILIMA B COCTaB 0A30BbIX COTJIACHO CIOBAPSIM
PYCCKOTO SI3bIKA, HO MPH ITOM SIBJISIFOTCS BaXKHOW YaCThIO KOHIIENTA «TOCKa» Yy 3O0INEHKO U
KOHCTUTYUPYIOT SIPO KOHIENTAa, OTHOCSATCS MPU3HAKHU, HACHTU(MUIMPYIOIIUE TOCKY Kak
‘cTpananue’, ‘00JIe3HB , “HECUACThE .

ATpuOyT ‘cTpasanue‘ HKCIUTMIIMPOBAH B JIEKCEMaX cmpadams, cmpadaHrue (B TOM YHCTIE:
HepeHble CMpAOanusl, HPABCMEEHHbIe CMPAOAHUs), cmpaoaiviecku, cmpaoaiey — 88
cioBoynotpednenuit. Hanp.: (59) A nadesnca navimu 6 nux ucmounux moux cmpadanuii. (60)
OcHogHoll 2epoti — 3mo omyacmu 51, OMm4acmu ma Cmpadauias 1uiHoCms, paou KOmopou u
ObLIO NPEONPUHAMO MOe COUUHEHe.

Yare Bcero 301I€HKO Ha3bIBAET CBOIO OECIPUUMHHYIO TOCKY O00ne3nbto. Hamp.: (61)...4
HAO0esNCsA Hamu NPUYUHY MOell MOCKU, MOUX 020pYeHuli, MOeil 0one3Hu. ABTOP UCIIOJIb3YyeT
JIEKCEMBbl  Ooemb,  X6opambv, OONbHOU, JeYUmvCs, JjedyeHue, usiedenue, JeyeOHUK,
CIIOBOCOYETAHUS ncuxuieckas 001e3Hb; 00le3Hb, C643aHHAS C NCUXUKOU, HecuacmHas
Oonesnb,  OonesHenHoe cocmosAHue;, OONe3HeHHAas NCUXUKd, OOle3HeHHOoe CO3HAHUe;
bonesHeHHble npedcmasienus, 6olie3HeHHoe socnpusamue, O0Jle3HeHHOoe Heumo, O0/le3HeHHble
CUMNMOMbL, KapmuHa 601e3HU, Xapakmep O0one3HU; O0JIe3HeHHble A6NeHUs, meyeHue 00e3HU,
npuduHbl O0Ne3HU; OOJle3HeHHble Yepmbl, OOJbHble npeoMembvl;, 6Cmpeyd ¢ «DONbHLIMUY
sewjamu (Bcero 6omee 100 cioBoynoTpeOIeHmi).

D10 00BsCHSETCS, TMPEKIE BCEro, JKAaHPOBOW CHeNU(PUKON  TMPOU3BEICHUS.
ABtoOuorpaduueckass moBecTh «llepeq BocxomaoM — CoJIHIIA», KOTOPYH  30IIEHKO
nepBOHavYanbHO Ha3Ball «Kiroyamu cuacThsi», Mcaaach B HAYYHO-XY10KECTBEHHOM KaHpe, Ha
CTBIKE HaYKH U UCKYCCTBA (Kak 1 0oJiee paHHssl oBecTh « Bo3Bpaménnas Moiao10cThy). Bpaun
CTaBWJIM THUCATEN0 JHArHO3 «HEBPACTCHHUS». 3OIIEHKO, YBJICKABIIMICS HUISIMU aKaJeMUKa
W.I1. TlaBnoBa, Bepwsi, YTO CBOIO TSDKEIIYIO TCHXHUYECKYIO OOJI€3Hh OH CMOXET H3JICYUTh
CaMOCTOSITENIbHO, IITyOO0KO U JIeTaIbHO pa300paBIINCh B cebe. ITO 00BACHIET O0MIINE B TEKCTE
MEIUIIMHCKUX  TEPMHUHOB:  ncuxonespo3 (26 ~ cnoBoymotpeOneHuit), Hegpoz (5
CIIOBOYNOTpPEONICHU), Hespacmenus, HepeHas JAuUXOpaoKd, He8POMUYecKull CUMNMoM,
He6pOMUK W PAa3TUYHBIX CIOBOCOYETAHUH C ATHMH TEPMHHAMU: 6eCbMda MANCENbLU CyUall
NCUXOHe8PO3d, KPAlHAs CmeneHb HeepacmeHull, 00uwas KapmuHa ncuxoueepo3a  mojl.

B penxux cimydasix, XxapakTepu3ys CBO€ TICHXHIECKOE COCTOSTHUE, 30IIEHKO YIIOTPeOIIseT
Pa3TOBOPHYIO JIEKCEMY Hepebl B 3HAUEHUHM «HEpPBHAs CUCTEMa» U CIIOBOCOYETAHUS clabvle
Hepevl, crabocms Hepsos. Hamp.: (62) [opruunas npusooum aomunucmpayuio u 6padd.
Toenasicusas moio pyky, epau 2osopum: — Hepewl ... Tonvko nepewt... (63) [Iycms 6ce nozaou —
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MOU 020pUeHUsl, Hep8bl, MOsL XaHopa, moe boabHoe cepoye. (64) A cman oymams: poouncs au
A MAKum c1abbiM U Yy8CMEUMENbHbIM UU 8 MOell HCUZHU YMO-HUOYOb CIVYUULIOCL MAKOe, YMO
no8peousio Mou HepPebl...

[IpunararenvHoe Hepeuwlil (Hepuueckuil) BBHICTYNAeT B COCTaBE CIIOBOCOYETAHUMN
HepeHOe COCMOsIHUe, «Hep8uYecKoey COCMmosAHUe, HepeHblli 03H0D, HepeHble cmpadanus (7
cioBoymnoTpebienuit). Hamp.: (65) A npobdyio pabomame — ne mocy. Jloscycy na ousan —
yepes MUHymy 6ckaxusaio. A ucnvlmeléaro Kakoe-mo HeEpPEHOE COCHIOAHUE, KOMmopoe He
no360silem MHe 0adice HeCKOIbKO MUuHym Ovimb cnokounvim. (66) E2co HepeHbvlit 03HO0
nepeoaemcs mue. A wyscmayio ceos nexopouto. (67) Um kazanocw, umo nobeda cosHauusi Hao
HUBWUMU UHCMUHKMAaMu Hecem 0edy, Hecem OOJle3HU, HEPEHbIE CIMPAdAnUs, c1abocms 0yxa,
NCUXOHEBPO3bl.

B manoctuine 30LIEHKO JIEKCEMBI Hep8bl, HEPEHbIll, HEPEHUUAMb, NCUXOHEEPO3, HEBPO3,
Heepacmenus KOHCTUTYUPYIOT OJIMKHIOI MepU(pEpUr0o KOHLENTOCPEpPbl «TOCKa», a
CIIOBOCOUYETAHUSL CA1AOOCMb HEPBOB8, HEPBHOEe COCMOsAHUEe, «HepBUUecKoe» COCMOsHUe,
He8pOmu4ecKull CUMNMOM, HEPBHbl 03HOD, HepeHble CMpAOaHUs, HepEHds JIUXOPAoKd,
He8pOMuUK, c1abocmv 0yXd, USMUUWIHASL YY8CMBUMETbHOCMb, BbICOKASL 4YECHEUMEIbHOCMb,
(Kpaiine, cmoiv) Yy8CmeUumenbHas NnCuxuxa, CIUUUKOM Yy8CmeumebHulil,
C6epxXUY8CMEUmMENbHOE  BOCHpUAMUE, CEEPXYYBCMBUMENbHbILL  YM, a0, Oe3ymue, 2ope,
NOCMOSIHHOE paccmpolcmeo, NCUXUYecKds YeHeMmeHHOCMb, He300p08ds NCUXuKd, OypHoe
pacnonodxcerue 0yxa, Namoaocus, NAMoL02u4ecKull Xapakmep OmHoueHul v peioxenus 4
yyecmeylo cebs Hexopowio. A nouyecmeosan cebs niaoxo. Mwue nexopowo. Tocknugo.
Becnoxotino. 4 momntoce OTHOCATCS K AajbHEN Tiepudepun.

Hapsiny ¢ npusnakamu ‘ctpaganue’ u ‘00Jie3Hb* BaKHBIM aTpHOYyTOM KOHIIENTa TOCKA Y
30LIEHKO SIBJIAETCS KOTHUTHBHBIN MPU3HAK ‘HECUACThE®, PEIPE3EHTYEMBI B TEKCTE MIOBECTU
JIEKCEMaMU Hecuacmve W Hecuacmuulil (s Obll HecuacmeH, Hecudacmve 6 8blcuiell CmeneHu,
Hecuacmuas cyovba, HecuacmHas Y4acme, HECUacmHoe Npoucuiecmsue Mexanusmbvl
Hecuacmovs, HecuacmHas OO0JIe3Hb, HeCUACMHbIL OeHb 6 MOel JICUSHU, HecudcmHblil
pasopasicumens,  HECUACMHbIL  CAY4all, HECYACMmHbll MUp, HecuacmHoe CcmedeHue
obcmosimenvbcms U T.11.) — 66 CII0OBOYNIOTPEOICHUH.

Harmp.: (68) A cman oymams. poouncsa au s makum ciabvivm u 4y8CmeumenbHblM Uil 6
Moell HCUZHU YMO-HUOYOb CIYHULOCL MAKoe, Ymo N08peoduso MOU Hepsbl, UCHOPMUILO UX U
COenano MeHs HecuacmHuoul RBLIUHKOU, KOMOpPYIo 20Hum u momaem aroooti eemep? (69) A ovin
obeckypadxcen. Kasxcemcs, 5 3a0an cebe HenocUnbHy0 3a0ayy — Hamu NPUYUHY Moetl mocKu,
Hatimu HecyacmHuoe npoucuiecmeue, Komopoe cOenano MeHs HCAIKOU NbLIUHKOU, 2OHUMOU
nobvim ocumetickum eempom. (70) U eopye s nousn acuwo, umo npuduHa Moux Hecuacmuil
KpPOemcsi 8 MOetl JHCU3HU.

B konIte moBectu 30I11€HKO HAXOAUT OTBET Ha CBOH ri1aBHBINA Bompoc. OH MPUXOIUT K
YOEKICHHIO, YTO HCTOYHUK €0 MHOTOJIETHEH TOCKU CKPBIT HE BO BHEITHUX OOCTOSTEITHCTBAX,
CIIy4aflHOCTSIX WJIM HACIEACTBEHHON TMPEIpaclolioKeHHOCTH, a B TIIyOMHHBIX IIIacTax
COOCTBEHHOTO JETCKOTO OIbITa, B paHHEH OHMOIMOHAILHONW TpaBMe, OEecCO3HATEIhHO
OTIpeCTISABIIECH BOCIPHUATHE MUpa U PEAKIHI0 Ha COObITHS. OCMBICIEHUE 3TOM MPUIUHBI
CTAaHOBHTCS ]IS HETO TTOBOPOTHBIM MOMEHTOM: Pa300paBIIMCh B MEXaHH3MaX COOCTBEHHOM
MICUXHUKH, MHUCATeNlb TOMYy4YaeT BO3MOXHOCTh OCBOOOTUTHCS OT UYBCTBA HEU30EKHOCTU
CTpa/iaHusi, KOTOPOE JOJITHE TOBI Ka3aI0Ch €My POKOBBIM.

30MIEHKO MPUXOANUT K MBICITH, YTO YEJIOBEYECKOE CO3HAHKE CITOCOOHO TPE0Opa3OBLIBATH
BHYTPEHHUH OIBIT ¥ OKA3bIBATh BIIMSHUE HA YMOIIMOHAIBHBIE COCTOSIHHUS, a 3HAYUT, TOCKA — HE
MIPUTOBOP, a (PEHOMEH, MOANAIOIIUICS TOHUMAHUIO U TIpeooieHnt0. Takum oOpa3oM, huHa
MTOBECTH HE TOJIBKO 3aBepIaeT JIMYHBIH IyTh aBTOPAa K CAMOPACKPBITHIO, HO U (OPMHUPYET
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BaXHBI  (MIOCO(PCKO-TICUXOJIOTUYECKUN  BBIBOJ, O €IMHCTBE pasdyma, HaMiITH W
SMOLIMOHAJIBHOM JKA3HH YEIIOBEKA.

IIpoBen€HHBI aHaAIN3 MO3BOJWI BBIBUTH CHELU(PUKY pENpe3eHTALUd KOHLENTa
«TOCKa» B WHJMBUIYaJbHO-aBTOPCKOW KapTuHe Mupa M.M. 3omeHko. DOMoLHMOHAIBHOE
cocTrosiHMEe TOCKH B noBecTH «llepen Bocxomom CONHII@» NPEACTACT KakK CIOXKHOE,
MHOTOCJIOIHOE SIBJICHHE, BKIIIOYAIOIIEE sZIepHbIE, OKOJIOSICPHBIC U TIepU(epUITHBIC SIIEMEHTHI,
KOTOpble (OPMHUPYIOTCS Ha IE€PECEYEHUH S3bIKOBBIX, ICHUXOJOTHYECKUX M KYJIbTYPHBIX
(hakTopoB.

SnpoM aBTOPCKOM KOHLENTOCHEPHI ABISAIOTCS JEKCEMbI MOCKA, MENAHXO0NU U XAHOPA,
KOTOpBIE 30IIEHKO UCTIONIB3YeT HanboJjee 4YacTo U mocienoBarenbio. X GpyHKimonupoBanme
B TEKCTE€ CONPOBOXKAACTCA THUIMYHBIMM IPHU3HAKAMHM TSKEIOTO JYIIEBHOTO COCTOSTHUS,
MpayHOIO BOCHPHUATHS  JEHCTBUTENBHOCTH M  OTCYTCTBUS KM3HEHHOIO HHTEpeca.
BaxHeWMMHM KOTHUTHBHBIMM aTpUOyTaMH TOCKM B WAMOCTUJIE IIUCATENS BBICTYNAIOT
bespasnuuue, cmpaoanue, 601e3Hb U Hecudacmoe.

30LICHKO HAJEISeT COCTOSIHME TOCKA CBOWCTBAMHM OJYLIEBIEHHOIO CYILIECTBA,
JIEMCTBYIOIIEr0 HE3aBUCUMO OT BOJIM CYOBEKTA: OHO IIPUXOAUTY, KIIOCEIIAET, KIIPECIEYET»,
«He oTityckaeT». Takoil criocod meradopuzaluy MoAYEPKUBAET OLIYLIEHHE Oeccuins aBTopa
nepel HppalMOHAIBHBIM BHYTPEHHUM COCTOSIHUEM U YIIyOJsieT ICHUXOJIOIMYECKYIO
JPpaMaTUYHOCTH €ro MOBECTBOBaHUs. Tocka B MHTEpIpETALIMK ITUCATENS CTAHOBUTCS HE TOJIBKO
SMOLIMOHAJIBHBIM MEPEKUBAHUEM, HO U YACThIO SK3UCTEHIMAIBHOTO OIbITA, ONPEAEIAIOIEr0
BOCIIPUATHE MHUPA, 3/10POBbsI, CYIbObI U TBOPUECKOT'O ITyTH.

AHanu3 mokasaj, 4To sA3bIKOBas penpe3eHTalusl KoHuenTa «rocka» y M.M. 3omeHko
TECHO CBSI3aHA ¢ MEUIIMHCKON U MCUXO(PHU3UO0IOIHYECKON TePMUHONIOTHEN. DTO 00BsCHIETCS
HE TOJIBKO JKaHPOBOW CHenu(UKOil IMOBECTH, HO M CTPEMIICHHEM aBTOpa paloOHAIBHO
OCMBICIIUTB U ITPEOJOJIETh CBOE COCTOSIHUE UEPE3 caMOaHalu3. B pe3ynbrare KOHLIENT «TOCKa»
B €0 HUOCTHIIC OOpETaeT YePThI KIMHUYECKOTO U (PHIOCOPCKOTO MOHATHS.

PesynpTaTsl mccienoBaHMs NOKa3alM, YTO KOHLENT «TOCKa» 3aHMMAET LIEHTPAJIbHOE
MECTO B WHJMBUIYaJIbHO-aBTOPCKON KapTuHe Mupa M.M. 3ouieHko, SBIAACH KIIOUOM K
MIOHMMAHHUIO €r0 MUPOBO33PEHUS, XYJ0KECTBEHHOI0 METOoAa U JU4HOU ucropuu. Ilo cBoeit
CTPYKType M croco0aM SI3bIKOBOW pPENpe3eHTAlud 3TOT KOHLENT MpOSBISET Kak
TUIOJIOTHYECKUE YePThl PYCCKONW MEHTAIbHOCTH, TaK U YHUKAJIbHBIE OCOOEHHOCTH UANOCTUIIS
MUcaTelis, YTO OTKPHIBAET MEPCIEKTHBBI JJIs JajJbHEHIINX HCCIEeIOBaHUM, CBA3aHHBIX C
U3Y4YEHHEM AaBTOPCKUX KOHIIENTYaJIBbHBIX CHUCTEM, YMOLIMOHAIBHON CEMAHTHKU U HMIUOJIEKTa
30LIEHKO B IIUPOKOM KOHTEKCTE PYyCCKOW KYJIbTYpBHI.
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CEMAHTUKA U PYHKIIUU CPABHEHHUU B POMAHE AJIEKCESA HBAHOBA
«CEPILE ITAPMbI»

AnHortamus. CTaTbsd TOCBSIIEHA MPOOIEeMe CEeMaHTHYeCKOW Kiaccu(uKanmuu oOpa3HbBIX
cpaBHeHUH B pomane Asekces iBanoBa «Cepaue [TapMby. AKTyanbHOCTH UCCIIEIOBaHMS 00y CIOBIIEHA
YHUKAJIbHOCTBIO U MCTa(I)OpI/I‘IHOCTLIO ABTOPCKOT'O MAWOCTUIIA MU MHOT'OACIICKTHOCTBIO MOAXOAOB K
OIMCAHHIO 00pa3HBIX CpaBHEHUH B pycucTHKe. lIpoaHann3upoBaHbl TaKue CEMaHTHYECKHE TPYIIIbI
CpaBHEHMH, KaK NEH3aXXHbIE, KyJIbTyPHO-3CTETUUECKHUE, ICUXOJOTUUECKUE U TOPTPETHBIE. BhIEIeHBI
CIIeIyIOIINEe OCHOBHBIC (DYHKIIMM CPAaBHEHHUI B pOMaHeE: ONUCATEIbHO-U300pa3suTeNIbHas, CIysKalias
JUIsl BU3yaIM3allui XyJOKECTBEHHOr0 00pasa; (yHKIMs 00pa3HOH KOHKPETHU3ALUH, SKCILTULUPYIOIIAs
aBTOPCKYIO ~ KOHIICTIIIMIO;  OLIEHOYHO-XapaKTepUCTHYECKas, BKIIOUAlOmias B CBOIO  Ouepenb
SMOLMOHANIBHYI0 H CyOBEKTHBHO-OLIEHOUYHYIO. Y CTaHOBJIEHO, YTO Haubosee 4acTOTHOW (yHKIMEH
CpaBHEHHH B pOMaHe sIBJISIETCS] CyOBEeKTHBHO-OIIEHOYHAsT (DYHKIIUSI.

KiaoueBble cjioBa: cpaBHEHHE, KOMIIApaTWBHOCTb, CEMAaHTHKA, QYHKIUH CpaBHEHU,
(unonormueckuit ananu3 Tekcra, Anekceid MiBaHos

s uutupoBanusi: Ocunosa H.J[., lllakuna O.B. CemanTHka 1 pyHKIMK CpAaBHEHUI B pOMaHe
Anekcest UBanoBa «Cepaue Ilapmey. Pycucmuxa 6e3 epanuyu. MesicOynapoono HayyHo cnucawue,
2025, Tom IX, xH. 4, C. 51-59.

Osipova N.D., Shakina O.V
SEMANTICS AND FUNCTIONS OF COMPARISONS IN ALEKSEY IVANOV'S
NOVEL «THE HEART OF PARMA»

Abstract. The article is devoted to the problem of semantic classification of figurative
comparisons in Aleksey Ivanov's novel «The Heart of Parmax. The relevance of the study is determined
by the uniqueness and metaphorical nature of the author's idiostyle and the multidimensionality
approaches to the description of figurative comparisons in Russian studies. The following semantic
groups of comparisons were analyzed: landscape, cultural-aesthetic, psychological and portrait. The
following main functions of comparisons in the novel are highlighted: descriptive and figurative, serving
to visualize the artistic image; the function of figurative concretization, explicating the author’s concept;
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evaluative and characteristic, which in turn includes an emotional function and a subjective-evaluative
function. It has been established that the most frequent function of comparisons in the novel is the
subjective-evaluative function.

Keywords: comparison, comparativeness, semantics, comparison functions, philological analysis
of the text, Aleksey Ivanov

For citation: Osipova N.D., Shakina O.V. Semantics and functions of comparisons in Aleksey
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CpaBHeHue SBISETCS OJHUM U3 (PyHIAMEHTaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB XYJI0’KECTBEHHOM
peun. LleHHOCTh TaHHOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHUSI HE BBI3BIBAET COMHEHUH, TOCKOJIbKY IMO3BOJISET
packpbiBaTh B OOBCKTE HE TOJHKO OCHOBHOW, HO W PsJ JOMOJHHUTEIBHBIX, B TOM YHCIIE
KOHHOTAaTUBHBIX TPU3HAKOB, 3HAYMUTENILHO oOOoramias XyJ0XKECTBEHHOE BIIECYATICHUE U
OTpakasi UHIMBHUIyaIbHOE aBTOPCKOE BUJICHHUE MUPA.

Poman coBpemennoro poccuiickoro nucarens Anekces Banoa «Cepaue [Tapmb» [6]
MpeJICTaBIseT coO0O0M OyaronaTHBI MaTepuan Uid aHajdnu3a MHTEPECYIOMIMX HAc OO0pa3HBIX
cpenctB. TekcT mnpou3BeNeHHS HACHIIIEH CIOXKHBIMH MeTa(pOpHUUHBIMH CpPaBHEHUSIMHU,
NpPU3BaHHBIMU  TEpeAaTh  YHUKAJIbHBIN
KOJIOPUT YpadbCKOW MPUPOJBI, JpaMaTU3M

e A UCTOPHYECKUX  COOBITMH M IiIyOuHY

A ﬂ [ K( [ M ‘ M BAH 0 B HICUXOJIOTUYECKUX HepeKUBaHNI
¥ MEPCOHAXKEN.

Llensro CTaThH SBJISIETCSI

(YHKIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUECKUI  aHau3
00pa3HbIX CPAaBHEHMI Ha MaTepHaje poMaHa
A. UBanoBa «Cepaue Ilapmbi». SI3bIKOBBIM
MartepuagoM  mnociayxuwio Oosnee 400
A3BIKOBBIX ~€AMHHUII M KOHCTPYKLUHH C
KOMIIapaTUBHOM CEMaHTHUKOW, OTOOpaHHBIX
B TEKCTE€ MPOU3BEJEHUS MyTEM CIUIOLUIHOU
BbIOOPKHU. AKTYyaJbHOCTh HW30paHHON TEMbI
oImperensercs SPKOCTBIO U
BBIPA3UTEIBHOCTBIO ABTOPCKOIO S3bIKA, a
TaK)K€ TEMAaTUKOW POMaHa, paCKpbIBAIOILErO
UJEU EQUHEHMS PyCCKOTO Hapoja.

WuTepec K cpaBHEHUSM pa3HbIX TUIIOB
B SI3bIKE XYIOXXECTBEHHOW JMTEpaTypbl

OoOyCJIOBJIEH TE€M, 4YTO OHHU «IIOMOTAIOT
OTNpPENEeNTUTh TPUPOAY  SBICHUSA, JAIOT
BO3MOXXHOCTh BBIJIEIIUTH OCOOCHHOCTH TMpEAMETa, KOTOPhIE, 0 MHEHHUIO aBTOPA, SIBISIFOTCS
HauOonee BakHbIMI» [13, ¢. 102].
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B coBpeMeHHON pYCHCTHKE CYIIECTBYIOT pas3Hble IOAXOJAbl K OINPEACICHUID U
KJacCU(UKALUU CPaBHEHUH, YTO CBHJCTEIBCTBYET O MHOTOTPAaHHOCTH TaHHOH S3BIKOBOU
KaTeropuu.

Kareroputio cpaBHEHHs B pa3HBIX MCCIEIOBAHHUIX ONMPEIEIAIOT Kak Tpo [14], urypy
peun [1, c. 450], oOpa3HOE CpPEACTBO BBIPA3UTEIHHOCTU U TPAMMATHUYECKH O(OPMIICHHOE
comnocraslieHHe B sHuukioneanuyeckom cioBape-crpaBoyHuke «KynbTypa pycckod pedymn»
naHo HauOoliee IIMPOKOE OINpeJesieHne CpaBHEHUS KaK CTHUJIMCTUYECKOro IpHeMa,
3aKJIIOYAIOIIErOCs B COINOCTaBICHUHM CyObEeKTa CpaBHEHHUS C OOBEKTOM CpaBHEHHUS Ha
OCHOBaHUU KaKUX-THMOO MPU3HAKOB C IIeJIbI0 00JIee TOYHOIO U 00pa3HOro OMMCAHUS TEPBOTO
[4].

CpaBHeHnue uccneayercs B CTpykTypHoM [3], [11], pyHKmonansHo-cemanTuyeckom [9],
[5], crumuctuueckoM [2] acmekTax. 3HAYUTENBHBIA MHTEpeC Uil UCClenoBarenei
MIPEICTABISIOT UHIMBUYaJIbHO-aBTOPCKUE CPAaBHEHUS B XYJ0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX,
KOTOPBIE «B KOTOPBIX OOpPa3HOCTh JOCTUTaeT MAaKCUMAaJbHOW KOHIEHTpauum» [4, c. 670].
AHanu3 ceMaHTUKU U OcoOeHHOCTel (YHKIIMOHUPOBAHUS CPABHEHUN B XY/I0)KECTBEHHOM
TEKCTE MO3BOJISET BBIABUTh KaK TPAJULUOHHBIE CPEICTBA PEIPE3CHTALMH KOMIIAPATUBHOM
CEMaHTHKH, TaK 1 OCOOCHHOCTH MIMOCTHIIS aBTopa [5, ¢. 70-71].

B crarbe H.JI. EpmakoBOil OCBEIIAlOTCS pa3HblEe MOJAXOJbl K HM3YYEHHUIO KaTEropuu
CpPaBHEHHUS KaK cr1ioco0a MUPOBOCIPHUSATHS, A3bIKOBOTO SIBJIEHUS U CPEJICTBA XY10’KECTBEHHOM
BBIPA3UTEILHOCTH KaK BaYKHOM COCTABIISIONICH KATETOPUU KOMITApAaTUBHOCTH [5].

A.B. KopemHukoBa moapoOHO paccMaTpUBaeT CPABHCHHE KaK CIOCO0 BBIPAKCHHS
KOMITApAaTUBHOW ceMaHTUKH B Ipo3e B. Ilenesumna. MccienmoBarens ONMCHIBAET OCHOBHBIE
CHOCOObI BBIPRKEHUS CpPaBHEHHS HA JIEKCHYECKOM (ClIOBa C CEMaHTHUKON TOXIECTBa),
MoOp¢oJOorHuecKoM  (CpaBHHUTEIbHAs CTENEHb Hapeuyuil W MMEH IpHIaraTesibHbIX,
MIPOU3BOJIHBIE TIPENJIOTH 8pode, muna WU Jip.), CIOBOOOPA30BATEIbHOM M CHHTAKCHUYECKOM
(cpaBHMTENbHBIE O0OPOTHI, MPUIATOYHbIE CPaBHEHHUS, OTPHUIATEIbHbIE CPaBHEHUS WU T. 11.)
ypoBHSX si3bIKa [10].

A.E. KampimoBa aHanusupyer cpaBHeHHs B mpo3e B. bprocoBa, Bbiiensis 4 OCHOBHbIE
GyHKIMU: CyObEKTHBHO-IIO3HABATENIbHYIO, ONHUCATEIbHO-U300pAa3UTENbHYI0, OLIEHOYHO-
XapaKTepUCTHUECKYIO U QYHKIUIO KOHKpeTu3auu [9, c. 5-6].

N.3. UckangepoBa pasrpaHMuMBaeT JOrMYeckue U oOpasHble cpaBHeHMs. Ecmu
CpaBHEHHs  JIOTMYECKMEe (Ha  OCHOBE IMpSMOr0  3HAUYEHUS  CJIOB)  BBIOJIHAIOT
KOHKPETU3UPYIOUIYI0 (YHKIMIO, TO OOpa3Hble CpaBHEHHS, B OTJIMYHE OT JIOTHYECKOTO,
COJIEP’KUT TaKkKe DSKCIPECCUBHO-CTUIUCTHUECKYIO OKpacky U peajln3yeT B TEKCTe
HMOLMOHAIBHYI0, SKCIIPECCUBHYIO U CYOBEKTUBHO-OLIEHOUHYIO (PYHKIMH [§].

O.H. YepHoycoBa npejiaraeT HeCKOJIbKO MHYIO KJIACCU(UKALNIO OCHOBHBIX (PYHKIIMHA
CpaBHEHMsI B XYJOXKECTBEHHOH peud U BBIAEISACT ciuenyroume: (yHKIuo obpa3zHon
KOHKpPETH3allul U D3KCIPECCUBHYIO (DYHKIHIO, «KOTOpPbHIE MPOSBIAIOTCS B 3KCIUIMKALUU
COOCTBEHHOTO (aBTOPCKOT0) BHJIEHUS MpPEIMETa peud B OOBEKTE CPAaBHEHUS U BBIPAKECHUHU
SMOIMOHAIBHO-OIIECHOYHOTO0 OTHOIIEHUSI K CYOBEKTY C IIeNbI0 BO3ACUCTBHUS Ha ajpecara
(unTaTeNbCKOE BOCIPUATHE) B COOTBETCTBUU C 3aMbICcTIOM nuurymiero» [17, c. 222].

Bonee cnoxHas NATHYpOBHEBas HEpapXusi CTUIMCTUYECKUX (DYHKIMH CcpaBHEHUM
paspaborana JI.A. TypcyHoBoii. JlaHHas nepapxusi BKIIOYAET ICTETUKO-TO3HABATEIBHYIO H
XapaKTePUCTUUYECKYI0 apXU(YHKINHU, MOCIEAHSS U3 KOTOPBIX BKIIOYAET OPTraHU3YIOIIYIO,
SKCIIPECCUBHYI0O M OLEHOYHYI0 (GyHKUMU. B cBolO ouepenp opraHusyromas (GyHKIUsS
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noApazaensercs Ha (PYHKIUIO CO37aHUS OOPa3HOCTH W CBEPXOPTaHU3YIOMIYIO (DYHKITHIO.
OKcrpeccuBHas (QYHKUIUS BKIIOYAET HSKCIPECCHBHO-IMOLMOHAIBHYIO M 3KCIPECCUBHO-
ycwutenbHyto. OueHouHass (yHKUMS KOHKpPETH3UpyeTcss B (PYHKIHIO SMOIMOHAIbHON
OKpacKku ¥ (PyHKIMIO HHTEIUIEKTYyalIbHOW OLleHKH [16].

[IpyHuMas BO BHHMMAaHHE T[EpPEUMCICHHBIC BBIIIE KIACCUPUKALIUU M HUCXOAS U3

crnienn(UKU S3bIKOBOTO MaTepualia, Mbl B HaIllEeM MCCIIEI0BAaHUHU Oy/1eM BBIACTSATH 3 OCHOBHBIC
¢yHkuun oOpasHbIX cpaBHeHudd B pomaHe «Cepaue Ilapmer»: 1) ommcartensHO-
M300pa3uTeNbHYI0 (QYHKIHIO; 2) GYHKIUIO 0O0pa3HONH KOHKPETH3AIMH, 3aKJIIOYAIONIYIOCS B
HKCIUIMKALUHN COAEPIKATEIbHO-KOHIIETITYaJIbHOH HH(POPMALUU OT UMEHH (HaKTOPHATIBEHOTO
noBectBoBarels [12]; 3) OlEHOYHO-XapaKTEPUCTUUYECKYI0, KOTOPYIO MBI B CBOIO OuYepeib
nmoApa3AeiiieM Ha a) SMOIMOHAIBHYIO (Mepenada BHYTPEHHETO COCTOSHUS Treposi) u 0)
CyOBEKTUBHO-OLIEHOUHYIO (TIepeiaya CyObeKTUBHOIO BOCIIPUATHUS T€POEM PEAIbHOCTH).

MBI cocpeoToYrM Hallle BHUMAaHKE B TIEPBYIO O4epeib Ha OKKAa3MOHAIBHBIX 00pa3HBIX
CPaBHUTENBHBIX equHHUIAX. [IpoBeneHHBIH HaMHM aHAJM3 TO3BOJWI BBIJICIUTH B TEKCTE
MIPOU3BEACHUS 4 OCHOBHBIX CEMaHTHUECKUX TPYIIIBI CPABHEHUH B 3aBHCHUMOCTH OT CyObEKTa
CpaBHEHHs: TEH3aXHBIC, MOPTPETHBIC, TICHUXOJOTHUYECKUE U KYJIBTYPHO-ICTETUUYECKUE
CpaBHEHHSL.

PaccMoTpuM 1aHHBIE CEMaHTHUECKUE TPYIIIIBI TOAPOOHEE.

[lepBas rpynmna. Ileii3amuble cpaBHeHusi cocTaBisitoT okosno 30 % ot oOumiero
KOJHM4YecTBa s3bIKOBoro Martepuana. CyObeKTOM CpaBHEHHsS B JaHHOW TPYIIE SBISETCS
MPHUPO/A WM K€ CO3JaHHbIE YEIOBEKOM OOBEKTHI IMeil3aka. Takue cpaBHEHHUs MepeaaroT
BHEUIHUI OOJHMK TOIMOHUMOB, arMocdepy MepBO3AAHHON U 3a4acTyl0 CYPOBOW MPHUPOJIBI
VYpana, roponos u cen [lapmel. [IpuBenem npumepsl.

B cpaBuenun «Om 3akama nec-noxkouHuk nosxceamei, KAK MAMOHMO6a Kochiby [6, c. 6]
MOTYEPKUBACTCS JJPEBHOCTH, OKAMEHEITYIO HETIOIBHYKHOCTh 1 MEPTBEHHOCTD TaiTH, CBSI3bIBAsI
€e C JIOMCTOPUYECKUM MpounibiM. CpaBHEHHE Jieca OJHOBPEMEHHO WM ITOKOWHUKOM, U C
MaMOHTOBOH ~ KOCTBIO  BBINOJHSET 3/IeCh ONMCATENbHO-U300pa3uTEeNbHY0  (DYHKIHIO,
MIOCKOJIBKY HE TMPOCTO KOHCTaTHPYeT LBETOBYIO XapaKTEepPUCTHKY, HO U HAJAEIsIeT €ro
KOHHOTaIMe! IPEeBHOCTH U BEUHOCTH.

Bropast mo yacTtoTHOCTH (YHKIMsI CpaBHEHHIl B JAaHHOW CEMaHTHYECKOW Tpymme —
CyOBEeKTHUBHO-OLICHOYHAS: «/IyHa Kazanace 3meunvim cHe30om» [6, c. 114]. B nmannom
IIpUMepEe HEraTUBHOE BOCHPUSTHE TepOsSMU JIyHbI OOYCIIOBJIEHO TPEBOKHOM OOCTaHOBKOM,
OXHuaHueM onacHocTH. CpaBHEHMS, PETIPE3CHTYIOIINE PYKOTBOPHBIE 0OBEKTHI, KaK MPABHIIO,
BBITIOJIHSIOT OINKCATEIbHO-U300pa3UTENbHYIO0 QYHKIUIO: «<...> 3d KOHbKAMU KPblUL 8 KPACHO-
cu3otl mene noOHUMAaics, KaKk OPaKkoH, MHo2oz2naswili cobopy [6, c. 41]; «Bce nocmpoiiku
008aNUNUCH BHYMPY, 8 AMbL, CIOGHO CTIOMNCUTUCH, KAK KPbLIO J1emyyell Mbluil, U 3amAHYIUCH
mxom» [6, c¢. 272]. B mepeuncineHHBIX NpUMepax MEW3aKHbIE 3apUCOBKH IPECTABIICHBI
YUTATEI0 Yepe3 BOCHPUSATHE Teposl.

Cpenu TpPUPOAHBIX CpPaBHEHHH OOHApPYKEHbl €IWHUYHBIE CIlyd4ad aKTyaIn3aluu
¢GbyHKIMKM 00pa3HOW KOHKpETH3alMu. B ciemyromem mpuMepe IpeicTaBlIeHbl cpa3y JIBe
CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIMH: «B HeposHotl poccwvinu 36e30 Hao Mepmeot [lapmoti 3usinu
ObIpbl, C/IOBHO HEKOMOpble 36€30bl COPBANUCH U YRAIU 6HU3, OYOMO chneivlie Keopoevle
wiuwkuy [6, c. 12]. CpaBHeHHe HOYHOTO HeOa C JAbIpaMH, a 3Be3]] — C IUIIKaMHU MOJYE€PKHUBAET
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TPEBOKHOCTh ITYTEIIECTBUS M0 MOTEHUIUAIbHO OMACHOMY JIECY, 3aJI0’)KEHHYI0 B aBTOPCKOMN
KOHLEIIUH.

Bropass rpynma. IlcuxoJiorHyeckue CpaBHEHHsl HalpaBi€Hbl Ha pacKpbITUE
BHYTPEHHEIO0 MHUpPA IEPCOHAXEHW, UX ICHUXOJOTMYECKOr0 IOPTPETa U HAMOLMOHAIBHOIO
coctrosinusi. CpaBHEHHUS TAaHHOUM TPYMIIBI COCTABISAIOT B poMaHe okoiio 30 %.

Hamnpumep, B oTpbiBKe « OH Obli 211yX U YeleH, Kak Kamensy [6, c. 9] cpaBHEHHE TIepeIaeT
SMOILIMOHANBHYIO 3aKPBITOCTb, HEMOKOJIEOMMOCTh U BHYTPEHHIOIO TBEPIOCTb KHA3S ACBHIKU.
KommapatuB B mpumepe «iuyo ez2o 0vL10 HanpsdiceHHviM, 0yomo Ha nvimke» [6, c. 91]
aKTyaJIM3UpyeT TParudHOCTh MOMEHTA B 0KHMIaHWU Ka3HU Tepos. B yka3aHHBIX BBIIIE [TUTaTaX
OCHOBHOM (pyHKIIMEH CpaBHEHUH SABISICTCS CyOBEKTHUBHO-OLICHOYHAS, TIEPEAAIOIIast COCTOSTHUE
reposi 4epe3 BOCHPUSTHE IPYruX INepcoHaxe. OHAKO B HEKOTOPBIX CIIydasX CpaBHEHHS
JAaHHOM CEMaHTHUYECKOW TPYMIB PEATH3YIOT U AMOLUOHAIBHYIO (DYHKIHIO, OTPAKAIOUIYIO
COCTOSIHME Teposi «U3HYTpu»: «Muwa 6vin nycm, Kak 00M, KOMOpbwl c2opel mak, 4mo
AHCUTILYDL €20 NOKUHYIU, XOMsl cmenbl euje cmoam <...>y [6, c. 47]. B 310l )xe ceMaHTHYeCKOn
TpyImIe pexe, HO Bce ke peanusyercs GyHKIUs 00pa3HOi KOHKpeTH3auu: «becconnas Houb
C106HO OBl 2acum Oyuly yenoseka, npumynisem uyecmea <..>» [6, c. 157]; «Cmapuxu
Monuanu, Kak uoonsl, 21105 8 nycmomyy [6, ¢ 206]. CpaBHEHHUs OTPAXKarOT COCTOSIHUE T€POEB
B KOHIEMIMHN ayKTOPUAJIHHOTO MOBECTBOBATEIIS.

Tperps rpynna. KyjasTypHo-3cTeTHueckne CpaBHEHHsI 110 YaCTOTHOCTH 3aHMMAIOT
IIPOMEXYTOYHOE TOJOKEHUE M HACUUTHIBAIOT oKosno 21 % cpaBHeHuit pomana. Takue
CPaBHEHHUS AKTYaJU3UPYIOT 3JEMEHTHI CIOKETa, OCHOBAHHBIE HA KYJIbTYPHBIX peaUixX U
Mudoaoru  (HUHHO-YTOPCKMX HAPOJOB W PYCCKUX MEPBONPOXOMLEB; TMOAYEPKHBAIOT
WHTEPTEKCTYaIbHOCTh MPOU3BEACHUSA. 3a CUeT CBS3€H C KyJIbTypHBIMH U HCTOPUYECKUMU
(eHoMeHaMH XYJO0XKECTBEHHBI TEKCT CTaHOBUTCS JOCTOSHHEM BHYTPU OIpeelIeHHON
JIMHTBOKYJIBTYPBI, IpHoOpeTas pu 3TOM 0co0yto mpUTsArarenbHocTs |7, c. 138]. Kak npasuuo,
KyJIbTYpHO-3CTETUUECKUE CpPaBHEHUS CBs3aHbl C THepefadeil aOCTpaKkTHBIX MOHATHUH,
(OpMHUPYIOIINX CIIOKHYI0 MHOTOACIIEKTHYIO aTMOc(hepy poMaHa.

CyObeKkToM cpaBHEHHUS B JAaHHOW TIpymIme, Kak IpPaBWJIO BBICTYIAIOT aOCTpakTHBIE
MIOHSATHS U SIBJIEHUS. 3a4acTyl0 CPaBHEHHUS C JAHHOW CEMAaHTUKON MPUCYTCTBYIOT B ONMCAHUU
OataybHBIX clieH. OOpaTiM BHUMaHKE Ha cleayronuil pparment: « Cmosn maxoti 360H, 6y0mo
JI00U He CPa)canucs, a Kamaaiu u ounu é oyoeny [6, c. 174]. 3Byk OUTBBI B BOCIIPUATHU
repost ynoJo0uiseTcs IIaMaHCKOMY PUTYaily, CTUPAeTCs rpaHb MEX/ly BOWHOW U cakpallbHbIM
neiictBoM. B gaHHOM mpuMepe cpaBHEHUE peayn3yeT (PyHKIUIO CyOBEKTHBHO-OLIEHOUHYIO
GbyHKIHIO.

OpHako B MOJABISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIy4aeM MOJ0OHbIE CPABHEHMS BBINOJIHSIIOT
¢byHKIMI0 00pa3HOM KOHKPETU3alUH, SKCIUIUIUPYS aBTOPCKYIO KOHIEIIIHIO.

Paccmotpum crienyrommii npumep: «Beruxas napma Mopem-oKeanom pa3iuiacs nepeo
Mockosumom 0o oxkoema» [6, c. 149]. B maHHOM ciyyae B CpaBHEHHM aKTyalU3UpPyeETCs
ycToHumnBasi MU(ooreMa Mope-0OKeaH — «TUIIMYHBIM peueBOil CTepeoTUIl Kak /Uil apXaunqHoro
I1acTa pycckoro (onbkiiopa (3aroBopoB M 3aKJIMHAHUI ), TaK U TS CKa3UTENbHON KyJIbTypHOU
Tpaauiuu (meceH, CKa3ok, ObutHH)» [15, c. 52].
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B npyrom oTpbIBKE cpaBHEHHE NOMOIaeT ICTETHMYECKU BHU3YaJU3UPOBATH a0CTPAKTHOE
MOHATHE BPEMEHHU Yepe3 MOITHUYHBINA 300MOPp(MHEI 00pa3: «/[eéa 200a, KaKk 08a »HcypasiuHbvix
Kauna, nponivliu Hao Yepowvinvion [6, c. 71].

Yersepras rpynmna. [ pynna nopTpeTHbIX CpaBHEHMH SBIIAETCS CaMOM HU3KOYaCTOTHOU
u HacuuThIBaeT 19 % oT obmiero yncia npuMepoB. B gannyro rpymiy BXOJSIT KOMIIApaTUBHbIE
€IMHHULIBI, PEMPE3CHTYIONIIE BHEIIHIOI XapaKTepUCTHKY nepcoHaxeil. Hampumep:

«Atiueiine nosepuyna conosy, u Epmonaii yeuden ee nuyo <...> apxum u 6ecnowjaoHvim
832715100M noXo0Mcee Ha auk 3onomoii baowry (6, c. 30], «Tax u 3anomuunacs: 60 mpaxe nepeo
bpeseHuamoll cmeHou cuoum Ha mondaue, 21a3a KaK y2iu, U 60J10Cbl KONHOU pa3mMemaiucs no
niewam, uesensimcs, mouHo 3meuy [6, c. 102].

B naHHBIX (parMeHTax CpaBHEHHS BBINOIHAIOT CYOBbEKTHBHO-OICHOUYHYIO (DYHKIHIO,
IIOCKOJIBKY OTPa)kalOT BHEIIHOCTb I'€POEB Uepe3 MPU3MY BOCHPHUATUS APYTUX IEHCTBYIOIMIMX
mul. B oTnenbHBIX €IMHUYHBIX CIy4yasxX JIaHHOM CEMaHTHMYEeCKOW rpylIe CpaBHEHHUE MOKET
aKTyaJlu3upoBaTh W OMHUCATENBHO-U300pa3UTENbHYI0 (QYHKIMIO, TpuaaBas o0Opa3HOCTh
OTMCAHUIO IEUCTBUS: «<...> U3 3apesa, CJ106HO Yepm u3 nekaa, nezem ovimsawuticsa Ilonooy
[6, c. 43].

CrnenyeT OTIeNbHO OTMETUTH CIy4aH, KOTJa CEMaHTHKa CPAaBHEHUH MO3BOJIET OTHECTU
ux K pasHeiM rpynnam. Hampumep: «Tonvko Mepmeas Ilapma 2opbunace, Kak 2ivloa
noozemuon muwunv» [6. c. 10]. B gaHHOM ciiydae CpaBHEHHS C OJHOM CTOpPOHBI
XapaKTepU3yIT OCOOEHHOCTH MPUPOAHOTO penbeda, a C APYrod CTOPOHBI MepeaaeT
HECIIOKOMHOE COCTOSIHME TepoeB. TakuM o00pa3oM, CpaBHEHHE BBINOJHIET 3/1eCh U
OIMCATEIHbHO-M300Pa3UTEIbHYIO, U CYObEKTUBHO-OIICHOYHYIO (DYHKITHH.

Paccmotpum crenytrommii npumep: «Illaman 6 iyHHom céeme moaua pazensiovleédl IUyo
Xakana — y3koe, ckynacmoe, Kak macka» [6, c. 9]. CpaBHeHHME, C OIHOH CTOpOHBI,
aKTyaJIM3UpYyeT STHUUECKHE 0COOEHHOCTH BHEITHOCTH EPCOHAXka, YTO MO3BOJISIET OTHECTH €TI0
K TMOPTPETHOM TpymIe; ¢ APYroi CTOPOHBI, co3AaeT oOpa3 OTCTPaHEHHOCTH, CKPBITHOCTU U
0€3:KM3HEHHOCTH Tepos, YTO OJIU3KO MO0 CEMAaHTHKE K MCUXOJIOTMUYECKUM CPaBHEHUSIM.

B cnenyromelt uurare HaOmogaeM M KYJbTYPHO-ICTETUYECKYIO CEMAHTHKYy, U
nensaxuyto: «/na cmapozo wamana ona [Mepmeas Ilapma] cnoéno 661 Myckyn 0oepomHo20
cepoya semau <...>y» [6, c. 10]. C ogHO# CTOPOHBI, 3/IeCh SIBHO MPOCIIEKUBAECTCS aBTOPCKAs
KOHIIETILIMS: CPaBHEHUE BBINOIHSET (DYHKIHIO 00pa3HOI KOHKPETU3aLUH, OKUBIIAET MeH3ax U
IpUJIaeT TEKCTy MHCTHYECKYH IIyOMHy M MacmtaOHocTb. C Jpyroil CTOpOHBI, JaHHOE
CpaBHEHHME OTpa)kaeT OLIYUIEHHWE OAYIIEBJICHHOCTH NPUPOABI, OJIM3KOE MHUPOOLIYIICHUIO
UCKOHHBIX HapoaoB [lapmbl, 4yTo 3akirodaeT B cebe OTYACTH U CYOBEKTUBHO-OLIEHOUHYIO
GyHKIUIO.

[Togsenem urtoru. [IpoBeneHHoe nccneqoBaHUE OOpa3HBIX KOMITAPATUBHBIX €IUHUII B
pomane A.HNBanoBa «Cepaue IlapMb» T10O3BONSET BBIACIUTH YETHIPE OCHOBHBIC
CEMaHTHUYECKUE TPYIIBI CpaBHEHUN. B ceManTHueckoi rpyrie neisaxHbeix cpaBHeHui (30 %
SI3BIKOBOT'0 MaTepHalia) JOMUHUPYIOIIEN pYHKIMEH sIBIIsIETCS ONKCaTeNbHO-N300pa3uTeNbHasl.
Pexxe BcTpewaroTcs (QYHKIMHM OOpa3HOM KOHKPETH3alMM U CyOBbEKTHBHO-OIICHOYHAS.
CpaBHEHHS NICUXOJIOTMYECKOM TPYMIBI COCTaBIAOT MpUMeEpHO 30 % s3BIKOBOrO MaTepuaia u
B OCHOBHOM BBINOJIHAIOT CyOBEKTUBHO-OLIEHOYHYIO (DYHKUIMIO MU (QYHKIHIO OOpa3HOi
KOHKpETH3alluu OT JIMIa IMOBECTBOBaTelsd. MeHee uyacTOTHA peajau3alus SMOLHMOHAIBHON

56



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

¢bynkuu. KynstypHo-3cTetnueckue cpaBHeHus (21 %) B pomane «Cepaue I[lapmbny dacto
OTpaXXarT OOpPHOY pa3HBIX MHUPOBO33PEHUN M PEMPE3CHTYIOT MECTHBIM KOJopuT. Takue
KOMITapaTUBbI BBIMOJIHSIOT POJIb KYJIBTYPHOTO KOJA, ITO3BOJISIA MOHITh CUCTEMY LIEHHOCTEH U
KapTUHy Mupa mnepcoHaxked. Camas dacToTHas (QYHKIHS B JaHHOW Tpynmne — oOpa3Hou
koHkpetu3anuu. [loprperasie cpaBaeHus (19 %), kak IpaBmUII0, aKTYaTU3UPYIOT CyObEKTHBHO-
OLICHOYHYIO (YHKIIHIO, TOCKOJIBKY B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeM OINKMCAHHWE BHEIIHOCTH Tepos
MIPE/ICTAaBICHO OT Jinla (aKkTOpUaIbHOIO MoBecTBOBaTeNs. JlaHHBIE CpaBHEHUS MOMOTAIOT
CO3/1aBaTh YHUKaJIbHbIE, IPKHE 00pa3bl repoes.

OnenuBasi (QYHKIMOHUPOBAHUE KOMIIAPATHBOB B pOMaHEe B IEJIOM, CKaXKeM, 4YTO
JOMUHHpYOIIEH (yHKIMEH cpaBHEHUI sBisieTcsi CyOBeKTHBHO-oueHOUYHasd. [Ipenmomnaraem,
YTO 3TO CBUJETEIBCTBYET O spKoW dyepre wuauoctwis A. lBaHoBa — omnucaHue B
XapaKTepUCTHKA BHEIIHUX peanuil U COOBITUH SKCIUTMLUPYETCS Yepe3 MPU3My BOCIPHUSITHE
repoeB. [Ipu 3TOM HammeHee 4YaCTOTHO IpEACTaBiIeHa 3MOLMOHAJIbHAs (QYHKIUSA. BaxHo
OTMETUTH, 4TO cpaBHeHUs B poMane «Cepaue [Tapmbny QyHKIMOHUPYIOT HE U30JIMPOBAHHO, &
B TECHOM CBsI3U APYT ¢ ApyroMm. [Ipupoausiii 06pa3 MOKET COCOOCTBOBATH PENPE3CHTALIUN
YyBCTB M XapakTepa TIepoeB, a KyJIbTYpPHO-3CTETUYECKOE CpaBHEHUE — IepeaaBaTh
CyOBEKTUBHOE MUPOBOCIIPHUSIITHE TEPOECB.

Takum obpazom, cpaBHeHus B pomane A. MBanoBa «Cepaue IlapMbly mpeactaBisitoT
COOOH CIIO)KHO OPraHM30BAaHHYIO CHCTEMY, HIPAIONIYI0 KIIOYEBYIO POJIb B MOCTPOCHHU
XYJI0’)KECTBEHHOTO MMpa Ipou3BeleHus. Yepe3 cucTeMy CpaBHEHUH aBTOp JOHOCUT J10
yHuTaTelNs Ceun(UKy HCTOPUIECKOTO U KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, PACKPHIBACT LIEHTPAIbHBIC
TEMbl pPOMaHa: B3aUMOJICHCTBUE 4YEJIOBEKa M CTUXUHU, CTOJKHOBEHUE LUBUIM3ALUN U
JpaMaTh3M JUYHOCTHBIX IIEPEKUBAHUM HA IIEPEIOME 3II0X.
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C.I'. Bopkaues
JUHI'BOKYJIbTYPHBIN CMBIC.JI «YHBIHUE» B JEKCUKOI' PAOGUYECKOM
JAUCKYPCE

AHHoTauus. Ha marepuane TEKCTOB 3TUMOJOIMYECKHX, YAaCTOTHBIX, CHHOHMMHYECKUX U
TOJIKOBBIX CJIOBapeil uccienyeTcst TMHTBOKYIbTYPHBIH CMBICT «YHBIHHE» KaK 4JIeH CHHOHHUMUYECKOTO
psina 0a30BBIX MOKa3aTeleld OTPULATENBHBIX aCTEHHYECKHX HMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUM — «TOCKa»,
«TPYCTbY», «I€Yajb», «yHbIHHUE». YCTaHABIMBAETCS, YTO MO TAKOMYy NOMHUHAHTHOMY IPHU3HAKY Kak
YaCTOTHOCTh NEPBOE MECTO B HEM 3aHHMAET «TOCKa», a IOCIEeIHEe — «YHBIHHE», a 10 MPU3HAKY
WCIIONIb30BAaHUSI B KAyeCTBE CEMAaHTHUYECKOTO MHOXKHUTENS B CJIOBAPHOM TOJIKOBAHWU JTOT P
OTKPBIBACTCS «I1€YaJIbI0», a 3aBEPIIACTCS «TOCKOI». COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKUX OCHOBAHHMM ISt
BKJIFOUEHUS] UMEH «TIeHalIi» U «yHBIHUS» JUIS TPEACTaBICHHUS IMOLMOHAIBHBIX COCTOSHUHN B MepeuHe
IPEXOBHBIX CTpacTel MpaBOCIaBUS HET, U «YHBIHHE» OKa3aJloCh 3[I€Ch MO AKCTPATUHIBUCTHUECKUM —
TEOJOIMYECKUM M UAEOIOTHYECKIUM COOOPaKEHUSM.

KiroueBble cjioBa: IUCKYpC, JIEKCHUKOTpadus, CHHOHUMUYECKUN psil, JOMHHAHTA, YHBIHHE,
revaib, TOCKa, IPyCTh

Juasi  nurupoBanms: Bopxaues C.I.  JIMHIBOKYJBTYpHBI  CMBICA  VHbIHUE B
JIEKCUKOTrpauiIeckoM Iuckypce. Pycucmuka 6e3 epanuyu. Mesxcoynapoono nayuno cnucanue, 2025,
Tom IX, xu. 4, C. 60-71.

S.G. Vorkachev
THE LINGUOCULTURAL MEANING OF «DESPONDENCY» IN
LEXICOGRAPHICAL DISCOURSE

Abstract: Using texts from etymological, frequency, synonymous and explanatory dictionaries,
this article examines the linguocultural meaning of «despondency» as a member of a synonymous series
of basic indicators of negative asthenic emotional states — «toska» («sorrow»), «grust» («grief»),
«pechal» («sadness») and «unynije» («despondency»). It is established that, based on the dominant
feature of frequency, toska» ranks first, and «unynije» last. Based on its use as a semantic multiplier in
dictionary definitions, this series opens with «pechal» and concludes with «toska». There are no purely
linguistic grounds for including the terms «pechal» and «unynije» to represent emotional states in the
list of sinful passions of Orthodoxy, and «unynije» was included for extralinguistic — theological and
ideological reasons.

Keywords: discourse, lexicography, synonyms series, dominant, despondency, sorrow, grief,
sadness

For citation: Vorkachev S.G. The linguocultural meaning of «despondency» in lexicographical
discourse. Russian Studies without Borders. International scientific Journal, 2025, Vol. IX, Iss. 4, pp.
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Beenenue

EctecTBeHHBII A3bIK — «3epKaiio yenoBedyeckoro ayxa» (I'.B. JleiiOuu): B eTMHUIIAX €ro
JIEKCUYECKOM CHCTEMBbI OTPaXKAIOTCSI UICTOPHSL, KyJIbTypa, MEHTAIUTET U MEHTAIbHOCTh Hapoa-
«TOJB30BATENIsH» ATOro  s3blka. JlUCKypc — B JOCTaTOYHOW Mepe HEBHATHOE U
MHOTOIPU3HAKOBOE TEPMHHOJIOIHYECKOoe 00pa3oBaHMs, BHAOBas KiacCU(UKALUSI KOTOPOTO
MOKET TPOMU3BOJUTHCS HA CaMbIX pa3IMYHBIX OCHOBaHUAX [7, c¢. 17-18]. HawubGonee
pacnpocTpaHEHHOE BHUIOBOE JI€JICHHE AMCKYypca Ha OCHOBAaHUU TEMaTHYECKOro MPHUHIIMIIA
MIPEIIoJIaraeT, YTO Pa3HOBUAHOCTH ITOT0 KOMMYHUKATHBHOTO 00pa30BaHMs YMHOXKAOTCS TI0
Mepe Cy>KEHHS ero MpeMeTHOI 001acTH, U TOT1a JUCKYPC JEeKCUKOrpaduyecKuil OKa3bIBaeTCs
«BHYTpU» JIUCKypCa JIMHTBUCTHYECKOTO, KOTOPBIM B CBOIO O4YepeIb OKa3bIBACTCS
Pa3HOBUAHOCTBIO JIUCKypca HAy4HOro, 4YTO B TEpMHUHAX CHHEPreTHMKH HAlOMHUHAET
(paKTaIbHOCTH — CBOMCTBO CaMOIIOI00MS, KOT/Ia OIHA YacTh 0OBEKTAa IMOX0Ka Ha €To IEeJ0e.

Kaxxnas BumoBasi cocTaBisolasi TEMaTUYECKOTO TUCKypca OPraHU3yeTcsi BOKPYT
orpeeNieHHOro 6a30BOro cMeicia (KoHienTa) [9, c. 66], korga 6a30BbIM CMBICIIOM HAYYHOTO
JTUCKypca SIBISIETCS UCMUHA, TIOTUTHYECKOTO — 61acmb, MATPUOTUYECKOTO — pOOuHa, a
0a30BBIM  CMBICJIOM  JIUCKypca  JIeKcukorpadmueckoro OynmeT, KOHEYHO,  C/1060.
Jlexcukorpaduyeckuii ITUCKypc TMpelacTaBiaseT co00if KOMMYHUKAaTHBHYIO — 00JacTh,
BKJTFOYAIOIIYI0 TEKCThI CIOBapeH, e OMUCHIBAIOTCS M TOJKYIOTCS 3HAYEHUS JIEKCUYECKUX
€IMHHUII S3bIKA, BBHIMOJIHSIONUX B TOM YHCIE aKKyMYJSITUBHYIO (DYHKIUIO — HAaKOIUICHUS U
XpaHEHUS 3HAHUM O MUPE, OTPAKEHHBIX B COOTBETCTBYIOIICH JIMHTBOKYJIBTYPE.

Teopernyeckuii 0630p

OOBbsicHUTEIBHBIE CJIIOBAPU JIOCTATOYHO YCJIIOBHO JIEJSATCS HA DHIMKJIONEIUYECKHE, B
KOTOPBIX (PUKCHUPYETCS «COCTOSIHHE COBPEMEHHOTO0 HAay4HOTO 3HAHUS, IOCTUTHYTOTO B TEX
o0acTsx, KOTOophle 0003HAUYAIOTCS COOpaHHBIMH B HeM ciioBamu» [5, ¢. 421], kotopbie
OOBSCHSIIOT «HE CJIOBa, HO CaMHU MPEIMETHI M MOHATHS, UMH oO03HadaeMbie» [S51,c. 462], u
TOJIKOBBIE, «Pa3bsICHAIOUIME 3HAUEHHWE U yNOTpeOJeHHE BKIIOYAaeMbIX ciaoB» [5, c. 421].
MOXHO 3aMeTUTh, YTO HECKOJBKO MapaJOKCAIbHON OCOOCHHOCTHIO TOJIKOBBIX CIIOBapeH,
BKJIIOYAEMBIX B 00JIACTh JIMHTBUCTHYECKOTO W, TEM CaMbIM, HAay4HOro Juckypca [25],
BBICTYIAeT TMPEJCTaBICHUE OOBIACHHOTO CO3HaHHS B (opMe «OmmKalmmx» 3HauYeHUN
BKJIIOUEHHBIX B HUX JICKCHUECKUX eAuHUII [5, c. 463].

JIMHTBOKYJBTYHBI CMBICT (KOHIIENT) Kak OINepaTHBHAs €IUHHUIIA POCCUHCKOM
Pa3HOBHUJIHOCTH aHTPOIOJIOTHYECKON JUHTBUCTUKH 110 YMOJYAHUIO O00JIalaeT HMEHEM,
KOTOpOE B Cy4ae MOJIUBEPOATHHOTO MPEICTABICHHSI STOTO CMBICIIA COBMAIaeT C IOMHUHAHTON
COOTBETCTBYIOIIETO CHUHOHMMHYECKOTO psiga — HauboJee 4YacTOTHOM U HanMeHee
CTWJINCTUYECKHM MAapKMpPOBAaHHON JeKcudeckor eauHuuen [16, c. 14-15]. Uro kacaercs
VHbIHUS, TO TP €r0 PACCMOTPEHHH B KAa4E€CTBE JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CMBICIIA K CTAaTyCy €ro
VMEHH BO3HUKAIOT BOMPOCHI.

PabGoTel 1o wWccienoBaHUIO OOIMMX W OTICIBHBIX CBOMCTB JIGKCHKOTpahUUecKoro
JTUCKypca He Tak YxXK U penku [23; 24; 33; 34; 26; 47 u np.], HECKOJIBKO peXe BCTPEUAETCs
onucaHue (YHKIMOHUPOBAHUS B JIEKCHKOTPa)UUECKOM JIMCKYpCE OTAEIbHBIX WMMEH-
rokasaTenei KynbTypHbIX cMbIciioB [10; 13; 14; 15; 18; 19; 32]. B To ke camoe Bpems pajied,
MOCBAIMICHHBIH W3YYEHHUIO JIEKCHUKOTPaUUECKOTO TMPEACTaBICHUS JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
CMBICJIOB (KOHIIENITOB), MMPUCYTCTBYET MPAKTUYECKU BO BCEX IUCCEPTALUAX U MOHOTpapUsIX
JIMHTBOKOHIIETITOJIOTHYECKON HAMpPaBICHHOCTH, IMOCKOJBKY TOJKOBBIE CJIOBApU SIBIISIOTCS
OJTHUM W3 HMCTOYHHKOB (OPMHUPOBAHUS TOHSATUHHOW COCTABISIONICH 0a30BOI €IMHUIIBI
JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

Jlexkcukorpagus yHbIHUA

Kak u HexoTOpble JHHTBOKYJIbTYPHBIC CMBICIBI JIOCTATOYHO BBICOKOW CTEIMEHU
abcTpakTHOCTH, 00JIAJArOIINE CBOWCTBOM JUCKYPCHOM BAPHATUBHOCTH — CHOCOOHOCTH MEHSITh
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CBOC HWMs TMpU TMEpPexoJe W3 OJHOTO THMa AucCKypca B aApyrou [8; 11)], yuwinue B
MICUXOJIOTUYECKOM U MEIMIIMHCKOM JIUCKypcax CMEHSET CBOe UM Ha denpeccuro. boinee Toro,
VHbIHUe KaK ayTeHTHYHOE MMS COOTBETCTBYIOIIETO JMHIBOKYJIBTYPHOIO CMbICIA BBICTYIIAET,
MOXKAITyH, TOJIBKO B AMCKYpPCE 3aaJHOTO XPUCTUAHCTBA — KaTOJMLU3MA, I7Ie€ B CEMEPHYHOM
CIIMCKE «TJIABHBIX TpexoB» (peccata capitalia) mana ['puropuit Benukuii ciui ero ¢ rnedasbio
(tristitia) mox mMenem acedia [26]. B BOcTOYHOM e XPUCTHAHCTBE CIIHCOK T'PEXOBHBIX
cTpacrei, coctaBieHHbI EBarpuem [loHTHIICKMM, OCTanCs BOCBMEPUYHBIM U B HEM VHbIHUE
(Grnoia) mybmupyercst neuanvio (A0my) — TEM CcaMbiM TPAKTHUYECKA OJHA W Ta IKe
CEeMaHTHYEeCKas CYIIHOCTh MoJIy4aeT 1Ba uMeHu. [1o yTBepxkaeHusM 00rocioBoB, IPEXOBHOCTD
U nevanu, U yHbIHUA 3aKIII0YAETCs TJIABHBIM 00pa3oM B TOM, YTO OHHM IOJIPHIBAIOT OCHOBAHHS
BepbI — YOSIKJIEHHOCTh B CIPABEIMBOCTH MUPOYCTPOICTBA U Musiocepauu Teopiia.

JlnuHa CMBICTIOBOTO psija CTaThM B CHHOHMMUYECKHX CIIOBApsX, COJEpIKaIled HMms
VHbIHUe, BapbUPYETCS OT YEThIpEeX IECATKOB JEKCUYECKHX EIUHUI] M0 ueThlpex. Tak, B
JIEKTPOHHOM CHHOHMMHYECKOM cioBape B.H. Tpummna 3TtoT psn npencrasieH 42
JIEKCUYECKUMU eIMHULIAMU (Oe30mpadHocms, 2opecmsv, 2pYCMHOe HACMpOeHue, 2pyCcib,
oenpeccusi, O0enpeccHsK, oenpeccyxda, OUCMUMUS, 3a0YMUUBOCHb, UNOXOHOPUS, KPYYUHA,
MENAHXO0NUS, MePEeXTIOHOUS, MeXTI00Usl, MUHOPHOe HACMPOeHUe, MPaK, MpayHoe, N00d8leHHoe
cocmosinue  0yxa, HegeceloCmb, oOmuasnue, neuaib, NOOAGIEHHOCMb, NOHYPOCHIDb,
npuwubIeHHoCms, Npocmpayus, CKyKd, CKYKOma, CKyyuwd, CHiuH, cmpacms, mMocKa,
MOCKIUBOCMb, MOWHOMA, MYy2d, Y2HEeMEeHHOCMb, YOPYUEHHOCMb, YHbIIOCMb, VHbIHUE, YNAOOK
0yxa, Xanopa, 4yecmeo cHemyujeti mocku, vlxciocms, snecus — [41]), B cnoBape H. A6pamoBa
— 20 (neuanwv, eope, copecmv, epycmv, KpyuuHa, omuasuue, CKopoOb, npuckopoue, cKyKd,
moMmJleHue, mocKa, mpayp, YHblHUe, COKpYUileHue, UNOXOHOPUs, MeJlaHXoaus, cobo1e3H08aHue,
coorcanenue; b6onw, eopeuv — [1]), B cnoBape 3.E. Anexkcanaposoit 2001 roga — 16 (yusinue,
VHBLIOCMb, 2PYCMHOe Ul MUHOPHOe HACMmpoeHue, YNAoOK O0yXd, MeNaHXonus, XaHopa,
UNOXOHOPUsL, 0enpeccusi, NPOCMPAayUs KHUNMCH., 0enpeccyxa Npocm., CHAUH YCmap., Mexaroousl,
MepexnoHouss ycmap. wiymi., neuans, nooagieHHocms — [3, c. 522-523]), B cioBape
3.E. AnekcannpoBoii 1986 rona — 8 (yuwinue, epycmuoe unu MuHoprHoe Hacmpoenue, Xauopd,
MENauXonus, UNOXOHOPUs, Oenpeccus, CHIUH, YHbIIOCMb, Mepexiaionous — [2, c. 503]), B
cnoBape JL.I'. bBabenko — takxe 8 (yubiHUe, MeNAHXONUS, YHBLIOCb, XAHOPA, dNle2Usl, KHUMNCH.
oenpeccusi, KHUMCH. UNOXOHOPUS, KHUJICH. npocmpayus, yemap. mepexaonous — [6, c. 59—60]),
B 1ByXTOoMHOM cioBape A.Il. EBrenseBoit — 6 (mocka, mockaueocms, yHviHUe, MENAHXONUS,
xanopa, kpyuuna uap.-nosm. — [21, 1. 2, c. 557]), B TOJIKOBO-IIOHATUIHHOM clloBape A.A.
[IymkoBa — 7 (epycms, neuanvb, mocka, yHvlHUe, Oenpeccus, meianxoaus, xawopa — [50, c.
143)]), B onHoTomMHOM cioBape A.Il. EBrenseBoit — 4 (epycmu, neuans, yuvinue, Kpyyuna Hap.-
noom. — [30, c. 111]) u, Hakonen, B cioBape mnoj penakuueit FO./[. Anpecsina — 4 (mocka,
VHbIHUe, neuaus, epycms — [42, ¢. 1165-1170)].

VubiHue BXOJUT B YMCIIO TTOKA3aTeNeH aCTEHMYECKUX OTPULATEIFHBIX SMOIIMOHAIBHBIX
COCTOSIHUI, 0a30BBIN CIIUCOK KOTOPBIX MOKHO MOIYYUTh MTYTEM SJITMMHUHAIIMYA U3 MAKCUMAIIbLHO
IIUPOKOTO CBOJHOTO TEPEYHSI COOTBETCTBYIOIIMX CMBICIOBBIX HKBHUBAJICHTOB JICKCHYECKHE
€IMHUIIBI, OTMEUEHHBIC CTWJIUCTUYECKU (npocmpayus, oenpeccyxd, OenpeccHsK, CHIUH,
MeXNI00Usl, MePexIOHOUsl, UNOXOHOPUSA, KPYUUHA, XAHOPA, myed, bI’CA0CMb) WIH TUCKYPCHO
(0enpeccus, oucmumus), OTHOKOPEHHbIE CypPUKCATbHBIE MPOU3BOIHbIE UMEH-TIOKa3aTeNnei
YHBIHUS (YHbLIOCMb, CKYKOmMA, cKyuuwa), nepudpassl (epycmuoe HacmpoeHrue, no0asieHHoe
cocmosiHue 0yxa, ynaook 0yxa, 4y8cmeo ehemywell mocku), MeTadopu30BaHHbIC TTOKa3aTeNn
(Mpak, noodaenenHocmv, HOHYPOCHMb, NPUUUOIEHHOCb, MOWHOMA), TepuepuitHbIe |
KOHTEKCTyallbHble TIOKa3aTenu (6ezompadnocmsb, 2ope, 2opecmb, CKopOb, npuckopoue,
cobone3noganue,  coodcanenue;  COKpyuieHue, 00ab, OmMuasHUe, CKYKd, MOMIeHuUe,
3a0yMYUBOCMb, HEBeCeN0Cb, Y2HEMEeHHOCMb, YOPYUEHHOCHb, 91e2Usl) U THTIEPOHUM Cmpacmb.
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Torma B KOHEYHOM HTOT€ ATOT CHHCOK MPHUMET BUI MOCKA, VHbIHUE, Nneuaib, 2pyChb,
COBIMAJIAIONIUN CO CIHHCKOM CHHOHMMOB ACTCHHMYECKUX OTPHIIATEIHHBIX SMOIMOHATBHBIX
COCTOSIHUM, MpuBoAUMBIM B cioBape F0.J1. Anpecsana.

B cHHOHUMHUYECKHX CIIOBApSAX MPUBOIUTCS OOBSICHCHHE CMBICIIOBBIX OTIMYUI YJICHOB
0a30BOro psga Mokazaresieldl acTeHWYECKHMX OTPULIATEIbHBIX 3MOLMOHAIBHBIX COCTOSHUM,
00bETUHICMBIX MEPESKUBAHUEM OTCYTCTBHS kemaemoro [42, c. 1165)]. Ilpexxne Bcero, 3To
WHTEHCUBHOCTD, TTIyOMHA U JUIUTEIHHOCTh AMOLMOHAILHOTO HAIMPSHKEHUS, U TOTJIA 3TOT Pl
OTKPBIBAET 2pycmb KaK HanboJiee JIErkoe ¥ HanMeHee TITy00KO0e | JUTUTEIIBHOE YMOIIMOHATBHOE
COCTOsIHHE (4)y8cmaeo nézkoll ckopou — [6, ¢. 59]; omuocumenvHo nHedrumenvroe u neanyboxoe
nepedscuganue — [42, c. 1165]). 3a epycmsro unyt nevans (uyecmeo cxkopbu — [6, c. 59]), a
3aBepuIaeT 3TOT Sl MOCKA — UHMEHCUBHOe, OIumebHoe U 21yooKoe nepedcusanue [42, c.
1165], maoxcenoe, enemywee uyscmeo [6, c. 62; 20, c. 580]. B To ke camoe Bpems yHbIHUE OT
BCEX MPOYMX UWIEHOB OHTOr0 psfa OTIMYAIOT KpallHe YrHeTarollee BO3JEHCTBUE Ha
KU3HEJCATCIILHOCTHYIO aKTHBHOCTh YEJIOBEKA, POJHAIIEE €ro ¢ amatueil (dywesHoe
cocmosiHue, ucnoineHHoe bespaznudus Kk okpyacarouwemy — [6, c. 59; 21, 1. 2, c. 557; 20, c.
580]; mpeononacaem nooasnennocms, anamuio u 6e30eAMeENbHOCHbIO HEeCOBMECMUMblE C
HOPMANbHbIM YHKYUOHUPOBaHUeM Yenoseka — [42, ¢. 165—166]) u oTCyTCTBUE KOHKPETHON
BHEUIHEH MNpuuMHbl (00BEKTa), KOTOpas €ero BbI3bIBacT (Vwuwvinue — smo noodasnennoe
nacmpoenue — [50, c. 143]), B To BpeMsl KaK epycmy, neyaib U MOCKA BBI3BIBAIOTCS BIIOJIHE
KOHKPETHBIMU ITpUUKHaMU (I pycmsb — 2mo maxoe 4y8cmeo, Komopoe 8bl UChblmbléaeme, Ko2oa
npousouinio kakoe-ubo wenpusmruoe coovimue — [50, c. 143]; Tockou Hazviearom HenpusmHoe
YY8CmMeE0, KOMopoe UCHbLMbIEAEN YeNl08EK, KO20a COXHcaneem 0 KaKkOM-1ubo nioxom coobimu,
Komopoe yoice CIAV4ULOCL, Ul NOCMOAHHOe OyMaem O yYem-aubo HeONa2onpusmHoM, Umo
modcem cayuumocs 8 oyoyuem — [50, c. 143]). U, HakoHel, yHbiHue OTANYAeT OKOHYATEeIbHAs
yTpaTa HaJEXIbl Ha HCIOJTHEHHE >KeNaHUs, 4To cOMmbKaeT ero ¢ omuasuuem (Vuvinue —
MpauHoe nodasiieHHoe cocmosiHue 0yxa, cHemyweti beznaoedxcnocmu — [6, c. 59]).

[Ipu3HakoM JOMHHAHTHI KaKOTO-THOO CHHOHHUMHYECKOTO psfa CIYXHT TaKkKe
ITUPOKO3HAYHOCTh BXOJSAIINX B HETO MMEH — YHCIO WX JICKCHYECKHX SKBUBAICHTOB. [lo
nanHbIM cioBaps B.H. Tpummna mocka cuiHOHUMHU3UpPYETCs ¢ 58 IeKCUUECKUMU eAMHHUIIAMU,
neuans — ¢ 54, ynoinue — ¢ 41 u epycmv — ¢ 27. B TO ke camoe BpeMs IepedyeHb
CUHOHHMHUYECKOTO PsiJia OTPULIATEIHHBIX IMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUN OTKPBIBAETCS 2PYCMbIO
[6, c. 59; 50, c. 143)], neuanvio [1] u mockou [21, 1. 2, c. 557], HO HU B OJTHOM CJIOBape OH HE
OTKPBIBACTCS YHbIHUEM.

YacToTHbIN paHT 0a30BBIX MOKA3aTeNIeH ACTCHHYECKUX OTPUIIATETBHBIX AMOITMOHATLHBIX
COCTOSIHMI BBITJISIAUT clenyrommM oOpasoM: B croBape JI.H. 3acopuHoili 0OH OTKpbIBaeTcs
MOCKOlL, 32 KOTOPOH UIYT epycmsb U neydiv, a 3aMbIKaeT ero yuwsinue [25, c. 715, 150, 470,
740)]; B cnoBape C.A. IllapoBa 3TOT psiji TaKKe OTKPBIBAETCS MOCKOI, 33 KOTOPOU UYT neuans
U epycmb, a 3aMBIKA€TCS OH Takke yHbiHuem [49]. DTOT paHr MOATBEPKAACTCS, B YACTHOCTH,
JaHHBIMH KOPITYCHOWM JIMHTBUCTUKH: B «HamumoHampHOM KOpmyce pyCCKOTO —SI3BIKa»
npuBouTcs 26690 npumepoB pedeBoro ynotpednenus mocku, 11330 — nevanu, 9478 — epycmu
1 ToNIbKO 4817 — ynvinus. [31]. Kak MOXHO BUAETH, TP JTFOOOM pACKIIaIe 110 YaCTOTE PEUEBOTO
YHOTPEeOJICHUS VHbIHUe 31€Ch 3aHUMAET TOCIIEHEee MECTO M, TEM CaMbIM, IPETSHIOBATh Ha
JOMHUHAHTY 9TOTO psa HUKaK He MoxeT. [1o uacToTHOMY MpHU3HAKy e/1Ba JIM MOXET Ha Heé
MIPETEHA0BATh U Neydb.

OTUMOJIOTUYECKUE CIIOBAPU BO3BOIAT MOCKY K mwyeme (mowuti) 1 nycmome, mecHome
u daenenuro [45, c. 450; 46, 1. 2, c. 253; 48, ¢. 320], neuanv — K scorcenuto u epuvizenuio [27, c.;
45, c. 298; 46, 1. 2, c. 28; 48, c. 298], epycmb — onATh Ke K epvizeHuro U myuenuro [46, T. 1, c.
223; 48, c. 64], a ynvinue — k myuenuro u 6oneznu [27, c. 396; 44, 1. 3, c. 92; 48, c. 205, 335].
OtuMonorus 0a30BbIX TMOKa3aTelne acTeHWYECKHX OTPUIATENBHBIX SMOIMOHATBHBIX
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COCTOSIHMI CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO BCE OHHM HCTOPUYECKH CPOPMHUPOBAIKUCH ITyTEM
MeTadophl: YMOAOOJICHUS BHYTPCHHHUX, TICHXHYECKUX COCTOSHUN TJIABHBIM 00pa3om
BHEUIHEMY, (U3MUECKOMY BO3JCHUCTBUIO HA OPraHU3M 4YEJIOBEKA — OdGIEHUI0, IHCHCEHUIO,
2PbI3EHUIO.

OaHuM U3 TOPU3HAKOB JOMHMHAHTHI CHHOHMMHMYECKOTO psifa BBICTYNAET TaKxke
MPEUMYIIECTBEHHOE HCIOJIB30BaHUE KAKOro-in0o ujeHa J3TOro psAja B KadyecTBE
CEMaHTHUYECKOTO MHOXKUTEIIS TP TOJKOBAHHWH MPOUYUX €ro 4ieHoB [16, ¢. 14—15)]. B ciyuae
’Ke 0a30BBIX IMOKa3aTellied acTeHWYECKUX OTPHUIATEIbHBIX 3MOIMOHATIBHBIX COCTOSHUN
YacTOTHAsl MepapXusl MOYTH YTO WHBEPTUPYETCA: MO JAaHHBIM 7 COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX
cioBapett [22, 28, 29, 30, 39, 40, 43] B Takom kauyecTBe yaiie Bcero (18 pa3) ucnosb3yercs
neyanw, 3a KOTOPOU UILYT yHbIHUe U 2pycmb (TI0 16 paz), U Bcero JIMIIb 7 pa3 MOSABISETCS MOCKd.
3nech mpuUMEYaTeIbHO, YTO TPU JIEKCUKOTpaUYecKOM TOJIKOBAHUU neuaiu HU pa3y He
MOSIBJISIETCS. VHbIHUE, UTO, OUEBUHO, KOCBEHHO CBUACTEIBCTBYET O CYIIECTBEHHBIX Pa3IUUMIX
B CEMAHTHKE 3TUX UMEH.

B TonkoBBIX croBapsx KMMeHa 0a30BBIX MOKa3aTeledl acCTeHWYECKHX OTPHUILIATEIbHBIX
SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM MOMYYal0T MPAKTUYECKU KPYTOBOE TOJIKOBAHUE: 2pPYCHb, Neuaib,
mMocKa N yHviHUe OOBIICHIIOTCS IPYT Yepe3 APYyTra, 4TO TOBOPUT O COJEP>KaHUU B UX CEMaHTHKE
OTpENEICHHON IO  «IPUMUTHUBU3MA» B TMOHUMaHuu AHHBI BexOunkoil  Kkak
HeomnpeaeauMocTH [7, c. 254-255)].

[lo paHHBIM TOJIKOBBIX CIIOBAaped KaTErOpUaJbHBIM CTAaTyC OOJBIIMHCTBA 3THUX
JEKCUYECKUX €JMHMIl OKa3blBaeTCs JOCTATOYHO HEONPEAENCHHBIM, MOXHO CKa3aThb,
«KBAHTOBBIM»: 3TO OJHOBPEMEHHO M YYBCTBO M TICUXUYECKOE COCTOSIHHE, OJHAKO JOJIS
SMOILIMOHANIBHOCTH M «CTATUBHOCTU» B MX KaTETOPUATbHBIX XapaKTEPUCTUKAX CYIIECTBEHHO
Bapbupytorcs. Tak, eciiu epycms B 7 clioBapsx Xapakrepusyercs Kak uyecmeo [29, c. 125; 30,
c.;43,1.1,¢.632;22,,1.1,c.345;28,c.232;39, 1.1, c.353;40, 1. 3, c. 447] u nu11ib B OJHOM
— Kak cocmosinue [28, c. 232], neuans XapakTepusyeTcs B 7 CIIOBApsX Kak wyscmeo [29, c. 466;
30, c. 516; 43, 1. 3, c. 248; 22, 1. 2, ¢. 96; 28, ¢. 829; 39, 1.3,¢. 117,40, T.9,¢. 1128 uB 5 —
Kak cocmosinue [29, c. 466; 30, c. 516; 22, 1. 2, ¢. 96; 28, c. 829; 40, 1. 9, c. 1128], mocka —
JBYX cIOBapsix Kak uyecmeo [28, c. 1335; 39, 1. 4, c. 125] u B AByX — Kak cocmosinue [22, T. 2,
c. 788; 39, T. 4, c. 389], TO yHbiHUE HA3BIBACTCS Uy8CmEoM B IBYX cioBapsax [28, c. 1390, 40, T.
16, c. 684], a cocmosanuem — B 5 [43, T. 4, c. 955; 22, 1. 2, c. 860; 28, c. 1390; 39, 1. 4, c. 499;
40, T. 16, c. 684]. Ha mpenmyIiecTBEeHHBIN CTaTyC VHbIHUSA KaK TICUXUYECKOTO COCMOAHUA,
KCTaTH, yKa3blBaeTcsi B CMHOHMMHUYecKoM cioBape HO.J[. AnpecsiHa — «yHBIHHE — 3TO HE
CTOJIBKO YyBCTBO, CKOJIBKO 0Ouee cocmosinue cyonextay [42, c. 1165].

Jlpyroit uHTerpaibHbIi IpU3HaK 0a30BBIX MOKa3aTeNleld aCTEHUYECKIX SMOIIMOHATBHBIX
COCTOSIHMM — OTPHUIATEIbHBIM aKCHOJOTHYECKUNM 3HAK B HX CJIOBAPHBIX TOJKOBAHUSIX
MPEACTABIEH «PAa3MbITO», Y€pPe3 KOHHOTAIMM MPUCYTCTBYIOIIUX B OTUX TOJKOBAHUAX
JIEKCUYECKUX €JIMHUIL: KOTOPBIC MEPEAAIOT HEPAOOCMHOe, Hegecenoe, MpPesodCHoe, Hemyuee,
2opecmHuoe COCTOSTHUE AYILN.

OTAMYUTEIEHON YePTOU YHbIHUSA B CIIOBAPHBIX TOJIKOBAHUSX BBHICTYTACT yKa3aHUE HA €TO
ONMU30CTh omuasHuro: yTpaTa HaIeXKAbl W Bephl B Oyayiiee, OECPOCBETHOCTh — 3TO
besnadexcnasn neuansv [29, c. 722; 30, c. 835; 43, 1. 4, c. 955; 22, 1. 2, c. 860] u mpaunoe
cocmosinue oyxa [22, 1. 2, ¢. 860; 28, c. 1390; 43, 1. 4, ¢. 955; 39, 1. 4, ¢. 499; 40, T. 16, c. 684].
Hpyroii OTINYUTEIBLHON YEPTOU YHbIHUSA, TIPUCYTCTBYIOIIEH B €r0 CIOBAapPHBIX TOJKOBAHUSX,
SBJIAETCS YKa3aHHe Ha OTCYTCTBHE y €ro CyOBheKTa >KU3HEHHOTO TOHYCa U MHTEpeca K KaKoi-
00 MeATeTLHOCTH — ATO nooasieHHoe cocmosinue oyxa [22, T. 2, c. 860; 28, ¢. 1390; 39, 1. 4,
c. 499; 40, 1. 16, c. 684; 43, 1. 4, c. 955] u enemywas cxkyka [29, c. 722; 30, c. 835; 43, 1. 4, c.
955; 28, c. 1390; 40, T. 16, c. 684].
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B «Pycckom accolnMaTUBHOM CIIOBape» VHbiHUe B KayeCTBE CTHMYyJa OTCYTCTBYET,
MIPUCYTCTBYET OHO B KAYECTBE PEAKIH HA CTUMYJIBI Oe30enbHuK, 3a66enue, Hadesmbces [37, T.
2, c. 895]. B To xe camoe Bpems «CroBaph accolMaluii pycCKOro A3blka OHJIaiH» Ha CTUMYJI
yHoinue ipuBoUT 189 peakuuit [38], B yKcie KOTOPBIX NIPUCYTCTBYIOT KaK MHTErPajbHbIC —
KaTeTOpPHANIbHBIN (Hacmpoenue, cocmosiHue, 4¥y8Cmeo, SMoyus) U akCUOJIOTHIecKul (ad, beoa,
2ope, 2opecmy, 20peyb, 2pex, JHCaloCmyb, 3aHy0Cmeo, uyod, Hee3200d, He2amus, Hecuacmye,
Heyoaya, obuoa, ocopueHue, Ni1a4, NI0Xoe, NOpadxdCeHue, NOmMeps, NOXOPOHbl, NPOUSPbIUL,
paccmpoiicmeo, pazouaposauue, Cie3vl, CMepmv, cmpadanue, CmMpax, mieH, mpazeous,
Hegecenocmyb, 0e3padoCcmHOCmb), TaK U OTIMYUTENbHbIE MPU3HAKU 3TOTO ICUXHYECKOTro
COCTOSIHMSI: yTpaTa HaJACK]Ibl HA JIydlllee U CMBICIA XU3HU (Oe3nadexncHocmyb, be3pasiuyue,
0e3b1cX00HOCMb, beCcnepCneKmusHOCHMb, DEeCNPOCBEMHOCIb, DECCMbLCIEHHOCMb, OHO, MPAK,
omuasHue, NecCUMU3M, nemis, pagHooywiue, Cyuyuod), a TaKKe OTCYTCTBUE >KU3HEHHOTO
TOHYCa M UHTepeca K JesITeIbHOCTH, IOJaBICHHOCTb (anamus, 6e3delicmsue, 8510CMb, MUHOP,
MOHOMOHHOCMY, Hedxcenanue, 00H000Opasue, NOHYPOCMb, PYMUHA, CKVKA, c1aO0Cmb, YRAOOK
CUTL, YCMANOCMb, MAACECTb, YCPIOMOCHD).

3ak/ro4yeHue

Bce Bblen3snoxkeHHoe, KaK MPEICTABISIECTCSA, IO3BOJSET MNPUNTH K CIEAYIOUIUM
3aKJTFOYCHUSIM.

Opnoit u3 Benymux GyHKIUHN sA3bIKa, peaTn3yeMbIX B JEKCUKOTpadudecKoM AUCKYpCe,
SIBJIICTCS aKKYMYJISTUBHAS — (YHKITUS HAKOIIJICHHSI M XpaHEHUS 3HAHUH O MUPE, OTPaKCHHBIX
B COOTBETCTBYIOIIEH  JIMHIBOKYJIbType. ba3oBas  eAauHHMIIA  JHMHTBOKYJIBTYpbl  —
JUHTBOKYJIBTYHBIA CMBICIT (KOHIICTIT) 110 YMOJTYaHUIO 00J1aIaeT HIMEHEM, KOTOPOE COBITAIACT C
JOMUHAHTOM COOTBETCTBYIOIIETO CHHOHUMHYECKOTO psla. VHsiHue KaK ayTEeHTUYHOE HMS
COOTBETCTBYIOIIETO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CMBICTA BBICTYIA€T TOJBKO B CIIHCKE CMEPTHBIX
IPEXOB KaTOJIMIIM3Ma, B MPABOCIABHOM K€ CIHCKE TPEXOBHBIX CTpacTel OHO AyOiIupyercs
neyanvio.

B cuHOHUMUYECKHX CJOBapsAX AJMUHA CMBICJIOBOTO psifa CTaThbU, COJEpKalled HMs
VHbIHUe, BAPBUPYETCS OT YETHIPEX IECATKOB JICKCHYCCKUX CIUHUIL JI0 YEThIPEX — MOCKa,
neyans, 2pycmov, VHbIHUe, TIPEACTaBISIONUX 0a30BBIM CHUCOK IMOKazaTeled acTeHHYeCKHX
OTPUIATEIILHBIX YMOIIMOHAIBHBIX COCTOSTHUN, OTIUYAOIINXCS HHTCHCHBHOCTRIO, TITYOMHON U
JUTUTETHHOCTHIO0 SMOIIMOHAIBHOTO HAMPSKEHUSI.

CuHoHMMHYECKUN  psii  0a30BBIX  IMOKa3aTejled AaCTeHUYECKUX  OTPHUIATEIbHBIX
OMOIIMOHANBHBIX COCTOSIHHUM, BEICTPOCHHBIHN MO PaHTy YaCTOTHOCTH, MPUHUMAET CIEAYIOIIUI
BUJ. MOCKA, 2pyCmb, HNeydanlb, YHolHue. B TO ke caMoe BpeMms 10 TPU3HAKY
MPEUMYIIECTBEHHOTO UCIOJB30BaHUsI KAaKOro-TMOO dlieHa JTOTO psijila B  KauecTBe
CEMAHTHUYECKOTO MHOKHUTEJISI B CJIOBAPHOM TOJIKOBAHUH JTOT PsiJ] PAKTHUECKUA HHBEPTUPYETCS
— OTKpBIBaeTCAd neuaivio, a 3aBepuiaercs mockou. llpu Bcell HeompeaereHHOCTH
KaTerOPUAIBHOTO CTaTyca YICHOB 3TOTO CHHOHMMHYECKOTO psiia B TOJKOBBIX CIOBapsX
2pycmb XapaKTepU3yeTcsl MPEUMYIIECTBEHHO KaK YyBCTBO, a VHbIHUe — KaK COCTOSHHE.
OTIMYUTENbHBIC TIPU3HAKU YHbIHUA B CJIOBAPHBIX TOJKOBAHMSX MPEICTABICHBI OTCHUIKAMH K
ero OJIM30CTH omuyasHuio KaK yTpare HalexkIbl Ha Oyayllee U K OTCYTCTBHIO >KU3HEHHOTO
TOHYCA.

Oco0bIX COOCTBEHHO JMHTBUCTUYECKUX OCHOBAHHM /Il BKJIIOUECHUS HUMEH neuaiu M
VHbIHUSL JUTS TIPEACTABIICHUS YMOIIMOHABHBIX COCTOSTHUM B TIEPEYHE TPEXOBHBIX CTPACTEeH HET
— TI0 COBOKYTTHOCTH TPU3HAKOB B Ka4€CTBE JOMHUHAHTHI CHHOHUMUYECKOTO psifia IoKa3aTenei
MOJOOHBIX COCTOSHHH IJIS TOr0 OONbIIE MOAONLIA OBl MOocKa. YHuiHue OKa3ajaoch 3]IeCh,
OUEBUIHO, TMPEUMYIIECTBEHHO IO OKCTPAIUHIBUCTHUYECKMM — TEOJOTHYECKHM U
UJICOJIOTUICCKIM COOOPKEHUSAM: CBSI3U C YTPATOW BEPHI B CIPABEITMBOCTH 00KECTBEHHOTO
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MewmyapHas IuTeparypa, JHEBHUKOBBIC 3aMicH, Ouorpaduyeckue 3cce, BOCIOMUHAHUS
SIBJISIFOTCA  BaXXHBIMM HMCTOPUYECKMMH HMCTOYHHMKAMH, CBHUJETEIbCTBYIOIIMMH O HpPaBaX,
MIOBE/ICHNUH, NICUXOJOTHYECKUX acleKTax BPEMEHM, U3ydaeMol 3moxu. KapTuHnsel, pucyemble
aBTOpPaMH, UCIIOJIHEHbI HEMTOBTOPUMOTO KOJIOpUTa, 00pa3HOro cBoeoOpas3usi, YyBCTBEHHOCTH,
TOYHOCTHU K JIETAJISM.

Hamnpumep, Anekcanapa HukonaeBna MenpHuKOBa (ypokaeHHas CaxHO-Y CTUMOBHY)
(1848-1902), mostecca u mucaTeNbHULA, MEMYapUCTKa OCTaBMJa CBOM BOCIIOMUHAHUS,
oxBarbiBarorue nepuos 1850—1890-x rr. B ee kuure 3aTponyTa o0mupHas reorpadus riacrta
poccuiickoii xu3nu (Kypckas, [lontaBckas ryoepuun, Kpemv, KaBkasckue MunepanabHbie
BoJbI, MockBa, [letepOypr). Ona BcTpeyanach ¢ 3HaMeHUTHIMU JTroAbMU: [1.1. YaiikoBckum,
M.K. bamkupuesoii, JI.H. Toncteim. [loBceqHEeBHAs KU3HBb Pa3HBIX COLUAIBHBIX CIIOEB TOTO
BPEMEHHU: JBOPSH, BOCHHOCIYKAILIUX, KPECTbSIH, UHTEJUIMTEHLIUA pPAaCCMAaTPUBAETCA CKBO3b
MpU3My COOCTBEHHOI'O OIbITa >KU3HHU. HermocpeacTBEHHOCTh M IPOHUIATEILHOCTD [T03BOJIMIIN
aBTOpPY pa3risAeTb | 3aleyvyarieThb IJaBHbIE TEHICHIMH OBICTPO  MEHSIOLIEHCS
MMOBCEHEBHOCTH, YXOSIIEH OT naTpruapxaibHOCTH [1].

«3HaeTe JIU Bbl, YTO TAKOE XPaMOBOM Mpa3HUK B cese? DTO HE TOJIbKO Mpa3AHUK Xpama
WJIH IEPKBU, HO U TIPA3JIHUK BCETO Cella, IeJ0i ycaap0bl, U Kak Obl IMEHHHBI BCEX OOUTaTeneit
ux. K 3ToMy BEITMKOMY JIHIO TOTOBSITCS 330Jr0 BIIEPE] U MIOTOM €Ill€ JJ0JIe€ BCIOMUHAIOT 00
HeM. KaHyH «xpama» TOT ke Mpa3gHUK; B KKAOW U30€, B KKIOM XUJIOM YTy HAYT
IIPUTOTOBJICHUS K 3aBTPALIHEMY IPa3JHUKY; YCUIEHHO MOIOT, YHUCTHAT, KapAT, BapsT, MEKYT
1[eJIble BOPOXa ChECTHOTO, U BCAKHUM XO35IMH, OyIb OH O€IHAK, KAET K 3TOMY JHIO TOCTeH U3
ropojia Wiu u3 coceHero cena. [IpaznHoBaHne KaHyHa HAUMHAETCS C YTpa.....0KOJIO LEPKBH,
B polle, WIA BEpHEE, Ha OKpauHE €€, CTOST BBICOKOHATPY>KEHHbIE TEJErH, MOKPBITHIE
pOro’kaMu; OKOJIO HUX OTIPSKEHHbIE JIOMIAAN JAKOMSTCS OBCOM, KOTOPBIM YIOLIAIOT HX
rocrojickue KoHwoxu. TyT-e OpoasaT 4yiiku M 3a00TIMBO OTMEPHMBAIOT LIaraMHu MecTta JJis
OaylaraHOB K 3aBTpaIIHEH sipMapKe, U 3aTeM BOWBAIOT KOJbS pAAbIIKaMu. IT0 OOO0sSHCKHE
KYIIIbI, IO HCCTApH CYLIECTBYOIIEMY 00bIUal0, IPUEXAJIH CIo/1a I cOBITa 3aJ1e3KaJIoro TOBapa
JIEPEBEHCKOMY HapOy M KCTAaTH MOIO0JIb30BAThCA 1APOBOIO KBAPTUPOU U AKUPHBIM yTOIIEHUEM
MIPUATENS U3 JBOPHU. Y CTPOUB JaBOUKY, UyMKa 3aXOJUT B LIEPKOBb IIOCTABUThH CBEUY IEPE]
o0pa3oM U 3aTeM YK€ OTIPABIISETCS Ha TOTOBYIO KBAPTHUPY, INI€ JKIET €ro ChITHIH YXKUH U
npusaTenbckas Oecena. Ilocrne BeuepHH, packiaHMBasChb HANpaBO M HAJEBO, LIECTBYET
IIMPOKMMHU IlIaraMH CBSILIEHHUK, HANpaBisAsiCh K TOCHOJACKOMY JIOMY: MO3ApPaBUTh C
IIpEeABEPUEM ITPA3JHUKA U HAIIUTHCSA Yao. ...

C paccBeTOM CIBIIINTCA Ha SIPMAapOYHOM MECTE YXKE€ HAcCTOAILIAas CyeTa, TPOMKHIA,
HecJlep>KaHHbIH, OECTOIKOBBII TOBOP U CTYK TEJIET, MOABE3kKAIOIIUX K LIEPKBH, K 3ayTPEHU U
o0eaHu, ¢ pachpaHueHHbIMU 0abaMu OJHOABOPKaMH. Y BXO/a B LIEPKOBb, paHbIIE BCEX
MOCTICILIMIIA 3aHATh MECTA HUILME, CIENIbl U KaJleKH, U yxe 3aTsaHynu csou «CoH Jlazaps»,
«Con boropomuub» u np. Hapon, kyuykamu, MOCTOSHHO CMEHSIIOIIMMUCS, OKPY’KAET 3THUX
POJHBIX 0ap/I0B M COYTYBCTBEHHO MPUCITYIINBACTCS K JAaBHO 3HAKOMBIM U BEYHO MUJIBIM 3ByKaM
3TUX CKOPOHBIX MECEH.

Ho BoT yxe npoOnaroBecTiiiv kK o0e/iHe, U B HAPOJIE, TPOMKHUM LIETOTOM MPOHECIIOCH:
lNocmoga mayt! — Tonma pa3ganach, My>KHKH CHUMAIOT IIANKW, 0aObl B MOSIC KIIAHSFOTCSI.
[Tpomu rocnofa, Hayanack ciayx0a. JlyxoTta u 1aBka HEBBIHOCHMasl; LIEJIbIe CHOITBI BOCKOBBIX
cBeuell 3axoKeHbl Imepen obOpazom «BosHeceHus»; ene gwimmrcs. Brpyr, Bo Bpems
XepyBUMCKOM, W3 TOJIMbBI BBUIETAIOT AWKHWE, Pa3IUpArOIIME BOIUIM...KOTO-TO BBIBOJIAT W3
LEpPKBU M 3aT€M OCTOPOXKHO TallaT ¢ KpbUIblIa B Orpaay LEpKOBHYI. JTO 1Be 0albl...-
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KIUKymd... [Ipunaaku ux — 4UCTO MCTEPUYECKUE WIIM K€ SMHICNTHYECKHE;, HO IMOYeMy
HMMEHHO BBI3bIBAEMbIE OHU XEPYBUMCKOIO, @ HE HHOIO TyXOBHOIO [IECHEI0, 0CTaBAIIOCH JIJISl BCEX
3arajkou. . ...

[Tocne obenHu mpues aiu K HaM FOCTH: PEIBOIUTENb, HCIIPABHUK H €Ille KTO-HUOYIb
u3 ropoackux. Ilynbikunel npuesxanu HakanyHe. Cocezneil y Hac ObUIO Majo; IJIaBHbIE U
Onmmxkaiiimme Myx U xxeHa Kapam3unsl (cbiH uctopuorpada, sxkeHateiid Ha 6aponecce [lyka), ¢
JIBYMsI B3pOCIBIMH IUIEMSHHUIIAMU, KHSKHAMU barpaTtmon, mocemiaBiive Hac OXOTHee B
OyAHHU, 3aIPOCTO, YEM B TAaKHE MpPA3IHUKH, KAK XPaMOBOW. DTO ObLIH, pazyMeeTcs, JIOAU
CBETCKHE, BBICOKOOOpa30BaHHBIC, MPUATHBIE U HUCKOJIBKO HE CTECHUTENBbHBIE) [ 1, c. 38-39].

Onucanuio NPOBUHIMAIBHOTO ObITa Pa0OTHOTO JIFO/A MOCBIATUI CBOM MeMyapsl M.M.
3umuH. O MOSBIEHUM CalOXXHOTO mpombicia B KocTpomckoil ryOepHHH CYyHIECTBYIOT
JIOOOTIBITHBIE PACCKa3bl B €r0 U3JI0KEHUH [2, c. 2-3]: «Jler 7- ToMy Ha3aj, pacCKa3bIBalIl MHE
camoXHUKU, B braroBemeHckol BojocTd, BapHaBHHCKOro yesga Hayalcs CarloKHbII
MIPOMBICEIT, M BOT KaK: B IepeBHE MajexuHo, - OHa U3 CEMU JABOPOB, - Kuil OapuH. OH npuBe3
u3 [Iurepa KokaHbIe CANlOTH CTall HOCUTD, a TOT/Ia BO BCEH BOJIOCTH HE OBLIO KO>KAHBIX CaIor.
VY storo 6apuna 66T Kyuep 1o uMeHu Pyda, kotopomy oH nan «romuisl». Pyda ux cmorpen,
TM000BAJICS, HHTEPECOBAJICS U TyMall: «A eciu Obl MHE HAYYUThCS IIUTHh TAKHE TOJIUIIBI, TOT/1a
Hay4yyCh M BaJICHKH MOJIINBATH». A B TO BpeMsl OJIIMBKON BaJICHOK 3aHUMAaJIUCh 0a0bl, OHU
MOAIIMBAIK 00JIbI0H urnoil. Pyda cibixan, uro rae-to B BeTinyre — B ropojie ecTb CanoXHUKA
U MOAIIMBAIOT HE UTJIoH, a muioM. Kyuep Hocun pykaBuubl 10 1eT U Bce ymMBasl UX UIJIOH.
Korna HEBO3MOXXHO CTallo HOCHUTH, OH PAcHoOpoil UX M CTajl MIUTh caM MO 3Toi Qopmyre
pyKaBuIbl U3 X0JcTa. Yepe3 HECKOIBbKO BpEMEHH JOCTaIl KOKY, U3 HEe clienall pyKkaBullbl. Mtak
MOCTETIeHHO B TedeHuH 10 JeT Hayduscs JeNaTh KOHIbI, MOAIIMBATH BAaJ€HKU M IIUTh
pykaBuiel. B 1851 romy Oapuu camorm cBoW m3oipan u Opocui, a Pyda momobpan ux,
pacmopoi U 1Mo 3TUM caroraMm crai muTh Oammaku. Korga on crienan Gammaku, TO yiien oT
OapuHa, KaK IpecTapeiblii W Hayal IIUTh PYKaBUIBL. Y HEro ObUTM JBa ChIHA, KOTOPBIE
3aHUMaNUCh xJebonamecTBoM. OH XOTesl 00y4YHMTh MX LIMTh PYKaBHIIbI, HO OHM Ha 3TO HE
cornacunuck. OH B3su1 U3 Jpyroi aepeBHU JIbBOBa M cTan yuuTh ero ronuubl. Korna Hayunn
3TOro OpoJAry IIMThH TOJIMIBL, B 3TO BpeMs KpenocTHoe mpaso mnano. Bacs Kpusoit ymen B
CBOIO JIEPEBHIO U CTaJl UIMTh TOJIMIBI U MpojaBaTh Ha Oazape, U Majo-lomaily 003aBescs
xo3saiictBoM. Toraa nBa ceiHa Pydsl, Bacunuit u I'aBpuna, Buns, yro Bacst KpuBoit B xxu3au
MOMPABJISETCs], CTAIM YYUTHCS Yy CBOErO OTLA IIUTh TOJMIBI U OalIMaku; U TaK O CMEPTH
yMEJH IIUTh TOJBKO OallIMakyd M HACTOJIBKO IUIOXO, YTO €7Ba, €/1Ba OHU ObUIM MOXO0XH Ha
00yBb, a IOTOM OT HUX Hay4UJIUCh CHIHOBBS, TaK, Pa3BUIIOCH CAIIO’KHOE ITPOU3BOJICTBOY.

B KoBepHuHCKOI BostocTH npesk/ie 00yBb MNIACh U3 TPOCTOM YEPHOI KOXKH, - TTOAOIIBBI
MIPOLIMBAJIA BAPHBIMU HUTKAaMH, IOYEMY Carloru U Ha3blBaJIucCh npoimBHbIMU. Konosika Ha 00a
cariora Obu1a oHa — npsamMasi. Carnoru, CIIMThIe Ha KOChIe KOJIOJIKH, Ha KOTOPBIX IIBIOT TEEpPb,
CTapUKH HE HOCUJIM, CYUTAJIM 3a BEJIUKUH TpeX, a TeM OoJiee Ha TBO3/SX, IOTOMY YTO «B TaKUX
carorax CKOMOpoxu Iuisicanny». He Hocuiin CTapuky carory U ¢ HakOJIOYEHHBIMH ITOJKOBaMH,
cuntas 3a rpex «KoHu KoBaHbI OBIBAIOT, @ UETIOBEK HE MOAXOAUT K KUBOTHOMY».

B Vpene, BapnaBuHCcKkoro yeszia Toe NN HA MPSIMYIO KOJIOJKY, IPOIINBAIN TOJICTON
JpaTBOM B Majel] TOJIIIMHBI U IPOCMAJIMBAJIH €€ JJIsl KpernocTu. B mpekHee BpeMsi HOBCIOAY-TO
MPOIIMBAIM TOJOIIBY, KaK BAJIEHIbl, IOTOMY YTO HE OBLIO JEPEBSHHBIX IBO3AEH. A MOTOM
CTaJli JIeNaTh Ha TBO3JISAX, TBO3/IU JIEPEBSIHHBIE JIeJIal caMH U3 0epe30BOro mojeHa: cHadaiza
BBICYIIMBAJIM TIOJICHO HA MEYH, PACKAJIBIBAIN €ro Ha OAKIyIIeUKH, a U3 OaKiIyIIedeK Jenanu
reo3au. Jlet 30-40 Tomy Hazad, BO MHOTHX MecTax KocTpoMcKoW TyOepHHUU IIHIIN CAIlOTH «C
MOPIIBIHOI» «C HAabopom» OT 5 10 9 MopiubiH Ha ronenume. lumm ux kpyrasimu, 6 u 8
IPaHHBIMH, CBEPX MOPILHH JIAKOBbIE «Oypakn». Takue caroru HOCUIM HE TOJIBKO B3pOCIbIE,
Ho ¥ aetu. [1lmm: canoru ¢ BBICOKUMH KabJyKaMHU, TyTIBIM HOCOM, OOTBI, ITOJTyOOTHI U TaIONIH.
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Ho He Bcsikuii ymen muth 60THL, TOAYOOTHI U rajomu. [ KynioB Uik 60THl HA €HOTE U
CYKHE, BepX OOIIMBAIM M TMPOCTPAYMBAIU — JJIsI KpacoTbl. lamomm pgenanyd Ha TEIJIon
MOJIKJIaJIKE, a JUIsl BECHBI U JIETa JJAaKOBbIe, TaMOYyprcKue, KO3JIOBbIe U OmnoiikoBeie. Caroru ¢
KOXaHBbIMU TajJolIaMH HOCWJIM U KPECTbSIHE, 3aKa3blBaJM OHU MX K )KEHUTHOE M HOCHIU B
npa3aHukd. Hax HEKOTOphIMU KPECThSIHAMU CAIlOKHUKU CMESIUCh: «Canoru ¢ KajaollaMy, a
Ha JBOpe HeT Jomaauw». Camoru HOCWIM IO HECKOJIBKO JIET, Ha KaXIylo Iapy camnor
3aKa3blBaJIn JABE napsel rajom. C MosBIEHUEM PE3HMHOBBIX rajoll, MOJA Ha KOKaHbIE rajolu
nponana. [Torom cramu mmTh canoru «(hOpMEHHbIE» - C UKPaMH, 3aT€M CTaJIH MOSBISATHCS B
JiepeBHE MITUOJIETHI U Ipyrasi ropojacKasi 00yBb.

B npexHee Bpems camoKHOMY J€ly YYMJIUCh B Pa3HOM BO3pacTe U IPHU Pa3HBIX
YCIIOBUSIX, TJIaBHBIM 00pa3oM, B IETCKOM Bo3pacte, ¢ 9-12 jietr; yuyminuch MaJIbYUKU U IEBOUKH.
JIeBOUKH YUMIIUCh Y CBOMX POJUTENIEH U B OUEHB PEIKUX CIydasX y UyXKUX, [I0OITOMY yUEHbE
UX MPOTEKaJO BIIOJIHE CHOCHO. JKM3Hb YUEHUKOB — MAJIbUMKOB ObljIa HE /7151 BCEX OJJMHAKOBA;
OJTHH YUYHIIUCh B CBOMX CEMEUCTBAX, «KaK W3 IIKOJIbIL, TAaK U ¢ 0aTbKOM paboTaThy»; a TO U 6e3
IIKOJIBI, ¢ 60JIee paHHEr0 BO3pacTa MPUYYaluCh K CaroXHbIM padotaM. OOy4daanch y pOAHBIX,
a 0oJIbLIEH YacThIO y UYKUX OJIMHOYEK U B OOIMX MAaCTEPCKUX B TOPO/IaX U Pa3HbIX CEICHUSX.
Ku3Hb y4eHUKOB cuMTanach Tsokenoi. Ha oOydeHne canoskHOMY Jeny OT/AaBalli CBOUX JIeTel
cample OemHbBIE JIIOJM, TOPOJCKHE: TOPTHBIC, Kydepa, KyXapKd, Mpadkd, IBOPHHKH,
(dabpuunble, uepHopaboune U U3 IEPEBHb «OIMKHIKNUY», IPUBO3WINA U OTAAJCHHBIE CHPOT, U
«B3ATHILLIEH», «BCTApUHY M OapUH-KPENOCTHUK OTJaBal MallbUYMKa 4Yepe3 PEMECICHHYIO
yopaBy»[2, ¢. 3-4]. OtnaBasin Ha cpok 3-4 u 5 jeT, 3aKJII0Yalid [MMCbMEHHbIE KOHTPAKTHI,
[IEPEYUCIIsisl B HUX BCE, YTO TpeOyeTcs OT XO3siMHA IPpU 00YYEHMH YYEHUKAa U 110 OKOHYaHUU
YUYEHHMs: HEYCTOMKY CO CTOPOHBI YYEHHMKa Ha cllydail ero yxoza a0 cpoka. Heycroiika co
CTOPOHBI YUEHHKA yKa3bIBalach OTOMY, YTO KPECThSIHCKHE JETH MaJO JI0>)KUBAJIU JI0 CPOKa,
[MOHAYYUBIINCh HEMHOXKO OHHM YXOAMWIH IOMOI U yCTpauBaJIM CBOK MacTepcKyro. OTaaBanu
B YUEHBE U 110 YCTHOMY COTJIAIIEHUIO.

PonuTenu nepeBeHCKUX yUYEHHKOB YIOBAIN HAa OO0XKbIO MOMOIIb B YCHEIIHOM MOHSATHH
CaroXKHOTO JeJla U Ha 3aCTYITHUYECTBO OOra, moueMy Mnepe yxXo1oM U3 JoOMa 3aCBeYalld Maciio
nepe UKOHOW M MOJIMJIMCh Ha KOJICHSX. MaTh 01arocioBisiyla ChblHA HAaTeNbHBIM KPECTOM U
3TOT KpPECT HaJeBajla €My Ha Ie. MHOro mpojiMBaJIOCh CJI€3 B MHUHYTHl paccTaBaHUS
MajburKa ¢ MaTepbro. IIpu ocTaBieHnn cplHa y MacTepa IUlakajla U MaTh, TJaJnijia ChbiHA 110
TOJIOBKE M MPUTOBOPUJIA: «HE TUTaub, HE IJIa4yb, CHIHOK, )KMBH OaTiomiko, Oeperu ceds, Oynb
YMHEHBKHUM, YYUCh POAMMBIA MO, HE JICHUCh U HE CKy4Yal CEpIEILIHBIM, CIyLIancs X0351UHa.
bor nact Belyunnibes v Thl OyJIeIIb X035IMHOM — 110 cebe padboTaTh. S ckopo mpuny k rede» [2,
c. 4]. IIpocuna xo3sMHa U MOIMACTEPhEB MOYUYUTh CbIHA U OBITh K HEMY TIOCHUCXOUTEIbHEH.
[Ipuxoannu 1 OTLIBI HABECTUTH CHIHOBEH, YroIlaal BUHOM X0341HA U [T0IMACTEPhsI, KOTOPOMY
C/IaH XO35IMHOM B yYEHbE MAJIbUYHK.

Mano npuxoauiaoch y4E€HUKAM CIaTh: OHM JOJKHBI OBUIM BCTaBaTh, KaK TOJBKO
ITOKa3bIBAJIOCH COJIHBILIKO, & JIOKUIIUCH OKOJIO 12 1 fake 2 4acoB HOUYM, KOT/1a 3aKaHYUBAIIUCH
paboThl, 3achlaliid HAITyMEBLINE MbsSHbIE MMOJAMACTEPhS U YTUXaJl HEYTOMOHHBIM XO03sSHCKUN
peOeHOoK, a TO U BCIO HOYb He cnaiu. He KaXXIplii IeHb YMBIBAJIUCh YUEHUKHU: TO HEKOI'/1a, a TO
YTPOM, YEM CBET MOJIyYMB MHUHKA OT MbSHOTO WM MYYHBIIETOCS C TMOXMEIbsS CAlO>KHHUKA,
KOTOPBIH C TPO3HBIM KPUKOM CIAEPHET C yUEHUKA TPSAIbE, IOKPBIBABILIEE €0, BCKOYUT MAJIbYUK
HCIYTaHHO U HE 3HAET, 32 YTO B3AThCHA, YK TOT HE JIO YMbIBaHbA. A TO U OBbLIO Bpems Ja
JICHUJIMCh yMbIBaThCsl. Houblo miakany ydeHHKH OT MoOOeB, BCIIOMHHAs CBOE CBOOOJHOE
KUThE B JIepeBHe. MHorue y0eraau OT CBOMX )KECTOKUX X035€B WM MEHSJIN YUUTeNei.

Y4eHUKH Ha BTOPOM TOAy OOy4YeHMs YyBCTBOBAJIHM ceOsl Jydyllle M CIOKOWHEe, Kak
MIPUBBIKIIIKME U OCBOUBIINECS C HEKOTOPBIMU padOTaMU, U MOCIIE MOJI0KEHHOTO «yPOKa» B HOUb
Ha MPa3JHHUK U B MPa3JHUKH paboTaIl «Ha ce0s», YUHWIN 00YBb. A TOJKOBBIA MaJIbYMK ObLI
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CUACTJIMBEE JIPYTHX, €r0 MOChUIAIM C TOTOBOM 00YBBIO K 3aKa34YMKY 33 pacyeToM, IOTOMY YTO
OH MOT TTOBEXITNBEE OOOMTHCH C 3aKa3YMKOM U TIOJYYUTh YaeBbie OT 5 10 20 Komeek.

Opnexny ¥ 00yBb YUEHUKH U3 JEPEBHHU, J1a U TOPOJCKUE HOCWIN CBOO. «Bo uTO oteHyT
POJIHBIE, B TOM M XOAT». A CUpOTaM IOKYIIaJIM X035€Ba 3a CBOM CUET JaBaJld CTUpATh IpaykaM
3a CBOM CUeT MM CTUpA UM MX MaTepH U poJHble. B OyqHM y4eHUKHU CTapaluch OJeBaThCs
BO BCE YEPHOE, a B IMPa3JHUKU HAJEBAJIU YUCTYIO, LIBETHYIO, IPEUMYIIECTBEHHO KPAaCHYIO
pyOatuky. KpecTbsiHCKHE MaIbUUKH IPUHOCHIIN € COOOM MOCTENb ¥ OAYIIKY, HO CITaIM Ha HUX
O0JIbIIeH YaCThIO TOIMACTEPhsI, 32 MTOJIHBIM OTCYTCTBHEM COOCTBEHHBIX, & MAJIbYMKH CIIAJIU HA
4yeM NpUAETCS U IJe MONajo: Ha KyXHe IOJ CTOJIOM, Ha IpUJIaBKe, WIM HAa KaKOH-HUOYIb
JIaBOUKE.

Xapuu A y4eHUKOB Obuld Xo3siickue. KopMmiaM MsCHBIM B CKOPOMHBIE JHHU, a B
MOCTHBIE — MOCTHBIM. TaM, e ObTM HEOOJbIIME MAacTEpPCKHE W He Tak OoraTbl XO03sieBa,
Y4EHHUKHU 00e/1ai BMECTE C X0351€BaMU U I1OIMACTEPhsIMH, B OOJIBIINX MACTEPCKUX MOAABAIH
UM Ha 00e]l BepCTaK JlaXke OTICIBHO OT moaMacTepbeB. He ocBOOOXKIaicst yueHUK OT 000eB
u 3a 00ez0M. Bcem M3BECTHO, UTO B apTensaxX U OOJBIINX CEMbSX €U U3 OOLIeH MOCYAUHBI H,
KoTJ1a XJ1e0ay ¥ ¢ MICOM, TO Cpa3y Msica HeJb3sl OpaTh, U JasKe CITy4aifHO ITOTIABIIEE B JIOKKY
MSICO HYKHO OImyCTHTh oOpatHO. Illu mojinBarOT HECKOJBKO pa3, CMOTPS IO amlleTUuTy
00e/aronyX; MOTOM YK€, KOT/Ia 3aMeYaeTCsl HACBIICHUE IAaMH, XO35UH CTYKHET JIOKKOH 10
nocyne u ckaxet: «Hy, Tackaiite ¢ msicom!». Ecnu HapymuTh npaBuia, TO MOXXHO MOJYYHUTh
JIO’KKOM 1o JI0Y.

B Koctpome o1 X0341H ObLT O4EHb CTPOT HE TOJIBKO K YUEHUKAM, HO U K CBOMM JITSIM.
3a 00emoM HE MO3BOJSUI CMEATHCS M Pa3rOoBapUBaTh, KTO YCMEXHETCS, TOTO MOMEHTAJIBHO
BBIFOHSJI U3-3a CTOJIA.

Yaii yd4eHMKHU IWIKM U BMECTE C MacTepaMu, U nocie Hux. CTporo co0uo1anich IOCThI;
B Cpely, M IATHUIYy €KEHEIeNbHO YYEHUKU €JIM TNOCTHYIO MNHILY; a B BEJIUKUH IOCT Y
HEKOTOPBIX XO35I€B J1ayK€ MOCTHOTO Macijia He MONajajo y4eHHUKaM, KpoMe OJlaroBeleHus U
BEpOHOT'O BOCKPECEHbS.

Ha nepBoiil Henene BENUKOro MoCcTa yYEHUKH «TOBEJIN» BMECTE C XO35IMHOM; B IEPBBIM
r'OJl BCE pacXo/Ibl 110 TOBEHbIO IPUHUMAJT XO35MH Ha ce0s, a Ha BTOPOM T'0/1 yYeHUKH T'OBENIU Ha
cBoM 3apaborku. B mpasanuku: PoxpaectBo u IlacXy pasroBisuiuch 3a OJHUM CTOJIOM C
X035€BaMH, a TO M JKAAJIHM Pa3roBEHHs B MACTEPCKOM.

B Koctpome BO Bpemsi 00J€3HM YYEHUKH JIEUWINCh B OOJBbHHIIE MPU PEMECIECHHOU
ylpaBe 3a €€ CYeT, a MPOoOoJIeBIIee BpEMs OCTABAIUCH KUTh CBEPX OOYCIIOBIEHHOIO CpPOKa.
3aKkOHUYUB 3-5-TH JI€THEE YUEHbE OHU BBIXOIMIN «U3 CTEKHHUKOBY B «E3€JIsD», B OAMACTEPhSI.
B 1eHbp OKOHYaHUS YYEHbS WJIM M3 IEPBOrO JKAIOBaHbsl YUYEHUKU CTAaBUIIM <JIUTKH» -
«CTIPBICKM», yroujasi MacTepoB BHHOM, a MaJbUMKOB s0OJ0KamMu WiM KoHperamu. TyT He
n30aBuIIbC OT pacxona. [loaMacTeppss He ymycTsAT 3Toro ciydas. Ilo okoH4YaHHIO CpoKa
oOydeHus X0351€Ba JaBaJlid YYEeHHKaM COIJIaCHO JOTOBOPY: TPOWKY, MalbTO, KpPacHyIo py0axy,
KO>KEBEHHOT'O TOBapy Ha MPOCThIE CANOTH M Harpaxaaiu JeHbramu. M3 momyueHHON KOXu
caMHM IIWIK ce0e camorv; Korja MpUXOJWIM WIM TPUE3kKaIW B HUX JIOMOW, TO Marepu
BCTPEYAIH UX C PaJOCThIO.

l'opoackue y4eHMKH 10 BBIXOJE W3 Y4Y€Hbs, OCTaBaIUCh paboTaTh, TaK CKa3aTb
«HAPKUBATB» Y ATOTO K€ XO35IMHA 110 2-3 HeJleNIM U JIaXKe 10 HECKOJIbKY MeCSIeB Ha 0COOBIX
YCIIOBHUSIX, @ MTOTOM, YKPENMBIIKUCH B paboTe, OCTABAIMCh Y 3TOI0 XO3SMHA WM YXOJIWIH K
IpyromMy. A 1epeBEeHCKHE YXOAUIIH B IEPEBHIO — HA CBOIO BoJItO [2, ¢. 10-11].

[To crenmenn ngocrarka CamoXHMKOB MOXHO pa3outh Ha Tpu rpymmbl. 1) Hacrosmue
IpoJIeTapuu, HE HMEIOIINE OINpPEIEICHHOT0 MECTOXHUTEIbCTBAa, HU KOJla, HU JBopa. ODTH
CarloXHUKM BEYHO OOJNITAIOTCA MO XO031€BaM, pabOTalOT y HUX B MACTEPCKUX U JKUBYT
HCKJIIOUUTENIFHO CaloXKHBIM 3apaboTKoM. 2) Marno3eMenbHble KpecThsiHe, paboTaloT u3

76



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

X035UCKOTO MaTepualia y ceOst Ha IOMYy HJIM B MACTEPCKUX Y X035€B B CBOCH WM OJIMIKaNTIICH
JIepeBHE, Y HUX C X035€BaMU «T0/10Bas psiaa» ¢ 14 ceHTs0pst, HO OGosblieid 4acTbio ¢ 1 OKTA0ps
Ha TOJ, JOTOBapUBAIOTCS O IIEHE W JIAIOT B MpHAady CANOKHUKY OECIIaTHO: CAalOKHUKY Ha
OJIHYy Hapy Camor JIAKOBBIX, €r0 >K€He U JO0YEpH IO nape OOTHHOK, CHIHY CAllOTd MPOCTHIE U
noaMeTok 3-5 map. B TedeHue rona moisydaer JEHbI'M B CUET 3apaboOTKa, a MOJHBINA pacueT
pou3BOUTCS 110 okoyanuu roja ( 1 oktsops — [lokpoB) v ke 1Ba pasza B roa. Ho cirydanocs,
nepepsokuBanuch B TeueHue roxaa. 3) Kpectesine, pabotaromue mo cBoeil Boie, Tak
Ha3bIBa€MbIe «MaTpaxaHbl». PaboTaloT OHM M Ha X031€B, HO TOJBKO Yy ceds Ha J0oMy.
HekoTtopsie 13 HUX camMu BeIpaOATHIBAIOT M KOXKY W U3 HE MIBIOT 00YBB [2, c. 14].

B cenmax W nepeBHSAX CamoXHUKH OBbLTH

N5 S . ‘ MpeloCTaBleHbl caMu cebe U TOJTHOMY
% S y npou3Boiy x03s1eB. A B Koctpome criopbl xo3sieB
YRS E C IIOAMACTEPhIMHU pellalia peMECICHHas yIIpaBa.

‘ XO035MH KaJOBAJICS, YTO «Macrep ywena K
U3 YXU3SHMHU IpyroMy Xo3iuHy, Oe3 pacuera W OcCTaicsi B
K O C T P O M C K “ x AOJITY». A moaAMacCTCPhbA KaJIOBAJIMCh HA X0O35AWHA,

4TO OH He IUIATUT 3a paboTy. YIpaBa BbI3bIBaJa
CANMOXHUKOB. UX [OBECTKAMU U IPEIarajia MacTepy «OCTaThCsl
5 NP L. : y XO3MHa U 3apaboTaTh JONT», a XO35SUHY
A «yIIATHTh 3a paboTy». [lomupuBmIKMEecs num B
s (2 TPAaKTHUp, BBIIMBAIM, JpajUCh M MONAJadd B
YYacTOK; Ha OOJBIIYI0 MOMOIIb OT YIpPaBHl HE
paccUMThIBAIM MOAMACTEPhbsl U BCerja ynpeKaiu
ee.

[TonmykpecTbsiHE U KpPECTbsIHE CANOXHHUKH
i HAXOIAT YHOOHBIM paboTaTth y cels B JOME,
IWamsuuc Kasrpamsroro ByGoracnn Cowon K MOTOMY YTO B YPBIBKaX OHU MOTYT KO€-4TO U IO
JIIOMYy CcHeNnath, Ja KTO-HUOYIb M W3 CEMbHU
noMokeT uM. M mpaBaa, yacto MOXHO OBLIO
: - BUICTh MX B OKpPY)XKEHHH ceMbH. JKeHa Tadaer
TOJICHUINA, a JETU-TIOJPOCTKU TPUTOTOBIISIOT
KOHIIBI, 3-X — 4-X — JIETHUE PEOATHUIIKH U T€
MPUBBIKAIOT K padoTe. OHU «IMXKYT» CTapblil carnor uiu Oammak, U3 JOCKYTKOB IIBIOT Yero-
HUOY 1. JIomMaroT muibs 00 KaMeHb U BBITYIUISIIOT HOXKH 00 TBO31 B BepcTake. OTTacKUBaOT
UX OT BEpPCTaKa, a OHM HAJIOC/UIMBO JIEe3yT K OTIly. HeKoTopble M3 JKEHIIMH XOpOIIO HIBIOT

00yBb, HO BCE-TAaK/ HET TaKOW aKKypaTHOCTH M IPOYHOCTH B paboTe, Kak y My>KUHH.
[Iponerapuu paboTaroT B TOpojie U B OOJBIINX CEJICHUAX B XO3SMCKMX MacCTEpCKUX — B
TEMHOM CBIPOM TOJ[Bajie WJIM BO ABOpe. B HEKOTOpHIX cenax M JEpeBHSIX €CTh MACTEPCKUE
pa3mepoM 6 x 6 unu 7 X 7 apii., OpeBeHYaThIe ¢ TOJIOMAHHBIMU paMaMu, pa30UTHIMU CTEKJIaMHU,
3aTKHYTBIMH TPSTKaMH, 3aKJICCHHBIMUA OyMaroi MM 3aKOJIOYEHHBIMU JJOCKaMH, a B HHUX, C3a1
Wi cOOKy, TpUAETIaHbl JOCYaThle CEHU Ul yBaja», KOTOpPbIE BCET/la 3aBAJIEHBl CIUIONIb!
OUTHIMU KOJIOJKaMH, pa3HbIM MyCOpPOM, 1 00pe3KaMy HETOJTHOM KOXKU; TYT U OepecTa, U Ty0oK,
JIeTO0Th, Bap U BOOOIIE Bce, yTO TpedyeTcs B camokHOM jene. MHorna Tak MHOTo ObIBaeTr
HABaJ€HO, YTO JaK€ OYEHb OCTOPOKHOMY YEJIOBEKY HEBO3MOXHO MPONTH, HE HArHyBIIU
TOJIOBY, YTOOBI HE YJApUTHCS O HU3KUU MOTOJIOK, WM HE 3aladykaTh KOCTIOM. B Mactepckux
BCTPEYAIOTCS UTATBSTHCKUE OKHA, MPOTHB KOTOPHIX CTOST apiiMHA B 2 JUTMHOW W B | apmuH
BEPCTaKH, 32 KOTOPBIMU CHJAT 3 ¥ OOJIblIIE callo’KHUKA. 3a caMblil BEpPCTaK, TaK Ha3bIBAEMBIH
«CTBIUEK», CAXKATU MIOXY’KE MAaCTEPOB U MAJIIbUMKOB, a XOPOLINE MacTepa CHAEIH 1o Ookam|2,
c. 17-18]. BHyTpu MacTepckoil OYeHb HU3KO, B MIEPETHEM YTy — UKOHA, Iepejl KOTOpOoi Ha
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MPa3OHUKHU <OKIJIA MAaclio» CaM XO35IMH WIHM PEJINTHO3HBIC CANlOKHUKH; PAIOM C MKOHAMHU
TyOOYHBIE KapTUHBI Pa3HOTO COJAEpX aHUA. Y BXOAa KPyroM CTEH MPUKOJIOUEHBI Opychs, 3a
KOTOPBIE 3aThIKAIOT KOJIOAKH U NpaBuiibsi. COOKY WM OCPEAUHE IIEUKH, Y IBEPU CTOSAT KaJIKU
C BOJIOW M OaHKa WM IJIOMIKA C JeTTeM. Y JABEpPH K KOCSIKY NMPHOUTA Majgouka JUIsi CMOJIbHUKA
WIM BAPHUKA, TYT U TPSIKH, IPONUTAHHBIE BAPOM, a IIOHMKE TBO3/b, 38 KOTOPBIN 3a/1€BAIOT
KOHELl BO Bpems HaBapku. Ha BepcTake IOCTOSSHHO HaBaJ€HO CTOJIBKO MaTepually, 4To
HEKOTOpBIE MOTYT IOJIyMaTh, YTO 3Ta I'pyla Mycopa: TyT I'BO3AM IEPEBSHHBIE U JKEJIC3HBIE,
KJICIIM, KOJIOJKH, HOXKH, IIWJIbsI, OTBOJKU, My(esi, parnuin, OpyCKH, TOAMHUIIKY, TUIOIIKA C
KJIECTEpPOM, OaHKHU C caxkeil, C AparaHoM, ¢ KiieeM, JIak, BOCK, JIOCKYT, OepecTta, Maxopka, OuThle
MEJIKME CTEKJIa U Yero-4ero TOJbKO HET. B MacTepckux HaKypeHO, HalllIeBaHO. 3UMOM Ha
CTEKJIaX OKOHHBIX paM JieJ U AyeT BeTep B I0JI, WIM TaKk ObIBa€T HATOIUIEHA XeJle3Ka, YTO
JBILIATh TSXKENO0, U OTKPBIBAIOTCS ABEPH ISl OXJIAXKICHUS.

[IpuBbIKIIME paboTaTh B OOLIMX MAacCTEPCKUX CKYYaroT IpHU paboTe B OAUHOYKY, IOTOMY
YTO B OOILIMX MAacTepcKux Becenei. MOoXHO ycIbllaTh pacckasbl M3 JKU3HM KaKIOro, Ipo
nyremiectBus no Poccun, B Mocksy u [letepOypr. ['opoackue canoXHUKK YUTAIU U CITyIIAIN
B 00111e#1 MacTepCcKOi ra3eTsl 1 pOMaHbl U3 IPUBOPHOM KU3HH U U3 BOCHHBIX COOBITHH. XKIyT,
ObIBaJIO, HE JOXKIYTCS HOBOM TIa3eThl; XOMWIM B 4YalHYI0 IO HECKOJBbKO pa3 B JI€Hb, B
0Cc00EHHOCTH, BEUEPOM, HE TOJIHKO ITOYUTATh WIIH MIOCITYIIATh Ta3eTy, HO U OTJOXHYTh U y3HATh
HOBOCTH OT JIPYTHX IOCETUTEJNIEH; B TPAKTUPE COOMPAIHCH CPa3y, U3 HECKOIBKUX MACTEPCKUX,
OBLIO O YeM TOTOBOPHUTH M UTO MOCTymaTh. KpoMme Toro, B MacTepCKUX Urpajd B KapThl — HA
JI€HbI'M U IPOCTO B «KO3J1a» U Jp. 3UMON UIpalii B MACTEPCKUX, B OaHAX, a JIETOM — Ha JIBOpE,
Ha CEHOBalle, B capae U B caay. HekoTopble Xo03s€Ba NIPUHUMAIN Yy4acTHE B UIPE, CTApasicCh
BBIMIPATh Y MbSHBIX CAalOKHUKOB HE TOJBKO BCE WX HAIWYHbIC J€HbIM, HO M OyIylmid
3apabotok. U cimyuanocs, uto PoxxaectBo u Ilacxy camoxHuKHM ocTaBamuch 0e3 rpoma. Ilo
OOBIKHOBEHMIO B MAaCTEpCKUX BCErja CIHBIIAINCh IIYyTKH, MNpUOAyTKH, OCTPOTHI,
BCEBO3MOXKHbBIE BBIKPUKH, IIECHU.

[Tpuxoaunock CiblaTh, YTO CAMOKHUK — 0€300)KHUK, AyIla y HEro — TOJICHUILE.
I'opoackue camoXHUKUM M caMU TOBOPSIT, YTO PEIKO MPUXOJUTCS XOAUTh B LEPKOBb. «Bce
HEKOI'Z1a, - TO J€Ja, TO IbSIHCTBO, TO OTAOXHYTh XOUETCS U, KaK TOJIBKO MPUJIEIIb B LIEPKOBB,
TO Bce MOIT «XpucToc Bockpece». CoBceM Apyroe JIeNo cpeu KPeCTbsIH-CAllOKHUKOB, OHU
IIPWINYHO OACBAOTCS B PA3IHUKH, IOYTH KaXK10€ BOCKPECEHbE U MPA3IHUK XOAST B LIEPKOBB;
TOKE Y IPUTOPOJIHBIE CAIOKHUKHU, HU OJHOM MPa3AHUYHOM Ci1yKObI HE MPOITYCTSIT, a €CIIU, YTO
U 3a/I€P’KUT, TaK YYBCTBYIOT YTPbI3€HHE COBECTH, U MTPA3AHUK UM ObIBAeT He B Mpa3aHuK. EcTh
Ja)ke JIF0OUTENH IIEpKOBHOTO ITEHUS M CaMU NIEJIM B XOPE U MOCBALIAINCH B JbsKOHA. A X0351€Ba
n30Mpanuch B IIEpPKOBHBbIE CTapocThl. JKepTBOBalIM Ha KOJIOKOJA, JENajdd 3a CBOM cyer
MKOHOCTACHI U 30JI0TWJIM UX U MTAaHUKAIUIIO, OKYIIAIM UKOHBI U )KEPTBOBAJIU B LIEPKOBb.

Bboratsie canoxHuku — HapoJ; 00roMonbHbIH. «Ilepes rocnogoM-To OHU BCE MOKIOHBI U
MOKJIOHBI, a 0OMaHbBIBaTh NEPBbIE IUIYThI» - TOBOPAT canoXHUKU. Hukorna He otonpyT oHU
JIaBKY, HE MEPEKPECTSCh, BOMAYT B JIaBKy, YCEPAHO MOJISITCS HA UKOHY, HaXOZSIINECS B HEH.
PaGoraromue B oOmmx mactepckux u y ce0s Ha nomy, B PoxxnpectBo u Ilacxy xomumu
MO3JPAaBIATh XO351€B C NPa3JIHUKOM. Xo3s€Ba HakaHyHe npurinamanu: «lIpuxonure nmocne
o0eaHn». Boiig Ha KyXHIO, Call0O)KHUKH MOCHIIANIN ASKYPHOTO MAJIbYHKA JIOJI0KUTh XO3SIMHY,
YTO MacTepa NPULUIA. BBIXOIUT XO35IMH, OHU MO3JPaBISIIOT: «XO035MH C MpasgHUKoM». OH
otBedaeT: «M Bac Takke». B macxy XpHcTOCOBalINUCh, HEKOTOPBIE X0351€Ba J1aBaIM BCEM I10
A1y, a caMd He Opaly HU OT OJHOTO camokHHKa. [lociie 3TOro Xo3siMH JaBajll UM BHHA U
3aKyCKH, a Call0KHUKH «J1yXOM» BBHIIUBAIM B MacTepCKOM WM Ha KyxHe. J[aBanu u oIHUMU
J€HbI'aMH, a TO YTOLIAJIM BMECTE CO CBOEH CeMbel — 3a omHUM cTosioM. Ilo3npaBuB X035€B,
CaloXHUKU 1IATAIMCh JPYT K APYTy, @ HAa BTOPOI JAE€Hb, XOIWIN B TPAKTHPHI NapTUAMHU U3
Pa3HBIX MAaCTEPCKUX, XOIWIH K JIEBKaM B BeceJble JOMa, U 1o OajlaraHam.
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B 06mumx MacTepckrx MHOTO JAatOT Pa3HbIX MIPO3BUIL JPYT APYTY CAlOKHUKHU, HAIIPUMED:
l'opromiko, Connbiiko, XepyBumuuk, [onbim, [ompuena, Camika-Bopona, Banbka-ouku,
[Tama-nemmuii, Anema-uyOyk, Kombka-cyunna, AHupromka — (anaruk, Mokpas — 1moia,
Bacbka-nenuno, Yepromsic, Koosino, Peuto, bades poxa, I'pau, Cynak, Bonk, bec, Basuio,
I'puma-catana, Moansiid, CyryHHbii — xydek, ['pezio, Komeco, Peikano, byba u mHOTO
apyrux [2, c. 24-25].

Camoe pemecio u cuasyas KH3Hb JENAIOT CANOKHUKOB TIPA3HBIMU, CYTYJIBIMH,
CropOJI€HHBIMH, BIAJIOTPYAbIMU, HETIOABM)KHBIMH U BSUJIBIMHU, HO 3aTO BCETJa OHU BECEIbIE U
OCTPOYMHbBIE, PACCKa3bIBAIOT, MOIOT U LIYTAT BECh IeHb, YTO HU 1Iar, TO y HUX — npudyaa. OHu
00U OOPOTHCS, TOOUIHN KyJIauyHble O0H.

Cpenn KocTpoMckuX CamoKHUKOB OBIBaM 3HAMEHUTOCTH HE TOJBKO IO 4YacTH
KyJauHbIX 00eB U OOPHOBI, HO U IO JIOBKOCTH, KaK aKpoOaThl  (POKYCHUKH.

B 1896 -1899 rr. canoxuuk MBan MenBeeB X0aui 10 KaHATY ¢ CAMOBAPOM U YaliHBIM
npuOOPOM Ha rojioBe, C KHH)KAJIaMU Ha HOraxX M 0ajJaHCOM B PyKax — Ui PaBHOBECHS. XOIUII
no kaHaty oH u B fpocnasne. B 1900 r. mpoctynuics u yOpancs Ha TOT CBeT. A Apyroi
canoxHuk Anekcanap MBanosuu CoOosieB B 1900-02 rr. 6eran no miomangsm B Koctpome u
TaKoW OBLJI CKOPOXO/, YTO MEeperoHsu1 npue3xux oeryHos. E3nun on B [IpuBomkckue roposa:
SApocnasne, Kunemmy, FOpresen, Kazanb, Ynucronons no pexe Kame u Bo Bnagumup. Ilpu
pazbesnax Hayuduics (pokycam: riaoTaTh OTOHb, A€JaTh SUYHUILY, a U3 SUYHUIIBI — JICHTHI U T.11.
KocTpomckue camoXHUKM NpPUHUMAIM Y4yacTHE B TYJsSHbE TaK Ha3blBaeMoM «SlpuioBa-
wiemby. ['ynsabe yerpauBanock B Koctpome, okosio JlazapeBckoro kian0uiia, B BOCKpECEHbE
BCEX CBSTHIX, «KOTJa BCE MMEHHUHHUKM». Ha rynsHpe cxoaunauch paboyme KOCTPOMCKHX
(babpHK U KPeCThsIHE OKPYKAIOLIUX JEPEBEHb. Y CTPAUBAIOCh KPYTJIOE «KOJIOKOJIO» (IaaTka,
CBEpXY MOKpHITas [IOJIOTHOM), B HEM MPO/IaBay IMBO, a HA JIyTOBUHE pacnuBayiv. Mosoiexn
XOpOBOJIbI BOJWIIA, a B3pPOCIbIC MHJIM, MEIH, pyrajiuch W Jpanuch. Cpeau CcanoKHUKOB
HAaXOJMJINCh MbSHBIC CMETbYAKH, KOTOPHIC HE OOSITHCH PE3KO 00IMYaTh X03sieB [2, ¢. 26-27].

Takum o00Opa3oM, NMPOBHHIMATBHBIA OBIT PabOTHOrO JOJa OBUI HAMOJHEH OcO0OoH
SHEPTeTUKOM, CUIION JTyXa, U PEIMTHO3HBIM HACTPOEM, C OJTHOM CTOPOHBI, a C IPYTOH, - BECEION
OpaBa10ii, Opa)XHUYECTBOM, CBOOOI0I00MEM, HEYTIPABISIEMBIM, HEYKPOTUMBIM CTPEMIICHHEM
K F€/IOHU3MY.

IToncronuuHoe «mayHoe» Mecteuko — Jlaxta mox Ilerepbyprom B XIX B. *XuIo
CBOCOOpa3HOMN KHU3HBIO.

Tak, «110 anMUHUCTPaTUBHOMY JieeHUI0 B 1863 roxy (Tor/aa 3To Ha3bIBANOCh «JAEJICHHE
o 0coOBIM YyIpaBieHUsAM») JlaxTa 3akirodana B cebe NATh CEJIEHHM, COCTaBISABIIMX TaK
Ha3biBaeMoe «JlaxTuHckoe obmecTBo CTapoaepeBEHCKOW BOJOCTH 1-r0 MUPOBOTO ydyacTka
Cankr-IletepOyprckoro yesma». K stomy o6mectBy Obimn mpunucanbl 249 KpecTbsH.
JlayHUKU JIeToM JoOMpaiuch Crola Ha JuinkaHcax... g0 Hopoil JlepeBHH, a 1MOTOM Ha
m3Bo3umnke. B 1860-x rogax B JlaxTe Obina yacTHas mapoxoaHas npuctanb. K 1880-m rogam B
nepeBHe Jlaxte u cene boOblibckoM Obuto 72 nBopa. bonmbliyto yacTh HaceneHHs (TSTb
IIECTHIX) COCTABIISIIN (PMHHBI, KOTOPbIE MO-PYCCKU TOBOPUIIM IIJIOXO0, HO C JAYHUKAMU OOIINi
A3bIK OHM Haxoqwid. CaaB CBOM JIoMa Ha JIETO, CAMHM OHM CEJIMJIIUChH B capasx, IA€ 3UMOM
romenaics cKoT. JKuiu oH, TOMUMO C/1a4¥ CBOMX >KUJIMILL, TPOJaKe MOJIOKa, 3eMIIEJIEITHEM,
U3BO30M U «BBIBO3KOIO HeuucTor» [3, c. 29-30]. C 1860-x rr. JlaxTa U OKpECTHBIE CEJIEHUS
MpUHAJIeKATN HacieaHukaMm rpada Bragumupa Aunpeenya Ctenbok-Depmopa.

Hacenenue 1auHbIX MECTHBIX OBIJIO MTECTPBIM 110 A THUYECKOMY, HAITMOHAIBHOMY COCTaBY
— 3TO PyCCKHUE, HEMIIbI, aHTJINYaHe, GUHHBI U BBIXOALBI U3 APYTUX €BPONEHCKUX CTpaH.

Jaunblit Oym B 3TH MecTa ycuiuics ¢ 1894 r. B ¢B3M ¢ IPOKIAIKOM KeIe3HOH JOPOTH.

Hecmotpst Ha TO, uTto B 1890-¢ 1T. B JlaxTe aeiicTBOBasa MOAMOIbHAS THHOTpadus
HapOJI0BOJIBIIEB, ATUTUPOBAIIN PEBOJIIOLIMOHEPHI, PENTUTUO3HBIA HACTPOU JAUHUKOB U MECTHBIX
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JKUTEIJIEH BBIPA3UIICA, TIPEXKAE BCETO, - B UIEE CTPOUTENBCTBA IPUXOACKOro xpama. JKemanue
MMETh CBOU XpaM KPECThsIHE UCTIBITHIBANIN aBHO. Kak qroTepane GUHHBI, TaK U IPABOCIIABHBIC
pycckue OblIu npunucassl kK nepksaM B IlerepOypre: ¢puHHBI K MroTepaHckoi 1iepkBu CBATOM
Mapwuu Ha bonbmoii Kontomennoii ynune, pycckue — k Criaco-IIpeoOpaxkenckoi KontoBckoit
IIpaBOC/IaBHON LiepkBU Ha IlerepOyprckoil CTopoHe, KOTOPYIO M3-3a JabHOCTH PACCTOSHHS
OHM nocemjayv peaxo. Korga peds 3anuia 0 CTpOMTENBCTBE Xpama BCIOMHWIM O TOM, 4YTO
nmenHo B Jlaxte Ilerp 1 3abomen cmeprenbHbIM HeayromM. OpraHuzoBaid  cOOp
II0KEPTBOBAHUM.

29 wions 1893 rona, B nenp anoctosoB Ilerpa u IlaBna, B Jlaxty u3 IlerepOypra, u3
KonroBckoll 1epKBH, MpHUILET KPECTHBIA XOJ, HAXOJUBIIUICS B IMyTH OOJiee TPEX YaCOB.
Murtpononut [amnanuii, B cocnyxenun enuckona Hukomnas, 3a105kui1 mpy 60JIbIIIOM CTEUEHUN
Hapoza 1epkoBb Csroro anocroia Ilerpa. Ha nepemonunu 3akiagkyu KaMHsI IPUCYTCTBOBAJIU:
npencenarens OOliecTBa cnacaHus Ha Bojax, wieH l'ocymapcrBenHoro CoBera reHepan-
agptotadT [locker, ToBapui obep-npokypopa Cesreiimero CuHona TaiiHblii coBeTHUK B.K.
Cabnep, BpeMeHHO ympasisitounii ryoepuueit Bune-ryoepnatop H.B. Kocau u modernsie
roct [3, c. 32-33]. Bbut 3an0xeH nepeBSHHBINM Ha KAMEHHOM (DyHIIAMEHTE XpaM C IaTpOBOH
KOJIOKOJIbHEH M 4YacOBHS IO MPOEKTY akaaeMukoB Bac. Bac. u Bac. Us. 11lay6os.

Brnanenen me3bl rpad Bragumup AnexcannpoBud CteHO0K-DepMop TOKEPTBOBAT IS
LIEPKBH 3€MJII0 U JIBAALATH ThICSY pyOsel [y cTpouTenbcTBa xpama. K HUM npubaBuimch
cpeactBa, coOpaHHble >kuTensiMu JlaxTel. Pa®oTBI MO COOpPYXEHHIO Xpama BEIUCh IOJ
PYKOBOJICTBOM CTPOUTEILHOIO KOMUTETA BO TJIaBe KOTOPOI'0 CTOsAJIa CYIIpyra o0ep-npoKypopa
Cesreiiero Cunona E.A. Ilobenonocresa.

12 urons 1894 rona cocTosioCh MOJHITHE KOJIOKOJIOB, a 31 utois Mutponoaut CaHKT-
[TerepOyprckuit u Jlamokckwit Ilamnamguii BMecte ¢ ormoM HoanmnoMm KpoHmraarckum
ocBATIWIIN XpaM. [Ipu 3TOoM coObITHM NpHCyTCTBOBANIM enuckon Hazapuil, HacTosiTenb LIepKBU
orery Amnekceir (A.Il. CredanoBckwmii), obep-mpokypop Casareitmero Cunoma K.IL
[ToGenonocues, CI16. Hauansuuk ry6epuun erepmeiicrep Bricouaiimero JIBopa rpag Cepreit
Anexcanaposuu Tonp u Brnagumup AnexcanapoBuu Cren6ok-depmop. B npecTonbHbIi
IIpa3gHUK MECTHBIE JKUTENIU LIUIM OT LEPKBU CB. amocrona llerpa k 4yryHHOIl 4acoBHE C
KpecTHBIM X0o10oM. Psgom ¢ xpamom (JIaxTuHckuit mp. 94) ObIIIO BBICTPOCHO ABYXITAXKHOE
3/1aHUE JUIsl TIOMEILEHHUS B HEM PUXOJCKOM LIEPKBU U IIPUIOTA, CPEACTBA HA KOTOPBIE BBIACIINI
Crenbok-dDepmop.

B nauane XX cronerus Jlaxta nepekuBana paclBET JaYHOU KU3HH, €€ MOIYJIIPHOCTD Y
JKUTEIEN CTONMIBI pocia € KaxAbIM TOAOM. «JlOKYMEHTBI COXpAaHWIA HMEHAa MHOTHUX
JAXTUHCKUX ayHUKOB KoHIA XIX-Hauana XX BB. Cpenu HuX KoHTp-aamupan A.U. Iletpos,
reHepan-Maiiop, ujeH npasieHus Mmmneparopckoro poccuiickoro oOmiecTBa criacaHus Ha
Bozax S.U. [laBnunos, 6ankup I'.®d. Hebo, kynus! I'.A. bapeimaukos, K.®. Tameit u JIJL
Beiinenopuk, texuuk JI.JI. 'apaHep, MH)KEHEP-TEXHOJIOT, TUTYTISPHBIM COBETHHMK, YIEH
npasieHus Mmneparopckoro poccuiickoro noxkapaoro oouiectsa I'.O. dpaHkmaH, cayXKaiuii
koHTOpHI «Kapn ['aam» I'.B. bpayn, noxrop A.Jl. JleBunkuii, apxurextop B.U. 1llay0, ero coi,
OankoBckuit cyxamuit Bnag. B. [llay0, xynoxxauku, akagemuku xkuornucu A . [llapnemans
1 M.A. 3uun, npenogasarens yuuiniia npu pegpopmarckoit nepksu K.@. I'proubymr u ap.» [4,
c. 89]. OnpruHoO cTano MHOrOOOEIIAOIIMM MPOJODKEHHEM JaXTHHCKUX Tpaauuuid. Ho emy
ObUIO OTIYIIEHO CIMIIKOM Majio BpemeHH. IlepBas MupoBas BoiiHa HpUIIIyLIWIa SpKUE
KpacKy JIETHUX YyBeceleHHi. 3albIBajl JOBOCHHBIE paJOCTH, CBSA3aHHBIE C TEAaTPOM,
CIIOPTUBHBIMM WIpaMH, KereiabO0aHaMu, OpKeCTpamH, CHEKTakiasiMu. JKUTEeTd OXOTHO
3aHUMAJIUCh 0JaroyCTpONCTBOM OKpY’KaIOIIEH TEpPUTOPHUH.

besycnoBHo, Hawasno IlepBoii MupoBOM BOWHBI OTPa3WiIOCh HAa COCTOSIHUM Ja4HOMN
KHU3HH, OHA CJIOBHO ObI 3aMepJia, IPEeKPaTUIOCh JaYHOE CTPOUTENbCTBO. OTMEYaIuch Ciaydan
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MapoJepCTBA. ApPMENCKHE NPU3bIBbI YMEHBIIWIA YHUCICHHOCTh IPHUXOXKaAH. Y CTPOMCTBO
nazapeToB (37ech akTUBHO mposiBuiia cebs rpaduas M.A. Crenbok-Depmop), MOMOIIL
paHEHBIM CTaja 3aJa4yeil MepBOCTENICHHOW BakHOCTH. «B Haudane aBrycra 1917 r., cooOmman
«Ilerporpaackuii IucTOK», HacToATenb JlaxTuHCKOM 1epkBu otely C.A. BacuiibeB «HECMOTpPS
Ha TOJIBKO 4YTO IIEPEHECEHHYI0 TSDKKYI0 O0O0Je3Hb, IpHeXxal B Jarepb M OTCIYKHII
TOP)KECTBEHHBII MOJIEOCH, TOCie KOTOpPOTro 1-sfi poTa >KEHCKOTO OTpsa HAIMOHAIBHOM
000pOHBI, Ha JHAX OTIpaBJIsAtomascs Ha GPOHT, OblJIa MpUBEACHA K pucsre»|4, c. 127]. 1917-
i rog oOpaTwi BCHATH YCTOSBUIYIOCS IPHUBBIYHYIO CEMEHHO-TNIATPUAPXAIBHYIO IKH3Hb
CTOJIMYHOTO IIPUTOPOJIA.

BaxxHo, 4TO M3MEHEHUs KOCHYJINCH «JauHbIX» npuxonoB. B Crapoii u Hosoii [lepeBne
rpad becryxeB-Promun nocrpoun nepkoBb brnarosemienus. «['yzaen 1mo BOCKPECHBIM JHSAM
KOJIOKOJ bnaroBemieHcKol LIepKBU, OTJIMTHINA, KaK IJIacHila Ha HEM HAJINCh, «CBETJIEHUILIETO
kHs1351 bectyxeBa kpenoctHeiMu JIMmutpuem EBgoknmoBsiM na [Ipoxopom Heszopckum» [ 35, c.
7. [TomauManich B cepoe HeOO BCITyTHYTHIE KOJOKOJIBHBIM 3BOHOM KPUKITUBBIE CTal BOPOHbS,
MECHJIH JIANTAMU I'Psi3b 110 JOPOre B LIEPKOBb KUTEIH cea rpadckoro becryxeBo-Promuno na
coceny WX, KPEmocTHhle M3 ceiblla Hukombckoe, uto Obuto Ha YepHoil peuke. B stom
HEOOJIBIIOM CeJle JKUITH KpecThsiHe Tpex ¢hamunumii: Baosunsl, baynunel u Jpoxokuns» [35, c.
7-8]. K KpecThSHCKMM IOCEJNIEHUSIM J00aBWIMCh Jaud 3HATU. 3/eCh IpOoTeKaja Tuxasd,
CIIOKOIfHasA, YIOTHasl KM3Hb JAYHMKOB: KHA3eH U rpadoB, TailHBIX COBETHUKOB U KYyIIIOB
NEepBOM THJIbIUHM, BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX YMHOBHUKOB, NPEICTaBUTENICH NPUIBOPHBIX U
BBICILIX CTOJIMYHBIX KpYroB. Pa3pexeHHbI BO3AYyX IUKTOBal CBOM pacnopsoK IHf,
HaIOJIHEHHBIN 0ajaMH U CelMaIbHBIMU IPUEMAMU, YBECEICHUSIMU C IIAMIIAHCKUM, LIBETAMH,
¢bpykramu, nedeHbeMm, mnpoxianutenpHbiMu HanuTkamu. C XIX Beka y TBOpueckoi
uHTennurenuuu llerepOypra cyiecTBoBajia TpaaulMsl Ha JIETO cHUMaTh jaady B Crapoil u
Hosoit [lepeBHsx. IlpuBnekano M «3aBelN€HHE MCKYCCTBEHHBIX MHUHEPAIbHBIX BOIY,
apeHjoBaHHoe M3nepom. OH ycTpousa HECKOJIbKO YyBeceneHui: «lcmaHckass HOUYbY,
«Benenuanckuil kapHaBam», «Houp u3 1001 HOUM» U T.X., HA KOTOPBIX NMPUCYTCTBOBAJIO HE
MeHee TSITH Thicad uenoBek. [locie Toro kak B 1870-x rr. moxkap paccrpowu uiansl M3uepa,
€ro HauuMHaHue noxaxsaTwin ciyxamue: Kaprames, IlonsskoB n  Anekcanznpos. Onu
apeHjoBaim nady rpadoB YepHbleBbIX U OTKpbUIM «JIuBagutoy». I[loToM mnosiBuUnach
«Apkaausa», «lIpomereit», «bpock rpycTe» U Apyrue mecta Uil OaloB M BCTped
COCTOSITENIbHBIX JIMII. boraTele gauu, pecTtopaHbl, Oajbl CTAIM XapaKTEPHOW 4EPTOW KU3ZHU
neTHel 3aropoHoi pe3unenumu Crapoii 1 Hosoii lepeBens. Crona npuesxanu u A.11. Yexos,
u U.A. bynun, u JLH.Auapees, u A.W. Kynpun. B «JluBagun» u «Apkagum» BBICTYIAI
Jleonnnn CoOuHoB, B «Apkagun» nen Penop Ilansnuna. Bor uro nucana «IlerepOyprekas
razeta» 00 OJHOM U3 0aJoOB y TeHepal-KBapTUpMelcTepa IiaBHOro mrada YKUIMHCKOTO:
«...ban cobpan MHoOrouucieHHoe U30paHHOE OOIIECTBO, B YHCJIE KOTOPOTO MOXHO OBLIO
BUJIETh MHOTO HapsJIHBIX JaMm, OaphlllieHb, NPUCYTCTBOBAJIM TaKK€ CAaHOBHUKH, MHOTO
OnecTAIIMX MYHIMPOB, MOJIOJIS)KM BOGHHOM M craTckoi. KBaptupa yTomama B 3eleHH
TPOMUYECKUX PACTEHUM, U 3aJ10, 3aJIMTOE MHOKECTBOM OTHEM, MPEJCTaBIIANIO0 cOO0M peaKyro
[0 KpacoTe M H3SIIECTBY KapTUHY. Bplnensuics Henblii [BETHUK XOPOLIEHBKUX JaM M
OappllieHb. ... TaHIEeBaIK MO/ 3BYKH POsIs, U 0an OTKpBUICS BadbcoM. JupmxupoBai ieno-
I'BapAMU T'yCapCKOro MOJKa I. 3BErMHIEB. B TOCTHMHON B KyIlax 3€JE€HH YCTPOCHBI ObUIM
OyeTsl, yKpallleHHbIE [[BETaMH, C YaeM, IIaMIIaHCKUM U T.11. J[0 y’KUHa TaHI[eBall KOTUJIbOH,
BO BpeMs1 KOTOPOTO JJaMaM ObLIIO pO3/1aHO MHOKECTBO IIBETOB. ... BO BTOpOM 4acy HOUYM rOCTIM
npensoxeH Obu1 yxuH. [locne y)xuHa TaHIeBalIl Ma3ypKy, IPOAOIKABIIYIOCS 10 MSATH 4acoB
yTpa. Pazwesn Obl1 mo3auuii» [5, c. 19-20].

Opnako Ha (hOHE POCKOIIM OJHMUX CYHIECTBOBAIM M MEHEE MPUITISAHbIE JauyHble
CTpOEHUS, MaJICHbKHE M HEB3pAuHbIe C PEJIKOIl pacTUTENbHOCTHIO. MIX pocT Habmogaercs ¢
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1863 1. — BpeMeHH OTKPBITUS JICCONMMJIBHOTO 3aBojJa Ha bnaropemenckoit ynuie B Crapoit
JlepeBHe U mpojosKaeTcs 10 Tex mop, noka Buagenen M.A. CeMeHOB cymen pacuiupuTh
MIPOM3BOJICTBO W JIOBECTH 4ucio padouux no 600 yemosek. B 1909 r. B HoBoii JlepeBHe
OCHOBAJIM IEpBbII B Poccum caMOJIETOCTPOUTENBHBIM 3aBOJ, Tak HasbiBaemoe «llepsoe
poccuiickoe ToBapuuiectBo Bo3ayxomiasanus C.C. [lletunnna n Kamnanun». B Havane XX
Beka Ha CTpOraHoBCKOM HaOEpe:KHOU mosBUIICS ABHAIMOHHEIN oTaen Pyccko-banruiickoro
BaroHOCTPOUTEIBLHOrO 3aBojia. Y KOMEHAATCKOro moJisi BhIPOC aBHAIMOHHBIA 3aBoj B.A.
JlebeneBa. I'omoBunckmii mepeynok B HoBoit [lepeBHe BMecTnn u (haOpuKy HaXTadHBIX
m3nennit C.C. Ctpyka, 1 aBTOMOOUIIbHBIN 3aBOA [ly3bIpeBa, U IMIBEICKHI MOTOpPHBIM 3aBOJ
«OxBanb». Ha HabepexHnoit UepHoit peuku (1. 4) ycTpomnack JabopaTopusi MepeBsi30YHBIX
cpenctB Maprenca. B Crapoii [lepeBne Ha bnarosemienckoii ynuue (1.58) pacnoiioxuics
JIECONWIbHBIA 3aBoJ ['aHTckeBMya. Takoe COCEACTBO HE MOIJO HE OTPa3uTbCAd Ha
MHKpOKJIuMaTe MmectHocTh HoBolt JlepeBHu.

B Crapoit JlepeBne (Puc.l) curyanuss HECKOJIBKO HHas, 37€Ch JKUTEIU 3aHUMAIUCH
OTOPOJHUYECTBOM U W3BO30M. LIIMPOKYIO M3BECTHOCTh MONYYMIIM BIAJENIbLBI OOIBIINX
oropoyioB ["'opoxoBsl 1 Bonkosl. K Gorauam otHocuinachk cembsi JI0OaHOBBIX, 3aHUMABIIASCS
T'Y’KEBBIM U JIETKOBBIM M3B030M. Bce 3Hanu npoaykroByto y1aBky Komunna. Tem He MeHee, B
navane XX Beka Crapast u HoBast JlepeBHu cranu pabounmu okpanHamu IlerepOypra.

Puc.1. Hatanesa pyxunkuna-Pycckas nepesHs opr.m., 50x70, 2007

Ecnu B cepennne XIX Beka 0€33a00THBINA M YBECEIUTENbHBIM XapakTep NPOKUBAaHUS B
Crapoit u HoBo#t [lepeBHe mpuUTATHBAI 3HATh M WHTEJUIMTEHIIMIO B JICTHUH TEPHOJ, TO
pa3BepHyBIlIeecss BO BTOpoil nosioBuHe XIX Beka 3aBOACKOE CTPOUTENIBCTBO MPEBPATUIIO ITH
OKpanHHBIE 30HBI KOM(POPTHOTO OOUTAHUS B paboure CI000IKH.

82



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

KpaiiHioro HyX 1y UCTIBITHIBAJIO HACEJICHHE, OKA3aBILIEECss OTPE3aHHbBIM OT LEHTPATbHBIX
pailoHOB cTONMIIBL. JIMHUS KOHHOM JKENE3HOM 1oporu — «KOHKW» (¢ 1896 r.) noxoaumia ToJIbKO
no 3-ro Emaruna mocrta. TpamBaiinas jauHusi, npoJioxkeHHas B 1907 roxy, 3akaHuuBasiach
Hepaneko oT CrporaHoBckoro Mocta. be3 3leKTpUuYecKkoro cBeTa, BOJIOIPOBOAA U
KaHanu3aluuu, 6e3 MeIUIUMHCKOro obecrneueHus: B 3ToM paiione IlerepOypra 3akmnanpiBaioch
Oynymee pycckoit apuanuu. Tak, ¢ 8 mo 26 centsopst 1910 r. 8 HoBoii [lepeBHe mpoxout
Bceepoccuiickuii  mpa3gHUK BO3AyXOIUIaBaHMs. Pacter HEZOBONBCTBO paboyux CBOU
I10JIO)KEHUEM.

B navane XX Beka MOJUTU3UPOBAHHOCTH JOCTHUIJIA CBOErO Ipejena, HampsKeHUe
pa3psAMIIOCh B BOJIHE CTadyek U pabouux 3abactoBok. C 1904 1. Ha 3aBoJax MPOXOJUT Cepus
CTauek, 3a0aCTOBOK, EPUOAMYECKH YCUIIMBAIOIIASCS M JIOCTUraBIIasi CBOEro nuka B mae 1912
r. 4 ampenst 1914 r., 3-4 cenrsiops 1915 r., npuBoauBmune kK Hacuiuio. B 1915 r. Crapas u
Hosas [lepeBuu nanmu 1116 nponerapueB-3adacToBIMKOB, a B 1917 r. — 44490 genoek.

Tak, arpapnas Poccus npespaiianach B HHIYCTPHAJIbHYIO, & KPECThSHCKNE TPOBUHIIMU
MpeBpalainck B paboune CiI000IKH, PACIIUPSUIUCh U TPAHUIIBI TOPOJOB, CTAHOBSIIUXCS
MIOCTETIEHHO KPYIHBIMU MPOMBIIIJIEHHBIMU LIEHTPAaMHU. DTH UCTOPUYECKUE TPOLECCHl HAILLIN
CBOEC OTpaKEHHE B MEMyapHOH JuTeparype, MOATBEpPXKAas HCTOPUKO-CTATHCTUYECKUE
CBEICHUSI C MECT.
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H.A. N3MmecTbeBa
9TUKETHBIE ®@OPMYJIbI B JUTINIOMATUYECKHUX ITOCJIAHUSAX IIETPA 1

AnHoTanms. B ctathe paccMaTpHuBaroTCs S3BIKOBBIC 0OCOOEHHOCTH nepenuckn [lerpa Bemnkoro
K «OONBIINM» ¥ «MalIbIM» JIepPKaBHBIM 0co0aM. SI3bIK TOCTaHWNA COOTBETCTBOBAN AMITIOMATHYECKON
Tpanuuuu Hayana XVIII Beka, koTopas ciioxunack B XV BEKE U MOJyYWIa OTPAXKEHUE B TAMSITHUKAX.
AKTYaJIbHOCTh HACTOSILIIETO KCCIEAOBAHUS CBsi3aHa C TEM, 4YTO BO3POC HHTEPEC K S3BIKY
JUIUIOMAaTUYECKUX TEKCTOB B JHAXPOHUYECKOM IUIaHE, KaK S3bIKYy HOJUTHYECKOM KyIbTYpPBL.
HekoTopsie 3THKEeTHBIC (DOPMYJIBI IPUBSTCTBHS U MPOINAHUS OKa3JIUCh IPAKTUYCCKH HEU3YYCHHBIMH.
Hapsiny ¢ TuTylamMu W 4YMHAMH «BEJHMKUN KHSI3b», «IIapb», «KOPOJIbY, «UMIIEpaTop» U p.
WCTIONB30BANACE OOpaIeHusl «OpaTy», «Ipyr», «COCem», B CEMaHTHUYECKOE II0JIe KOTOPBIX BOIILTH
3HAYCHUSI «COKO3HHUK», «COPATHUK», «OJHM3KUN», YCUJICHHBIC ONPEACICHUSIMH <JTFOOC3HBIIN,
WTOOUTENBHBINY», <JTIOOOBHBIN», «BO3MIOOJICHHBINY, «IApaXaWIIU», «IPECBETICHIIHNI» | Jp.
OO0BEeKTOM HACTOSIIETO MCCIIEMIOBAaHMS BBICTYIIIIA TUIUIOMaTHdecKkas nepenucka [lerpa I kak dopma
OpHUITHATHEHOTO0 MEKTOCYTapCTBEHHOT0 KOMMYHHUKATHBHOTO B3anMMOeHCTBI B kKoHIle X VII — Hadame
XVIII Beka. [IpenmeT nuccnenoBanus CBsI3aH C 3TUKETHON (HOpMYJIIOH «It00e3HBIN OpaT, APYyT U COcemy
KakK 3JIEMEHTOM s3blka JurmiomMatudeckux nocinanuil Iletpa I. Llenbs wuccienoBaHusi COCTOUT B
ompeneneHnr (GYHKIMA YKa3aHHBIX MOYTEHHBIX HOMHHAIMHA, WX CEMaHTHYEeCKOro o0beMa,
MParMaTUYeCKOro IMOTCHIMANa U PO B (DOPMUPOBAHUM IUILIOMAaTHYeCKOro umuka Poccun. B
JJAHHOM  KCCJIEIOBAaHUM  TPUBIEKAJIUCh  METOJl  HMCTOPUKO-JTMHIBUCTHMUECKOTO  aHaJln3a,
CONOCTABUTENbHBI M KOHTEKCTYaJbHbIM aHanu3 TEeKCTOB. OTMEUEHHbIE MOYTCHHbIE HOMUHAIUU
cMsTYaNH O(HIMANBHBIN XapakTep TIpaMOT, IepelaBalld JUANOT PaBHBIX JepXkKaB, OTPaKaIH
JTUTIIOMAaTUYECKYIO KyIbTypy CpeTHEBEKOBbS U PEIIAN BAKHBIE MOTUTHUECKHE 3a]]a4 YCTAHOBICHUS
U MOAJIEP>KAHMS KOHTAKTAa PABHOIIPABHBIX ACPXKaB, OKa3aHUS MMOJIUTHYECKOrO JaBICHUS Ha aJipecaTa.

KuaroueBsble cioBa: qurutomatudeckas nepernucka Ilerpa I, aTukeTHbIe (GOPMYIIBI IPUBETCTBHS
U MpOUIaHuA, rpamoTa

Jdasi nuTupoBanusi: MsmectbeBa M.A. DTukeTHble (OpMyJbl B JUINIOMATHYECKUX

nocnanusx llerpa I. Pycucmuka 6e3 epanuyu. Mescdynapoono nayuno cnucanue, 2025, Tom IX, kH.
4, C. 85-92.

LLA. Izmestieva
ETIQUETTE FORMULAS IN THE DIPLOMATIC MESSAGES OF PETER THE
GREAT

Abstract. The article examines the linguistic features of the correspondence of Peter the Great
to the «big» and «small» powers. The language of the messages corresponded to the diplomatic tradition
of the beginning of the 18th century, which took shape in the 15th century and was reflected in the
monuments. The relevance of this study is related to the fact that there has been an increased interest in
the language of diplomatic texts in diachronic terms, as the language of political culture. Some etiquette
formulas of greeting and farewell turned out to be practically unexplored. Along with titles and ranks,
the Grand Duke, King, King, Emperor, etc. used appeals from a brother, friend, neighbor, the semantic
field of which included the meanings «ally», « colleague, close», reinforced by the definitions of «kind,
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«loving, beloved, dearest, most radiant, etc. The object of this research is the diplomatic correspondence
of Peter the Great as a form of official interstate communicative interaction in the late 17th and early
18th centuries. The subject of the study is related to the etiquette formula «dear brother, friend and
neighbor» as an element of the language of Peter I's diplomatic messages. The purpose of the study is
to determine the functions of these venerable nominations, their semantic scope, pragmatic potential and
role in shaping the diplomatic image of Russia. The method of historical and linguistic analysis,
comparative and contextual analysis of texts were used in this study. The noted venerable nominations
softened the official nature of the letters, conveyed the dialogue of equal powers, reflected the diplomatic
culture of the Middle Ages and solved important political tasks of establishing and maintaining contact
between equal powers, exerting political pressure on the addressee.

Keywords: diplomatic correspondence of Peter the Great, etiquette formulas of greeting and
farewell, charter

For citation: Izmestieva [.A. Etiquette formulas in the diplomatic messages of Peter the Great.
Russian Studies without Borders. International scientific Journal, 2025, Vol. IX, Iss. 4, pp. 85-92.

SA3bIKYy pyCCKOM JUIUIOMAaTHU B JUAXPOHUYECKOM ACIEKTE YAECJICHO BHUMAHHE
I.C. JIuxaueBbim [4]; @.I1. Cepreessim [11], T'.JI. Ynaneix [13], B.A. Ycnenckuwm [14], [15],
N.A. GumomkuaeiM [16], B.}O. ®panuyk [17] u qp. unnomarnyeckue rpaMoThl KaK 0COObIHT
YKaHp JIEJI0BOTO MHChMa CTAHOBSTCS MPEIMETOM IPUCTAIBHOIO U3yuyeHHs. bblUlo oTMeueHo,
YTO HCTOPHUSI OTEYECTBEHHOM AMIUIOMATUU YXOAUT B JIPEBHEPYCCKYIO 3IOXY, IMOIYYUIIH
XapaKTePUCTHKY S3BIK, Tpaduka u opdorpadusi, rpaMMaTHKA U CTUITUCTUIECKAE OCOOCHHOCTH
JIENIOBBIX MHUCbMEHHBIX NaMATHUKOB XI-XVII BekoB, omucaHbl KaHIEIIPCKUE (QOPMYIIBL,
TUTYJBI, GOPMBI OOpalIeHUss K WHOCTPAHHBIM IPABHUTEISAM, JaH aHATU3 TUTYJIATYphl THIIA
8eUKULL KHA3b, KOPOJIb, 20CY0apb, camooepaicey, yaps, umnepamop [16].

Tak, JL.H.lepnakoBa aHamU3UpyeT CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH  SI3BIKA
qurioMarndeckux 1okymMeHToB kKoHua XVII — nauana XVIII BexoB [18]; A.B. Bomockosa
OMHCHIBACT JUIUIOMATHYECKyl0 Jekcuky Hadaima XVIII Beka, oOpamaer BHHUMaHHE Ha
(dhopMUpOBaHHE HOBOU JUIIJIOMAaTUYECKOW TEPMHUHOJIOTHH, TIOMOTHEHNUE KOTOPOH MPOUCXOTUT
3a cueT 3amajgHoeBporeiickux 3auMctBoBaHui [1]; A.M. Cabennna oOpaiaeT BHUMaHUE Ha
muromarnueckyro Jiekcuky XVII Beka [10]; ®.I1. CepreeB xapakTepu3yeT JIE€KCHUYECKYIO
cuHoHuUMUIO B s3bike auriomatuu XIII-XVII BekoB, oTMeuaeT 0OHOBJICHHE TEPMUHOJIOTHHI
TUTIA CCHLIKA — NEpechliKa — CHOUleHUe, pazeo080pbl — 002080pbl — 00208apUBAHUE —
nepe2o8opwl, OOKOHYAHUE — 002080p, NOCMAHOBIEHUe — MpaKmam — nakm 1 Jp., B LEIOM
OIUCBIBAET Mpolecc GOPMHUPOBAHUS pyccKoro aumiaoMaTuueckoro szbika XI-XVII BB. [11];
O.J. Ocranenko  gaer  (QYHKIMOHAIbHYIO  XapaKTEPUCTUKY  TUIUIOMAaTHYECKOH U
aMUHUCTPATUBHON TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKE Ha Marepuane JOKyMeHTOB Poccum u
Anrmun XVI-XVII BekoB [6]; B.A. Ycnenckuii aHanusupyeT (GopMmyssl TUTYJIOBAaHUS U
oOpallleHus B JUINIOMAaTHYECKUX aKTaX TUIIA 20cnodaps, 2ocyoaps [14], omuuu u 0eouu [15] u
Ip., TIPUXOJUT K BBIBOJTY, YTO SI3bIK O(PUIIMATBHBIX AKTOB — 3TO CPECTBO JIETUTUMAIINH BIIACTH,
YCTaHOBJICHUS] UEPAPXUUECKUX OTHOIIEHUIN MEXI1y TocyAapCcTBaMu U MOHapxamu. B 1ienom, B
TpyJax Y4YEHbIX OBLIM pa3paboTaHbl METOJAbI, KOTOpbIE MO3BOJIMIM H3ydaTh JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe U CTUIUCTUYECKUE OCOOCHHOCTH JUIIIOMATHUECKUX TEKCTOB.

[IpuBnekarOT BHUMAaHUE JUIUIOMATHYECKHE TIOCHAHUSA pycckux uaped. M ecnm,
HampuMep, sS3bIK U CTUJIb MyOTUIIMCTUYECKUX COYMHEHUH, 0COOCHHOCTH AMIIIOMATHYECKUX
nuceM, HamucaHHBIX VBanowm IV, momyumnu riiy0okoe Hay4YHOE OCBEIIEHHE B paboTax
B.I1. Anpuanosa-Ilepern, JI.C.JluxaueBa, S.C.Jlypre, B.b. Ko6puna, b.H. ®nops,
A.A. baunHckoro u Ap., TO auromarnueckas mnepenucka Ilerpal eme »xmer cBoero
CUCTEMHOTO omnucaHus. XoTsa snuctoisipHoe Hacienue [lerpa Bennkoro MHOroctropoHhe
uccnenoBano wuctopukamu H. Yerpsnoeiv, B.O. KimroueBckum, M.M. BorocinoBckum,
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B.A. Ynanoseiv, H.H. MonyaHoBbIM H JAp., B JIMHTBUCTUYECKOM aCMEKTE TNEpEenucKa
UMIIEpaTopa OCMBICIICHa B (DOHETHYECKOM acmekTe B Tpynax B.A. boropoauikoro,
K.B. l'opmikoBoii, HM.A. M3mecTheBOM W JIp., JEKCUKO-IPAMMATHYECKUM aCIEKT IHCEM
oxapaktepuzoBan B  paborax W.E. Cemuna, I'.U.T'epacumoa, O.U. lBaHoBOM,
I''M. MakapoBa u Jp., (yHKUHOHAJIbHO-CTUJIMCTHUECKUN acleKT OmucaH B Tpydax
H.I'. I'aitnynunoun, B.Jl. Jleeuna, E.H. bopucoBoit, I'.B.Kapmtok u gp. Kanp
JUIUIOMATHYECKOro MOC/aHus ObUT BbIAENIEH B 0COOYIO TPYIITY IHCEM, JUIIJIOMAaTHYECKOMY
SI3BIKY TIOCBAIIEHBI UccnenoBanus H.b. KapnanoBoii, kotopast oOparuiia BHUMaHUE Ha OJTHY U3
pa3HOBUAHOCTEN nuIomMarndeckux nocinanui Ilerpa I, rpamoTeI-xoaaTaiicTBa, onucana ux
KAHPOBO-CTUJICBYIO CHECIH(PHUKY, CBOCOOpa3ne PUTOPUKU LAPCKOW TPaMOThl MHOCTPAHHBIM
agpecatam [2].
IIpocTanoBka 3agaum.

' AKTyaJIbHOCTb HAaCTOSIIETO
IIMCDMA 1 BYMATH ' HCCIENOBAHUS CBA3aHA C TEM, YTO BO3pOC
' : MHTEPEC K A3BIKY IUIUIOMATUYECKUX TEKCTOB

IHMIOIEPATOPA B JIUAaXpPOHUYECKOM IIJIaHE, KakK SA3BIKY
MOJIMTHYECKOU KYJIbTYpbI u

H E T P A B E J[ H R A F O g&;())l;l‘.OCYI[apCTBCHHBIX OTHOWIEHUH Pa3HBIX

OOBEKTOM HACTOSIIETO UCCIICIOBAHUS

e BBICTYIIWJIA JUIJIOMaTHYecKas Mepernucka

[letpal xak ¢opma  odHUIHATBLHOTO

MEXTOCYJapCTBEHHOTO KOMMYHHKATHBHOTO

B3aumojeicTBuss B kKoHue XVII — Hauane

XVIII Beka. I[Ipeamer nccnenoBanus CBsizaH

C ITUKETHOW (OPMYJION «ITHO0E3HBIN Opart,

Ipyr W cocel» KakK »JJIEMEHTOM sA3bIKa

NP numioMarndeckux nocianui Ilerpa I Xora

¢buonornyeckoi HayKoHu HAaKOIUIEH

OonpiIoi Oara)k 3HAHUM OTHOCHUTEIBHO

HNOHATUI 7110606b, Opyocda, bpamcmeo B

— XPUCTUAHCKOM, ITHYECKOM U q)nnocoq)CKVOM

FOGYAAPCTBEHIAR THTIOrPAGIA. acCIeKTaX, ONpENEICHHE 3TUX KaTeropuil B

1687. HOJMTHYECKOM KOHTEKCTE TpeOyeT CBOEro

Hay4yHOro ocwmbicieHus [16]. B kauecTtBe

JIMHTBUCTUYECKOTO MaTepuaia

WCIIOJIb30BaHbl TUIIIIOMAaTHYECKHE T'PAMOTBI

[lerpa I, orpaxkennsle B uctounukax «llucoma u 6ymarun nmmneparopa Ilerpa Benuxoro» [8],

«[TaMATHUKHM JUIJIOMaTHYECKUX CHOIIEHUH IpeBHeN Poccuu ¢ nepxaBamMu MHOCTPAHHBIMID
[7] m mp.

Llenp wuccnenoBaHUS COCTOMT B OIpeNesleHUH (YHKIMHA YKa3aHHBIX MOYTEHHBIX
HOMHMHAIIUM, WX CEMaHTUYECKOro o0beMa, MparMaTU4Yeckoro IMOTeHIHala U pPOJH B
dbopmMHupoBaHUN JUITIOMaTHYecKoro uMupka Poccun. HeoOxoaumo ompenenuTs, Kak
10100HbIE 0OpaIIeHHs] COOTHOCUITUCH C PeabHBIMU MOJUTHUYECKUMU HAMEPEHUSIMU U KaK OHU
UCIOJIb30BAJUCH JUIsl JOCTHIKEHUS JUIUIOMaTH4YecKUX ueneid. B xome mnpoBeneHus
UCCIIETOBaHUS MIPUBJIEKAIINCH METO/T UCTOPUKO-JIMHI'BUCTHYECKOTO aHayu3a,
COIIOCTABUTENIBHBIN U KOHTEKCTYaJIbHBIM aHAIN3 TEKCTOB.

TOMTD IEPBGBII

(1688—1701)
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130 Pe3yabTarsl u 00Cy:KIeHMe.

W‘ B paMKaX HACTOAIICIO HCCIICOAOBAHUA
6BIHO 06pa1ueH0 BHUMAHHUEC Ha HeKOTOpBIe
dopMyniel  OOpamieHuss B KOMMYHHKAIIUH

" A m ﬂ T H “ K M ‘ pYCCKI/IX u eBpOHeﬁCKHX HpaBHTeHeﬁ B
TNLIONATHURCRNYD CHOMENLE Cpeuinie | Beka  THNa Opdocatiuuii  Opye,

npusmenv Haul B6031100JeHHbLU, TH0O0BHDIU

APEBHEH POGCIH opam, o6pam Opadxcavwuy. IlouTeHHbIE
o OTIpEICTICHUS UCIIOJIB3YIOTCS B COOTBETCTBUH
AEPRABAMI HHOCTPAHHBIMM. C PpCriaMeHToOM, B KOTOPOM 3aKpPCIIJICHLI

JTUHACTUYECKUE U PETUTHO3Hble TpeOOBaHUs
CPEIHEBEKOBOM IIOJUTUKM, HAIpuMep, B
nociaHuu Kopoiwo Makcumiany Pumckomy
«loanp, boxeiero mmocteio ['ocynaps Bcea

ne

BHCOYARMENY nonranmio

Pycu e npiamesnesu Hawemy
XA . .
: ERa) 80311001eHoOMY»; un «MakcuMianb, boxiero
I Osanseniews Concrsennoii E. M. B. Kanngaapm. . X
MMIIOCTIO KOPOJIb Pumckin. ..

[TIpemombumemy, wu  HavanpHbumeMy,
Opadicauwemy  opyey...» [7, c. 26];
«Cebrrbumemy, Bcemounbumemy loany
BceenpexaBHomy  rocynapro  Pyceckomy,
S ot R A Hamemy opascatiuwemy opyey» [7, c. 27];
1851. «locynapro Bcea Pyciu..., Kakb Kb Haliemy
nobosnomy opamy» [7, c. 66] u ap.
K nourenHomy oOpamieHuto 6Opam
npuleraiy XpucTHaHCKUE MOHAPXHU, KOTOPbIE
IIPU3HABAIM B3aUMHBII CYBEpPEHUTET, IOJYEPKUBAsi TEM CaMbIM OTHOILLIEHUS paBHBIX. B ocHOBE
oOparieHust 6pam JASKUT PETUTHO3HBIN moaTekcT, [lama Pumckuii MOr ”MEHOBATHCS OTIIOM, a
CBETCKHME MNpaBUTENN — Opamvamu. V3BecTeH KOH(MIMKTHBIA ciyuail «MBana ['po3Horo u
natckoro koposst Xpuctuana III B konue 1550-x roos o noBoy craryca Jlanuu, npeameTomMm
KoToporo Obu1o Hecornacue VBaHa Ha 6Opamckoe oOpalieHue K HeMy JaTCKOro KOopoJs,
ynotpebissiueecs npexae B nepenucke ¢ Msanowm Il u Bacumuewm II» [19], [3]. O6pamieno
BHHMaHHUE Ha TO, 4TO B 1558 roxy «mucbeMo narckoro koposst Xpucruana I, B koTopoM TOT
Ha3bIBanl VBaHa «Opatom», Obl1o ocTaBieHo VBaHom 06e3 OTBeTa, HO MOJIYYMJIO OTBET OT
HaMECTHUKOB, 3aKJIIOUaBIIMNCS B TpeOOBaHUU OOJIbIIE HE MPUCHUIATH TIOCIAHUN C OpamcKum
obpamienuem [9, Ctib. 37-38]. DTa ke JIoruKa craja apryMEHTOM B OTBETE Ha MPEJIOKEHHE
MI0COJILCTBA MIBEJCKOTo Kopois Dpuka XIV nepenuceiBatbes ¢ UBanom» [3]. Taxoke u Ctedan
Bbaropuii He Mor peTeH10BaTh Ha paBHbIN cTaTyc ¢ iBanHOM I'po3HbIM — OpaTcTBO: «OH MOXKET
BCEro JIMIIb nucatbed "cycenoM'» [16, c. 149].

[Ipu aTOM OOpateHne bpam AOMycKanock K nHoBepaM. Hanpumep, n3BecTHO mociiaHue
CyJTaHa MmoJikckomy kopouto SAny Cobeckomy, KOTOPBIN HapyIIMI JOTOBOPEHHOCTH «BeuHoro
Mupay, (3akmoueHHoro 21 ampens 1686 Toma o mNpekpamieHWd CTOJETHEro paszzaopa
CJIaBSIHCKUX FOCYAApPCTB) U MIPUHUMAJI [TOCJIaHUS XaHa, KOTOPBI MCIIOIb30BaJl XPUCTHAHCKYIO
TEPMUHOJIOTHIO M Ha3Bai cedst Ipyrom u Opatom Kopoito Any: «Mo# opascatiwuii opye... u
s, C JaBHUX NOp npeObiBas ¢ TOOOH, MOUM Opamom, B €IUHCTBE..., MBI )KeJaeM IpeObIBaTh
B MpexHEN opyarcoe» [5, c. 122].

N.A. @umomkuH obpariaeT BHUMaHHe Ha THOKOCTh OOpallleHui pyCcCKUX MpaBuTenei,
BBIHY>KJCHHBIX 3auckuBaTh nepen Kpoimckoit Oppoit. Tak, MiBan BacunbeBuu oOpaiaercst k
KpriMckomy xany: «Benukue Opabl BeTuKoMy Lapio o6pamy Mmoemy...» [16, c. 93], mpoToko:n
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rpaMoT B KpbIM peryssipHo nepeaaet HOMUHAILUIO Opam: «... ¢ CBoUM bpamom Bemkue Opbl
BenukuM napeM 3 Jlesnet Kupeem napem»; «...tede, Benukue Opasl BenmukoMy napro, opamy
coemy Jlener Kupero napio»; rpamora oT umenu uapesuua lBana MBanoBuua «... 6pamy
Moemy Marmet Kupero napeBuuy». Kak ormedaercs, otHomenus ¢ Typrueit u KpsiMom Obutu
pasHble, HO K 3TUM JIByM CTpaHaM B [TOCJIAHUU U CYJITaH, U XaH Ha3bIBAJIMCh OPaThsIMU PYCCKOTO
rocynaps [16, c. 94-95, 99]. dakt quIIOMaTHYECKON UTPBI BHIXOAMII Ha MIEPBBIN IJIaH.

B umenoMm, ceMaHTHYECKUM SJIpOM JIEKCEMBI Opam B KOHTEKCTE IUILIOMATHYECKOM
MEPENUCKN BBICTYNAET 3HAYCHHE «COIO3HUK, paBHBI mo cratycy». IlosTomMy B Tekcrax
MIPaBUTEICTBEHHOM MEPEenUCKU JEUCTBYET CTPOroe MPaBWJIO: HOMHMHALIUSA Opam OTpa)aer
OTHOIIICHHSI PAaBHOIIPABHBIX COIO3HUKOB, YbH IOTOBOPEHHOCTH OCHOBAHBI HA IOMOIIY B 00pr0e
¢ Bparamu/Heapyramu. Hanpumep, «loans,...I'ocynape Bcea Pyciu... B3suin ecMs 11000Bb U
BbuyHOE NOKOHUAHIe Cb CBOMMB Opamomdv cb Makcumianomb, Kpanemb PUMCKUM®B... ObITH
HaMb C HUMb B Opamcmeb u moOBu...Tabk Oyners T00b, Hamemy 6pamy Makcumiany Kpaito,
Han00b Hama MOMOYb Ha TBOWXB Hedpy2o6v, U HaMb TeOb momorartu... a rub OyneTs HaMb
Ha700%b TBOS MOMOYB Ha HALIUXb HeOpy206b,  Tedb Hamb momoraru...» [7, c. 37].

B I'pamorax Ilerpa 1 B ¢opmynax NpuBETCTBUS U HPOLIAHMS B JAUILIOMATUYECKUX
rpaMoTax ynorpedieHue HOMUHALIUY Opam YyCUITUBACTCS JIEKCEMaMU Opye U coced, HallpuMep:
Pumckoro nmmeparopa Jleomosbia Ha3pIBaeT «Opyaice U Opame mrodutensabimmiiy [8, c. 130];
nuuieT 00 YTBEPXKIIEHUU C HUM «Opamckoti Opyatcobl 1 mooBmy» [8, ¢. 121]; moguepkuBaeT, 4to
Jleomnonbl UMEET «CKJIOHHOH Kb HaMb ... CBOCH Opyocodb u mo apeBHeMy HpisTCTBY...» [8,
c. 131]. K kopounto fAny TperbeMy MULIET «...5KO Opyey u bpamy cBoemy u cockoy» [8, c. 178-
180]; Taxxke oOpamaercs Kk Jlatckomy koposto XpucTiaHy —«Opamy  HalleMy
mobutensubiitemy, opyey u coceoy» [8, c¢. 183]. Oco0o moauepKkuBaeTcst XpUCTHAHCKUHN COI03
MEXJTy COCEIIIMU: «Ch OpambL CBOUMHU COIO3HBIMHU FOCYAapH U Cb cockowbr cBoumm» [8, ¢. 192];
«H 6pambs HAIIUA COIO3HBIE Xpucmianckie rocyfapu u cockouy [8, c. 193].

Hus Tlerpa | BakHBIM OBUTO MOTYEPKHYTH APYKOY MEXKIY TOCyNapCTBAMH, MOITOMY
MUIIET «K YMHOEHII0 Hallel cocyoapckoul opamyxou Opyacow v mooBu» [8, c. 211]. Jlekcema
Opye UCTIONIb30BANIACH JIJIsl IEMOHCTPAIMH JJOBEPHS U PaBEHCTBA, TEM CaMbIM TTOAYEPKHBATIOCH
paBHOIIPaBUE YYAaCTHMKOB IEpenucku. B nekceme Opye B IUINIOMAaTHYECKOM KOHTEKCTE
BBIJICJICHO 3HAYCHHUE «COPATHHKY, & B JIEKCEME coce) — 3HAYCHUE «OJIMKHUAN.

OnuTer sarode3nsill, nobe3Helwull UIMEeT HEHTpalbHBI XapakTep U HCHOJIb3YETCs B
OOJIBIIMHCTBE CllyyaeB, Hampumep, npu oOpameHuu k I[lonmbckomy kopoimto Asrycry 11
«Tocnoguus U dpyew, cockov n 6pamv modesnwbiwiny [8, c. 379]; x bpannenOyprckomy
kypbupcry Opunpuxy Il «opysce u opame ecenobesnbiwiny [8, c. 457]; k Ilpycckomy
koposmto Opunpuxy 1 «lobdesnbiwii opame 1 opyace» [8, c. 475] u np. XoTsa B JaHHOU
MEPENUCKe HOMHHAIIUHN Opye U Opam MOTYT U He TIPEIIoiaraTh TeIUIBIX OTHOIICHHH.

Iletp I k opunmansHOMyY OOpaleHuI0 6pam U Opy2 A0OABISAET JEKCEMY coced U JaeT
XapaKTePUCTHKH, KOTOPHIE TOAYEPKUBAIOT €ro JMYHOE OTHOIIeHHWEe K cobecenHuky. Tak, B
nocianuu K [loneckomy kopomo ABrycty Il oOpaiieHO BHMMaHUE HAa UCKPEHHOCTh JIPYKOBI
(HE MOMTHYECKHUE, a TMYHbIE OTHOIICHUS ): «Moii rocioinue 1 Opame moOe3nbiImi u dpyorce
icmunoro, a He mnonutukoro» [8, c. 275]; kopomo JaHuum OH mnHmeT «OpaTh HAallb
mobutenubUmIin, ocodauso 0oobpwiii Opyes u cocrbovy [8, ¢. 295]. Tlo oTHOmEeHUO k Jlatckomy
kopoutto @punpuxy IV ucnonszyercs [lerpom I onpenenenue 0obpuiii: «Opats HAII'B U 000pPbIL
opyev u cockowvy [8, ¢. 318]; «namm mo0e3HbIi OpaTh, a 0c00.1UB0 006pPbIL Opyeb U cockowby [8,
c. 358]; a k [lonsckomy kopouto ABrycty Il obpamiaercs 6pams, Opyes u cocbow, momuepkuBas
ompeNieTICHUEM «803100baeHHbli Opate» [8, c. 392], «wobumenvubiwiny [8, c. 441],
«ecenrooumenvrbiiwiny [8, c. 457]. B Jekceme coced OTpa)keHO 3HAYEHHE HE TOJBKO
reorpaduueckoit 6nu3octu Poccun k LIBenuu, [oneiie, [Ipyccuu u np., ceMaHTHKA JIEKCEMBbI
coce0 yCUIIMBAET JIEKCEMY Opy2 B KOHTEKCTE COIO3HUYECKHX OTHOIICHUH.
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HctopukamMu pycckoro s3blka OTMEUEHO, YTO B CJOBE J170006Hblli OTPAKEHO
3aukcupoBanHoe .M. Cpe3HeBCKUM 3HaUEHHE CI0BA J110006b KaK «MHUP, COTJIACUE, MUPHBIH
noroBop» [12, c¢. 89]. OmnpenencHust o3nr001eHHbIU, GCettOOUMeNbHeUWUl W JIp. TIPU
OOpalIeHnu K MPaBUTEISIM PA3HBIX CTPaH MOAJNEPKUBAIOT CEMAHTHKY HEBPAKIBI — MUPHON
OpykObl U npus3HU. Tpaauiys UCIOIB30BaHUS ONPENEICHUN 1f00umenvHulll U MOJ. UAET OT
MUCHMEHHBIX aKTOB XV BeKka (OpyowcebHas epamoma, noOumenbHas cpamoma, epamoma o
068U, npusmenvHas 2pamoma), 3aKPEIUIAIOIINX MHUpPHBIE JIOTOBOPBI PYCCKHUX C
MHOCTpaHHBIMU IIpaBuTeNsIMu [17, c. 62].

Oty popMysbl MPUBETCTBUS U MPOILIAHUS «OpaT, APYr U cocel» B IUIJIOMATUYECKUX
nocnanusx Ilerpa | moBTOPSIFOTCS Kak MpH HAa3bIBAaHUHU a/Ipecara, Tak U IPU CAMOMMEHOBAHUU
B 3aBepmaromux ¢pazax nuceMm. Hanmpumep: «...npusmuetiwui opyev i opams. Iletpb» [8,
c. 355]; «Bamero BenuuectBa doopuiil opams Lletpwby [8, ¢. 383]; «...6bprbiti dpyew 1 Opams.
[Tetps» [8, c. 393]; «Bamero npecebrnbiimectBa u 1100BU CKIIOHHBIN Opamsb Iletpby» |8,
c. 454] u np.

Takum oOpa3om, Apykeckas PUTOPUKA, SBISASACH BHICOKOA((GEKTUBHBIM CPEICTBOM
JUIIOMAaTHYECKO KOMMYHHUKAIMHU, OblIa YacThi0 OOMICTIPUHATOTO «ITUKETa YyBCTB». B
nocnanusix llerpal koHcTpykuust «b6pam, Opye U coced» 1) I€MOHCTPUPYET JUYHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTb B apecaTe U CO3/aeT WILIIO3HI0 UCKPEHHOCTH; 2) MpeACTaBIseT coOoi
HE TOJIbKO MeTadopy OIM30CTH, HO U 003aTeNIbCTBA, KOTOPOE OAHO TOCYJIapPCTBO BO3JIArajio
Ha JPYroe; 5T MOYTCHHbIE HAUMEHOBAHHS NPEBPALIAINCh B MOIIHBIA MparMaTHYECKHI
WHCTPYMEHT, BBINOMHSIONINI HECKOJbKO CTpaTeruuyeckux 3agad (YKpeIwIeHHs coro3a C
APYTUMH J€p)KaBaMH W TOJUTHYECKOTO JABJICHHUs); 3) BBINOIHIECT BAXKHYIO (YHKIHUIO
nojaep>kaHus 6aronpusTHOro oopasza Poccun kak BemTuKO# epikaBbl, CHOCOOHOMN 3aBOEBATh
pacnosoKeHue MUpOBbIX JuAepoB. [loaToMy KOHCTpYKLUS «Opam, Opye U cocedy B IOCTaHUSIX
[Terpa I siBsieTcs HE TOJBKO OIpEeICHUEM IPYKECKUX OTHOUICHUH U 3HAKOM BEXKIIMBOCTH, a
BAXHOW CEMHOTHYECKOW (HOpMyIJION, KOTOpas YKa3blBa€T Ha PaBEHCTBO OTHOLIEHUH U
MO3UIIMIO HE BPAX/IBL.
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M.P. Muponosa
MEXDBA3BIKOBASA ITEPEJAYA IOMOPA U UT'PBI CJIOB B
XYAOXECTBEHHOM TEKCTE

AHHOTauus. B crarbe paccMaTpuBalOTCS JMHIBHUCTHYECKHME W KyJIbTYpPHbIE OCOOEHHOCTH
MEXbS3BIKOBOI NIepejau FOMOPa U SI3bIKOBOM UTPHI B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE. AHATU3UPYIOTCS THUIIBI
KOMHYECKOT0 (KajaaMOyp, OMOHUMHUSI, HOJHCEMHUS, 3BYKOIHCh, TOBOPSIINE UMEHA) U CTPATErUu HX
IepeBOJia: 3aMELICHUE, KOMIICHCAalus, KyJIbTypHas ajanrtanuus u omymenue. [lokasano, yro mpu
MepeBoJie XyI0KECTBEHHOTO I0oMOpa OyKBasbHas nepenava (opMbl HE BCETIa COXPaHIET KOMUYECKUH
3GPeKT, TOITOMY TNpeaNnodTUTeNIeH  (YHKIMOHANBHBIA — TOAXOZA, OPHEHTHPOBAaHHBIM  Ha
BOCIIPOM3BEACHUE NParMaTH4ecKoro Bo3JeicTBUS opuruHaia. Jlemaercss BBIBOA O HEOOXOAMMOCTH
YUUTBIBATh KaHp, agpecaTa U KOMMYHHMKAaTHUBHYIO 3aJady INepeBoJa, COYeTas JMHIBUCTHUCCKHHU U
KyJbTyponoruueckuii ananu3. CoBpeMeHHash TeopHs IepeBoJa paccMaTpUBaeT IOMOpP Kak
MIPOCTPAHCTBO IUANIOra KyJIbTYp, I/Ie CMBICIOBasi TOYHOCTh yCTymaeT MecTo 3¢ddekry Bo3neiicTBus, a
NEPEeBOJl MPEBPAILACTCA B aKT KPEaTUBHOM HHTEpHpeTanuu. TeM caMbplM IEPEeBOAYMK BBICTYHAET
COaBTOPOM, MTPOEKTUPYIOIIUM SKBUBAJIEHTHOE BOCIIPUATHE KOMUYECKOTO IIPU COXPAaHEHUH CMBICIOBOM
LIEJIOCTHOCTH MPOU3BEICHUS.

KiroueBble cjloBa: MEXBSI3BIKOBOW IEPEBOA, IOMOp, S3BIKOBas Wrpa, KamamOyp,
(yHKIIMOHANBHAS SKBUBAJIEHTHOCTD, KYJIbTYpHAs aanTalys, IparMaTuka nepeBojaa

Jasi nutupoBanms: MupoHoBa M.P. Mexbs3pikoBas mepenaya OMOpa U UIPHI CIOB B
XYJOKECTBEHHOM TeKcTe. Pycucmuxa be3 epanuyu. Medxcoynapoono nayuno cnucanue, 2025, Tom IX,
kH. 4, C. 93-98.

M.R.Mironova
INTERLINGUAL HUMOR COMMUNICATION AND PLAY ON WORDS IN
LITERARY TEXT

Abstract. The article examines the linguistic and cultural features of the interlingual transmission
of humor and language play in a literary text. The types of the comic (pun, homonymy, polysemy,
phonography, speaking names) and their translation strategies are analyzed: substitution, compensation,
cultural adaptation and omission. It is shown that when translating artistic humor, the literal transfer of
form does not always preserve the comic effect, therefore, a functional approach focused on reproducing
the pragmatic impact of the original is preferable. It is concluded that it is necessary to consider the
genre, the addressee and the communicative task of translation, combining linguistic and cultural
analysis. Modern translation theory considers humor as a space of cultural dialogue, where semantic
accuracy gives way to the effect of influence, and translation turns into an act of creative interpretation.
Thus, the translator acts as a co-author, designing an equivalent perception of the comic while preserving
the semantic integrity of the work.
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Mexba3bIKOBast IEpejaua FoMOpa U UTPhI CJIOB B Xy10)KECTBEHHOM TEKCTE MPEICTABISAET
coboii oaHO W3 HaumOoNee CIOXKHBIX HANpaBJICHUW TIepeBoja, TINE IEePEeceKaroTcs
JUHTBUCTUYECKUE, KYJbTYpPHbIE U KOTHUTHBHBIE acmekThl. HKOMop, oOcHOBaHHBIA Ha
MHOTO3HAYHOCTH, (POHETHUECKUX U MOP(HOIOTUUECKUX COBMAJICHHUIX, METaQOpPUYHOCTH,
TpeOyeT OT mNepeBOJYMKAa KpPOME 3HaHUS s3blKa W TIIyOOKOro MOHHMMaHUs MEHTaJUTeTa,
TpaJuLUN U KyJbTYPHBIX KOJOB OOIIECTBA, HA A3BIK KOTOPOI'O OCyLIECTBIsETCS nepeBos. B
YCIIOBUSAX TJI00ann3aluy, aKTUBHOTO MEXKKYJIBTYpPHOTO B3aUMOACHCTBHUS U PaCIIUPEHUS
MEPEeBOYECKON IPAKTUKKA BONPOC aJE€KBaTHOM IepeJaud KOMUYECKOTO COJIEpXKaHUs
CTaHOBUTCS MIPEIMETOM OCOOOTO UHTEpeca Ui IEPEBOTYMKOB M UCCIIeI0BATENCH.

AKTyalbHOCTh TEMBbI OOYCIIOBJIEHA TEM, UYTO FOMOP, SIBJISISICH Ba)KHOM COCTaBJISIOLIEH
HAI[MOHATILHOW KYJBTYpbl W MHPOBO33PEHHS, YacTO TEPSeT CBOK KOMMYHUKAaTHBHYIO
¢byHknuo nTpu  OyKBaJbHOM  mepeBoie. VIMEHHO  IOMOPHCTHYECKHE  3JIEMEHTHI
XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa MOABEPraloTcs Hauboblel AegopMalliy pu rnepeaaye Ha Jpyroi
s3bIK. [loHMMaHne MEXaHU3MOB MEXKbS3BIKOBOW TpaHC(POPMALMU FOMOpAa HEOOXOAUMO IS
COXPaHEHHUS XYJI0’)KECTBEHHOM I1eJIOCTHOCTH IPOU3BEICHUS U Mepeladl aBTOPCKOro cTuiis. B
YCIIOBUSAX LHU(POBU3ALUHU U MAILIMHHOTO N1€PEBOJIA, 1€ CUCTEMBI HCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA
BCE yalle MPUMEHSIOTCS JUIsl 00pabOTKH TEKCTOB, MpobiieMa mepeaadn IoMopa mpruoodperaet
JIOTIOJIHUTENBHOE 3HAYEHHE, ITOCKOJIbKY aJITOPUTMbI HE CIIOCOOHBI YJIOBUTH IparMaTu4ecKuil
MOJATEKCT U S3BIKOBYIO MDY, CO3/IAIOIIYI0 KOMUUECKUN 3P (HeKT.

CoBpeMeHHbIE UCCIIeJOBaHMs B 00JIaCTH TEOPUU IEPEBOIa U KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKU
MOAYEPKUBAIOT BAXXHOCTh KOHTEKCTA U KyJIbTYPHON 00YCIIOBICHHOCTH MpH Mepeaye romMopa.
Tax, B paborax [lemabacra u ['otimnba oTmedaercs, YTO MEPEBOMYMK JIOJDKEH YUHUTHIBATh
JTUHTBUCTUYECKYIO CTPYKTYpYy, MPEANOIaraeMoro ajapecara U CTEeNeHb OOIIEKYIbTYpPHOU
OoCBeIOMJIEHHOCTH ayauTopuu. Poccuiickue wuccnenoBarenu B. H. Komuccapos, A. .
HIsetiiep, A. JI. I'mH3Oypr yka3plBaloT Ha HEOOXOJUMOCTh TOWCKA (YHKIIMOHATBHBIX
SKBUBAJICHTOB M MparMaTUYeCKOW ajamnTaluu, a He OyKBaJbHOW mepemauu [2, c. 228]. Ilo
mHeHMI0 W. C. AnekceeBa MEXbSI3bIKOBOH IepeBoja IOMopa TpeOyeT <« JIMHaAaMHYeCKOU
SKBUBAJIEHTHOCTHY, TIPH KOTOPOU MEPEeBOTUNK BOCCO3aET HE popmy, a ahdekT opurnnana. B
cratbe E. B. Xoxmnooit «IIpobrema nepeBoaa SI3bIKOBON UTPHI B XYIAOKECTBEHHOM TEKCTE»
MOAYEPKUBAETCSI, UTO UTPaA CJIOB YACTO CTPOUTCS HAa 3BYKOBBIX COBIAJICHUSX WM IpapUuecKux
aHaJIOTHSIX, TO3TOMY IIPU MepeBoie TpeOyeTcss KOMIIEHCATOPHAs CTPaTerts — CO3JaH1e HOBOTO
SI3IKOBOTO MPHEMA, BBI3BIBAIOLIETO CXOAHYIO PEaKLHUI0 Yy YHUTaTess. 3apyOeKHblEe aBTOPHI,
Hanpumep Delabastita D. («Wordplay and Translation», 1996) u Attardo S. («Humor
Translation in Contexty», 2017), aHaTu3UpPyIOT KOHKPETHBIE CTPATETUN TIEPEeBOja KaaMOypoB
— 3aMeELIEHHE, OIyIIEHUE, KaJIbKHPOBAHNUE, KOMIIEHCALUIO U CO3JaHHE HOBOI'O CJI0BA HA OCHOBE
aHAJIOTMYHOM SA3BIKOBOM accoranuu [6, ¢. 127-160] [3, ¢ .56-60].

AHanu3 3TUX TPYJOB IMO3BOJSIET YTBEpPX AaTh, YTO YHHUBEPCAILHOM METOJUKH HE
CYILIECTBYET: Ka)/asl S3bIKOBasg Urpa TpeOyeT MHIMBUIYATbHOTO IMOAXO0Ja, YUUTHIBAIOIIETO
CHUHTaKCUYECKYI0, POHETUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO CIIEIIU(PHUKY HCXOIHOTO U IIEJIEBOTO S3bIKOB.

[IpakTiueckue pe3yabTaThl aHATN3a MEXbA3BIKOBOM NEepeaun IOMOpa MOKa3bIBAIOT, UTO
HamOoJee YCTOMUMBBHIMU OKA3bIBAIOTCS CIy4aH, TJIe UTpa CJIOB ONMUPAETCS Ha MEXbI3BIKOBHIE
YHUBEpCAJIUU — OOIEU3BECTHBIE KYJIbTYpPHbIE aJUIIO3UH, (POPMYJbl MOBCEAHEBHOW peyd U
YHUBEpCalIbHBIE CIIEHAPUHU CMELIHOTO. B TaknX yClI0BUSAX NEPEBOIUMK COXPaAHAET KOMUYECKUI
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s dexT uepe3 PyHKIIMOHAIBHYIO aanTalliio, He pa3pylas CMBICIOBYIO TKaHb. XapaKTePHBII
IIpUMep — OCTpOyMHBIEe napanokcel Ockapa Yaiinpaa u pasroBopHas uponus Jxepoma K.
Jlxepoma, rie MepeBOJYHKH CHCTEMHO HCIOJB3YIOT 3aMellleHne M KommeHcanuio. dpasa
Yaiinena I can resist everything except temptation B pyCCKOM BapuaHTe «4 moey ycmosimb
nepeo 6cem, Kpome cobna3Hay yIAepKUBAET MapalOKCATbHYI0 CUMMETPHUIO U JIAKOHU3M, XOTS
dbopManbpHas urpa ¢ resist/temptation 3aMeHeHa CTPYKTYpHBIM pudmomeiciiom [1, c. 120]. B
npose [xepoma K. J>kepoMa KOMU3M 4acTO CTPOUTCS HA «IIPOBATUBIINXCSA OXKHMIIAHUAX» U
UIMOMax: aHTIMiCcKoe self-deprecating understatement Bpone It was not exactly a triumph
HEpelKo nepeaaércs MIrkol upoHuen «BricTymieHue Bps 1 MOKHO Ha3BaTh TpUyMpom»,
IrJie TOH U IIparMaTuka BakHee OyKBaJIbHOM OJIM30CTH.

ROUTLEDGE
é{ HANDBOOKS

f

The Routledge Handbook
of Language and Humor

o

[TokazarenpHa Tpymnma KaaramMOypoB Ha OMOHUMHUH U TIOJIMCEMHH, TIOXO TIEPEHOCUMBIX
MexXay s3bikamu. [l anrnoszeianol myTtku Time flies like an arrow; fruit flies like a banana
npsiMOe KaJbKMPOBAaHHWE pa3pyllaeT ABOWHYIO OMOHMMHIO flies. PaGodass xomreHcanus —
CO3J1aHKM€ HOBOTO IByWIEHHOT'O OCTPOYMHSI Ha MaTepualie pycCKO OMOHUMUM: « Bpems nemum
cmpenol, a Myxu — K KoMnomy» WA «Bpems nemum cmpenoti, a Myxu — K OaHauy», TAe
coxpansercs 3¢ (HexT JBOWHOTO CABUTA OXKUIAHUHN, ITYCTh M Ha UHBIX JIeKceMaX. B komeauitHoi
peruuke [ used to be a baker, but I couldn’t make enough dough cnoBo dough
(«mecmo/Oenveu») He UMEET pyccKoi monmuceMuu. [lepeBoauuK NepeHOCUT UIpy Ha JAPYroi
OMOHHMMHUYECKH Y3eT: «f paboman nexapem, HO ¢ Mecmom OblI0 My2o — KaK U C 3apnaamouy,
coenHAA OyKBaJIbHBIA U MEPEHOCHBIN MJIaH 3a CUET KOHTEKCTHOTO BTOPUYHOTO 3HAUYeHus [4,
c. 209-228].

B nercko-toHoIIECKON JUTEpaType Urpa ClioB 4acTo BIUIETEHA B MIMEHA COOCTBEHHbIE
BBIBECKU. AHTTIUHCKUN Knight Bus nepXuTcs Ha OMOHUMUHU night/knight; pycckuit « Hounoti
pbiyapby COXPAHSET CIBIIIMMOCTh PBHILAPCKOr0 00pa3a M HOYHOTO MapLIpyTa, yCHUIMBasd
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KHWKHYIO UpOHUYHOCTh. B «Bunnuu-Ilyxe» ums Eeyore BOCHPOU3BOIUT OCIHHOE «UAN.
Pycckoe «HMa-Ha» QopmambHO MEHSET CTPYKTypy, HO TOYHO IOBTOpPSET (hoHETHUEeCKHid
KOMH3M, o0eclieunBas y3HaBaeMOCTh ISl ICTCKOM ayautopuu [6, ¢. 97-101]. B komukcax u
carax ¢ TroBOPALIMMH (paMUIMSIMU (HampuUMep, MHp, TJe MEPCOHAXU HOCIT «IIyMHBICY,
«JIOMaHbIE» WU «XUTpbIe» (aMUIMM) BBIOOpP CTpPATETMH YacTO TaKOB: JUOO COXpaHSETCs
MOp(hEMHBII PUCYHOK C HOBOHM pycckoil mMotuBamuen («Kpueozgon», «Jlomonwvixy), nubo
BBOJIMTCSI MOSICHSIIOIIEE MPO3BUIIIE, €CIIM MOp(eMHast UTpa HEeMpo3pavyHa.

KunomepeBog ©  CyOTUTpBI  HPEOBSIBISAIOT  JIOTIOJHUTENBHBIE  OTpaHHYCHHS
CUHXPOHU3AIMU U JJIMHBI PEIUTUK, U3-3a 4ero OyKBaJU3M PelKOo ymecTeH. JIokanu3oBaHHbBIE
IIYTKH aHUMAIMH CTPOSITCSA Ha KyJIbTypHOU 3aMeHe. AHriuiickoe cereal killer (BU3yanabHBIHI
KaJlaMOyp «youiiya Xaionvesy/«ceputinvlil youtiya») TUIOXO TeEpeHocuTcs 0e3 Tpadukwy.
[lepeBon BBIOMpAET HOBYIO MIPY «MAaHBSIK IO XJOMBSM» UM «CEPUUHbILL NO XIONbAMY», TIE
MPOHUYHOE CTOJKHOBEHUE PErHCTPOB COXPAHAETCS 4epe3 OKCIOMOPOH. B cuTyanmoHHBIX
KoMenusax pernuka I'm outstanding in my field (OyKBambHO «s1 6blOarOWUICS 8 CB0ell
obnacmu»/«a cmow 8 nojie») CHAacaercsi TOJIbKO TOTAJIBHOM MepecTpoukon: «A
HEeNnpes30tOEHHbIIU CneYy 8 C80el OMPACIU... 0COOEHHO K020d BbIX0MHCY 8 nojley — N00aBIsSeTCs
naysa 1 «I00MBKa», 4TOObI BEpHYTh JBOItHOE uTeHue [7, c. 138-160].

OTnenbHBIH MIacT — aKPOCTUXH, aHATPAMMBI U KPUIITOTPAMMBI, 1€ aBTOP CO3HATEIHHO
«3ammBaeT» BTOpoe cooOmienue. [Ipsmas permkanus BO3MOXKHA JUIIb MPU COBMAIECHUU
OYKBEHHBIX 4acTOT M MOp(GEeMHOHN CTPYKTyphl. Ha mpakTike nepeBOAYUK BHIOMpAET OJHO H3
TpEX PEIICHUM:

— COXpaHseT 3amuppoBaHHYI0 (OPMY IIEHOH JIEKCUYSCKUX OTCTYIUICHHIA,

— MEePEeHOCUT MPUEM Ha JAPYToi y4acTOK TEKCTa (KOMIIEHCAIUS B COCEIHUX CTPOKaXx);

— OTKa3bIBaeTcsi OT (OPMBI, HO YCHIIMBACT «HUTPOBOI» 3(PdeKkr uHBIM cpencTBam
(pucdmMombIcH, BHYTpEHHHUE PUPMBI, TAPOHOMA3HS).

Takoe xe paccyxaeHue padboTaeT M Ul PEKJIaMHBIX CJIOTaHOB/aHII BHYTPH POMaHa.
Anrnuiickoe Bear with me / Bare with me 3ameHseTcs pyccKOll mnapoHOMa3uei
«nomepnume/nomepedume» TOIBKO B TPOTECKHOM pPETHCTPE, TMOATOMY 4Yalle BBIOHPAIOT
MSATKYIO 3aMEHY «Hposgume 4ymouKy mepnenusy, a Urpy nepeHocsAT B CIEAYIONIYI0 PETUIUKY
gepe3 3BYKOIUCH WITH HEOKUIAHHBIA pPU()MOBAHHBINA «XBOCTY.

CrepeoTuriHble KyJlbTypHble 00pa3bl JalOT MPOCTPAHCTBO «OE30IACHOM» ajanTaiuu.
[yTtka He brought a knife to a pun fight nepuTcs Ha CO3BYYUU pun/pun-ish (pun/punishment)
U MeMeTudeckoil dopmyne «knife to a gun fighty; pycCKkuil BapuaHT MEHSET ONOPHYIO
Matpuny: «llpuwén na crnogecuyro 0ysnb 6e3 ocmpoymusy WIN «8vblulesl Ha Kanamoyp 6e3
3amouKku», TAE «3amoyka» BO3BpallaeT o00pa3 HOXKaA, a «OCTPOYMHE» COXpPaHSET
Metadopudeckuii metaml. Memerudeckue dopmyinsl Tuna Dad jokes so bad they’re good
MepelaloTCs Yepe3 YCTOMUYUBYIO PYCCKYIO KIUIIE-MATPHILY: «ULYMKU Maxue NI0CKue, Ymo
oaoice cmeuitviey, COXpaHss MapaoOKC «IUIOX0/XOPOIIO» B OJHOM paMKe.

WHosA3bIYHbIE pEaTMM PETYSPHO TPeOYIOT JIEKCHMYECKOM M SHIMKIONEIUYECKOM
aganTanuu. B cnoptusHoii mytke He's a real catcher — he always catches feelings oMmoHUMHUS
catcher/catch He BocmpousBoaurcsi. IlogcTaHOBKa pYyCcCKOro KyJIbTYPHOTO —MapKepa
pa3BopaunBaeT KamaMOyp B «TOT €mI€ JIOBEI[ — YYBCTB BEYHO HAIOBUTY», TJE TJarojibHas
JepUBallUS  «HAJIOBUTH» W  pa3rOBOpHAs HMPOHUS  TOJACPKHUBAIOT  JETKOCTh. B
TEXHOJIOTHYECKOM [oMope cache rules everything around me (urpa ¢ abOpeBuarypoi
C.R.E.A.M.) pycckas Bepcusi TpeOyeT TuOO0 MpHMedaHus, JTUOO Tepe3anmycKka UTPhL: «Keud
npasum yu@dposulmM Mupom», a KyJabTyPHYIO OTCBUIKY TIEPEHOCST B TPUMEYaHUE HITH CHOC.

CoOBOKYITHOCTh NMPUMEPOB IMOKA3bIBAET, YTO OallaHC MEXJy BEPHOCTHIO OpPUTHMHAIY U
KyJbTypHOW ajanTaniei JOCTUTaeTCs HE «IPABWIIBHBIM» CIIOBAapHBIM COOTBETCTBHEM, a
MIPOEKTUPOBAHUEM IKBHUBAJICHTHOT'O KOTHUTUBHOTO 3¢ dekra. Tam, rae aHTIOsI3bIUHAS [ITyTKA
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JEepKUTC Ha rpaduke, pyCCKUM IMepeBOJ| MEPEKIoYaeT CUTHaJl Ha 3BYK U PUTM; IA€ B
opuruHaie paboTaeT OMOHUMHS, Ha NPUEM OTBEYaeT pa3roBOpHas (paseosorus; rue
MCTOYHUKOM CMEILIHOTIO CIIYy>KUT KyJIbTypHas LUTaTa, B LEJIEBOM KyJbType Hoadoupaercs
COITOCTAaBUMBIN MU(OIOTHUECKUN WM MaCCOBOKYJIbTYpHBIN Mapkep. KoMH3M BBDKUBAET Kak
GyHKIMA, Jake ecld MEHSIETCS HOCUTENIb — M MMEHHO 3Ta (YHKLIHMOHAJIbHAS YCTOHYMBOCTh
JICJIAET MEKXbA3BIKOBYIO IIEpeady IoMOpa BO3MOKHOM.

BbiBOIBI M3 IPOBEJEHHOIO AaHAIW3a IMO3BOJAIOT 3aKIKYMTh, YTO IIEPEBOJ IOMOpPA U
SI3BIKOBOW MT'PBI B XYJJO)KECTBEHHOM TEKCTE TPEOYET COOTHECEHHSI IEPEBOTIECKOTO PELICHHS
C JKaHpPOM, aJpecaToM M KOMMYHHMKAaTHBHOU 3aJadel. B Xy[n05keCTBEHHOU NpO3€ MPUOPUTET
noiyyaeT (DyHKIMOHAJIbHAs SKBUBAICHTHOCTh M COXPaHEHHE INparmMaTHyeckoro s¢dexra,
[IO3TOMY IIEPEBOAYMK YAaCTO MCIOIb3YEeT 3aMEIICHHE, KOMIIEHCAUUI0 U KYJbTYpHYIO
aJanTanylo BMECTO MEXaHWYECKOro OYKBAJIBHOTO COOTBETCTBUA. YCIEUIHas Iieperada
KoMHUYecKoro 3@dQexra TpeOyeT JMHIBUCTUYECKON KOMIETEHIIMHM MU COLMOKYJbTYPHOM
MHTYULIMH, CHOCOOHOCTH YYyBCTBOBaTh IparMaTtuky peudn. KOMop — sBiieHHe TIyOOKO
KyJbTypHOE, M IOTOMY HEPEeBOJYMK HEHU30€KHO CTAHOBUTCS COaBTOPOM, BOCCO3JAIOIIUM
SMOLIMOHAIBHYI0O M KOTHUTUBHYIO CTPYKTYpy opuruHana. CoBpeMeHHas TEeOpHs IepeBoja
paccMaTpuBaeT IOMOp Kak IPOCTPAaHCTBO JAMajora KyjbTyp, IZl€ CMBICIOBas TOYHOCThb
ycrynaer mecto 3(@Qexry Bo3neicTBUs, a IMEpeBOja TNPEBpalIaeTCs B aKT KpPEaTHBHOM
UHTEpIpeTalMu. TeM caMblM II€PEBOAYMK BBICTYNAET COABTOPOM, IPOEKTUPYIOLIUM
SKBHUBAJIEHTHOE BOCIPUATHE KOMHUYECKOIO IPU COXPAHEHUM CMBICIOBOM LEIOCTHOCTU
npousBefieHus. Bmecre ¢ Tem OyKBaJlbHBIM IE€PEBOJA OCTAETCsl OIpPaBIAHHBIM  Kak
BCIIOMOTATENbHBIA (pOpPMAT B TMOJCTPOYHHKAX, KOMMEHTAPHUAX U Y4EOHO-(PHIOIOTHIECKUX
U3JIaHUsX.
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HNCKYCCTBEHHBIU UHTEJUIEKT B IPO®ECCUOHAJIBHOM INEPEBOJIE:
BbI3OBbI U TIEPCIIEKTUBBI

Annoramus. CtaThsl TOCBAIIEHA HCCIEIOBAHUIO POJIM UCKyccTBeHHOro mHTeekra (M) B
npohecCHOHaIbHON TepeBOIIeCKON aeaTenpbHOCTH. Oco00e BHUMaHHE aBTOPHI YACISIOT BOIIPOCAM
00pabOTKM TEPMUHOJIOTMYECKHA HACHIIICHHBIX TEKCTOB. PaccmatpuBaercs, kak WU-TexHomoruu
MIOBJIMSIIM Ha pabouyIo Cpey MepeBOIYMKOB U MO3BOJIMINA YCKOPUTH MPOLIECC MEPEBOAA, PACIIHPHUB €T0
MacmTadbpl. BMecTe ¢ TeM OmMCBHIBalOTCSI BO3HUKAIOIIME BBI3OBBI U MPOOJIEMBI, TaKHe Kak IOTEps
TOYHOCTH TpPH Iepenade TEPMHUHOIOTHH, HApyIIEHUE KOHTEKCTYallbHBIX CBS3€H W PHUCK CHIDKEHHS
TBOPUYECKOH cocTaBisAOLIell Tpyna mnepeBoAdnKka. B cTaThe momuepkuBaeTcs BaXXHOCTh Ipoliecca
a/JlanTalyy IePeBOAYMKOB K HOBBIM HHCTPYMEHTaM M HE0O0XO0AUMOCTh pa3pabOTKU CTPOTHX CTAaHAAPTOB
U peKoMeHJauui mo ucnoib3oBaHuio MW B paMkax nepeBomueckod aesrenbHOCTH. IIpuBomsTcs
[pUMEPBI YCIEIIHOIO COBMEIIEHUs yCWiIMi 4denoBeka W MM, a Takke npennararoTcsi CTpaTeruu
JATBHEHIIIETO Pa3BUTHUS OTPACHIH, HANpaBleHHbIE HA 00ECIeYeHNE YCTONUMBOTO PABHOBECHUSI MEKITY
NPEUMYLIECTBAMH  TEXHOJIOTMH W HEOOXOIUMOCTBIO  NOAJEPXAHUS  BBICOKOTO  YPOBHS
Mpo¢ecCHOHANBEHON KOMIIETEHTHOCTH NEPEBOTYNKOB.

KiroueBble c10Ba: HMCKYCCTBEHHBIM WHTEUIEKT, MAIIMHHBIA TepeBoj, NpodeccHOHaIbHas
JOKYMEHTAIMsI, TS PMUHOJIOTHUS, HEHPOHHBIE CETH, IIEPEBOIUECKAS NEATENBHOCTD

Jdas  murupoBanusi: MuponoBa M.H., OmoeBa JI.B. WcCKycCTBEHHBINi WHTEIUIEKT B
po(hecCHOHAIbHOM IIePEeBOIE: BBI3OBBI M MEPCIEKTUBLL. Pycucmuka 6e3 epanuyu. MedxcoyHapooro
Hayuro cnucanue, 2025, Tom IX, kH. 4, C. 99-106.

M.N. Mironova, L.V. Epoeva
ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN PROFESSIONAL TRANSLATION:
CHALLENGES AND PROSPECTS

Abstract. The article covers the role of artificial intelligence (Al) in professional translation
activities. Special attention is paid to issues related to processing terminologically dense texts. The
authors examine how Al technologies have influenced translators' work environment and allow for
accelerating the translation process while expanding its scope. At the same time, challenges and
problems arising from these changes are described, such as loss of accuracy in conveying terminology,
disruption of contextual connections, and the risk of diminishing creative elements in translators’ work.
The importance of adapting translators to new tools and developing strict standards and guidelines for
using Al within translation practice is emphasized. Successful examples of combining human effort with
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Al capabilities are provided, along with strategies aimed at ensuring a sustainable balance between
technological advantages and maintaining high levels of professional competence among translators.
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neural networks, translation activity
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s3Ik mpencTaBisfeT coO00M (yHIAMEHTAIbHBIM MHCTPYMEHT Pa3BUTHUS YEIOBEYECKOil
[UBWIN3ALUY, CIY>KAllUHd OCHOBHBIM KaHAJIOM NepeAayd KOMMYHHKATHBHBIX COOOICHHIA,
KyJbTYpHBIX II€HHOCTEH, Hay4HbIX 3HAaHMH M HAUOHAIBHOW wuJeHTH4YHOCTH. [lo Mepe
YCUJICHHS TIPOLIECCOB TI00anu3auu U nudpoBoil TpaHchopManuu MUp CTAHOBUTCS Bee Ooiee
B3aMMO3aBUCHMBIM, YTO 3HAYUTEIbHO IOBBIMIAET MOTPEOHOCTh B KAUECTBEHHOM IIE€PEBOJIE.
CrocobHocth  3(dexkTuBHO  TpeonosieBaTh  MEXKKYJIbTypHBIC — pa3iuyusl  SBISETCA
HEOO0XO/IMMBIM YCIIOBHEM YCIEIIHOIO B3aUMOAEHUCTBUS B chepax MexyHapoIHOro Ou3Heca,
JTUIUIOMAaTHH, HAyKU, MEIMLIMHBI, 00pa30BaTENIbHON CUCTEMBI U Pa3BIIEKaTEIbHON UHAYCTPUU.
Hcropuueckn nepeBogUecKas IESATEIbHOCTh ObUIa YIEIOM BbICOKOKBATU(DULIMPOBAHHBIX
po(heCCHOHATIOB-TMHI'BUCTOB, TTyOOKO BJIAICIOMINX S3BIKOBOM KOMIIETEHIINEH M TOHKOCTSIMU
KyJIbTypHOU cpenibl. TeM He MeHee COBpEeMEHHBIN 3Tall XapaKTepu3yeTcs ObICTPBIM pa3BUTHEM
TEXHOJIOTUN HCKYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTa, KapAMHAJIBHO MEHSIOUMM TpPaJULHUOHHYIO
napagurmy npogeccuoHaIbHOIO NepeBoa.

Pa3BuTHEe HCKYCCTBEHHOIO MHTEIJIEKTA OKa3blBa€T 3HAUMUTEIbHOE BIIMSAHME Ha
NIEPEBOIYECKYIO OTpacilb, CIIOCOOCTBY ITyOOKOH TpaHc(opMauy TpaJuMOHHBIX I10/1X0/I0B
U MeTos0B paboThl. OJHMM M3 KIIOUEBBIX HAINPABICHUW TAKOTO W3MEHEHHUS BBICTYIAET
BHe/lpeHHe HeWpoHHoro MamuHHoro mnepeBoga (HMII), obGecneunBaromiero ObicTpoe U
3¢ PeKTUBHOE BBIMOJHEHUE TMEPEBOJOB 3HAYUTENBHBIX O00BEMOB TekcTa. COBpEeMEHHBIC
TEXHOJIOTUYECKHE pEeIleHUs, MpeJCTaBIeHHble TakKUMM cuctemMamu, kak Google Translate,
DeepL u Microsoft Translator, cCyecTBEHHO MOBBICHIM JOCTYHHOCTh U CKOPOCTh
IIPEIOCTABIEHUSI  YCIyI TIEpEBO/AA, COKpaTHMB BPEMEHHBIE 3aTpaTbl U YIPOCTHB
KOMMYHHKAIIMOHHBIE MPOIIECCH MEX/y IPEICTAaBUTENSIMU Pa3HbIX KYJIbTYp U A3bIKOB. Cpenu
OCHOBHBIX JJOCTOMHCTB BHeApeHus: MM-TeXHOoIornii B IEpEBOIYECKOM MPAKTUKE BBIIEISIFOTCS
COKpAIlIeHHE PacXO0J0B, MOBBIIIEHHE 3(PPEKTUBHOCTU TpyHa, OOJETYEHHE MEXTyHAPOIHOMN
JIeIOBOM aKTUBHOCTH, YCKOPEHHE Ipollecca JOKAIM3AlMOHHBIX paboT U pacUIMpeHHe
BO3MOXKHOCTEH KPOCC-KYJIbTYPHOTO B3aUMO/IEHCTBUSI.

ITo mepe pa3BUTHS UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA IEPEBOJUYNUKH BCE Yallle aAaTUPYOTCS
K HOBBIM pOJIIM, UHTErpupys HHCTpyMeHThl M B cBOM paboune mpoueccsl ISl MOBBILEHUS
MIPOU3BOUTENLHOCTH U TOYHOCTH. COIIaCHO MHEHMIO Y4YE€HBIX, MPOQecCHOHANbHas pOJib
NEepeBOUMKA BHUJOM3MEHSETCS: TEeNepb OH IpPEeBpallaeTcs CKopee B IOCTPENaKTopa,
KOHTpoN€pa KadecTBa M KYyJbTYPHOIO KOHCYJIbTaHTa, oOecle4ynBas COOTBETCTBHE
TeHEpUPYEMOr0 HCKYCCTBEHHBIM HHTEJUIEKTOM KOHTEHTa CHEeHH(PHUUECKUM OCOOEHHOCTSIM
LIEJIEBOM ayJUTOPHH, €€ TPaIULUMOHHBIM HOPMaM, MOPAJIbHBIM YCTAHOBKAaM U MPEATIOYTEHUSIM.
Ota rubpuHas MOEIb, codeTaroias B cebe cuiibHbie cTOpoHbl M 1 yernoBeueckuii OIbIT,
CTaHOBUTCSI HOBOM HOPMOM B IEPEBOAUECKOM OTpaciu. bosee Toro, pactymiast 3aBUCUMOCTb OT
UMW nonHuMaeT psii STUYECKUX MpoOJieM, BKIIOYas BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C COKpallleHHEM
pabouux MecT, KOHOQUACHIHUAIBHOCTBIO JIAHHBIX M MOTEHIMAJIbHBIM COXpaHEHHEM
npenyoexxaeHH, 00yCIOBIEHHBIX 0COOEHHOCTSIMH UCIIOJIB3YEMBIX TPEHUPOBOYHBIX MaCCUBOB
nanHbiX. [lo Mepe Toro, kak mHCTpyMeHTHl MW BCE Oonbliie MHTETpUPYIOTCS B IPOILECC
MepeBoJia, pacTéT NOTPEOHOCTh B TOM, YTOOBI 3aMHTEPECOBAHHBIE CTOPOHBI B OTPACIH peIIau
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TUYECKHE NMPOoOJIeMbl U 00ecIeunBall OTBETCTBEHHOE M MHKJIIO3UBHOE Hcnonb3oBaHue MU
[6].

WHTerpanus TEXHOJOIMM HMCKYCCTBEHHOIO HMHTEJUIEKTa B IIEPEBOAYECKHE IPOLIECCHI
o0O3HaumiIa CepbE3HBIM  Pa3phlB € MPEABIAYIIMMU  TOKOJEHHSIMU  KOMITBIOTEPHBIX
uHcTpyMeHToB nepeBoga (CAT), wu3HauanbHO CO3J@HHBIX JUIsl cojeicTBus pabote
CIELMAIMCTOB-IEPEBOJUMKOB, a HE JUIsl 3aMELIEHUs OTHEJBbHBIX AaCIEKTOB  HX
npodeccuoHanbHoM AesrenbHocTH. CoBpeMeHHble MU-pemienuss cnocoOHBI HE TOJBKO
MOAJEPKUBATh TPyZA IEPEBOJYMKOB, HO 3a4acTyl0 CaMH YCIHEIIHO CHPAaBISIOTCA C
BBITIIOJIHEHUEM LIEJIOT0 psifia NEPEBOJYECKUX 3a1a4. B CBA3M € 3TUM B CTaTbe pacCMaTPUBAIOTCS
creayronme Bonpockl: kak MM u3menun cdepy nepeBoja, Kakue MperuMyIIecTBa OH MPUBHEC
U HaoOOpOT, KAaKOBbl €ro OrpaHUYEHMs, U KaK OH BIMAET Ha KayeCTBO M JOCTOBEPHOCTH
IIEPEBEAEHHOTO KOHTEHTA.

Buenpenune uckyccrBeHHoro usremiekta (M) B mHAycTpHio nepeBOAOB IPUHECIIO
LENBIA Psii TMPEUMYIIECTB, KOTOPbIE MEHSIOT CIIOCOOBI OOIIEHHs JIOAEH M OpraHu3alui,
npeojosieBast A3bIKOBble Oapbepbl. bnaronmaps wucnonb3oBaHuto Bo3MokHocTedl WU, B
94aCcTHOCTH, HelpoHHoro MammHHOTO nepeBona (HMII) u 0o06paboTku ecTeCTBEHHOTO SI3bIKA
(HJIII), otpacnp pobunachk MHOBBIMIEHHS CKOPOCTH, JTOCTYIHOCTH, MacIITaOUPyeMOCTH HU
HKOHOMHYECKOH 3P PeKTHBHOCTH [2].

CkopocTb sIBIIsIeTCSI OAHMM M3 HamOosiee 3HauMTeNbHbIX npeumyiiects MW B coepe
nepeBoa. TpaAuIIMOHHBIN MTEPEBO — ATO TPYIOEMKHI MPOIECC, OCOOCHHO IS NTUHHBIX UITH
CIIOXKHBIX TEKCTOB. B cBow ouepenpy mHcTpyMeHThl MM 3HAUMTENBHO COKpPAIAIOT BPEMs
BBITTOJIHEHUS. DTO OCOOCHHO Ba)KHO B MPO(PECCHOHATBHBIX OTPACIISAX C OOIBIIUM KOJINYECTBOM
TepMHUHOJIOTHH [3].

ABTOMaTH3aUUs 3a1a4 nepeBoaa ¢ nomouibo MU npusena Kk CylecTBEHHOW YKOHOMHU
CpeACTB [yl npennpuatuil u yupexaenuid. Macrpymentst MU cokpaiator He06X01MMOCTh B
OONBIINX TpyMIax JWHTBHCTOB, BBITIONHSSI MAacCOBBIE IIEPEBOJBI ABTOMATUYECKH, YTO
MO3BOJISICT KOMITAHUSM YIPABISATh MHOTOS3BIYHBIM KOHTEHTOM C MEHBIIUMH OOJKETaMHU.
XOTsl 4eTOBEUECKUH KOHTPOJIb MO-NMPEKHEMY HEOOXOAMM BO MHOTHX CIy4asiX, OCOOEHHO s
KPUTHYECKH BaXXHBIX WJIM KOH(UIEHIMANBbHBIX MaTepUanoB. DTO JeNaeT yCIyrd MepeBoja
0o0Js1e€ JOCTYIHBIMU HE TOJIBKO JIJIsl KOPIIOpALMi, HO U JUJIsl MaJIOTO OM3HECa, HEKOMMEPUYECKUX
OpraHM3alMi ¥ YaCTHBIX JIMII.

Eme ogHMM Ba)kKHBIM NPEUMYILECTBOM SBJISIETCS MOJHAs MHTETPAlUs HUHCTPYMEHTOB
nepeBosa Ha ocHoBe WM ¢ mudpoBsiMu mnarpopmamu U cepBucamu. Hampumep, psin
mw1atGopM mpearaloT CyOTUTpPhl M TEPEBOJA B PEKHMME PEIbHOIO BPEMEHH BO BpeMs
BUPTYaJbHBIX BCTpedY. Takoi ypOBEHb MHTETPALMM MUHUMHU3HPYET KOMMYHHMKAaTHBHBIE
MPEMSTCTBUS B MEXIyHApOJAHOM OOIIECHUH, MO3BOJISAS KOMIAHUSAM OKa3bIBaTh MOJIACPKKY U
B3aMMOJEICTBUE B pEXHME pEaIbHOIO BPEMEHHM HAa HECKOJIBKHUX S3bIKAX, YJIydllas
10JIb30BATEIbCKUIN ONBIT U BOBJIEUEHHOCTh. MIHCTpyMeHThI Ha 6a3ze M He crosT Ha MecTe U
MIOCTOSIHHO COBEPIIEHCTBYIOTCS, MCHOJIB3YIOT aJaNTHBHBIE METOABl OOy4eHHus, ydach Ha
coOCTBeHHBIX omuoOKax [5].

HecmoTpss Ha MHOTOYMCIEHHBIE U 3HAUUTENBHBIE IPEUMYILECTBA HCKYCCTBEHHOIO
untemnekra (M) B chepe nepeBona, He MeHee BaXKHO OTMETHTh COXPAHSIOIINECS TPOOIEMbI
u orpanuueHus. CI0XHOCTb, HEOJHO3HAYHOCTh M KYJBTYPHOE OOraTcTBO YelOBEYECKOTO
S3bIKa MO-TIPEKHEMY TPEACTaBISIOT CO0O0M CepbE3HBbIE MPENATCTBUS JUISI MAalIMHHOIO
IepeBo/a, 3aTparuBasi STUUECKUE, KyJIbTYPHBIE U COLIMATIbHBIE ACIIEKTHI.

OaHuM U3 CYUIECTBEHHBIX HEJAOCTAaTKOB CHUCTEM IME€pPEeBOJa, HCIOJIb3YIOIIUX
HCKYCCTBEHHBIN MHTEJUIEKT, SIBJSIETCS OTPaHMYCHHAs CIIOCOOHOCTH MOJIHOLIEHHO YYHMTHIBATh
KyJIbTYPHO-00YCIIOBIEHHbIE KOHTEKCTHI U TOHKHE CMBICIIOBBIE OTTEHKHU BBIpaKEHHMM. SI3bIK
ri1yO0OKO YKOPEHEH B KYJIbTYpE, U 3HAUCHHE YacTO 3aBUCUT OT TOHA, 0OCTAHOBKHU, TPAJAULIUI U
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oO1ecTBeHHBIX IleHHOCTel. Monenu MU B mepByto ouepenp MmoyiaratloTcsi Ha CTaTUCTUYECKHE
accolMaluy M pacrio3HaBaHue oOpa3zoB. OHU MOTYT 3((PEKTUBHO NEPEBOIUTH OYKBaIbHOE
3HAYEHUE, HO MCIHBITBIBAIOT TPYIHOCTH C IOATEKCTOM, HPOHHEH, HOMOPOM, CapKa3MoM,
uauomMamu U meradopamu. Hampumep, mepeBoi LIYTKH HIM KyJIbTYPHO CIEHH(PHUECKON
CCBUIKM 4acTO MPHUBOAUT K OECCMBICIEHHOMY WJIM HEJIOBKOMY PE3yJIbTaTy, €ClId CUCcTeMa He
pacro3HaéT KyJbTYPHBIA KOHTEKCT. bosiee Toro, pernoHajgbHbIe JUAJIEKThl, AUOMATUUYECKUE
¢pa3bl 1 HeOopMaIbHBIE BBIPAKEHUS MOTYT CYIIECTBEHHO pPa3iMyaThCs JaXe B Ipezenax
OJTHOTO sI3bIKA [7].

Hecmotpss Ha To, 4uro mepeBon ¢ nomompto MU ynyummics B miaaHe O€ryioctu u
CTPYKTYPBI, OLIHOKHU CITy4ar0TCsl, 0COOCHHO B CIIO)KHOM HJIM TEXHUYECKOM KOHTeHTe. Hayunbie
JOKYMEHTbI, IOPUIMYECKHE KOHTPAKTBI W  MEAMLUHCKUE  3aKIIOYEHUs  TpeOyroT
cienn(pUIecKoi A MPeAMETHON 00JaCTh TEPMUHOJIOTHH M TOYHOTO MCIIOJIb30BAHUS SI3bIKA.
WU mMoxeT HenpaBUIbHO NEPEBOIUTH TAKHE TEPMUHBI MM MCIIOJIb30BaTh OOILLYIO JIEKCHKY,
MCKaXKAIOLIYI0 TOJ[pa3yMeBaeMblii cMbICI. Jlaske HeOobIIe OMMOKH MOTYT UMETh CEphE3HBIC
MOCHENCTBUSL B O3TUX oOmactsax. Hampumep, HenpaBWiIbHBIM IEpeBOJ MEIUIIMHCKOM
MHCTPYKLIMU MOXET MOJBEPrHYTh NallMeHTa PUCKY, @ HEBEPHO UCTOJIKOBAHHAs IOpUIUYECKas
OrOBOpKAa MOXKET HOBIMATH Ha UCXOA cynebHoro nena. Kpome Toro, cucremsl UM moryt
BbIIaBaTh HEIOCIIEJOBATEIbHbIE pe3yabTaThl. OAHO U TO XK€ MPEAJIOKEHUE MOMKET ObITh
NIEPEBEICHO M0-Pa3HOMY B HECKOJIBKUX CIIy4asiX, OCOOCHHO €CJIM OHO HEMHOT'O U3MEHEHO WIIH
MIPEJICTAaBICHO B pPa3HbIX KOHTEKCTaX. JTa HEMOCIEeI0BAaTEIbHOCTh MOXKET HapyLIUTh
CBSA3HOCTb M YHUTAEMOCTb IIEPEBEIEHHBIX INOKYMEHTOB W CHU3HUTH JIOBEPUE K BBIXOJIHBIM
JTAHHBIM [4].

Hcnonb3oBanue MU B nepeBosie BbI3bIBAET CEPhE3HBIE BOMPOCH! KOH(UACHIIUAIBHOCTH.
MHuorue cepBuchl mnepeBona Ha ocHoBe MU paborator B oOiiake, 4YTO O3HAYAET, YTO
[0JIb30BAaTEIbCKUE  JIaHHBIC, BKIIOYas KOHQHUIEHIMAJIbHYIO  HH(POpPMALMIO, MOTYT
Iepe/laBaTbCs M XPAaHUTHCA Ha yNAJCHHBIX CEepBEpax. DTO OCOOEHHO aKTyalbHO B TaKHX
CEKTOPax, KaK 3/paBOOXpaHEHHE, IOPUCIPYACHIUS MM OU3HEC, TJe KOH(UACHIUAIBHOCTh
MMeeT MEepPBOCTENEHHOE 3HaueHue. be3 Haamexamux mep 0e30MacHOCTH MOTYT MPOU30UTH
YTEUKH JJaHHBIX WM HEPaBOMEPHOE UCIOIb30BaHKE JINYHOM nHpopmaruu [1].

Hecmotps Ha poctmxeHusi, mnepeBoisl ¢ ucnonb3oBanueM WU uacto TpebyroT
MOCTPEJAKTUPOBAHUS YEJIOBEKOM JJisi OOecledeHHs KayecTBa, TOYHOCTH U COOTBETCTBHUS
TpeboBanusaM. [lepeBogurkam no-npexHEMy MPUXOAUTCS IPOCMATPUBATh U KOPPEKTUPOBATH
MAaIllMHHBIA TepeBOJl, 0COOEHHO B cilyyae OQUIMAIbHBIX JOKYMEHTOB, MapKETHHITOBOTO
KOHTEHTA UM MaTepUaJIOB, YUUTHIBAIOIIUX KYJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH.

IlepeBon B peasbHOM BpeMEHM C HcHoib3oBaHueM MU, Takoil Kak aBTOMAaTH4ECKHE
CyOTUTpBI WJIM TOJOCOBOM IEPEBOJI, COBEPIICHCTBYETCS, HO MO-NPEKHEMY CTaJIKHUBAETCS C
TPYAHOCTSIMU. AKIIEHTHI, pa300pUMBOCTh peuH, (POHOBBIN IIIYM M HIMOMATUYECKAsl peUb MOTYT
couBarb monenu MU ¢ Tonky, 4To MpUBOAMT K HEMpaBUWJIBHOMY mepeBody. B cutyanusx c
BBICOKMMM CTaBKAMH, TAKUX KaK MEXAyHapoAHas IUIUIOMAaTHs WM pEearupoBaHHE Ha
Yype3BblYaiiHbIE CUTYallMH, Ja)K€ HE3HAUUTEIbHbIE OIIMOKM B MEPEBOJE MOTYT MPHUBECTH K
MyTaHUIIE WIA KOHPIUKTY.

[lepeBon mpodeccnoHaNbHBIX TEKCTOB — YPE3BBIYANHO CIOXKHBIA Mpolecc. ITO 4acTo
O00yCJIOBJIEHO  CYIIECTBOBAaHHMEM  TEPMHMHOB,  HCIOJb3YEeMBIX  TOJIBKO B  OJHOMU
npodeccuoHanbHOM cHcTeMe B JIJaHHOM SI3bIKOBOM BapuaHTe. I[lOCKOIBbKY CHCTEMBI
HeiipoHHoro mamuHHOrO nepesoaa (HMII) cranoBsTcs BaxkHOM 4acThio MpodeccHoHaIbHOM
paboThl TeEepeBOAUMKOB, BCE Ooiblne padoT Qokycupyercs Ha coderanun HMII ¢
TepMuHONorue. KomMMmepueckne MHCTPYMEHTHl MAIIMHHOTO IE€PEBOJA  ITO3BOJISIFOT
MepeBOTUMKAM HCTIONIb30BaTh paHee MepeBeICHHbIE TaHHBIE, a TAK)KE BPYUHYIO I0JJ00paHHbIE
0a3bl JTaHHBIX TEPMUHOB.
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Tak, Ha MNOpaKTUYECKUX 3aHATUSAX N0 jgucuumuinHaM «llepeBox  TexHUYECKOM
nokyMeHTauum» U «TexHuka u npakTHKa epeBoia JOKYMEHTa» CO CTYAEHTaMM HalIEero By3a
Mbl TNPUMEHSEM pAa3JIUYHbIE CEPBHUCHI AJs IEpeBOJia CIELHATbHO-TEXHUUYECKUX TEKCTOB
pa3nuuHbIX TeMaTHK. [lo uToram 3aHATUH MBI NPUXOAUM K BBIBOJY, UTO IIPH IIEPEBOJE
JOKYMEHTAllUM C PYCCKOr0 Ha aHIIMMCKUHA CUCTEMbl HEHPOHHOIO MAIIMHHOIO IepeBoja He
BCEIr/la CHPAaBIAIOTCA C  IEPEBOJIOM  CIOKHOCOYMHEHHBIX M CJIOYKHOIIOJYHMHEHHBIX
NPEUIOKEHUI M CIIOKHBIX TIpaMMaTHYECKUX KOHCTpyKuuid. Tem He MeHee mepeBoA
MHCTPYKIMH, (OpManbHON TEXHUYECKOH JOKYMEHTAI[MH, KOHTPAKTOB MMEET MECTO OBITh C
y4eTOM JAajbHeNIIel KOPPEKTUPOBKU U PEJAKTUPOBAHHUS.

IIpn nepeBoie TEXHUYECKOW JOKYMEHTAMM C TEPMHUHOJOTHEM MCKYCCTBEHHBIM
MHTEJUIEKTOM 4YacTO BO3HHUKAKOT XapaKTepHble OLIMOKM, KOTOpbIE CHHXKAIOT KayecTBO U
HA/IKHOCTh TEPEBEJCHHOr0 Marepuaia. PaccMOTpUM THUNHMYHBIE MPOOJIEMBI MOApPOOHEE.
OcHOBHBIE THINBI OHIMOOK MCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa IpU IEpPeBOJE TEXHUUYECKHX
JIOKYMEHTOB:

1. HeBepHas uHTepnpeTalnys 1 HEKOppeKTHasl epeiaya TEPMUHOB, TO €CTh UCKa)KEHUE
UX 3HaueHus npu mnepeBoje. llepeBoaunmK HENpPaBUIBHO WHTEPIPETUPYET 3HAYEHUE
TEXHUYECKOI'0 TEpMHUHA, 3aMEHss €ro aHaJoroM OOIIero Ha3HaueHWs JIMOO HCHOJb3Ys
HEKOPPEKTHBIN 3kBUBaneHT. Hanpumep, TepmuH "module" B aHIIIMHCKOM S3bIKE UMEET MHOT'O
3HaueHU# (MOIynb, ycTpoicTBO, 3nmeMeHT). «This module controls the data flow between
components." 3aeck TepMuH "module" MOXeT BBI3BaTh ABYCMBICICHHOCTh TP MEPEBOC HA
pycckuil s3bIK. Bo3MOXHbIE BapuaHTBl IEpeBOja 3aBUCAT OT KOHTEKCTa. IIpaBuibHBIN
nepeBoJ: «ITOT MOJYJb yHOpPaBiIseT MOTOKOM JaHHBIX MEXJYy KOMIIOHEHTaMU».
ITonpasymeBaercs GpyHKIMOHAIbHAS €AMHUIA TPOIPAMMHOT0 00€CIIeUeHUs] UM OTJEJILHOTO
ycTpoiicTBa. HenpaBuibHBIM UM YaCTMYHO BEPHBIM IEPEBOAOM ObUIM ObI: «ITO YCTPONCTBO
KOHTPOJIMPYET MOTOK JIAHHBIX MEXIy KOMIIOHEHTaMU» WM «/laHHBIA 3J€MEHT peryjaupyer
neperady JaHHBIX MEXIY 3JIEMEHTaMH», €CJIM MPEANONIOKUTb, YTO HMMEETCS B BHUAY
CaMOCTOSITENIbHOE TEXHUYECKOEe CPEACTBO WIJIM peub HJIEeT O HeOOJIbLION COCTaBHOM 4acTu
cucteMmbl. M3 mpuBeAEHHBIX TIPUMEPOB BUIHO, UTO MPaBUJIbHBIN NepeBo]l TepMuHa "module”
BO3MOJKEH JIMIIb MPHU Y4eTe OKPYKAIOLIEr0 KOHTEKCTa M CIEHU(PHUKHU MPeIMETa ONUCAHMS.
Ecnu KOHTEKCT He yUMThIBAeTCsl JOJKHBIM 00pa3oM, BO3MOXkHAa OIIMOKa B IEPEBO/IE.

2. IIpoGuiemMsl ¢ corinacoBaHMEM I'paMMAaTUKU U CUHTakcuca. HapymeHue corinacoBaHus
BPEMEH IJIarojioB, HENpPaBWJIbHAs pPAaCcCTAaHOBKA MaJeXeW U 4YHUCENl CYLIECTBUTEIbHBIX.
Hanpumep, HenpaBUWIbHBINA MOPSAIOK CIIOB («amnapar UCHOIb3yeTCs KOHTPOJUIEPOM)) BMECTO
MPaBUILHOTO («KOHTPOJUIEP UCIIOJIB3YET armmapar).

3. CnoxHOCTh mepeBoAa abOpeBHATyp M COKpaleHHH. AJITOPUTMBI MAIIWHHOTO
nepeBoja Hepeako oO0ydyaroTcs Ha TeKcTax o0mero npoduis, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET
JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB U3 Y3KUX 00JacTell HayKH U TEXHHUKH, TOITOMY 4acTo He
YUHUTBHIBAIOTCS CTaHAAPTHBIE COKpAIIEHUs WJIM OOLIenpHuHAThie 0003HaueHHs B 00JacTu
TEeXHUKH, HayKu M mnpous3BojacTBa. Hampumep, cokpamenue "AC" (Alternating Current)
MepPEeBOIUTCS OYKBAIBHO ((TOK MEPEMEHHBIN»), XOTS B PyCCKOSI3bIUHOM JTUTEpaType MPUHSITO
COKpallleHHe «IIepeMeHHbIN Tok». AHrauiickas abopesuarypa "PCB" ("Printed Circuit Board")
nHorna mnepeBoautcs kak "IIKB" (momBomnas moaka kiacca Project Cruiser Boat), xoTs
IIpaBWIBHBIM BapHaHTOM SBJSETCS 'NedaTHas IulaTa" - IUIACTMHA W3 JMAJIEKTpUKA, Ha
MMOBEPXHOCTH W/ MM B 00BEME KOTOPOH CPOPMUPOBAHBI DIECKTPONMPOBOAIINE IETH
AIEKTPOHHON CXEMBI.

4. Omub0YHOE HCHOJB30BaHWE CHHOHMMOB. BpIOOp HEBEpHOrOo CHHOHMMA H3-3a
HEJ0CTaTOYHOI0 MNOHMMAHHUS CEMaHTUUYECKOTO 110JIsI KOHKPETHOrO TepMuHa. Hanpumep, cioBo
"valve" MokeT 03Ha4yaTh Kak KjamaH, Tak ¥ BEeHTWIb. be3 yueTra KOHTeKcTa BO3MOXKEH BbIOOD
HEMpaBWJIBHOTO BapuaHTa. TepMuH "switch" Takke MMeeT MHOXECTBO 3HAUCHHIA:
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MepeKIIIoyaTeb, CETEBOM KOMMYTAaTOpP, CMEHA HallpaBieHus. HenpaBuibHbIN IepeBo1 ri1aroia
B npemnoxennn "We need to switch from HTTP to HTTPS protocol." - cmeHuTsH
nepekitouaresb ¢ nporokosia HTTP na npotokon HTTPS. [IpaBuiibHbIM BapuaHTOM IIEpeBOIa
Oyner - nepeiitu ¢ nporokona HTTP wa nporoxon HTTPS.

5. HecooTBeTcTBHE CTWJISI HMCXOIHOTO TEKCTa CTHIIIO IEpPEeBEAEHHOIO Marepuaa.
OTCcyTCTBUE aanTallMK CTUIIS U3JI0KEHUS K TPEOOBAHMSIM PYCCKOM TEXHUYECKOM JINTEPATYPHI,
MpHUBOJALIEE K TPOMO3JIKUM (HOPMYIHPOBKAM U CHIDKEHUIO YHTAEMOCTH JOKYMEHTa.
Hanpuwmep, OykBasibHOE ClleIOBaHHE aHTIMICKOMY CTHIIIO peaoxenui («It is recommended
that the device be used in a well-ventilated area») Mo)keT nmpuBecTH K U3IUIITHE (HOPMATBHOMY
nepeBony («Pekomenayercs, 4To0bI yCTPOHCTBO HCIOIB30BAIOCH B XOPOIIO TPOBETPUBAEMOM
nomenieHun»). Jlydme momoiner mpocTo CTwib: «VCmonap3yldTe YCTPOWCTBO B XOPOIIO
MIPOBETPUBAEMOM MECTEN.

6. [Ipomyck BakHBIX AeTasield U mosicHeHuid. Anroputm MM HacTpoeH Takum oOpazom,
4T00bI 00pabaThIBaTh OCHOBHOW OOBEM TEKCTa M YAEISATh OCHOBHOE BHUMAHHE KIIIOUEBBIM
cioBaM U (pazam. J[omoaHUTENbHBIE KOHCTPYKIIMHM BPOJE CCHUIOK Ha Pa3/eibl MU CHOCKHU
MOTYT BOCHPHHHMATBCS CHUCTEMOW KaK BTOPOCTCIICHHBIE M YIYCKATbCS W3 BHUMAaHUS.
HckycCTBEHHOMY MHTEIUIEKTY CJIOKHO OLIEHHUTH 3HAYMMOCTh Ka)JI0To 3JeMeHTa Tekcrta. To,
YTO KKETCS pa3paboTUMKy MPOrpaMMBI HEBAKHBIM AJIEMEHTOM, MOYKET OKa3aThCsl KPUTHIHBIM
s untatena. Hampumep, ¢paza "For further details see section X.Y.Z." (cm. paznen X.Y.3.)
ocTaeTcsi He3aMEYCHHOW MoJenbio W Tepsercs B mnepeBoae. "Figure 3 illustrates the
experimental results presented in Table 2." (PucyHnok 3 umirocTpupyer 3KCrepuMeHTalIbHbIE
pe3yabTaThl, MpeACTaBICHHBIC B Tabmuie 2.) MamuHHbBIH epeBo MPOUTHOPHPOBAT HOMEpa
rpadukoB u Tabnumbl: "['paduK MOKa3bIBaeT pe3yJbTaThl SKCIEPHUMEHTAa, yKa3aHHbBIE B
tabmure."

Taxum o6pazom, HHTErpanus HCKyccTBeHHOTO nHTeiekTa (M) B unaycTpuio nepeBoaa
3HAMEHYET COOOM OJIMH M3 CAMBIX ITYOOKHX CABUTOB B UICTOPHH JTUHTBHCTUYCCKUX yCiIyT. To,
YTO KOTJa-TO TMOJIHOCTHIO 3aBHCENIO OT YEJIOBEUECKOr0 MHTEJUIEKTA, SI3bIKOBOW MHTYHUIIMH U
KyJIbTYPHBIX 3HAHWW, TEMEpPh CTAJI0 JUHAMHYHBIM COYCTAHHEM YEIIOBEYECKOT'O OIbITa U
spdextuBHOCTH MammH. OT oOecriedeHHs OBICTPOM MHOTOS3BIYHOW KOMMYHHKAIUU JI0
o0ecIieYeHnst yCTHOTO TIEPEeBOia B peXKUME peabHOro BpeMeHu, M 3HaunTeIhHO pacumpil
BO3MOXXHOCTH TiepeBojia. OHaKo, Kak MoKa3aHo B 3To# cTaThe, ucropust I B cepe mepeBoaa
— 3TO HE 3aMEHa, a TpaHCPOpPMaLUs, aJanTaus U COTPYAHUIECTBO. BMecTe ¢ Tem, moreps
HIOAHCOB, BO3MO>KHBIE UCKaKEHUS, IPOOIEMbI KOH(PHUIEHITUATBHOCTH, IPOOIEMBI TOYHOCTH U
Ype3MepHasi 3aBUCHMOCTh OT TEXHOJIOTHA - BCE 3TO (DAaKTOPBI, KOTOPBIE CIEAYET YUUTHIBATh.
BaxxHO ¢ OCTOPOKHOCTHIO UCIOJIB30BATh HCKYCCTBEHHBIM HHTEIJIEKT IPH IEPEBOJIE, 0COOCHHO
B KOHQUICHIMAIBHBIX WU MNPOPEeCCHOHATBHBIX TeNIX. be3ycloBHO WCKYCCTBEHHBIN
WHTEJJIEKT MOXET OBITh MOJIE3HBIM WHCTPYMEHTOM, HO, YEIOBEUECKHUH OIBIT OCTaeTCs
HE3aMEHHMBIM, KOTJIa PeUb 3aX0/IUT O COXPAaHEHUH OOTaTCTBA U TOYHOCTH SI3BIKOB.
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P.B. JlecueBcka
KOBAJIEBI'. ®. MYIIKWUH. OHOMACTUYECKHUU KOMMEHTAPUM:
MOHOI'PA®US. BOPOHEKCKUI T'OCYJIAPCTBEHHbBI YHUBEPCHUTET. —
BOPOHEX: U3JATEJIBCKHAMN JOM BI'Y, 2024. — 457 C. ISBN 978-5-9273-4018-7

Abstract. Penensupyemas Monorpadusi mpodeccopa BopoHEKCKOro TrocyaapCTBEHHOTO
yHuBepcuteTa ['enHaaus Gununnosuua Kopanesa nocssinieHa 225-i rOJOBIIMHE CO THS POXKACHUS A.
C. Ilymkuna. Penensenramu sienstitorcst mpodeccop C.A. Cxypuanna u npodeccop B.W. Cynpys. I1o0
4-e uznanue kauru ['.®. Kopanesa o tBopuectBe A.C. IlymikuHa (nepssle usnanus: «[IymKkuH u uMs».
2019, 218 c.; «Ilymkus. OHomacTuueckuil kommeHTapuii». 2012, 278 c.; «I[lymkus. OHOMacTUYeCKui
koMMeHTapui». 2019, 356 c.). PeneHsupyemoe u3maHue — OCHOBATENBHO IOIMOJHEHHAs HaydHas
MoHOTpadusi, MpeAHa3HAUCHHAs MIMPOKOMY Kpyry uwmrareieid. [Ipodeccop kadenmpbl craBsHCKON
¢unonornu BCY I'.®. KopasneB — ocHoBarenb BopoHexckol oHOMacTHUECKOH MIKOIbl. MoHorpadus
MOCBAIIEHA OHOMAacTUKOHY npou3seneHnid A.C. IlymkuHa B pyciie nurepaTypHoil oHoMacTUkU. VIMeHa
COOCTBEHHBIE PACCMOTPEHBI 10 OPWUTHHAIBHONW METOAMKE OHOMAacTH4ecKoW saboparopun [.O.
Koganesa, Bkitouatorieit psia (pakTopoB, BIMSIONNX Ha BBIOOP MMEHHU: aBTOPCKOE CO3HAHKE, 3HAYCHUE
OHHMa, CHCTEMHOCTh UMEH, CUCTEMHOCTb XPOHOTOIIA, COLIMAIEHOCTh CHCTEMBI UMEH, aBTOOHOTpadu3M.
Crnenys cBoeil yHukanpHOH Metonuke, I. KoBameB BbIpakaeT cBoe MHEHHE O IpoOieMaruke
oHMMHYecKoi Jekcuku TBopuecTBa A.C. IlymkuHa M OTHOBpPEMEHHO OIEHHBAET B3MVISIBI APYTUX
YYCHBIX IO JAHHOMY BOIIPOCY, OCYIICCTBIIAA KpI/ITI/I‘IeCKI/Iﬁ AHAJIN3 U UCIIOJIb3YA pa3IM4YHbIC ITPUCMBI
apryMeHTallH U OLIEHKHU 111 000CHOBAaHUSI COOCTBEHHOM MO3UIIMM HA OCHOBE CUCTEMHOTO MOAX0MAa U
METOAMKH cOopa 1 00padoTku nHpopmMaluu. BoOpags B ce0s LIEHHYIO0 HAYYHYIO M KYJIbTYPOJIOTHUECKY IO
WHPOPMAILIUIO, PELEH3NPYEMbI OHOMACTUYECKUI KOMMEHTApHii: MOHOTpadus MpeACTaBiIsIeT cOOO0H
HOBOE JOCTIKEHHE POCCUHCKOMN JINTEpaTypHOH OHOMAacCTUKH.

Keywords: BopoHekckasi oHOMacTHUeCcKasl LIKOJIA, JIUTEpaTypHas OHOMAcTHKa, AJIEKCaHIp
Cepreesuny [lymxkun, ['ennaanii KoBanes

Jast umTupoBanus: Jlecuercka P.B. Kosanes I'.®. [lymxkun. OHoMacTH4eCKUii KOMMEHTapHIL:
MoHorpadus. BopoHexckuil rocyaapcTBeHHbI yHUBepcuTeT. — Boponex: M3natensckuii gjom BIY,
2024.—457 c. ISBN 978-5-9273-4018-7. Peyensus. Pycucmuxa 6e3 epanuyu. Medxcoynapoono nayuro
cnucanue. — Codus, 2025, Tom IX, k. 4, C. 107-112.

R.V. Lesnevska
KOVALEYV G. F. PUSHKIN. ONOMASTIC COMMENTARY: A MONOGRAPH.
VORONEZH STATE UNIVERSITY. - VORONEZH: VSU PUBLISHING HOUSE,
2024. — 457 P. ISBN 978-5-9273-4018-7

Abstract. The peer-reviewed monograph by Professor Gennady Filippovich Kovalev of
Voronezh State University is dedicated to the 225th anniversary of Alexander Pushkin's birth. The
reviewers are Professor S.A. Skuridina and Professor V.1. Suprun. This is the 4th edition of the book by
G.F. Kovalev about the work of A.S. Pushkin (first editions: «Pushkin and the name». 2019, 218 p.;
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«Pushkin. Onomastic commentary». 2012, 278 p.; «Pushkin. Onomastic commentary». 2019, 356 p.).
The peer—reviewed publication is a thoroughly expanded scientific monograph intended for a wide range
of readers. Professor of the Department of Slavic Philology of VSU G.F. Kovalev is the founder of the
Voronezh Onomastic School. The monograph is devoted to the onomasticon of A.S. Pushkin's works in
line with literary onomastics. Proper names are considered according to the original methodology of the
onomastic laboratory of G.F. Kovalev, which includes a few factors influencing the choice of a name:
author's consciousness, the meaning of the name, the consistency of names, the consistency of the
chronotope, the sociality of the naming system, autobiography. Following his unique methodology, G.
Kovalev expresses his opinion on the problems of the onymic vocabulary of A.S. Pushkin's work and at
the same time evaluates the views of other scientists on this issue, carrying out critical analysis and using
various methods of argumentation and evaluation to substantiate his own position based on a systematic
approach and methods of collecting and processing information. Having absorbed valuable scientific
and cultural information, the peer-reviewed onomastic commentary: a monograph represents a new
achievement of Russian literary onomastics.

Keywords: Voronezh onomastic School, literary onomastics, Alexander Sergeevich Pushkin,
Gennady Kovalev

For citation: Lesnevska R.V. Kovalev G.F. Puchkin. Onomastic commentary: a monograph.
Voronezh state university. — Voronezh: VSU Publishing House, 2024. — 457 p. Review. Russian Studies
without Borders. International scientific Journal. — Sofia, 2025, Vol. IX, Iss. 1, pp. 107-112.

[Tpodeccop  l'ennagmiit  Kopanes

0. Kosanes Xopoluo u3BecteH B bonrapuu, Cep61mu,
Cnosakum, [lompme. OH npuU3HAHHBII

JKCIIEPT 10 OHOMAcTMKE B  Kpyrax

CIIaBHCTOB, pYCHCTOB, OonrapuctoB. B

bonrapuu I'. KoaneB ywyacTtBoBan B psfe

MEXIyHapoaHbIX KoHGepeHuui. [Ipod.

TCYUKUIK n.¢.H. I. KoBameB saBnsercs dYieHOM
) MEXIyHapOIHOTO PENaKIIMOHHOTO COBETa

HOMMEHTTATUU «Pycucruka 6e3 rpaaumy. B 2017 ., 6ymryun
aciupantoM B BI'TY, aBrop Hacrosmen
peueH3un B3su1 MHTEPBBIO y [. KoBasieBa B
Boponexe (10 urons 2017), ansa xypHaia

vy pis poseyenns 1L G Thywienne «Pycucruka 6e3 rpaHuIp, TeMa HHTEPBBIO —

YSEALAETS5 «Mudsr o Boponexe» [4].

bonpniol  mOMyJISIPHOCTBIO — Cpelu

OoNrapcKuX  pPyCHCTOB M CJIAaBUCTOB

229-11 ropvsLLniE

BOPOHESC=2024 MOJIB3YETCS  MEPUOJUYECKH  HM31aBaeMBbIi
coopHuk  «Marepuansl O PYCCKO-
CIIABSIHCKOMY A3BIKO3HAHUIO:

MEXIYHApPOAHBIM  COOPHMK  HayuyHBIX

TPYIOB» C TJaBHBIM penakropom I

Kosanessim [5], [6]. Boimryck 36, 2003, 6b11 mocssiten 80-neTHeMy tobuiero nmpodeccopa I

Kosanepa [5]. Ilocnegnuit 37 Bemmyck cOopHuka, 2024 T. , TOCBSIIECHHBIN HOOMICHHOMY
[lymkuackomy roay, HaunHaetcs co cratbu I'. KoBanesa «Ilymkun — Hame Bee » [2].

[Ipodeccop xadenprsr cnaBsHCKON QuIoaorud BOPOHEKCKOT0 TOCYIapCTBEHHOTO

yausepcuteTs [.d. KoBaneB — ocHoBarens BopoHexkckoll oHomacTnueckoil mkoussl [1]. B
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MepBOM BhITTyCKe «OHOMacTH4YeCcKuii BecTHUK. Hayunsrit sxxypHam», Ne 1 (1) 2025, ¢ riiaBHBIM
penaktopoMm 1.¢.H. C.A. CkypunuHoii, omyosimkoBaHa ctatbs . KoBanesa «K uccrienoBanusm
OHOMACTHKHU B BOPOHEXCKOI OHOMACTUYECKOMN LIKOJIEN, TJ1e TPECTABIIEH CIIUCOK €ro paboT 1o
JUTEPAaTypHOH  OHOMAacTUKEe, B  KOTOPOM
YUCIUTCA U peleH3upyemas MoOHOrpadus
«IIymkuH. OHOMacTHUUECKUH KOMMEHTapHil»,
2024 r. [3, c. 11].

Peuensupyemsblii OHOMACTHUYECKUHI
KOMMEHTapUil  HAa4MHAeTCsI C  BBOJHOIO
Marepuana «O0 M3y4eHUHM  OHOMACTHKH
PYCCKOHM JMTEpaTyphbl B LIKOJIE U By3e» (C. 3—
23), rie paccMaTpuBarOTCS PA3JIMYHBIE 110 TUITY
U XapakTepy KOMMEHTapHM K JUTEpaTypHOMY
IIPOU3BEIEHUIO, B paMKaX KOTOpBIX, Kak
CIPaBEUIMBO  yTBEPXKAAET aBTOp, OYEHb
3¢ dEKTUBHBIM TUTIOM SIBJISICTCSI
OHOMAacTHUYECKOE  KOMMeHTHpoBaHue. Kak
yOeIUTENbHO JOKa3bIBAET aBTOP, OHOMACTHKA —
Hayka OO0 HUMEHax COOCTBEHHBIX BEIET K
YCWICHHUIO 3aMHTEPECOBAHHOCTU  YYalllUXCs
SA3BIKOM M JHUTEparypoil. BaskeH ToT ¢axt, 4To
OHOMAacTHKa TECHO CBsI3aHa C JIMHTBUCTUKOM,
HUCTOpUEH, aTHOTpaduei, CTUJIUCTUKOM,
CIIOBOOOpa30BaHUEM, ¢dpazeonorueii,
COLIMOJIOTHEH, pEYEBBIM JOTUKETOM. Takum
o0pa3zom, Kak chpaBemanBo yTBepxaaeT . KoBaneB, oHOMacTHYeCcKHil aHATW3 Ha ypoKax
JIUTEPATYPBI OCYIIECTBIIET MEXKIIPEAMETHYIO MHTETPALIUIO, UHTETPUPYSI 3HAHUS yJaLIUXCS 110
pa3HbIM Y4YeOHBIM JUCIHUIUIMHAM. YUMTEISIM MpeiaracTcsi O3HAKOMUTBCS C PETyIsSpHO
cocTaBiIsieMbIMU OMOIMOrpadusiMu OHOMAaCTUKH PYCCKUX IHcCATeNeH.

Hanee cnenyer marepuan o6 nmenu «Ilymkun» ¢ noazaronoBkamu: «Ilymkun u ums»,
«ABtobmorpapusm obpazoB Ilymkuna», «91o nerkoe ums Ilymkun!», «O6 adpuxanckom
npoucxoxaeHnu A. C. Ilymkunay, «O nceBmonumax A. C. Ilymxuna» (c. 24-53).
Kommentupyercs Oombiioit unTepec IlymkuHa Kk mnpoOremMe HMEHM U HMEHM B
XyJ0KECTBEHHOM IPOM3BEACHUH. YKa3aHbl JitoOuMble nMeHa [lynknHa, KoTopble Nepexoanin
U3 OJHOTO MIPOU3BEJEHUS B IPYroe, IPUUEM aBTOP CCBIIACTCS HA UCCIIEIOBAHUAX U3BECTHOTO
noista u kputuka B. XonmaceBuua. IloguepkuBaercs aBrobuorpadusm obpaszos Ilymikuna,
uccnenyercs ¢amumnusa IlymkuHa co cceiikoit Ha pabotel C.b. Becenkosckoro, A.T.
Teapnosckoro, I"A. MopxuHuHa u Jip. ABTOp yBJEKaTeJIbHO paccKa3blBaeT 00 appUKaHCKOM
npoucxoxkaeann  A.C. IlymkuHa, WUIIOCTpUPYS CBO€ M3JIOKEHUE HHTEPECHBIMU
¢dororpadusimu, rpadukaMu, pucyHkamu, TakuMu kak «Ilamarauk A.C. [lymkuny B Dputpee»,
«I'ep6 'annubanoB» u ap. IHTEepec BhI3bIBaeT U MaTepual o 40 pazanuHbix ncepgonnmax A.C.
[IymknHa no «3HameHutomMy», mno oneHke [. Kosanesa, cinoBapro mnceBgoHnmo H.O.
Macanosa (1960).

Nwmena cobctBeHHble B poMaHe B cTtuxax «EBrenuit OHeruH» paccMoTpeHbl B 8
pyopukax: Owuerun, Jlenckuit, mutpuit Jlapun, IlpackoBbst Jlapuna, Tarbsna, Oubra,
«BTopocrenennsie nepconaxu», «KynprypHo-oHomactuueckuit poH pomanay, «bacrapauana
B pomaHe A.C. Ilymkuna «EBrenuii Onerun» (c. 54 — 153). B nanHoM Marepuaie XOpoIio
MPOCIEKUBAECTCA OpPUTMHANIbHAS METOIUKa OHoMmacThyeckol saboparopun I. Kosanesa,
nofpoOHo onucanHas B cratbe C.A. CKypUIMHOH «ACHEKTHl H3yYeHHs JIUTepaTypHOU
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OHOMACTHUKH: B3IJIAA UcclieoBareneid Boponexckoit oHoMacTruieckoi mkosb» [7]. CornacHo
uccnenoBanusam [.d. Kosanesa, BBIOOP XyH0)K€CTBEHHOTO UMEHH OTIPEIENISETCS CIEAYIOIIMH
(akTopaMu: aBTOPCKUM CO3HAHUEM, CUCTEMHOCTbIO UMEHHHKA (MMEHa B3aUMOOOYCIIOBIECHbI
CBOCH CEMaHTHKOMH), COIHMAILHOW OOYCIOBIEHHOCTBHIO (MMs KaK HMHAWKATOP COIHAIBHON
MPUHAJUISKHOCTH), CUCTEMHOCTBhIO XpoHoToma [7, c¢. 128]. Criemys cBoel yHHUKaIbHOMN
MeToauke, KoBaneB BCECTOPOHHE U OUEHB YBIIEKATEIbHO paccMaTpruBaeT COOCTBEHHbIE HUMEHA
B pomane «EBrenuii OHerun», cHaOxas paccka3 SpPKUMU WUIIOCTPALUIMU, PUCYHKAMH,
¢dororpapusimu, cxemamu. B cBomx kommenTtapusix KoaneB mepemaer B3IISIBI APYTHX
YYEHBIX IO JIaHHOH mpoOieMe, OCYIIeCTBIIAS KPUTUUECKUN aHaIN3 U UCIIONb3Ysl Pa3IuyHbIe
MPUEMBI aAPTYMEHTALIUU U OLICHKH 11 00OCHOBAHUSI COOCTBEHHOMW MO3HUIIUU.

Jlaiee KOMMEHTHPYIOTCSI COOCTBEHHbIE MMEHA B IOBECTSAX, ModMax U ckazkax A.C.
[Mymkuna («Kanuranckas goukay, «/lyoposckuit», «IloBectu nmokoitHoro MBana IlerpoBuua
benkunay, «ITukoBas namay, «baxuucapaiickuii pontany», «[lonraBay, «Pycnan u Jlronmuay,
«Cxa3ska o nape Canrane», «Ckaska o Pribake u Priokey, «Ckaszka o 3omotom Ilerymike) — c.
156 — 282).

B cnenyromein pyopuxke «I3tHOoHUMUKOH A.C. Ilymkuua» (c. 283 — 308) aBrop
aHanuzupyet pabory Ilymkuna ¢ reorpaduyeckuMu U dTHOrpauueckuMU MarepuaiaMu B
npouecce co3fanusa ctuxorBopenust «IlamsaTHuk». PaccMaTprBas STHOHMMUIO MTYIHIKMHCKOTO
«ITamMaTHHKA», aBTOP KOMMEHTHUPYET AUAJIOT MEXKAY «ONECTAIIIM ePEBOTIMKOM HA PYCCKUI
s3pik C.JIunkunbeiMm 1 Mapunoit L[BetaeBoit Ha 3Ty Temy (c. 284). IlpuBogutcss ClOBHHK
STHOHUMOB, yrotpebneHHbIX A.C. [lymkuHbIM, ¢ UHTEpeCHBIMU KOMMeHTapusimMu KoBasesa.

PaccmarpuBas «9pdexT MMEHHOTO KOJbIIeBaHUS HEKOTOPBIX ciokeToB A.C. [Tymkuaa»
(c. 309 — 318), I'. KoBaneB mpuxoauT K BBIBOAY 00 aKTUBHOM HUCHOJb30BaHHH [IyIIKMHBIM
TaOUPUHTHO-KOJIBIIEBOW KOHCTPYKIIMK B CBOHMX IPOW3BECHUAX HA 0a3e CTEPKHEBOTO CIOBa-
Masika, HanpuMep kopvimo B «Ckaske o Peibake u PriOke», korbyo B «Metenu» u ap.

JHanee cnenyror Takue uHTEpecHble pyopuku Kak «A.C. [IymkuH u rpeueckue UMeHay,
«Ms 1 oOpa3 Mapunsl MHumek B mnostuueckoM co3Hanuu A.C. Ilymkuna u MapuHsl
[{BeraeBoit», «llymkuHCckuil MMeHHON KamamOyp», «llymkuH u pexnama», «llymkun u
Boponex», «M300pazurenshas Ilymkunuana u apyroe» (c. 319-415). Kommenrapuu
cHa0XeHbl MHOTOUMCIIEHHBIMU WILTIOCTpanusaMu. Tak, npeacrasieHa Gororpadus naMsTHUKa
A.C. Ilymkuny B I'peruu co cnenyronmm komMenTapueM: «OH Bouapuics Ha [lapHace»; «7
utonst 2014 r. B genp poxaenust Anekcanapa Cepreesuua [lymiknHa NamMsSTHUK BEIHKOMY
pycCKOMy TO3Ty YCTaHOBHJIM Ha ckiloHax ropsl [lapHaca B rpedeckux [lemb»dax» (c. 329).
«M300pasutenbHas IlymikuHMaHa» BBI3BIBAET MHTEPEC YUTATENs — IMPEICTaBIEH CIUCOK
pucyHkoB [lymknHa, My3eHHBIX 3KCIO3UIUH, IPEACTABISAIOMIUX €r0 MOPTPETHI, MILTIOCTPALUN
K €ro IPOU3BEICHUIM.

BoOpaB B cebs 1eHHYI0 Hay4YHYI0 W KyIbTYpPOJOTHUECKYI0 HH(OPMAIHIO, PELEeH3UPYEMBIH
OHOMACTHYECKHI KOMMEHTapHii: MOHOTpadus mpeacTaBiseT co00il HOBOE JOCTHIKEHUE POCCUICKOM
JIUTEPATYpHO OHOMAcCTHKH. MoHorpadus HMeeT 3Hau€HUE M JJIs Pa3BUTHS IEJarorndeckoin
OoHOMAacTUKH. Benmka POJib npo@eccopa I'. KoBanesa B pa3BuTHUC COBpeMCHHOﬁ CJIaBUCTUKH, B TOM
yrcie OONrapucTUKy M OONrapCKOi PyCHCTHKH.
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INETPOB A. EBUKOBU CYBCTAHJIAPTHU I1PU ITPEBOJJA HA XYJIOXECTBEHHU
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THPHOBO : YHUBEPCUTETCKO U3JATEJCTBO «CB.CB. KHPHJI U
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AHotaums. Penensupanata moHorpadusi MpeicTaBisBa IbPBO H3CIEABaHE HAa ChBPEMEHEH
OBIrapcKu XyJIOXKECTBEH TMPEBOJ Ha PYCKH CyOCTaHAAPTHU €NEeMEHTH BBPXY MaTepual oT
TBOPUYECTBOTO HA M3BECTHHSA CHBPEMEHEH pPYCKHM mHcaren-noctMoaepHuct Bukrop IleneBun —
cooprmka «AI1I1 (HH) (Inanextuka Ilepexomgnoro [leprona (u3 Huotkyna B Hukyma)y», myOonukyBan
mpe3 2003 r., u pomana «Generation ,,I1», myomukysan nipe3 1999 r. [Ipenmer Ha ananmm3a ca Hag 300
cyOcTaHIapTHU M3Pa3HU CPENICTBA M TEXHUSI MPEBOJ Ha OBJITapCKU €3UK, KATO M3CIIeIBaHUTE IPEBOIU
ca Ha BHUIHU OBJTApPCKH MPEBOAadY OT PYCKH W aHTNuicKu e3uk MBaH ToromaHOB. ABTOPBT Ha
peueH3upanaTa MoHorpagus, JOKTOp IO TeOpus M MPaKTHKa Ha MpeBoja (PYCKU €3UK) AJEKCaHABD
IletpoB, e rmaBeH acucreHT B Kareapa «Pycucrtuka» kM @unonormueckusi QakynreT Ha
BenukorepHoBckusi yHuBepcuter «CB.cB. Kupun m Metoauit». Joktop Anekcannbp IlerpoB Oe
yzaoctoeH oT bearapckara akagemus Ha Haykute ¢ [IbpBa Harpana 3a Haii-noOpa myOauKanys Ha MIi1aj
yueH B 00JacTTa Ha XyMaHUTapHO-COIMAJIHHUTE HAyKH, HOCElla MMETO Ha akajeMuka Hwukomai
Kaydwman, kato ToBa oTIHUME € MPHUCHICHO 3a pelieH3upanara Monorpadus. Hayunurte unrepecu Ha
A.llerpoB ca B obnacTra Ha TEOpHsTa Ha MPEBOJA, ¢ (OKYC BBPXY pycKara >KaproHHa JEKCHKa B
XyZAOKeCTBEHaTa JUTEpaTypa.

KirouoBu 1ymu: XyJ10’KeCTBEH MIPEBOJI, PyCKH €3UK, OBITapPCKU €3UK, €3UKOBH CyOCTaHIAPTH

3a uurupane: Jlecmecka [I. C. IlerpoB A. E3ukoBu cyOcraHmapTu npu MNpeBoAa Ha
XYJ0’KECTBEHH TEKCTOBE (3a ABOWKATa PyCKH U OBJITApCKHU €3UK). — Benuko ThpHOBO : YHUBEPCUTETCKO
mnarenctBo «Cs.cB. Kupun u Meroamity, 2024. — 178 c¢. ISBN 978-619-208-434-9. Peyensus.
Pycucmuxa 6e3 epanuyu. Mesicoynapoono nayuno cnucanue. — Codus, 2025, Tom IX, xu. 4, C. 113—
117.

D.S. Lesnevska
PETROV A. LANGUAGE SUB-STANDARDS IN THE TRANSLATION OF
ARTISTIC TEXTS (FOR THE PAIR RUSSIAN AND BULGARIAN). - VELIKO
TARNOVO: UNIVERSITY PUBLISHING HOUSE «ST. ST. CYRIL AND
METHODIUS», 2024. - 178 PP. ISBN 978-619-208-434-9

Abstract. The peer-reviewed monograph is the first study of contemporary Bulgarian artistic
translation of Russian sub-standard elements on material from the work of the famous contemporary
Russian writer — postmodernist Viktor Pelevin - the collection «DTP (NN) (Dialectics of the Transition
Period (from Nowhere to Nowhere) », published in 2003., and the novel «Generation "P"», published
in 1999. The subject of the analysis are more than 300 sub-standard means of expression and their
translation into Bulgarian. The studied translations are by the prominent Bulgarian translator from
Russian and English Ivan Totomanov. The author of the peer-reviewed monograph, Ph.D. in theory and
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practice of translation (Russian language) Alexander Petrov, is the Chief Assistant at the Department of
Russian Studies at the Faculty of philology at the University of Veliko Tarnovo « St.St. Cyril and
Methodius». Dr. Alexander Petrov was awarded by the Bulgarian Academy of Sciences with the first
prize for the best publication of a young scientist in the field of Humanities and Social Sciences, named
after the academic Nikolay Kaufman, and this distinction was awarded for the peer-reviewed
monograph. Scientific interests of A. Petrov are in the field of translation theory, with a focus on Russian
slang vocabulary in fiction.
Keywords: artistic translation, Russian language, Bulgarian language, sub-standards

For citation: Lesnevska D.S. Petrov A. Language sub-standards in the translation of artistic
texts (for the pair Russian and Bulgarian). - Veliko Tarnovo: University Publishing House «ST. ST.
Cyril and Methodius», 2024. - 178 p. Review. Russian Studies without Borders. International scientific
Journal. — Sofia, 2025, Vol. IX, Iss. 1, pp.
113 -117.

Peuensupanata MoHorpadus e
MOCBETEHAa Ha OCOOEHOCTUTE Ha MPEBOJA
Ha €3UKOBUTE cyOcTanmapTu B
ChbBPEMEHHU XYJO0KECTBEHH TEKCTOBE OT
pycku Ha OBJITapCKH €3WK, Karo 3a
Marepuai Ciy)aT poMaHuTe Ha Bukrtop
Oneropud IleneBuH, KOWTO € eIMH OT Hal-

MONYJIIPHUTE ChbBPEMEHHU pyCKHu
nucarenu. B. IlemeBuH ce cumta OT
JIuTepaTypHara KpUTHKA 3a

MOCTMOJIEPHUCT, TBOPYECTBOTO My €
MPEeBEXKIAHO HA  pa3MuyHU  E3UIIH,
BKJIFOUHTETHO HA SIIMOHCKA M KHUTAWCKH.
N3cneaBanuTe MpeBoiu ca U3BBPIICHH OT
MBan ToromaHOB, KOHTO € M3BECTEH C
MPEBOJIUTE CH HA 3HAKOBU MPOU3BEACHUS
Ha B. IleneBun kato kato «Generation
"II"»  (1999/2002), «J/lnanexkTuka Ha
MPEeXOJHUS Tepruoa (OT HUKBIE KbM
Hukbae)» (2003). imeHHO mipeBoIUTE HA
Te3u pomanu Ha [leneBuH ca W3MoI3BaHU
KaTo eMIIMPUYEH MaTepHal 3a u3ciae/IBaHe
B pelieH3upanara MoHorpadus. ABTOp Ha
perieH3upanaTa MOHOTrpadus € CIeUAIUCTHT 0 TPAHCIATONOTUS C PYCKU €3UK AJIEKCAaHAbP
[ToroB, TOKTOp TJIaBEeH acUCTEHT B Katepaa «Pycucrikay kbM Oumnonorunyeckus Gakynrer Ha
BenukorbpHOBCcKus yHUBepcuTeT «CB. ¢B. Kupun n Metoauii.

Momnorpadgusta ce cwcrom oT CbKpamieHus, YBOA, TpHU TJaBH, 3aKIIOYCHHE U
bubmuorpadus. B YBoaa ca pasrinenanu cnennute pyopuku: AxtyanHoct, [Tpunoxumoct Ha
pesynratute, OO6ekt, Ilpenmer, Ilen, llenTpanmHa xumoTe3a W TOAXUIIOTE3H, 3aaayH,
KommnekcHa meroanka, 3akimtodenne u bubnumorpadus.

IIspBa raasa (c. 17-52) e mocBeTeHa Ha OCOOCHOCTUTE HAa TEPMHUHA «CyOCTaHIApPT» B
JTUHTBUCTUKATA, JEeKCUKorpaduara u ymoTpebaTa My B PYCKUTE MOCTMOJACPHUCTHYHU
TekcToBe. Pasriexna ce ynmorpebara Ha cyOcTaHAapTa BbB (DYHKITMOHAIHUS CTHJI, KaTo Ce
mocoyBa kinacupukanuiara Ha QyHKIUOHATHHWTE cTuioBe Ha [lepmckara 1mkona 1o
¢dbyuknuonanHa crunuctuka Ha npodecop M.H. Koxuna (c. 18). Jlo6aBsame, ue IlepmckaTa
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mkona ce pasBuBa oT mpodecop M.II. KotiopoBa u mpodecop JI.B. Kymmnwmna, xaro
noHacrosiem JI. Kymnnna e turynsap Ha IlepMmckara Hay4yHa npeBoJadecKa IKoja, KOsSTO ce
creluanu3upa BbPXY KOTHHUTHBHATa TEOpHUs Ha MPEeBOJA, «XapMOHUYHUS» TIPEBOJ U
0COOCHOCTHUTE Ha €3MKOBATa JIUYHOCT Ha MPEBOAYa, B YACTHOCT BIUSHHUETO HA TUYHOCTTA HA
[peBojlavya BbPXY MpeBoja.

B mbpBata TeopeTryHa riiaBa moApoOHO ce pa3Tiek1a HepapXudHUs TPUCTEIICHEH MOJICTT
cmanoapm — cybcmanoapm — HOHCmanoapm, IPU TOBA T€3U MOHATHS c€ YTOYHSIBAT, KaTo ce
KOMEHTHPAT TPYIOBETE IO TO3HM BBIPOC HA M3THKHATUTE OBITAPCKU €3uKoBenu uMHUTHP
[TonoB, Muxaun Bunenos, Benue [TonoBa, Pycenuna Hunonosa, Tonop boskues u ap.

B kpas ma mbpBa r71aBa ce MpaBM XPOHOJIOTMYEH MpErjie]] Ha PYCKHs JUTEpaTypeH
MMOCTMOJCPHU3BM, KOWTO BOIM CBOETO Haudaio oT Kkpass Ha 60-te roaunu. Ilpocnenena e
TUHAMHUKATa Ha CYOCTaHIApTUTE B PYCKUTE MOCTMOACPHUCTUYHUA TEKCTOBE, KaTo ca
KOMEHTHUpaHHU TpyaoBere Ha pyckute e3ukoBenu T.A. Kyaunosa, H.B. bypnauenko, C.I1.
Cxanaxosa (2010 — 2012 r.).

s BAKTOP NeneBuH 3

Bropara rnaBa (c. 53-82) mpexacraBs mpeBoAa Ha cCyOCTaHIapTHaTa JEKCHKAa B
CbBPEMEHHHU YCIIOBHUS, KaTO C€ pas3Miiexaar TpaJuluuTe B pyckaTta M Obirapckara
MpeBoJavecKa NMPAaKTHUKa B XPOHOJIOTMYEH peA. AKIEHTHT € ChCPEeJOTOYEH Ha pycKara U
Obarapckata npeBogHa Hopma cien 1989 r. IlpaBu ce u3Boa, 4e pyckara u Obarapckara
MPEBOJHU TMPAKTUKK MPEMHUHABAT Mpe3 pa3iudHd (pa3su MoJ BIUSHUETO HA COIMAIHUTE U
KyJATypHHUTE IpoMeHH. Pasriexxaat ce oco0eHOoCTUTe Ha MPeBo/ia 3a JIBOMKaTa OBJIrapcK €3UK
— pycku e3uK (Teopus, TpaKTHKa, CTUIUCTHKA Ha TpeBofa cropen Obiarapckara
n3ciegoBarenka MBanka BaceBa. AHanmm3upa ce «HEONPEBOAMMOTO B IMPEBOJA» CIHOPE.
Obarapckute Teopetuiid Ha mpeBoaa Cepreit Bnaxos u Cugep ®@nopun. Pasrnenana e pyckara
u Obarapckara TmpeBogHAa Hopma cied 1989 r., Koraro JAeMOKpaTH3alMsITa CBAaJs
OTpaHHYEHUSITA TIPH YMNOTpeOTa Ha CyOCTaHAApTHU €JIEMEHTH B JUTEPaTypHHUS PYCKH U
obarapcku nuckypce. [locoua ce possita Ha pejaKTopa B IPEBOAHUS MIPOLIEC, 32 KOSTO CIOENS
B e1HO MHTepBIo MBaH ToToMaHOB, KaTo MHTEPBIOTO € BoZieHO OoT Emut bacat u e myOinkyBaHo
B cnicanuero «llanopama» — u3zganue Ha Chio3a Ha npeBojgauynte B boarapus, Ne 6, 2012 r.
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JHlob6aBsime, ue Emun bacat € aBTOp Ha Tpu KHWUTH, TIOCBETEHH Ha MPEBOAA ¢ 0OIO0 Ha3BaHHE
«IIpeBoasT — nuia u macku» (2010 r.). B MoHOrpadusiTa ce moguepraBa, ye Ka4eCTBOTO Ha
MPEBOAHUS IPOLYKT 3aBUCH HE CaMO OT MPEBOJIaya, HO U OT PEJAKTOPUTE U U3aTEJICTBATA.

Tyk mie crnomMeHeM IOJIOKUTEIHATa pOJIsi HAa PELEH3EHTUTE Ha pasriexjaHara
MoHorpadus: mpodecop gokrop Jlronmuna MBanosa u goueHT AokTop Bragumup XbHTOB OT
BenukorbpHoBckus yHuBepcutet «CB.cB. Kupun u Meroauii». bucep EBnorues € aBrop Ha
nu3aifHa Ha KopulaTa, MoHorpadusara € nmyOnMKyBaHa B YHUBEPCUTETCKOTO H3/IaTEICTBO
«Ca.cB. Kupun u Meroauii», r. Benuko TbspHOBO.

ABTOpPBT Ha pa3riexaaHaTa MOHorpadusi, TIaBeH aCUCTEHT B Kareapa «Pycuctuka» npu
BTY noxtop A. IlerpoB, € B3MMan aKkTUBHO Y4YacTHE€ B MEXIAYHAapOJHU CHUMIIO3UYMHU U
KoH(epeHIMH, OpraHu3upaHu oT YHuBepcuteTa BbB Benuko TwhpHoBo. IleTpoB e yuacTBan ¢
UHTEPECHU JoKnaau B MexayHapoanute cumnosuymu Ha MAIIPSAJL nmpes 2014 r. (XI
Mexnynapoaen cummnosuym) u 2018 (XII MexayHapoaeH CHMIO3MyM) — KaTeapa
«Pycucrukay, gunonorumuecku ¢axynrer Ha BTY. Ilpe3 tonu 2025 r. A. IlerpoB u3Hacs
JOKJIaJ] 10 TeMa 3a PYCKO-OBJITapCKusi MPeBoJ, OJM3Ka MO ChAbpXKAHHE Ha pelleH3upaHaTa
MoHoTpadust — «OTKIOHEHHS OT HOPM PYCCKOTO JIMTEPATypHOTO MPOM3HOUICHUS M HX
TpaHcdep B Oonrapckuii ay/MOBU3yalbHBIN mepeBoa» B pamkute Ha XIII MexayHnapoaen
cuMno3uyM «Pycckuil sI3bIK M pyccKas JUTepaTypa B MHOTOSI3bIYHOM MHpE», KaTenpa
«Pycucruka», BTY, bearapus.

Tperara raasa (c. 83—148) cbabpika aHaIM3 HA EMIIUPUYHUS MaTepuai. M30posBar ce
MIPEBOJHUTE MOXBATH 3a IMpelaBaHe HAa PYCKUs CyOCTaHIapT, KaTo JETAMIHO ce pasriiexkia
NpeBO/ia Ha CyOCTaHIAPTHUTE E€JIIEMEHTH: CHIIECTBUTEIIHM WMEHA, YaCTHULM, MEXITyMETHS,
3Bykomnoapaxanus. [logpobHo e pasrienaH NpeBOABT HA YAaCTULUTE C OTJeA TsIXHAaTa
npeBogumocT. Komentupa ce te3ara Ha npodecop ['ouo ['oueB 0THOCHO 0COOEHOCTUTE Ha
YaCTULUTE, 3aTPyAHSABALIM MPEBOAUMOCTTa UM, B YAaCTHOCT OMOHHMHUSTA HA YACTULUTE C
JIPYTH 4acTH Ha pedrta, Hamp. smo (MecTouMeHnue) — omo (yactuua), (c. 92). Ilpencrasen e
yladyeH TpaHcdep Ha yacTuuara xce: Kaxoii yce smo anexoom, — 6300xuyn Cmena. — Omo
arcushs...(BI1:40) // Kakve mu suy — 6v30vxua Cmovona. — Tosa cu e scusomvm...(HUT:31), 94
c.

AHanu3upaH € NMpeBOABT HAa UIpa HA AYyMH, KanamOypu, UyKJIO€3UKOBU €JIEMEHTH,
¢pazeonoruzmu U aemuHyTHBH. IlocouBar ce TpynoBere Ha mpodecop JlunsHa [{onesa,
IIOCBETEHHU Ha €3UMKOBaTa Urpa B PYCKMsI M ObIrapckusi MeAueH auckypc. B peuensupanata
MoHorpadus ce Bb3Impuema AepuHuLUATa Ha AokTop Pammma JlemupkoBa, cropen KosTO
urpara Ha TyMH € «pOJIOBO TIOHSTHE)» Ha KaimamOypa (107 c.).

XapakTepusupaHu ca mpeBoaHUTe moxBaTH (c. 127-138): mpeBoa Ha ¢dpa3eonoru3mMu ¢
MOMOLITa Ha TMbJIEH EKBUBAJIEHT, 4YacTUYHA EKCIUIMKALlUs, KaJKUpaHe, CTUJIMCTUYHA
KOMIIEHCAIUsl, KOHTEKCTyaJIeH IIPEBOJ, MOAYJIALMsI U HEITPABWIIHO NIPECH3AaBaHe Ha CMUCHIIA,
HeyTpanu3aluss Ha (¢QpaseomornsmMa U 3aryba Ha CTUIMCTMYHATa MapKHUPaHOCT,
¢bpa3zeosorn3MuTe Karo KOMIIEHCAaTOPEH MEXaHU3bM B IMPEBOAHHUS TeKCT. B kpas Ha Tpera
riaBa ca nmyonukyBaHu «M3Boau ¢ oOmia oreHka 3a ObJrapckusi MEepHoi Ha H3CIEIBAHUTE
MOCTMOJIEPHUCTUMHU TekcToBe» (c. 148). A. IlerpoB onoOpsiBa npeBoaure Ha M. ToromaHoB,
0COOCHO CTHJIMCTUYHO-KOMIIEHCATOPHUSI MEXaHU3bM Ha JIEMUHYTHBHUTE, KOUTO UMAT BHCOKa
4ECTOTHOCT B pasmiexaaHuTe npousBeneHus Ha B. IleneBun. M3Boaute Ha aBTOpa Ha
perieH3upanara MoHorpadus Ouxa MOTIM Ja CIyXaT Karo TMpeArnocTaBka Ha J100pu
IIPEBOJAYECKH PEIICHUS.

3akiaroyenuero (c.149-151) ob6oOmaBa cucremMara W HAuYMHBT Ha ynoTpeba Ha
cyOcTCTaHIapTH B ChbBPEMEHHUS XYJI0KECTBEH TEKCT, Pa3KPUTH ca OCOOCHOCTUTE Ha PYCKO-
OBJTApCKHUs MPEBOJ HAa CyOCTaHIApTUTE B XYJ0KECTBEHHS TeKCT. [lomuepTaBa ce possita Ha
CIIaBSHCKaTa pOACTBEHA OJM30CT MEXIy pPYCKM M OBJIrapckd €3uK Ipu IpeBoja.
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Kiacudumupanu ca Tpy1HOCTHTE Ha IIpeBo1ava, 000011aBaT ce MpeBOJaYeCKUTE TTOXBATH TTPH
NpeBojia Ha CyOCTaHIApTHTE B XYJIOKECTBEHUTE TEKCTOBE. M3THKHATH ca MparMaTUYHHUTE
aCreKTH Ha MpeBoja. ABTOPHT MOAYEPTaBa POJISATA HA KOHTEKCTyalIM3alsITa pu IpeBoja Ha
CyOCTaH/IapTHHUTE EICMEHTH.

Bbubauorpadgusra (c. 153 — 178) e 6orara u mpeacTaBiisiBa HHTEPEC 3a YATATEIIA.

B 3akmoyeHneTo Ha peneH3uaTa U3ThKBaMe CIEAHOTO. Peniensupanata MoHorpadus e
MPUHOC KbM TEOpUATa Ha MPEBOJAa C TOJSMO MPAKTHKO-TPUIIOKHO 3HAYEHHUE, CBBP3AHO C
00y4YeHHETO Ha MPEBOAYH, C IPAKTHKATA HA XyJOKECTBEHUS IPEBOJI U KPUTHKATA Ha ITPEBOA.
[loTBbpAeHa e IeHTalHATa XWIIOTE3a 3a NPUHILMIIHA BB3MOXKHOCT 3a NPEBOJ Ha
CyOCTaHAApTHUTE EIEMEHTH B OBIrapCKUs MPEBOJCH TEKCT HA PYCKUTE OCTMOACPHUCTUYHU
MPOU3BEICHUA. ABTOPHT YTOUHSBA, Ye yCIEIIHATa Pa30UPaeMOCT U MPEBOAUMOCT C€ IbJIKAT
Ha CJaBsIHCKATa OOIHOCT HAa PYCKHUS M OBJITApCKUs €3UK, KaKTO U Ha CXOJICTBATa B UCTOPUSATA,
OOIIECTBEHOTO W KyJITypHO pa3Butue Ha Pycus u bbiarapus. AHamu3bT Ha eMIOUPUYHHS
MaTepuall JaBa BB3MOXKHOCT 3a KJIAacHU(HKAIMs Ha TPYAHOCTUTE Ha mpeBojada. Cropen
W3CIEIBAHETO HAl-rojiiMa CTENEeH Ha TPYIHOCT 3a MPEeBOJa MPUTEKaBAaT HECAMOCTOMHUTE
CEMaHTUYHU €JEMEHTHU KaTO YaCTHUIM, MEXIYMETHUsI, 3ByKONOAPAKaHUS U UrpaTa Ha JyMH.
[Ipennarat ce penieHus, KOUTO OMXa MOTJIM J1a 3aMa3siT eKCIPECUBHOCTTA B MIPEBOJIHUS TEKCT.
[IpnHOLEHHOTO IpeaBaHe HA MHIUBUAYAIHMS CTHJI Ha moctMmojepHucta Bukrop IleneBun
P PYCKO-OBIrapcKus MPEeBOJ MOKeE J1a C€ MMOCTUTHE C MPEATIOKEHUTE B MOHOTpadusiTa 100pu
MIPEBOJIAYECKH PELIEHUS, KAKTO U C YCIELIHO U3II0JI3BaHE HAa MOCOYEHUTE JIEKCUKOTpadCcKu
M3TOYHUIIU — FOJISIM CIIUCHK Ha peuHul B bubnuorpadusira.

Momnorpadusra e HOBO Hay4YHO MMOCTHIKEHHUE 32 OBJTapcKaTa PyCHCTUKA M KOHKPETHO 3a
aBTopa — TJaBEH acHCTeHT JMAoKTop Ausekcanabp IlerpoB ot karempa «Pycuctukay,
@unonoruuecku Gaxynrer Ha BenukorspHOBCcKHs yHUBEpcHTeT «CB.cB. Kupnin u Meronuii».
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koMrereHimil. Ha mpumepe paboThl BOJOHTEPCKOTO OTpsiAa (hakysibTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
CaMapcKoro rocylapCTBEHHOTO COLMAIbHO-NEIarOrHYecKOro YHUBEPCUTETA aBTOPHI aHAIN3UPYIOT,
KaK ydYacTHE CTYJCHTOB B BOJIOHTEPCKHX MPOEKTax CIIOCOOCTBYET HE TOJBKO MPAKTHYECKOMY
NPUMEHEHHUIO SI3BIKOBBIX 3HAHHI, HO M PA3BUTHIO B)KHBIX MSTKHX HABBIKOB, TAKMX KaK KOMMYHUKAIIHUSL,
paboTa B KOMaH/E, MEKKYJIbTYpHas KOMIIETCHTHOCTh U OSMOILMOHAJBHBI HHTEIUICKT. ABTOpBI
MOAYCPKUBAIOT, YTO BOJIOHTEPCKAA IMPAKTHUKA MPEAOCTABIACT CTYACHTAM YHUKAJIbHYIO BO3MOXHOCTDH
B3aMMO/ICHCTBOBATh C HOCHTEISIMH 53bIKA, YTO 3HAYMTEBHO YIIYYIIACT HX S3BIKOBYIO MOJTOTOBKY U
KyJbTYpHOE TOHUMaHHe. TakuMm 00pa3oM, A0OPOBOJbYECKAs EATEIbHOCTh CTAHOBUTCS Ba)KHOM
COCTaBHOM  4acThl0o  0o0Opa3oBaTeNFHOrO  Tpormecca,  crmocoOcTByromed  (OpMHUPOBAHUIO
BBICOKOKBAJT(DUIIMPOBAHHBIX CIICIIHAIUCTOB B 00JIACTH TIEPEBOIA.

KiroueBble ciioBa: [100pOBOJIbUECKAsl ACATENBHOCTh, MEKIYHAPOJAHOE BOJOHTEPCTBO,
MepeBoIYeCcKast ACATCIbHOCTb, S3bIKOBOE COMPOBOXKIACHHE, CTYACHThI-TIEPEBOTYNKH, MEKKYIIbTYPHbBIC
CBSI3U, MEXKKYJIbTYpHAast KOMMYHUKAIUs

Jost uuruposanus: Apkyumsa [1.B., Kirommaa A.M. OnbIT paboTsl BOJIOHTEPCKOTO OTpsaa
(bakynpTeTa HMHOCTpPAHHBIX $3BIKOB (CamMapcKOro ToOCyAapCTBEHHOTO COIMAIbHO-TIENarOrHIecKoro
YHHUBEpCUTETa B 00JAaCTH MEPEBOAYECKON AesATeNbHOCTU. Pycucmuxa 6e3 epanuyu. Medxcoynapoono
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Abstract. This article examines volunteer activities as a key tool for the formation and
development of professional translation competencies. Using the example of the volunteer team at the
Faculty of Foreign Languages of the Samara State Social and Pedagogical University, the authors
analyze how student participation in volunteer projects contributes not only to the practical application
of language knowledge, but also to the development of important soft skills such as communication,
teamwork, intercultural competence, and emotional intelligence. The authors emphasize that volunteer
practice provides students with a unique opportunity to interact with native speakers, which significantly
improves their language skills and cultural understanding. Thus, volunteer activities become an
important part of the educational process, contributing to the development of highly qualified translation
specialists.

Keywords: volunteering, international volunteering, translation activities, language support,
students-translators, intercultural relations, intercultural communication
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Oco060l1 aKTyaJIbHOCTBIO B pealusix COBPEMEHHOro oOmiecTBa OTJIMYaeTcs: (peHoMeH
10OPOBOJIBYUECKOM ACSITENBHOCTH [S]. AKTUBHOE y4acTHE B dKU3HU 00IIECTBA OTKPHIBAET HOBBIE
COLIMAJIbHBIE BO3MOXHOCTH JJISI KQXJIOTO0 M CTUMYJIMPYET (pOPMHPOBAHHME MHHOBALMOHHBIX
IpaXJIaHCKUX MHUIMATHB. B HacTodiee BpeMsi pOCCHICKHE BY3bl aKTHUBHO PaOOTAIOT HAJ
paclIMpeHHeM TpaHUll B3aUMOJEHCTBHS C 3apyOeKHbIMU MapTHEpaMH, YKpEIUIEHUEM
CYUIECTBYIOIIMX  MEXKIYHAPOIHBIX  CBs3eH, pa3pabOTKOH HOBBIX  MEXIYHApPOIHBIX
JOJATOCPOYHBIX MpPOoeKTOB. CTyIeHThI, OOydaroluecs IO HalpaBJIEHUSM IOJTOTOBKH, T
NpOoGWIBHBIMUA JTUCIUIUIMHAMY SIBIISIIOTCSI MHOCTPAHHBIE SI3BIKM W TEPEBOJ, MOTYT OBITh
IIPUBJICUYEHBl B KAuyeCTBE JOMNOJIHMUTENBHBIX PE3EPBOB IPU OpPraHU3ALUU U peaau3aluu
MacImTaOHBIX MEXAYHApOIHBIX TPOEKTOB. JloOpoBoJbUeCKasi AEATEIBHOCTh MO3BOJISET
COBPEMEHHBIM CTYAEHTaM U OyayIluM clleUalucTaM MOIYy4YUTh peajlbHOe NPEACTaBICHUE O
Oynymeit mpodeccun, a Takke CIoCOOCTBYET (HOPMHUPOBAHHUIO U PA3BUTHIO MPAKTHUYECKUX
npoEeCCUOHATBHBIX M HAJANPO(PECCHOHANBHBIX HABBIKOB, HEOOXOAMMBIX s Oymymien
Kapbepsl [4].

CamMO CIOBO «BOJIOHTEp» MPOM3OLUIO OT JIATUHCKOro cjoBa voluntarius, uTo
nepeBoauTcsl Kak 100poBoibHBIA. HaBepHoe, mostomy B Poccuu MOHATHS «BOJIOHTEP» U
«100poBoJIel» O4eHb cX0XkH. Ilo CyTH, BOJOHTEp — 3TO 4YEIOBEK, KOTOPBIA BBIMOJHSET
ornpezieNieHHYI0 paboTy Oe3BO3ME3JHO, IMpecieqys HEKHWe WHbIe HaMEpeHHWs, HayuHas OT
camMoOpeaJln3allul W 3aKaH4YuBas CTPYKTYPUPOBAHHEM CBOETO BPEMEHM WIN IIOJYyYEHUEM
1eHHoro omnbiTa [6]. [To HanpaBiIeHUIO AEATETHFHOCTH JOOPOBOJIBLUYECTBO OBIBAET: COLIUATIBHBIM,
COOBITUMHBIM, CBSI3aHHBIM C 3allUTOM M TOMOIIBIO JKUBOTHBIM (300BOJIOHTEPCTBO)
MEAUIIMHCKUM, YKOJIOTUYECKUM, B UpPE3BbIUAiHBIX CUTYyalUsIX, [IOMCKOBBIM, MaTPUOTUIECKUM
(BononTepsl [To6easl) u nip. [6] Bee nepeuncieHHble BUABI pa0OT peau3yroTcs BOJIOHTEPCKUM
oTpsaoM  (akyiabTeTa HHOCTpaHHbIX s3blkoB (DPUS) OI'BOY BO  «Camapckuit
roCy/IapCTBEHHBIN colnanbHo-niegarornyeckuii yausepcurem (CI'CIIY).

[lenpt0 MaHHOTO WCCIEMOBAHUS SIBISIETCS OMHCAaHHE OCOOCHHOCTEW BOJIOHTEPCKOMN
JeSITeNbHOCTH KaK WHCTPYMEHTa (OPMHPOBAHUS W pPa3BUTHS NPO(PECCHOHANBHBIX U
HaANpopecCHOHANbHBIX HABBIKOB OyAyIIMX NEPEBOAYMKOB IMPHU OPraHU3aIMH SI3BIKOBOIO U
[IEPEBOYECKOIO CONPOBOXKACHNUS HMHOCTPAHHBIX TOCTEM Ha PA3NIUYHBIX MEPONPUITHIX
MEXTyHApOAHOIO YPOBHSI.

C pa3zBuTHEM MEXAYHAPOAHBIX KOMMYHHUKAIIMHA BOJIOHTEPOB BCE Yallle CTAJIU IPUBJIIEKATh
K S3BIKOBOMY U TIEPEBOAUYECKOMY COMPOBOXKICHUIO KaK Ha MEpONPUATUSAX TOPOJICKOTO U
PETHOHAIBHOTIO YPOBHS, B CIy4Yae Y4YacTHsl B HUX MHOCTPAHHBIX CIIELMAIMCTOB, TaK U Ha
KpPYIHBIX MEPONIPUSATUSIX MUPOBOTO MacITada, 00pa3oBbIBas TEM CaMbIM HOBOE HaIlpaBJIEHUE
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— mexayHaponHoe BoJOHTEPCTBO. CtyaeHTtsl U CI'CITY He SBASIOTCS HCKIIOUECHUEM.
Bonee Toro, B CamapcKkoM rocyaapCTBEHHOM COIMAJIbHO-TIEarOrnYecKOM YHHUBEPCHUTETE
npuHsaTa KoHnenmus BocnutareabHoU paboThl, Cpeu KOTOpOoil Hanbosiee BaXKHBIMU SIBIISIFOTCS
pUOOIIeHNE K OOIIEKYIbTYPHBIM IIEHHOCTSIM, KOTOPBIE SIBJISIFOTCS OCHOBOM JJISi CTAHOBJICHHS
Oynyiero npodeccruoHana; BOCIUTAHUE JIMYHOCTHBIX KayecTB, KOTOPbIE HEOOXOAUMBI IS
JanbHEeHIIeH yCIenHol caMopealin3aluy CTyIeHTOB B Oyayiel npodeccun; GopMUpOBaHHE
CIOCOOHOCTH K KHM3HU U NPO(GECCHOHATBHOU NEATEIbHOCTH B COBPEMEHHBIX KHU3HEHHBIX
ycinoBusx [3]. Mcxoas u3 3TOro, OomMileM HEKOTOpBbIE M3 TE€X MEPONPUATHUNH, HA KOTOPBIX
oOyuatomuecss OUS CI'CIIY BeicTynalu B poJIM MEXAYHApPOIHBIX BOJIOHTEPOB, YTO
MO3BOJIMJIO UM PEJIM30BaTh OCHOBHBIE NOJ0XeHNs KoHenmm.

MEXJIYHAPOJIHbI ®ECTUBAJIb AHTUDAIIUCTKOM ITECHU « TUTAPBI B CTPOIO!»

Wrak, cumBoinyHo B Havane Masd B 2023 u 2024 rogax Ha teppuropun Camapckoit
o0acTy mpoxoaui MexTyHapoJHbIH (hecTHBaIb aHTU(AITHCTKOM TIeCHU «I UTapbl B CTPOIO!»,
B paMKax KoToporo BosioHTepbl OUS ocyiecTBIsAIMN A36IKOBOE COITPOBOXKICHUE 3apyOekKHbBIX
WCTIOJTHUATENIEH Ha TPOTSHKCHUH BCEro MaTPHOTHYECKOro Mpoekta. ['eorpadus ydacTHHKOB
obmmpHa: Poccuiickyto @enepanuio noceuiaror rpaxaane BenukxoOpurtanuu, ['epmanuwm,
Wranuu, Hukaparya, ®pannuu, Ounnsaauu, Yunu, KonmymOuu, Crnosenun u ap. ['naBHoit
3ajjaueil CTy/IeHTOB M3 T0/ia B I'0J] CTAHOBHUTCS HE TOJBKO MPEOI0JICHHE S3bIKOBOIO Oaphepa B
KOMMYHHUKAI[MM HENOCPEICTBEHHO C YYaCTHUKAMU IPHUKPEIUIEHHOIO KOJUIEKTHUBA, HO U
IIOMOLIb IOJONEYHBIM BO B3aUMOJCHCTBUM C NPEICTAaBUTEIAMH pPa3HBIX KYJBTYP.
Heonennmblil BK1aJ BHOCSAT BOJIOHTEPHI-NEPEBOAUMKN B OOpa30BaHHE MEXKYJIbTYPHBIX
CBS3€M, BEIb HMEHHO OT pe3yJbTaTa HUX [EPEBOAUYECKON JAEATEIbHOCTU 3aBUCST
B3aMMOOTHOLIEHUSI MEKIY HOCUTEISIMU BCEMUPHO YIOTPEOIIIEMBIX A3BIKOB.

Eme oaHUM TpaaulMOHHBIM Ui CTYJAEHTOB (aKyJIbT€Ta WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MeponpusITHEM cTall MexayHapoaubiii Monoaéxubeii ¢popym «EBpazust Global», rmaBHo#
LENbI0 KOTOPOTO SIBJISETCS YCTAHOBJIEHHME JIOJTOCPOYHBIX CBSI3€H C IPEACTaBUTEISIMU
MHOCTpaHHBIX rocyaapctB. B 2023 roxy Bomontepst OUS mpuHsSIM aKTHBHOE ydacThe B
COOBITHH, CTaBILIEM MAMSATHBIM JUISI HAIIETO TOCYAapCTBA.
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I\ Lesmolodezh sxe ' w==.,

Eurasia

MEXTYHAPOIHBII MOJIOJIEXKHBIN ®OPYM «EBPA3MSI GLOBAL»

Ha teppuropun Poccum Berpetmnmch 64 cTpanbl. Mojofple IUILUIOMATHI, JIUAEPHI
OOIIECTBEHHBIX MOJIOA&KHBIX OpPTaHU3aINi, MPEANPUHUMATEIN W KYPHAJIHCTBL, a TaKXKe
aKTHBHCTHI OpraHU3alMi, 3aHUMAIOIINXCS Pa3BUTHEM JBIDKCHUS JIE€TEH, OCYIIECTBIISIONINX
CBOIO JICATEIBHOCTD B c(hepe MEKAYHAPOIHOTO MOJIOJEKHOTO COTPYIHUIECTBA, CTAITN YacThIO
sToro gopyma. Ha npotsikeHUn Helenu BOJOHTEPHI-IEPEBOAYMKHU ObLIN KypaTopaMH TPyl
W3 Pa3HBIX YTOJIKOB IUIaHETHI. J[aHHBIN OMBIT ITO3BOJIMIT YCIIEIITHO MOBBICHTH HABBIKU BIIJCHUS
MHOCTPAaHHBIMU SI3bIKAMHU M IPHOOPECTH MOJIE3HBIE COLIMATIBHBIE CBSI3U 110 BCEMY MUDY.

Exeromno neneranus Camapckoit
obmacTi oTmpaBisieTcss Ha BcemupHbIi
(decTuBaTh MOJOACKHM B  KadecTBe
N Q/?H?molodezh BOJIOHTEpOB. W cTyzneHThl ¢akyiabTeTa

WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MIX Uuciie. B nan
®ecTHBaNs BEIOpaHHBIE IS TPOBEICHHUS
(benepanbHbIe TEPPUTOPUU
MPEBPAILAIOTCS B YHHUKAJIBbHOE MECTO,
BeJb Ha HEJEN0 CTAHOBATCA TOYKOU
coopa 20 000 poccuiickux U

WHOCTPAHHBIX MpeaCcTaBUTENEH
COBEPLIEHHO pa3HbIX chep
JIeSITEIbHOCTH. Bo3MmoxxHocTe
OTKpBIBAETCS  MHOYECTBO: MHOTHE
BCEMUPHBIN ®ECTHUBAJIb MOJIOAEXHU CTAHOBATCH aM6acca110paMI/1

OpraHM3aluii, KTO-TO CTPEMHUTCS CTaTh
MMOTEHIMAIbHBIM y4acTHUKOM. CtyneHTsl @S Bcerna BCTaroT Ha CTOPOHY OKa3aHUs IOMOIIU
B OpraHuzaluu M mnposeneHus. Tak, B ¢eBpane 2024 ronma oOyuarommecs Camapckoro
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rOCy/IapCTBEHHOI'O COIMAJIbHO-TIEJarOTMUYECKOr0 YHMBEPCUTETa TMPOSIBIIIM ce0sl B JABYX
(YHKIMOHATBHBIX HATIPABJICHUAX:

1. BOJ'IOHTepBI nporpamMmbl — BOJIOHTCPHI, O6€CH€‘II/IBaIOH_[I/IC OpraHu3aluIo
MPOITYCKHOTI'O PCKHMMaA B COOTBCTCTBHUU C paCIpCACICHUCM 30H JOCTYyIIA.
2. YHpaBHeHI/IC IIOTOKaMK — BOJIOHTEPBI, OCYHICCTBIAIOMIUEC YIIPABJIICHHUC

MOTOKaMH, CO3/Ial0IIHe TO3UTUBHOE HACTPOCHHE.

B cBa3um ¢ 0003HAuCHHBIMH 3aJjadaMd  BOJIOHTEPHl  B3aUMOJICHCTBOBAIU  C
MPEJCTaBUTEIISIMA MHOKECTBA CTpaH, JCIMINCh C HUMH OCOOCHHOCTSIMHM HAIleT0 Hapola U
paspbIBalii COOCTBEHHBIC IA0JOHBI BOCIPHUATHS T€X WM WHBIX KyJbTyp. IMEHHO mo3TOMY,
Ha3blBasg JIOCTOMHCTBA TIEPEBOJYECKON IPAKTHKH B cdepe JA00pOBOIBYECTBA, CTYACHTHI
TOBOPSAT O BO3MOYKHOCTH COBEPIICHCTBOBAHHS TEXHOJOTHH M TaKTHKHU IMEPEBOJA, PA3BUTHU
peueBoii aKTUBHOCTH M TICUXUYECKOM yCTOMYMBOCTH, a TaKke 00 o01ieHnu ¢ koyuteramu [ 1, 2].

Bce y4acTHUKM yKa3aHHBIX MEPONPUATHH OTMEUAIOT MPAKTHYECKYIO MOJb3y OT OIbITA
NePEeBOTYECKON TOOPOBOIBUECKON AEATENBHOCTU U (POPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUSI HABBIKOB
Oyaymux rnepeBoauuKkoB. [1o UX MHEHUIO, Takasi IPAKTUKA TI03BOJISIET IPEJACTAaBUTh peallbHbIC
yCIIOBUs Oy ayIe mpodeCCHOHATBHON ACSITEILHOCTH.

[TomBoMist UTOTH, OTMETHM, YTO JJOOPOBOJIBYECKYIO JICATEIIEHOCTh MOYKHO PacCMaTpUBATh
KaK MHCTPYMEHT ()OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHA MPOPECCHOHATBHBIX U HAAIPOPECCHOHATHHBIX
HABBIKOB OYIyIIMX NEepeBOIYMKOB. KoJoCCanbHBIN OMBIT MEPEBOMICCKON JOOPOBOIBUECKON
JESITeTbHOCTH MOXET OBITh TOJYYEH B XOJ€ TAKOW JEATEIHOCTH U MOXET CTaTh OTIMYHBIM
TPAMILUTHHOM IIPU TIOCTPOCHUU Kapbephl MEPEBOTYHMKA, TOJATOTOBUT K HUCIIOTHCHUIO PEaIbHBIX
3aKa30B, TMO3BOJMT Jy4Ylle TOHATh CyTh TpoPeccHd ¥ OCOOCHHOCTH Oynymien
npoheCCUOHATILHOM JeSITEIBHOCTH, BKIIFOYHTh B CBOE PE3IOME CBEIICHHS O 3HAYMMBIX MPOCKTAX
Y CTaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM CIICIIMAIUCTOM Ha PbIHKE Tpyaa [7].
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S1.B. JlecHeBcKHH
IOBUJIEMHASI MEJKIYHAPOHASI HAYYHASI KOH®EPEHLUS —
YHUBEPCUTET DKOHOMUKHU U BUBHECA, BPATUCJIABA, CJIOBAKUS,
HOSBPD 2025

AHHoTamus. 6-7 HosOps 2025 1. Ha dakympreTe MPHUKIATHBIX SI3BIKOB bparuciaBckoro
YHUBEpCHUTETAa DJKOHOMHUKM U Om3Heca, T. bparucmaBa, CrnoBakus, coctosuiack HOOuneitHas
MeXIyHapoqHas HayudHas koHpepeHuus «HOCTpaHHBIE S3BIKM B MEHsIOUIHECs BpeMeHa XV».
Hayunprii xomuTeT KOH(EPEHIIMH BO3MIABISLT JAOIEHT, AokTtop Pamocmap lllredanumk, umeHamu
HAy4YHOI'O KOMHUTETA BBICTYNaJH Ipodeccop, JOKTop unonornueckux Hayk Enena MapkoBa, 1OKTOp
nenarorudeckux Hayk EBa CrpammoroBa u np. [lpencenareneM opraHM3alliOHHOTO KOMHTETa ObLIa
JIokTop menaroruueckux Hayk JKanera Ilanukopa. llenssMu KOH(EpEHIMU SBISUTUCH CO3JaHUC
w1atGopMel  Asl OOCY)KIOEHHS IOCIEAHUX TEHACHLIMH B MPENOJaBaHUM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
Mpe3eHTalMs PEe3yJbTaTOB HCCIIEOBATENLCKUX PabOT B OONACTH SI3BIKOB W KYJIBTYp, pEakius Ha
TEKyIIME COLMATIbHBIE, IIOIMTHYCCKIE U KYIBTYPHBIE MPOoOIeMbl U Ap. K TeMarniyeckuM HanpaBIeHUSIM
KOH(pEpEeHIIMY OTHOCWINCH JIMHTBUCTHKAa M SI3BIKOBOE OOpAa30BaHUE, KYJIbTypa W KOMMYHUKAIWS,
peruoBeieHUE U JIUTEPATypa, BOIPOCH! IIEPEeBOIa, METOAMKA MPENOIABaHUS S3bIKOB JUIS CHICIMAIbHbIX
LIEJIEH.

KuroueBbie cioBa: 1o0wiciiHas MeXAyHapoAHas HaydHas KOH(pEpEHIHUs, SKOHOMHYECKHH
YHHUBEpCUTET, bpaTucinaBa, ”HOCTpaHHBIE S3bIKH

Jns uurupoBanus: Jlecuesckuii . B. IOOwneiinas wmexayHapogHas KOHpepeHIUsS —
OkoHOMHUYECKMi yHUBepcuteT B bpatucnase, CnoBakusi, HOA0ps 2025. Pycucmuxa 6e3 epanuyu.
Mesicoynapoono nayuno cnucanue, 2025, Tom IX, kn. 4, C. 125-128.

Y.V. Lesnevskiy
JUBILEE INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE — BRATISLAVA
UNIVERSITY OF ECONOMICS AND BUSINESS, SLOVAKIA, NOVEMBER 2025

Abstract. On November 6-7, 2025, the Jubilee International Scientific Conference «Foreign
Languages in changing times XV» was held at the Faculty of Applied Languages of the Bratislava
University of Economics and Business, Bratislava, Slovakia. The Scientific committee of the conference
was headed by Associate Professor, Dr. Radoslav Stefanczyk, the members of the scientific committee
were Professor, Doctor of Philology Elena Markova, Doctor of Pedagogical Sciences Eva Stradiotova
and others. The chairman of the organizing committee was Doctor of Pedagogical Sciences Zhaneta
Pavlikova. The objectives of the conference were to create a platform for discussing the latest trends in
teaching foreign languages, presenting research results in the field of languages and cultures, responding
to current social, political and cultural issues, etc. The thematic areas of the conference included
linguistics and language education, culture and communication, regional studies and literature,
translation issues, and methods of teaching languages for special purposes.

Keywords: Jubilee International Scientific Conference, University of Economics, Bratislava,
Foreign languages
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For citation: Lesnevskiy Y. V. Jubilee International Scientific Conference — Bratislava
University of Economics and Business, Slovakia, November 2025. Russian Studies without Borders.
International scientific Journal, 2025, Vol. 1X, Iss. 4, pp. 125-128.

6—7 Hos10ps1 2025 1. Ha PaKyIbTETE MPUKIIAIHBIX SI36IKOB BpaTHCIIaBCKOTO YHUBEPCUTETA
SKOHOMHKH U Ou3Heca, . bpatucnaBa, CnoBakusi, Obula ycremHo npoBenaeHa FOOuneiinas
MEXyHapoaHast HaydHas KoHpepeHHs « THOCTpaHHBIE S3BIKM B MEHSIOIIHECS BpeMeHa X V).

6 HOSIOpS COCTATIOCH TOPKECTBEHHOE OTKPBhITHE KOH(epeHiuu ¢ Beayuiei Jlasna Hosak.
Kondepenuusi Obu1a OTKpHITA MPUBETCTBEHHBIM CIOBOM JlekaHa QaxyibTeTa MPHKIATHBIX
S3BIKOB 10KTOpa Panocnasa Illtedanunka.

Cocrosmuch mpuBETCTBUS 1MOCIIOB BenukoOputanuu, ABctpun, Opannun, ['epmanum,
Wranuu, Ucnanum u CIJA. beut ipeacTasiieH IieHapHbId J0KI1a] 1okTopa Tpoit BuBuapocku
— VYuuBepcurer B JleOpeuene, DakynbTeT SKOHOMHKH M Ou3Heca — MHCTUTYT MHpOBOM
SKOHOMHKH M MEKAYHAPOAHBIX OTHOLIEHHH, I. JleOpenien, Benrpus.

7 HOsI0ps ObLIa TIpOBeieHa paboTa 1o 4 CEeKIMSIM: aHITUHCKON (ObUTH MpeacTaBiIeHbI 15
JOKJIaJoB), Hemeukoil (3 moknama), pycckoil (6 MOKIaA0B), ClOBalKoW (6 MOKIAA0B).
Cocrsnack Takke KoH(EpeHIHs CTYIEHTOB Ha HCHaHCKoM s3bike (15 moknazos). B
KOH(epeHIMI0 ObUIM BKJIIOYEHBI Takke eme 20 MOKIaZ0B Ha AHIIIMMCKOM, CIIOBAlIKOM H
PYCCKOM SI3BIKE.

PaccmorpuMm monmpoOHO 3acenanue pycCcKod CeKIHMHM ¢ mpeacenareneM mpod. a.¢.H.
Enenoii MapkoBoii. B pycckoii cexiuu B ¢opmare oduiaiiH / oHNaiH ObUIM MpeiCTaBlIEHbI 6
JOKJIa/10B.
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Pabora cekuum Hayanach ¢ MpeACTAaBICHMs OKJIAAAa JOKTOpa (UIOIOIMHM JOLEHTa
Juvutpunbl JlecHeBckoil, Coro3 yuenbix B bomrapum — Qunonoruyeckass cexuus,
«Jlunesucmuueckue ocobennocmu mMop208020 OUCKYPCA HA Mamepuane pyccko20 U
OoneapcKo2o A3bIK0G 8 c8eme Mmeopuu peyesvix akmosy». J{okiaa mocBsmeH 0COOCHHOCTAM
SMUCTOJSIPHOTO TOPrOBOIO JAUCKYpPCa, B YACTHOCTH KJaCCU(UKAUK KOMMEPUYECKUX MHCEM
CKBO3b IPU3MY PEUEBBIX aKTOB M MEP(POPMATUBHBIX ITIAr0JIOB B paMKaX MParMaJdHIBUCTHKTH
u guckypconoruu. Jlouent JI. JlecHeBcka mpopabGotama 30 neT B YHUBEpPCUTETE
HAIIMOHAJILHOTO M MUpPOBOTO Xo03siiicTBa, I. Codus, bonrapus. B noxmane momuepkuBaercs
COBPEMEHHBIN JAUCKYPCUBHBIN MOAXOJ K 00yUYEHHIO PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCIJIABIHCKOMY —
JIPYrOMy CIABSHCKOMY JUIsl CIELIMAJIBHBIX LEJIed B JKOHOMMYECKUX YyHUBepcurerax. B
IOCJIEIOBABIIEH JUCKycCHH K JIOKJIaAy ObUIM IPOKOMMETHPOBAaHBl TEPMHH CEPOCKOro
npodeccopa borosoda CTaHKOBHYA «UHOCIABSIHCKHI» M €ro KypHan «Pycckuul Kax
UHOCIABAHCKUL». BBIJIO MOTYEPKHYTO YNOTpeOieHHe JINYHOTO MECTOMMEHUSI MH.4. «Mbi» B
PYCCKMX KOMMEpPYECKHX MHChbMax Kak Mapkepa O(UIMAIbHOCTH U OSTUKETHOCTH B
o(uLMaNbHO-IEII0OBOM aIMHUHHUCTPATUBHOM TIOJICTUJIE SHUCTONSPUU, a TaKXKe OTMEUEHO
COOTHOILICHUE MEXKIY TEPMUHAMU «IUCKYPC» U «CTHIIbY.

Jlanee ObuLT 3aunTaH A0KiIaa qokTopa (rutonorun Mapunbl Capu An-AuH, JInBaHCKHiA
AMepUKaHCKHW YHMBEpPCHUTET, I. belpyr, Jluean, «Kawou k momusayuu: xypc ,, Beginning
Russian* 6 Jlusano-amepuxarnckom ynusepcumeme betipymay. bbul IpeICcTaBlIeH ONPOC HA
temy «MotuBanusi: [louemy Bwl pemmnm u3ydars pycckuil s3plk ?» B moknane Obum
IIPEICTABIECHbl CTPATETMHA U MPUEMBI MOBBIIICHUS MOTHUBALMU: HCIOJIb30BaHUE KapTOYEK C
VMEHAMM CTYICHTOB HAa PYCCKOM S3bIKE — HAa KHPWUINLE; NPUMEHEHHE 4Yara I0-pyCCKHU
(npumenenue reiimuduxanuu B o0ydenun PKW); m3yueHue pycckoro sizplka uepe3 MECHU
(Russian through Songs) u np.

Kntwou k momusayuu: onoim npenooasanus

School of L PyccKo2o azvika ¢ JTueanckom
+ Arts and Sciences = S F s -

AMEPUKAHCKOM yHusepcumeme

FOREIGN LANGUAGES IN CHANGING TIMES XV
< November 6 - 7, 2025

Marina Sari Ad-Din
anese Amertcan
Uneersity

Changing Times g Ch & ® €3 ) 3 -~

IIpod. n.¢.H. Upuna 3aiiueBa, ButeOckuili rocy1apcTBEHHbI YHMBEPCUTET HWMEHH
I1.M. Mameposa, r. Bute6ck, benapycs, nmpencrasuia cBoit goknan « Onumnuadst no pyccKkoMmy
A3LIKY 8 UHOCIABAHCKOU ayoumopuu Kak CcHnocod COBepUEeHCMBOBANSA  A3bIKOBOU U
KOMMYHUKAMUBHO-PEYEeB0l KOMNeMeHYUli 00y4arouuxcsy.
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[TocnenoBan moknaa gokTopa GUIOIOTHYECKUX Hayk, mpodeccopa Ejgenbl MapkoBoid,
BparucnaBckuii yHUBEpCUTET SKOHOMHKHM M Om3Heca, I. bpartucnaBa, CrnoBakust «Tendenyuu
2N1a201bHOU Heodepusayuu 6 meouapeyuy, KOTOPbIA BbI3BaJl OoyblION HMHTepec. B cBoem
noknazne npod. MapkoBa paccMOTpesia aKTHBM3ALMIO TNIArOJIbHBIX 00pa3oBaHUIl B PyCCKOM
A3bIKE B paMKax pasrOBOPHOM M IPOCTOpPEYHOM peun. B macc-MequiHOM IHCKypce
HaOMIoaeTcsl MOBBIMIEHHAs aKTHBH3AlMs pa3HOrO pojxa HoBooOpasoBaHWil. PaccMoTpeHsl
(GYHKLMH DJIarojibHbIX HAMMEHOBaHUM, 00€CIeUMBAIOIIUX 3MOLMOHAIBHO-OLICHOUYHYIO U
pemstuBayto ¢yaknuro CMU. [lokazaHa TeHAEHIMS K IKOHOMHUHU SI3BIKOBBIX CPEICTB —
TEHJCHILIMS BBIPAXKAaThCs TOJBKO OAHUM m1arosioM. [IpencraBieHs! I1aroisl, MOTUBUPOBAaHHBIE
AHIIIUICKUM CIIOBOM: «Xeumumyy OT aHril. «hatey. [IpoMILIIOCTpUpOBaHb BHY TPUIIIATOJIBHOE
U OTBIMEHHOE CIIOBOOOPAa30BaHHE, HAIPUMEP: «COyuacmeosamvy»; MPOLYKTUBHOCTb
BO3BpATHBIX TJIATOJIOB, HAMDP.. «3d6UCYPUMbCAY, «MACUMAOUPOBAMbCA»;  AKTHBHBIC
IVIaroJIbHble JIepuBalMM C npedukcamu, Hamp.: «okyremypusamovy». B noknaae OblIo
MOJYEPKHYTA, YTO HEKOTOPbIE U3 3TUX HOBOOOPA30BaaHU UMEIOT TEHICHIIUIO ITPEBPATUTHCS B
HEOJOru3Mbl. B JHCKyccHsX K J0KIaay ObLIO BBICKA3aHO IMOXKEIaHUE COCTABUThH CIIOBaph
[JIaroJIbHBIX HOBOOOPA30BaHUH B PYyCCKOM MaCC-MEIHITHOM JHCKYpCe.

FOuus JleonngoBua Ilanuy, kanaugar ¢uionornyeckux Hayk, I. benrpan, Cep6us,
IpeJcTaBuiIa A0KIal «A06epbuanbbhble U A0bEeKMUGHble 30Hbl Ha NepeceyeHue cpammamuri
u cemanmuku (cepocko-pycckas napannenvy. Axanemuk IIpegpar Ilumep, wu3BecTHBIN
cepOCKHii CTaBUCT, ObII HAYYHBIM PYKOBOIUTENEM Kanauaarckoi auccepranun 0. lanuy Ha
temy «lIpocTpaHcTBeHHBIE ()ParMEHTATOPhI B PyCCKOM SI3bIKE 110 CPAaBHEHMIO ¢ cepOckum». B
JOKJ1a/ie OBUIA PACCMOTPEHBI OCOOCHHOCTH CEPOCKUX HAPEUUi B CONOCTABICHUH C PYCCKUMH.
PaccmoTpensl 0coOeHHOCTH CepOCKOro Hapeyusi THUIA «2redamu 0enoy — pyc. «CMompems
myno». B noxmage Obuta HpoaHATU3UPOBaHA TEHACHIUS K CyOCTAaHTHBAIMM CEPOCKUX
Hapeuui.

3aBepIIaronMM BBICTYIIJICHHEM PYCCKOM CEKIMHU OBbLT JOKJIAA NMpod. JOKTOp AKCHHHH
Kpacosun, VYHuepcurer B byxapecte, PymbiHusa, Ha temy «lIpozsuwe xax eadicHas
COCMasnAIWAs AHMPONOHUMUYECKOU MUKPOCUCMEMbL Y PYCCKUX-1unosan [{oopyoarcuy. boiino
PacCMOTPEHO HAaMMEHOBAHUE (JIMIIOBAHE» C TOYKHU 3PEHMSI HAPOJHOTO, TOMNOHUMHUYECKOTO U
AHTPOIOHUMHUYECKOTO0 O0bsicHeHMs. [IlpoaHanm3upoBaH Takke psA HUHIUBUIYAJIbHBIX U
CeMEHHBIX Mpo3BUIl. B KOMMEHTapusx »TOro MAokjiajga ObUT YNOMSHYT W3BECTHBIN
Boponexckuii npodeccop-cinaBuct I'ennagmii KoaneB — ocHoBarens Boponexckoit
OHOMACTHUYECKOM IIIKOJIbI, ITIABHBIN pEaKkTOp €XEeroAHoro cOopHuka «Mamepuansi no pyccko-
CIABAHCKOMY  AZIKO3HAHUIO: MENCOYHAPOOHbIll COOPHUK HAYYHLIX mMpPYo0o8y», TOCIeIHUN
BhIycK 37, Boponex: usn. nom BI'Y, 2024.

B zaxmrouenun npencenarens pycckoi cexuuu npodeccop Enena MapkoBa monsena
UTOTH PaboThl. MIHTEpecHO U MOJIe3HO OBUIO CPaBHMUTH MPEMNOAAaBaHHE PYCCKOIO S3bIKa Kak
MHOCTPAaHHOTO M KakK JPYyroro CIaBSHCKOTO B CTyAeHYeckoi ayauropuu bonrapum, Jlusana,
benapycu, y3HaTh 0 IPOMCXOKICHUN HAUMEHOBaHUS «InIoBaHe» B JoOpyke, 03HAKOMUTHCS
C HEOJIOrM3MaMH B PYCCKOM Menuapedu U CepOCKO-pYCCKOW Mapalijielibio 30H Ha IpUMepe
cepOCKUX Hapeuuil, HeTUIMUYHBIX JJISl PyCCKOTO SI3bIKA.

KOOuneitnass MexayHaponHass HayuyHas KoHgepeHuus «VHocTpaHHBIE S3BIKM B
MeHsrolmuecs: BpeMeHa XV» bBpaTHcinaBcKoro yHUBEpCUTETa PKOHOMMKM U OHW3Heca, T.
Bbpatucnasa, CnoBakusi, mpomnuia ¢ OOJBIIMM YCIHEXOM: Mporpamma Oblja HACBIEHHOM,
00CYX/aUCh aKTyalbHbIE BONPOCHI MPENOJABAHUS HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB M S3BIKOBOTO
oOpa3oBaHus. bbul HaMeueHbl HOBBIE 331a4U BOIIPOCOB MEPEBOIA M METOIUKH MTPETIOAaBaHus
S3BIKOB JUISI CIIELUAIbHBIX LIETEH.
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JlecuneBcka Aumutpuna CracoBa Lesnevska Dimitrina Spasova

JTOKTOp (pumomoruu, JOIEeHT Associate Professor, Ph.D. in Philology
Coto3 yuensIx B bonrapun Union of Scientists in Bulgaria
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J.C. JlecneBcka . _
MEXIYHAPOJHASA KOH®EPEHIIUSA - HOBBIU BOJTI'APCKHUU
YHUBEPCUTET, CO®US, HOSBPD 2025

Annotauus. 13-14 nos6ps 2025 r. B HoBoMm Oonrapckom yausepucurere, T. Codusi, bonrapus,
Obula mpoBeneHa MeXIyHapoaHash Hay4HO-TIpakTudeckas KoHdepenuus «KpocckynpTypHas
KOMMyHHKamsh». Opranuzatopamu sBisuiich JlemapramenT «HoBas nuHrBuctukay», JlemaprameHT
«AIMUHHCTpalsl U ympaBieHuey, lccienoBaTtenbckuil LeHTp «KommbloTepHas U TMpHKIaAHAS
JUHTBHUCTHKAY, JlemapramenT «My3bika» u [lenapramenT « AHTponosorus». B koHhepeHny npuHsm
yJacTue TpemnofaBareny W uccienoarennn Hosoro Oomrapckoro yauBepcutera, Coduiickoro
yHuBepcutera umMeHn CB. Kimmenta Oxpuickoro, YHHBEpCHUTETa HAI[MOHAIBHOTO M MHPOBOTO
xo3siicTBa, MHCcTUTYyTA uTepatypsl — bonrapckas akagemusi HayK, Bypracckoro rocyaapcTBEHHOTO
yHuBepcuteta, [llymenckoro ynusepcutera umeHu Ennckona Koncrantuna IlpecnaBckoro, a Takxke
kotern w3 llombmn, Pymbiaun, Ykpaunsl, @panmuu u Poccuu. CBou HaydHbIE HCCIEIOBaHUS
npenctaBuiy cBbie 80 y4yacTHMKOB Ha IJICHAPHOM 3acelaHnu W Ha 5 manenax. Kondepenuus
«KpocckyneTypHas komMMyHuKanus» HoBoro Oomrapckoro yHuBepcuteta 2025  ycmemHo
MIPOJEMOHCTPHPOBaja HMHTETPAMI0  PA3INYHBIX  aKaAEMHUYECKMX  JUCIMIUIMH W3  pa3HBIX
JernapTaMeHToB. bbula MOATBEp)KICHAa B3aMMOCBA3b MEXKIy JelapTaMeHTaMH, O0ecleunBaroIas
KadecTBEHHOE 0OpazoBanue B HoBoM OoiTrapckoM yHHUBEpCHUTETE.

KaroueBbie cioBa. HoBrelii Oonrapckuit yHUBepcuTeT, MexkIyHapoaHas KOH(EpEeHIHs,
KpPOCCKYJIbTYpHast KOMMYHHUKAaLUS

s uutupoBanus: JlecHescka J[.C. Mexnynaponnas koHgpepenuuss — HoBbiid Oonrapckuii
yauBepcutet, Codust, HOIOpb 2025. Pycucmuxa Oe3 epanuyu. MesxicOyHaApoOHO HAYYHO CRUCAHUe.—
Codus, 2025, Tom IX, xn. 4, C. 129-134.

D.S. Lesnevska
INTERNATIONAL CONFERENCE — NEW BULGARIAN UNIVERSITY, SOFIA,
NOVEMBER 2025

Abstract. On November 13-14, 2025, the International scientific and practical conference
«Cross-cultural Communication» was held at the New Bulgarian University, Sofia, Bulgaria. The
organizers were the Department «New Linguistics», the Department «Administration and
Management», the Research Center «Computational and Applied Linguistics», the Department «Music»
and the Department «Anthropology». The conference was attended by teachers and researchers from
the New Bulgarian University, Sophia University St. Kliment Ohridski, University of National and
World Economy, Institute of Literature — Bulgarian Academy of Sciences, Burgas State University
named after Asen Zlatarov, Bishop Konstantin Preslavsky Shumen University, as well as colleagues
from Poland, Romania, Ukraine, France and Russia. Over 80 participants presented their scientific
research at the plenary session and on 5 panels. The Cross-Cultural Communication Conference of the
New Bulgarian University 2025 successfully demonstrated the integration of various academic
disciplines from different departments. The relationship between the departments was confirmed,
ensuring high-quality education at the New Bulgarian University.

Keywords: New Bulgarian University, International conference, cross-cultural communication
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13—14 Hos6pst 2025 r. B HoBom OGonrapckom ynuBepcutere, T. Codus, bonrapus,
coctoslack ~ HayuyHo-mpakTudeckas KOHpEepeHIHMs ¢  MEKIYHapOAHBIM  y4acTHEM
«KpocckynbrypHas kommyHukanus». Opranuzatopamu sBisuich [lenmapramenTt «Hosas
JUHIBUCTHKA», [lenapraMeHT « AAMUHUCTpaLUs U yrnpaBieHue», McciaenoBaTebCKuil HEHTP
«KommbroTepHass U HpuUKIagHas JUHTBUCTUKA», Jlemaprament «Mys3bikay U JlemaprameHT
«AHTPOIIONOTHSIY.

13 HOs0ps KoH(pepeHLUs OblIa OTKPHITA MPUBETCTBEHHBIM CJIOBOM 3aMECTHUTENS-
pekTopa 1o yudeOHOHM nesTenbHOCTH jol. J-pom Kpuctusa IloctamkusH, KOTOpPBIH
MOMYEPKHYJ, 4YTO  uAes  uHTepAenapraMeHTcKoro  mpoekta  «KpocckynpTypHas
KOMMYHHUKaIFa» BO3HHUK e1ie B 2022 roy, KOrja CrieuaucTsl pa3IMuHbIX 00JacTeil 3HaHUH
U3 pa3nuuHbIx aenaprameHToM HBY cobpamuch Ha mpencraBieHue cOOpHHMKA MaTepHaloB
100MIIeiHON KOH(epeHIH «bru3Hec-KOMMYHHKAIINH, S3bIK U JTUTEpaTypay, MocBsmeHHon 10
TOJIOBIIMHBI MarucTepckoil mporpammbl «br3HEC-KOMMyHHKAaMu»u 25 JIeT NporpamMmbl
OakamaBpuata «PycucTrka co BTOpPBIM HWHOCTpPaHHBIM aHTIUHCKUM» [1]. Exeromnuk
«KpocckynbTypHas KOMMYHHKAIUS», UHTepAenapTaMeHTcKuil coopuuk crateit HBY 2023,
MOJITBEP/IMIT YCIIEX MHTEPACTIAPTAMEHTCKAX 00pa30BaTeNIbHBIX MPOTPaMM, PEATU30BABIINXCS
B yHUBepcurere [2].

[Inenapnas ceccust OblIa OTKpBITA TJ. acc. I-poM Munka XapKMKOTEBa, KOTOpas
MpeJcTaBuiIa COBMECTHBIN € fo1l. A-poM TaresHa Pen u gou. a-pom Teonopa Prusosa noknan
«MHTepnenapramenTckuil mpoekT «KpocckynbTypHas kommyHukanus — HBY». B cBoem
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nokiane A-p XaKUKOTeBa MOMYEpKHYJIa BOCTPEOOBAHHOCTh HMHTEPAMCHUIITMHAPHBIX
[POrpamMM B HACTOSIIYIO SMOXY INTO0ANN3ANHU U JUTUTATU3AIHH.

Jlou. n-p Mopman Edrumor (HBY) 03HAKOMMI ayIHTOPHIO CO CBOMM IOKIAZOM
«“OmmoOKu* B mepeBoje MO33UM KaK CHUMITOM CTapaTelbHO NMPHUKPHIBAEMBIX KYJIBTYPHBIX
CTOJIKHOBeHUI». B cBoem nokinazne a-p EdbtumoB paccMoTpen ommOKu B cepOCKOM MEpeBoIe
€ro CTUXOTBOPEHUS «ATIOJUIOHUSA», HantncaHHOro B 1995 r. B r. Co3onone, bonrapust.

[Ipod. n-p Toma TomoB (HBY) mocearun cBoii moknam «I'padutel, 3meck U TaM»
pa3IMYHBIM, MHTEPECHBIM C KYJbTYPOJOTMUECKOW TOYKMU 3PEHHS, HAAMUCSAM Ha CTEHaX
LEpKBEH U IPYTruX MaMsATHUKAX.

Hou. 1-p Upena Emunosa (HBY) 3auntana noknan « EMonimoHanbHbIM AU3aiH B TypU3MeE
KaK CpEACTBO KYyJIbTYpHOM KOMMYHHMKAIMH», ccbulasch Ha kHuUry JloHanmpaa Hopmana
«EMonmoHansHeIN qu3ainny, 2003.

3aBepuIaronIMM IUICHAPHBIM JIOKJIAI0M CTall JoKian aoi. a-pa Mopuc ®Panen (HBY)
«Kanp kak BUJ KPOCCKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIMH: TPATeaUs U POMAH).

[TocnenoBano My3bIKalbHOE UCIIOJHEHHE IBYX CTYJIEHTOK Ha (hieiite u3 nemaprameHTa
«Mys3bIKa».

13 HOsiOpst mocie MIEHapHOrO 3aceJaHHs COCTOSUIMCh MaHenu «KomMmyHHKanmu u
Typusm», «VIKOHOMHKaA M ynpaBieHHE» U «S3bIK M nuTeparypa». BbulO IpencTaBleHO B
¢dopmare oaitH/oHIaitH MHOTO HHTEPECHBIX AOKIa10B. [IpeacTraBuM HEKOTOphIE U3 HUX.

Cexnusa «KoMMyHUKAIMK U TypU3MY») ¢ MoJiepaTopoM jaoil. A-p Teomopoii Puzosoii Opiia
OTKphITa AoKianoM npod. n-pa Enenoit brnaroesoit (HBY) «MHTepKyabTYpHBIH Iuanor B
ITOJINTHKAX EBPOIEHCKOro cOr3a MeXAy EHHOCTAMHM, HIEHTUYHOCTBIO U IECTBUEM.

I'n. acc. n-p Anekcanap IloxapnueB (HBY) paccmorpen acnexkTsl KOMMYHUKAIlMH B
aKaJIEMHYECKOU CpeJle B KOHTEKCTE MTOKa3aTesIed KyJIbTYPHBIX Pa3JIMuni, CChUIASICh HA KHUTY
Epunsl Maiiep «KynbsTypHas kapta», 2023.
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Hou. a-p Maprapura KpecreBoii-CroiiueBori (HBY) paccmotpena B cBoeM jaokiajne
¢donbkiop 1. TereBena, bonrapus, U OKpyXaroIUX HACEJICHHBIX MECT ¢ Hadana XX Beka /10
HaIIMX JHEH, B YaCTHOCTHU, OMHCHIBAs POK/IECTBEHHBIE 00bIUau B I. TeTeBeHe.

[Ipo3Byuan BTOpoW nokian Ha TeMmy EBpormeiickoro corosza mocie gokiaga mpod.
bnaroeBoit — mokman rtiacc. a-pa MBana HaueBa (HBY) «Coxpanenue oOmHOCTEH U
uaeHTHYHOCTeH B EBponieiickom coro3e: MU Wit peatbHOCThY.

3aBepHaronvM JOKIAA0M ceKIuu «KOMMYHUKAlUU U TYpU3M» OBLJIO BBICTYILICHUE
JOKTOPAaHTa Anexcanapsl ITerpoBoii (HBY) «KpocckynbTypHBIE aCIEKThI
CHEIHATM3UPOBAHHBIX COOBITHH JIJIs1 PUIEMOBOTO TypHU3May.

IlocnenoBana maHenb «OKOHOMHUKA M YIPABIEHUE» C MOJEPATOPOM IJI. acc. A-pOM
Munkoi XamkukoreBoit. Jlom. n-p Jumurtap Tpenmpadunos (HBY) npencraBun cBoii gokmas
«ToproBsle Mapku Kak JBUraTelu CTOMMOCTH. 25 JeT U3MEpPEHU 1 MOHUTOpUHTa». B cBoeM
JOKJIa/1e OH MOJYEPKHYJ BAXKHYIO POJIb MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIJIEKTAa B CO3JaHUM TOPTOBBIX
MapoK.

JHlokTopant acc. Muna KoctoBa (HBY) mocBstiina cBoii goKiaa HOBOHM IEpPCIICKTHBE
JUIepCTBA KaK OOIIEro mpolecca B ceMeiHOM Ou3Hece.

B dopmare onnaitn BeicTynunu komieru u3 [onsmm — Kysiscko-Ilomopckas Akanemus,
r. bugromra: a-p Japumym Yakoscku (Dr. Dariusz Czakowski) ¢ moxmamom «VYcroituuBoe
pazButue EBponeickoil 3KOHOMHMKHU: TEXHOJIOTMUECKHME M 3KOHOMHYECKHE YCIOBUS» U
CunpBust Yaxoscka (Sylwia Czakowska) ¢ mokianom «JIM4HOCTHOE BIMsSIHUE W (DAKTOPHI
JTUYHOCTH Ha MOTHUBAIIMIO PaOOTHI».

[Tanens «SI3bIK M nMTEpaTypa» ¢ Moaeparopamu — jon. A-p TaresHa Pex m ri1. acc.
Emanyena UYwuyoBa Oblia OTKpHITA MAOKIAAOM Joi. J-pa Jumutpunsl JlecHeBckoi
(YHHBEpCUTET HAIIMOHAIBHOTO U MUPOBOTO X03siCcTBa) «J[UCKypc OM3HEC-KOPPECIOHICHIINU
B KOHTEKCTE TEOpUHU peueBbIX akToB B mpenoaaBanuu PKU B 6onrapckoii aynuropuny». beumu
paccMOTpeHbl OCOOEHHOCTH JIMHIBUCTHKU SIUCTOJSIPHOTO TOPrOBOTO JHCKypca CKBO3b
MpU3My TEOPHH PEYEBBIX aKTOB M AUCKypcuBHoe oOydenne PKU, B wacTHOCTH oOyueHue
TUCKYpCY PYCCKOH B COINOCTaBICHHH C OOJrapckoil Ou3Hec-KOpPpPECHOHJCHIMH B
MHOCHaBsHCKOW ayauTopuu B bonrapuu.

I'n. acc. n-p Bragumup ManueB (CY umenun Cp. Knumenta OXpHuaCcKOTro) 03HAKOMMI
ayJIUTOPUIO CO CBOUM JOKJIAJIOM, TMOCBSIICHHBIM MPHUHIIUITY COONIOJCHUS XPOHOJOTHUU U
HMCTOPUYHOCTHU C TOYKH 3PEHHS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

B cBoem BeicTymnienun a-p Tatesna [unbaukoBa (Codwus) pacckaszana O sS36IKOBOM
KOHKYpC€ — OT UJIEU J0 PeAIU3aLUN.

B ¢opmate onnaitn nou. a-p PanocnaBa MnueBa (MuctutyT nutepatypsl — BAH)
BBICTYNIHJIA € JOKJIagoM «JIBoiHukM ummneparopa Ilerpa Benukoro: KpoCCKYJbTypHBIE
acCIeKThD».

I'n. acc. n-p Mapus JlagoBuncka (HBY) BeicTynuna ¢ noknanom «Pa3Butue ymenus
TOBOPEHHUS TMpPU H3YUYEHUU HHOCTPAHHOIO SI3bIKA BHE €CTECTBEHHOM SI3bIKOBOM CpEJbl.
[Ipumeps! U3 NPAaKTUKHU C MPUMEHEHUEM TUTUTANIBHBIX pecypcoB miardopmsl Moodle». beuio
pPaccMOTpeHO O0yuYeHUE HTATbIHCKOMY SI3BIKY B OOJTapCKOW CTyIEHYECKOW ayTUTOPUHU C
MIPUMEHEHHUEM JIUTUTATBHBIX CPEJICTB.

Joxropant Orusin Y3yHoB (HBY) B cBoeM nokiazie npeactaBuil TBOPUYECKHI MPOIECC
KaK KPOCCKYJIbTYpHOE OOIIeHHUE.

[TonoBunko Onena (Polovynko Olena) u3 Yausepcuteta Knepmon-Osepsb, T. Knepmon
Oepan, Opannus, TMTOCBATWIA CBOM JOKJIaa OOYYEHHIO B3aMMHOMY TTOHWMAaHHUIO,
MONYJIIPU3AINH CIIaBIHCKHUX SI3BIKOB.

JI-p Moanma Mcroscka (Joanna Mstowska) u3 KysBcko-Ilomopckoii Akagemun, T.
bunronmu, Ilonpma, B ¢Qopmare OHIAWH TpOoaHATM3UPOBANIA PA3IUYHBIE  ACIEKTHI
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koMmmyHuKaiuu B «Cepaie TeMb» Jxo3eda Konpana u «[HEBHUK B CTPOrOM CMBICIIE CITOBAY
bponucnasa ManuHOBCKOTO.

14 nos6psi cocrosmch maHenn «OOpasoBanue u gururanuzanus» u «Kynbrypa u
nepeBoa». beuto mpexacrasieno B ¢opmare odraiiH /OHIAH MHOTO MHTEPECHBIX TOKJIAJIOB.
Bot HekoTOpbIE U3 HUX.

AxTuBHOE ydacTHe B naneinu «O0pa3zoBaHUe U JUTUTATIU3ALMS» C MOJAEPATOPOM — JOII.
n-p Hpuna T'eoprueBa npuHMMald npenojaBarend bypracckoro rocyaapCTBEHHOTO
yHHUBepcHuTeTa UMeHHu npod. n-pa Acena 3naraposa. Tak, gou. A-p Musen Togopos, ri1. acc.
n-p 3nmatruHa HukomoBa, acc. Kpacummpa Munuesa, acc. [ecucinaBa CTolHOBa, CT. MpEIl.
Crosnka HukonoBa npexacraBunu nokiaj «lIpuMeHeHHE COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTMH IIpU
(GbOpMUPOBAHUM UHTEPKYJIBTYPHBIX KOMIIETEHTHOCTEH B OOYYEHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY —
HayuHno-uccnenoBaTenbckuil NpoekT K bypracckomy rocy1apcTBEHHOMY YHUBEPCHUTETY.

Hou. n-p Mapus HeiikoBa (HBY) paccmoTrpena B cBoem Jokjaze OCOOCHHOCTH
MYJBTHKYJIBTYPHOTO OOIICHUS B CIEHUATU3UPOBAHHOM OOYYEHWH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY —
KYJIbTYpHbIE TTapaJLIeIH.

[Tanens «KynbTypa 1 nepeBo» ¢ moaepatopom — aou. a-p bopuc Haitmymmz Brinrogana
psan uHTepecHbIX nokmanoB. Ilpod. n.H. Tarbsna Kananouu (I'manbckuii yHUBEpCHTET,
[Tonpia) mpencraBuia OHJIAlH 10KIaA «I(PHEKT MyJIbTUMOIAIBLHOTO BO3JICHCTBHS B CUCTEME
[1apaTeKCTOBOM KOMMYHHUKAIMU OHJIAWH-KUHOTEATPOB.

Houent a-p Upuna I'eopruesa (HBY) nocesitumna cBoit 1okiaa KOTHUITUBHON CHHOHUMUU
U KOJUTOKAIIHH.

Hoxnan ri. acc. a1-pa Mapustaasl Konooit (CY um. C. KimumenTa Oxpuickoro) kacancst
BOIIPOCA O MepeBojie OOpaIEHU B JUIIOMATHH, MEKYHAPOIHBIX HOPMaX U UX HAPYLICHHSIX.

NckyccTBEeHHOMY MHTEIJIEKTY ObUI MOCBSIIEH JOKJIaa Jol. KaHa. ¢pui. Hayk EBrenun
ManenoBoii (OMckuii rocyaapcTBeHHbI yHUBepcuTeT uM. @.M. JloctoeBckoro, Poccust) Ha
Temy: «VICKyCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT B €KEHEBHOW padoTe ayAMOBU3YaJIbHOTO TIEPEBOIINKAY.

Mepa mnepeBosa paccMmarpuBajiach B JOKJIajae cT. mpemn. A-pa MOmumanoit Tumogre
(byxapecrckuii ynusepcurer, PymbIaus).

Hokropant Haranus SlumunueBa-MapkoBa (Illymenckuii ynuBepcuter uMm. Ennckona
Koncrantuna IlpecnmaBckoro) paccmorperna OHJIAWH B CBOEM JOKJaAe (hpa3eosoru3mMbl B
KOHTEKCTE MEXKYJITYPHOTO JUAJIOTA.

Kondepenuus «Kpocckynbrypras kommyHukauus» HbBY 2025 ycnentHo ocymectBuia
MHTETPalUI0 Pa3IUYHbIX AaKaJAEMHMUYECKMX IUCHUIUIMH M3 pa3HbIX JenapraMeHToB. Tak,
BOIIPOCHI NMPENOIaBaHusl SKOHOMUKHU U TypU3Ma HPECTABIISIN HHTEPEC ISl IpernoaaBareneit
PKM B chnemuanpHbIX MLENsAX, OOyYalOMIMX CTYAEHTOB — OYIyHIIMX 3KOHOMMCTOB H
CHEIMAIMCTOB 10 HAIIPaBJICHUIO Typu3Ma. Matepuainsl koHpepeHun OyayT onyOIMKOBaHbI B
coopurke HBY B 2026 .

bubnmorpadudecknii Cicok
1. Bu3Hec KOMyHHKAIINH, €3UK, TUTEpaTypa U Kyiarypa. COOpHUK OT roOnIIeiiHa HayYHO-TTPaKTHIeCKa
KoH(pepeHus ¢ MexayHapoHo yuactue. HBY. — Codus: U3n. na HBY, 2022. — 544 c.
2. Topumnuk. KpockynrypHa koMmyHukanus. Matepaenapramenten coopauk cratuu. HBY. — Codust:
Ackonu-m3gart, 2023. — 227 c.

References in Roman script
1. Biznes komunikatsii, ezik, literatura i kultura. Sbornik ot yubileyna nauchno-prakticheska
konferentsiya s mezhdunarodno uchastie. NBU. — Sofiya: [zdat. NBU, 2022. — 544 s.
2. Godishnik. Kroskulturna komunikatsiya. Interdepartamenten sbornik statii. NBU. — Sofia: Askoni-
izdat, 2023. — 227 s.
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BUBJINOTPA®UYECKHN CIIMCOK CTATEM, ONNYBJIUKOBAHHBIX B
KYPHAJIE «PYCUCTHUKA BE3 I'PAHULIN» 3A 2025 TO/JL
11O PYBPUKAM, B AJIPABUTHOM HHOPAAKE ABTOPOB

42 ABTOPA; 61 CTATbA

JIMHI'BUCTUKA

AradonueB M.C. Buabsl nmepeHOCHOTO 3Ha4Ye€HHs] B OCHOBE (Dpa3eojOTH3MOB CEMaHTHUKH
¢usnveckoro Hakazanus HHAUBUAYyMa. — [X/1/2025. 15-24.

AradonueB M.C. PaciiupeHue ceMaHTHYECKOTO 00beMa JIEKCEMBI «IPOEKT» B COBPEMEHHOM
pycckoM si3bike. — [X/3/2025. 23-29.

I'amaeBa JI.A., [1aBioBa B.O. ®enomeH 3M0/131: 0COOEHHOCTH MCIIOJL30BaHMS B IU(PPOBOM
obmenun. — 1X/3/2025. 30-39.

I'amaesa JI.A., PoanonoBa A.A. DM0134 ¥ TUKTOrpaduuecKkoe MUCbMO B JINTEpPAType: HOBBIN
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Eccan A. K Bompocy o npobieme nonuceMuu B ClieIMaIbHOW TEPMUHOJIOTUM Ha MaTepuane
BOCHHOM TepmuHonorun. — [1X/4/2025. 16-26.

3yaymbexkoBa M., I'eprear O.B. Ponp cydduxcanuu B GHopMUpPOBaHHUU JIEKCHYECKOTO
cocTaBa s3bIKa B KOHTEKCTE TOMYJISIPHBIX CONMAIbHBIX ceTeit.— 1X/3/2025. 16-22.

Muayn ML.P. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKH cmoco0 o00pa3oBaHUs TEPMUHOB IOBS3BIKOB
KOMITBIOTEPHON TEPMHUHOJIOTUU U HaHOTeXHOoNoruu. — [X/1/2025. 7-14.

Muaya M.P., H. I'ezaitiin H. K Bonipocy 0 npoucxokaeHuN KOMIIbIOTEPHOU TEPMUHOIOTHU.
—1X/4/2025. 7-15.

Henoctynosa JI.B. KpeatuBHOCTh pedueBOro noprpera ypoxxeHKu BopoHexkckoit obnactu. —
1X/3/2025. 7-15.

JIMTEPATYPOBEJIEHUE

Byrakosa H.b., HoBukoBa M.B. O6pas3 si3p1ka B TBopuecTBe Mocuda bpoackoro: k 85-netuto
noata. — 1X/2/2025. 17-22.

Byiinos B.B. Anppeii [InaToHoB 1 ero aBTopckue KoHuenTsl «JlerctBo» u «FOHOCTB» Kak
XyZ0KECTBEHHBIE U JyXOBHBIE CUMBOJIBI cyacTiauBoro oyaymero. — 1X/1/2025. 25-38.

Byiinos B.B. O6mienponeTapckuii 10M Kak OJMH U3 KIFOYEBBIX KOHLIENTOB NOBeCTU AHJpes
ITnaronoBa «KoTinoBan» U €ro HHTEPTEKCTyalbHble KOpHU. — [X/2/2025. 23-34.
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Matepuaie aBToonorpaduueckoit mosectu M.M. 3omenko «Ilepes BocxoqoM coHIIay.
—1X/4/2025. 38-50.

Kucenesa M.A. Merononoruueckie OCHOBAaHUS M TNpOTrpaMMHasl pealn3alysi HaydHOTO
npoekta «JIupuka M. FO. JlepmonToBa 1840 rona: TeKCTOIOTUS, AKCHOJIOTHS, TO3TUKAY.
—1X/3/2025. 51 - 57.

Ocunosa H./., llakuna O.B. Cemantuka u pyHkuuu cpaBHeHuil B poMaHe A. lBaHoBa
«Cepaue Iapmb». — 1X/4/2025. 51-59.

IToramoBa K.A. CBobOoma ¥ BOJS Kak CMBICJIOBBLIE H DMOLMOHAIBHBIE JOMHUHAHTBI
cruxorBopenuit M.10O. JlepmonToa 1840 rona. — 1X/3/2025. 58-68.

CanbsipoBa H.C. Criennduka 060co0J€HHBIX Maple/UIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH B SI3bIKE
XyA0KeCcTBeHHOH npo3bl. — [X/4/2025. 27-37.
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CanbsipoBa H.C. DKcnpecCHBHOCTh 000COOJICHHBIX MaplE/UTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMHA (Ha
MaTepHuaie XyI0KeCTBeHHOH mpo3bl UYmnrmsa AiitmatoBa u bopuca BacunbeBa). —
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BopkaueB C.I'. JINHIBOKYJIbTYpHBIN CMBICT «YHBIHHE» B JIEKCHKOTpapUUIeCKOM TUCKypCe. —
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Muponoa M.H., JnoeBa JI.B., Coromonsin E.K. JIMHrBOKYyJIbTypOJOTrHYecKass OCHOBA

r7100aNbHBIX TEXHOJOIMH: AHTIMMCKUNA Kak yHMBEpCaJbHBIM s3bIK IT-uHIycTpun. —
1X/2/2025. 57-63.

B3I'JIs11 B UCTOPUIO

JApy:xkunkuna H.I'. beit paboTtHoro moaa B Poccuu mo Memyapam BTOpO# momoBUHBI XIX —
Hauvana XIX B.: U3 KpecThbsiH B paboune. — 1X/4/2025. 72-84.

Jpyxunkuna H.I'. MockoBckue O0OBIBaTEIM IO BOCIHOMHHAHUSM CTApPOYKUIIOB BTOPOU
nosoBuHbl XIX — Hauana XX B. — [X/1/2025. 48—62.

N3mecTheBa U.A. DtuketrHele (opMyibl B auIuiomMathdyeckux nociaHusax Ilerpa 1. —
1X/4/2025. 85-92.

METOJUKA ITPEIIOJJABAHUSA PYCCKOI'O SA3bIKA

Bongapesa B.B. Oco0eHHOCTH MPOEKTUPOBaHUS YUEOHBIX MaTEpUAIOB MO0 PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HHOCTPaHHOMY B KOHTEKCTE 3THOOPUEHTHPOBAHHOTO MOX0/1a (Ha MpUMepe yueOHO-
METOJIMYECKUX KOMILJIEKCOB IO CTPAHOBEJACHHIO POCCHUM JJs oOydaroluxcs Hu3
Tanzanum). — 1X/1/2025. 69-78.

Bonnapesa B.B. [IpoextupoBanre MoJeH KaIpoBOTO 00ECIIeUeHHs yIeOHOTo Mpoliecca 1Mo
PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY B KOHTEKCTE S’THOOPHEHTUPOBAHHOTO MOAX0/a (Ha
npuMepe o0beTnHeHHOU pecyOoymmku Tanzanwmst). — 1X/2/2025. 64-73.

Kadaxk H.B. KoporkomerpaxkHsle  (uabMbl NpH  HOArOTOBKE  aBCTPATMHCKUX
CTapIIEKIACCHUKOB K BBIITYCKHOMY 2K3aMEHY 110 pycCKOMY sI3bIKY. — [X/2/2025. 74—
84.

Xoamanckux FO.C., BepucoBa A./l. Pa3Burue nIUHTBOKYJIBTYpPHON KOMIICTCHIIMH Y
M3YYaAIOUIMX PYCCKUH S3bIK KaK MHOCTPAHHBIM (Ha Mmarepuaje IOCIOBHII O YaiHOM
KyneType). — [X/1/2025. 63-68.

Yuxopuu C. IlepeBos kak MeToa 00y4eHUSI PyCCKOMY SI3bIKY HOCUTENEH cepOCKOro si3plka. —
1X/3/2025. 91-99.
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BOITPOCHI IIEPEBOJIA

I'aaroges S1.b., KujaoBarasa M.A. O Metagopuueckoil Mpupo/ie NepeBOAYECKIX TEPMHUHOB.
—1X/2/2025. 91-96.

I'ony6eBa-Monatkunna H.U. «Oumuknonenus» dunpo u /I’ AnamGepa B pycCcKHX mepeBogax
XVII Beka. — IX/1/2025. 86-93.

Kymnuna JI.B., Kan C. O nuddepeHnmnanum KpuTepueB Ka4eCTBEHHOTO IEPEBOia TEKCTa:
KOTHUTUBHBIN nonxon. — [X/1/2025. 79-85.

JlyyaeB /I.M. JIMHrBOKyIbTYpHas crielu(pHUKa CCHUIOK B OOJITapcKOM MEAMIHOM AMCKYpCe
0COOEHHOCTH MX Iepeaadn Ha PyCCKui s3bIk. — [X/2/2025. 103—111.

Musocepaosa 51.0. Ocobennoctu peuenimu ctuxorBoperus M.IO. JlepmonTtoBa «M ckyuyHO
u rpycTtHO» B niepeBojie Jlronmumna Ctosnosa. — [X/3/2025. 100-106.

Musocepaosa 51.0. CruxorBoperne M.IO. JlepmonToBa «Tyun» B 6onrapckux nepeBoaax. —
1X/1/2025. 102—-108.

MuponoBa M.H., DnoeBa JI.B. VckyccTBeHHBIN HHTEIUIEKT B MPO(PECCHOHAIEHOM ITEPEBO/IE:
BBI30BBI U IepcreKTUBbL. — [X/4/2025. 99-106.

MmuponoBa M.P. IIpobGiembl nepeBojia UAMOM M YCTOMUYUBBIX BBIPAXKEHHUI C PYyCCKOIO Ha
aHrmiickuil. — 1X/1/2025. 94-101.

Muponosa. M.P. Mexbs3bIKOBas IIepeada oMOpa U UIPHI CIIOB B Xy 0KECTBEHHOM TEKCTE.
—1X/4/2025. 93-98.

Yaiinukoa M.A., Kymauna JL.B.. DBheMu3mbl B NIepeBOAHOM METUHHOM JHCKYpCE. —
1X/2/2025. 97-102.

NHTEPBbIO

Hsironosa H. Murepsbto Hatanuu Hsronosoit ¢ aprentunckum pycucroM Omapom Jlo6ocom
«TamomuamuecTBO pumomorum». — 1X/2/2025. 85-90.

PELHEH3UN

I'po6oBa H.A. Penensus. HTEpakTUBHBIN Kypc PyCCKOIO sA3blKa Kak MHOCTpaHHOro «Core
Russian online — 0cHOBHO# Kypc pycckoro si3bikay. — [X/2/2025. 112—116.

HNBanoBa H.C. Peuensus. KoroB A.A. MexaHU3MbI pe4eBOro BO3JACHCTBUS: MOHOTpadus. —
Mocksa: PITYVY, 2021. — 432 c. ISBN 978-5-7281-2973-8. — IX/1/2025. 114-117.

HNBanosa H.C. Peuensus. IllynkoB A. B. IlodTuka nepexomHOCTH. HCCIEAOBaHUSA 110
JUTEpPaTypHON KyJbType poccun BTOpod mnonoBuHel XVII — nHawama XVIII B.:
MoHorpadus. -Mocka, Cankr-IlerepOypl: LlenTp rymanuTapHbx ”HUIUATHUB , 2020. —
256 c. ISBN 978-5-98712-225-9. — 1X/2/2025. 117-120.

JlecueBcka JI.C. Penensus. IlepeBogueckass NEpPCOHOJIOTHSA: TOPTPETHI POCCHUMCKHUX
MEePEBOAUMUKOB: KOJUIEKTUBHAasE MoHorpadwus; mox oobmi. pexn. JI.B. Kymnunon. —
Mocksa: @nunTa, 2025. — 192 ¢. ISBN 978-5-9765-5655-3. — 1X/1/2025. 109-113.

JlecneBcka JI.C. Penensusa. IletpoB A. E3ukoBm cyOctangapTu Tpu TpeBojaa Ha
XYZ0KECTBEHH TEKCTOBE (3a JIBOMKaTa pycku U ObIArapcku e3uk). — Bemuko TepHOBO :
YHuusepcurercko uznarenctBo «Cs. cB. Kupun u Meroguii», 2024. — 178 c. ISBN 978-
619-208-434-9. — 1X/4/2025. 113-117.

JlecneBcka P.B. Penensus. Komamer I'. @. IlymkwmH. OHOMacTHYECKHH KOMMEHTapHUH:

MoHorpaduss / BoOpoHeXCKHE TrocynapCTBEHHbIN yHUBEpcUTeT. — BopoHex
Wznarensckuit nom BI'Y, 2024. — 457 c. ISBN 978-5-9273-4018-7. — 1X/4/2025. 107-
112.
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XPOHUKA

Apkymuna ILB., Kawomuna A.M. OneIT paboThl BOJIOHTEPCKOTO OTpsiia (akyibTeTa
MHOCTPaHHBIX s3bIKOB (CaMapCKOro rocyJapCTBEHHOI'O COLMAIbHO-IEIAarornyeckoro
YHHBEpCHTETa B 00JaCTH TIEPEBOIIECKOM aesitenbHOCTH. — [X/4/2025. 118-124.

JlecneBcka JI.C. 24 Mast — ieHb CIaBSHCKOW MMCBMEHHOCTH M KyJIbTypbl. — [X/2/2025. 121—
128.

JlecneBcka JI.C. XVII Mexnaynaponuslii cwe3n ciaBuctoB — [lapmxk, aBryct 2025.—
1X/3/2025. 120-123.

JlecueBcka JI.C. Mexnaynaponnass koHdepeHius «KpocckynabTypHass KOMMYHHKAIUS) —
Hoseriit 6onrapckuii yausepcuret — Codus 2025. — 1X/4/2025. 129-134.

JlecueBcka P.B. 63 Kondepenuus cnasuctoB Cepbuu — benrpan, Cep6ust. — [X/1/2025. 118-
121.

JlecneBckuii S1.B. FOOuneitnas mexxayHapoiHas KoHpepeHus «ITHocTpaHHBbIE SA3bIKM B HALLIK
aan XVy» — DxoHoMudecknii yauBepcuteT B bparucnase — CiioBakust 2025. — 1X/4/2025.
125-128.

IepeckokoBa A.A., Kiommnnaa A.M. CryneHueckoe HAaCTaBHHYECTBO Kak 3(QEeKTHBHBIH
MHCTPYMEHT JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSA CTyAeHTOB. — [X/3/2025. 107-114.

Cumeonona K.C. ITomucnas XXIX 2025 — BaxkHbIit HayuHblii popym. — [X/3/2025. 115-119.

IOBUWIEN

Kocuk B.H. Mos Bonrapus. — [X/1/2025. 129-156.
JlecneBcka JI.C. Bonrapust B TBopuecTBe uctopuka-Oankanucra BukropA Kocuka. — IX/1/
2025. 122 - 128.

IN MEMORIAM

Mapkosa E.M. HayuHo-meroguueckoe u Npo¢eCCHOHATBHO-INYHOCTHOE HaCleque
npodeccopa IBe1 Kommaposoii. — 1X/3/2025. 124 — 129.
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18.

19.
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BUBJINOT PAOUUYECKHUI CIIUCOK CTATENM, OITYBJIMKOBAHHbBIX B
JKYPHAJIE «PYCUCTHUKA BE3 TPAHULIN» 3A 2025 I'OJl, B AT®GABUTHOM
MOPSIAKE

42 ABTOPA; 61 CTATDBSI

AradonueB M.C. Bunapl nepeHOCHOro 3Ha4eHHUs] B OCHOBE (Ppa3eosioru3MoB CEMaHTHKU
¢usnveckoro Hakazanus HHAUBUAYyMa. — [X/1/2025. 15-24.

Aragonne M.C. PacmupeHue CEeMaHTHYECKOTO o00beMa JIEKCEMBl «IPOEKT» B
COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike. — [X/3/2025. 23-29.

Apkymuna I1.B., Kimtommuaa A.M. OneiT paboThl BOJIOHTEPCKOTO OTpsiga (akyabTera
MHOCTpPaHHBIX 3bIKOB (CaMapcKoro rocyAapCTBEHHOIO COLMAIbHO-IIEAArOrn4ecKoro
YHUBEpPCUTETA B 00JIACTH MEPEBOAUCCKON esaTeabHOCTH. — [X/4/2025. 118—124.
Bbonnapea B.B. Oco0eHHOCTH TPOCKTUPOBAHUS yYEOHBIX MATEPUATIOB IO PYCCKOMY
S3bIKYy KaK MHOCTPAHHOMY B KOHTEKCTE STHOOPHEHTHPOBAHHOTO MOJXoAa (Ha MpuUMepe
y4e0HO-METOIMYECKUX KOMIUIEKCOB 10 CTpaHOBeAeHHI0 Poccum ans oOydaromuxcst u3
Tanzanun). — 1X/1/2025. 69-78.

bonpnapesa B.B. [IpoexkTupoBanue moaenu kajapoBoro odecnedyeHus yueOHOro mnpoiecca
10 PYCCKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY B KOHTEKCTE STHOOPHUEHTUPOBAHHOTO MOX0Aa (Ha
npuMepe o0beTMHeHHOM pectyOnmukn Tanzanms). — [X/2/2025. 64-73.

byrakosa H.b., HoBukoBa M.B. O0pa3 s3bika B TBopuecTBe Mocuda bpoackoro: k 85-
neruto modta. — 1X/2/2025. 17-22.

byiinos B.B. Anapeii [1natronoB u ero aBTopckue KoHUenTsl «JlerctBo» u «OHOCTB» Kak
XYI0KECTBEHHBIE U TyXOBHBIE CHMBOJIBI CUacTIMBOro Oyaymiero. — [X/1/2025. 25-38.
byiinos B.B. OOmenponerapckuii OM Kak OJIMH W3 KIIIOUEBBIX KOHIIETITOB TOBECTH
Amnppes [InaronoBa «KoTiioBan» u ero HHTEpTEKCTYya bHBIE KOpHH. — [X/2/2025. 23-34.
byiios B.B. IlyTu nmoctu:keHuss HICTUHBI, CMBIC/IA CYLIECTBOBAHUS U CUACTbS B IIOBECTU
Anppes [1naronoBa «Kotnosan». — 1X/3/2025. 69-79.

Bopkaues C.I'. Kopenb crpacreii: Mertadopuka TMJIOTCKOW JHOOBH 10 JIaHHBIM
HAIlMOHAJILHOTO KOpIyca pyccKoro si3bika. — [X/2/2025. 46-56.

BopkaueB C.I". JINHTBOKYJIbTYPHBII CMBICT «yHBIHHE» B JIEKCUKOTpahUyecKoM AUCKypCe.
—1X/4/2025. 60-71.

Bopkaues C.I'. Ilapanuu nymu: JTUHTBOKYJIBTYPHBIM CMBICH «YHBIHUE» B HAyYHOM
muckypee. — [X/3/2025. 80-90.

Bopkaues C.I'. Cnagkas Myka: TeJecHasi CTOpoHa Jito0BH B adopuctuke. — [X/1/2025. 39—
47.

I'amaeBa JI.A., IlaBmoBa B.O. ®eHOMEH 5MOA3HM: OCOOEHHOCTH HCIIOJb30BAaHHUSI B
uupposoM obuenun. — 1X/3/2025. 30-39.

I'amaeBa JI.A., PoguonoBa A.A. DMo0/a3u U NUKTOrpaduyeckoe MUCbMO B JIUTEpaType:
HOBBIN S3BIK WM Jlerpafanust kKomMmyHukanuu? — [X/2/2025. 7-16.

I'marones f.b., KunoBatas M.A. O metadopudeckoii mpupo/ie NepeBOAYECKUX TEPMUHOB.
—1X/2/2025. 91-96.

l'ony6eBa-Monatkuna H.M. «OQuuuknonemus» Huapo u JI’Amambepa B pycCKHX
nepeBogax X VIII Beka. — 1X/1/2025. 86-93.

I'po6oBa H.A. Peniensus. UHTepakTUBHBIN KypC PyCCKOTO si3bIKa Kak HHOCTpaHHOro «Core
Russian online — ocHOBHO# Kypc pycckoro si3bikay — [X/2/2025. 112—-116.

Honroa E.}O., XaputonoBa FO.A. JlunrBuctuyeckas mojenb KoHuenta «Tocka» Ha

Marepuaie aproonorpadudeckoit mosectu M.M. 3omenko «Ilepen Bocxogom comHIay. —
1X/4/2025. 38-50.

139



20

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

HpyxunkuHa H.I'. BeiT pabotHoro nrona B Poccun mo memyapam BTopoit mosioBuHb XI1X
— navana XIX B.: u3 KpecThsiH B paboune. — [X/4/2025. 72-84.

HpyxunkuHa H.I'. MockoBckue oObIBaTeNlnd MO BOCTIOMHHAHHUSM CTapOXKUIIOB BTOPOM
nonoBuHbl XIX — Hauvana XX B. — [X/1/2025. 48—62.

Eccan A. K Bonipocy o npoGieMe noJauceMuu B clielMaabHON TEPMUHOIOI MY Ha MaTepualie
BOCHHOM TepmuHonorun. — [1X/4/2025. 16-26.

3ynymoekoBa M., I'eprens O.B. Pons cydpdukcanum B popmMupoBaHUM JIEKCHYECKOTO
CoCTaBa s3bIKa B KOHTEKCTE TOIMYJISIPHBIX COLMANBHBIX ceTeit. — [X/3/2025. 16-22.
Npanosa H.C. Penensus. KotoB A.A. MexaHu3Mbl PeUe€BOr0 BO3JICUCTBHUS: MOHOTpadHsI.
— Mocksa: PITYVY, 2021. — 432 c. ISBN 978-5-7281-2973-8. — [X/1/2025. 114-117.
NBanosa H.C. Penensusa. lllynkoB A. B. IlosTuka mepexoaHOCTH. UCCIEAOBAHUS IO
TUTEPaTypHOU KyIbType poccun BTopoii mosoBuHbl X VII — Hawana X VIII B.: MmoHOTpadus.
—Mocksa, CankTt-IletepOypl: Llentp rymanutapasix naunuatus , 2020. — 256 c. ISBN
978-5-98712-225-9. — 1X/2/2025. 117-120.

N3mectbeBa M.A. DTukerHsle ¢opMyibl B JuIUIOMaTHdyeckux nocianusax Ilerpa I —
1X/4/2025. 85-92.

Kabsx H.B. KoporkomerpaxkHble ¢(uiabMbl IpU  MOATOTOBKE  aBCTPATMHCKHUX
CTapIIEKIACCHUKOB K BBIITYCKHOMY 3K3aMEHY IO pyCcCKOMY sI3bIKY. — [X/2/2025.74-84.
Kucenesa M.A. MeTtonosiornuyeckue OCHOBAaHUSA M NpPOTrpaMMHasl peanus3alus HayqHOIrO
npoekta «JIupuka M. 1O. JlepmonTtoBa 1840 roga: TEKCTONOI M, aKCUOIOTHS, TIO3TUKA. —
1X/3/2025. 51-57.

Kocuk B.M. Mos bonrapus. — IX/1/2025. 129-156.

Kymnuna JI.B., Kan C. O nuddepenunanym KpureprueB KaueCTBEHHOI0 EpeB0/1a TEKCTa:
KOTHUTHBHBIN Togxon. — [X/1/2025. 79-85.

JlecueBcka J1.C. 24 masi — ieHb CIIaBSIHCKOM MMCbMEHHOCTH U KyJIbTYphI. —[X/2/2025. 121—
128.

JlecueBcka  JI.C. Penensus. IlepeBogueckas NEpCOHONOIHS: HMOPTPETHl POCCHUMCKUX
MIEPEBOTUMKOB: KOJIJIEKTUBHAsE MOHOTrpadust; mo obm. pea. JI.B. Kymnunoil. — Mocksa:
®nunTa, 2025. — 192 ¢. ISBN 978-5-9765-5655-3. — 1X/1/2025. 109-113.

Jlecuescka J[.C. Penensus. IletpoB A. E3ukoBu cyOcraHgapTé Ipu IpeBoja Ha
XYZ0XKECTBEHH TEKCTOBE (3a JBOWKATa PyCKU U OBJIrapcku e3uk). — Benmuko ThpHOBO :
VYuusepcurercko uzaarenctso «CB.CB. Kupun u Metonuii», 2024. — 178 ¢. ISBN 978-
619-208-434-9. — 1X/4/2025. 113-117.

JlecueBcka JI.C. XVII MexnyHapoaubiii cwe3n ciaBuctoB — Ilapmxk, aBryct 2025.—
1X/3/2025. 120-123.

Jlecuecka /I.C. bonrapust B TBOpuecTBe UcTopuka-0ankanucta BukropA Kocuka. — [X/1/
2025. 122-128.

Jlecuescka JI.C. MexnayHaponHas koHpepeHuus «KpocckyabTypHass KOMMYHHUKAIUS) —
Hoserit Gonrapckuii yausepcuret — Codus 2025. — 1X/4/2025. 129-134.

Jlecunescka P.B. 63 Koundepennus cnaBuctoB Cepoun — benrpan, Cepous. — [X/1/2025.
118-121.

JlecneBcka P.B. Penensus. Kosanes I'. @. ITymkuH. OHOMacTM4ECKUN KOMMEHTapUy :
MoHorpadust / BopoHexckuii rocy1apcTBeHHbINH yHUBEpCUTET. — Boponex : M3garenbckuii
nom BI'Y, 2024. — 457 c. ISBN 978-5-9273-4018-7. — 1X/4/2025. 107-112.

Jlecuenckuit S1.B. FOOuneiinas mexayHapoaHast kKoHpepeHuus «MHOCTpaHHBIE S3BIKU B
Hamy JHA XV» — DKOHOMUYECKHHA yHHBepcuTeT B bparmcnaBe — CroBakus 2025. —
1X/4/2025.125-128.

Jlyuyaes JI.W. JINHrBOKynbTypHas crienndrka cCbUIOK B 00JIrapcKoOM MEAUITHOM TUCKYpCe
1 0COOEHHOCTH UX Nepeaauu Ha pycckuit sa3bik. — [X/2/2025. 103—111.
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MapkoBa E.M. Hayuno-mMeroamdeckoe © TpodhecCHOHaIBLHO-JIMYHOCTHOE HACleanue
npodeccopa IBe1 Kommaposoii. — 1X/3/2025. 124—-129.

MunocepaoBa S.0. OcobenHoctu peneniuu cruxotBoperus M.IO. JlepmonroBa «M
CKY4YHO U rpycTHO» B niepeBojie Jlrogmuna CrosiHoBa. — [X/3/2025. 100-106.
Munocepaosa S1.0. CtuxotBopenne M.1O. JlepmonToBa « Ty4m» B Gosrapckux mnepeBojaax.
—1X/1/2025. 102-108.

Munyn M. P. Jlekcuko-ceMaHTHYECKH CHoco0 oOpa3oBaHMs TEPMHHOB IOIBS3BIKOB
KOMIIBIOTEPHON TEPMHUHOJIOTUU U HaHOTeXHOoJoruu. — [X/1/2025. 7-14.

Munyn M.P.,, H. T'ezaiimu H. K Bompocy 0 NOPOUCXOXKIECHUM KOMIIBIOTEPHOMN
tepMmuHoaoruu. — [X/4/2025. 7-15.

MuponoBa M.H., DmnoeBa JI.B. HckyccTBeHHBIH HHTEIIEKT B NPOo(EeCcCHOHATLHOM
MIEPEeBO/IC: BBI3OBHI U MepCeKTUBHI. — 1X/4/2025. 99-106.

MuponoBa M.H., DnoeBa JI.B., Coromonsn E.K. JIMHIBOKyJbTypoJIOTHYECKasi OCHOBa
IJI00AJBHBIX TEXHOJOIMM: AHITIMHCKUN Kak yHUBEpcaldbHbIA sI3bIK [T-uHIyctpum. —
1X/2/2025. 57— 63.

MuponoBa M.P. [Ipobiembl nepeBoja HIUOM U YCTOMUMBBIX BBIPAKEHHUM C pyCCKOro Ha
anrnuiickuit. — [X/1/2025. 94-101.

MuponoBa. M.P. Mexbs3bikoBas Iepefadya IOMOpa U WUIPbl CIOB B XYJI0KECTBEHHOM
tekcre. — [X/4/2025. 93-98.

Henocrynosa JI.B. KpeatuBHOCTh peueBOro nopTpera yposkeHkn BopoHekckoit o0macTy.
—1X/3/2025. 7-15.

Hsaronosa H. WntepBrio Haramuu HsronoBoit ¢ apreHTuHCKHUM pycuctom Omapom
Jlo6ocom «ITamomumyecTBO dunomorum». — [X/2/2025. 85-90.

Ocwumnoa H./I., Illakuaa O.B. CemanTuka u GpyHKIMU cpaBHEHUH B pomaHe A. MBaHoBa
«Cepaue ITapmby. — 1X/4/2025. 51-59.

[TepeckokoBa A.A., Kimommuaa A.M. CryneHueckoe HaCTaBHUYECTBO KakK d((EKTUBHBIN
MHCTPYMEHT JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHUA CTyAeHTOB. — [X/3/2025. 107-114.

IToramosa K.A. CBoOoma M BOJSI KaK CMBICIOBBIE W OMOIMOHAJIbHBIE JOMHHAHTEI
cruxorBopenuit M.10O. JlepmonTosa 1840 rona. — 1X/3/2025. 58 — 68.

CanpsgpoBa H.C. Cnenuduka 060co0J€HHBIX MapleUIMPOBAaHHBIX KOHCTPYKLUHN B S3bIKE
XyA0KeCcTBeHHOH npo3sbl. — [X/4/2025. 27-37.

Canpspoa H.C. DxcnpeccuBHOCTh 000CO0JIEHHBIX MAPLEITTUPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH (Ha
MaTepuaje XyAOXKEeCTBEHHOW mpo3sl UmHrmsza AlitmMaTtoBa u bopuca Bacunbesa). —
[X/2/2025. 35 — 45.

CemxryH A.A. Pounp IlymkuHa B pa3BUTHH PYCCKOTO fA3bIKa U JuTepaTypbl. — [X/3/2025.
40-50.

Cumeonona K.C. INonmucnas XXIX 2025 — Baxknblif HayuHbiil popym. — [X/3/2025. 115-
119.

Xommanckux 1O.C., Bepucosa A./l. Pa3BuTue IMHIBOKYJIBTYPHONH KOMIIETEHLUH Y
M3YYaloIIUX PYCCKUM S3bIK KaK HMHOCTPAHHBIM (Ha MaTepuaie IOCIOBUI[ O 4YailHOU
KynbType). — [X/1/2025. 63-68.

YaitnukoBa M.A., Kymnauna JI.B.. OBdeMu3mMbl B MEpPeBOTHOM METUHHOM AUCKYpCE —
1X/2/2025. 97-102.

Yuxopuu C. [1epeBoj kak MeTo1 00yUeHHS PyCCKOMY SI3bIKY HOCUTENEH cepOCKOro sI3bIKa.
—1X/3/2025. 91-99.
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N3NCKBAHUSA 3A OPOPMAHE HA MATEPHUAJIUTE

EnexTpoHHMTE BepcMM Ha CTaTMUTE Ja Ce€ M3Mpamar Kato npukadeH ¢aitm Ha agpec:
rusistikabg@gmail.com. B oTzieneH TekcTOB JOKyMEHT Ja ce IPUIIOKHU CIIPaBKa 3a aBTOpa: mpume umeHa bes
CbKpaweHus, HayuHa Cmenel, HAy4yHo 38aHue, pabomHo MACMO, ONBICHOCH, 2pad, cmpana, domauien aopec,
menegon, e-mail.

3a nyOnuKyBaHe ce NpUEeMaT OPHUTHHAJHM, HemyO0JIMKyBaHHM jocera B JpYrH IEeYaTHH H3IaHUS
MaTepHalli Ha PyCKH, ObJITapcKH, YKPAaNHCKH M AHTJIMICKH e3HIIH.

Cnucannero u3jim3a 4etupu nbTu rogumso: 30 mapr, 30 ronn, 30 centemBpu n 30 gekeMBpH.
MarepuanuTe ce npueMar 0 15 ynciio Ha MeceuTe MapT, IOHH, CENTEMBPH H IeKEMBPH.

OB N3NCKBAHUS
®Dopmam: Microsoft Word.

Pazmep na cmpanuyama: A4.

HIpugm: Times New Roman, 12 pt.

Meowcoypedue: Single.

Ilonema: ropHO 1 JOTHO — 2,5 M, JISIBO U ISCHO — 2,5 cM.

Ab3zayen omemon: 1 cM.

bes nomepupane na cmpanuyume, noopaenaeane na mexcma: Justify.

OPOPMSAHE HA CTATUUTE
e AKo crarusTa € Ha PyCKH €3HK, TO Ha PYCKH €3HK C€ [0COYBAT: (hamuius, ume, OAuWuHo ume Ha agmopa,
ONIBICHOCH, HAYYHA CMeNeH, HAYYHO 36aHue; NbIHO HA38AHUe HA Op2aHU3ayusma; cmpawud, 2pao; e-mail;
3aenague Ha CMAamusima, aHomayus, Ko4oeu OymMi, a CIIell TOBa HAa aHTJINHACKH e3uK (OaHHume Ha agmopa
(HayuHO 38aHUe, HAYYHA CHEeNeH), 3a2IA8UemOo Ha CMAMUuamd, AHOMayus, Ko4oeu oymu). 3aIbIDKATEITHO Ce
IMocovYBa YHUBepcanHaTa necetndHa knacudukamms (Y IK).

e AKO cTaTHATA € HA OBJITapCKH e3UK, TO Ha OBJITapcKH e3UK ce II0COYBaT: hamunus, ume, OQuuHo ume Ha
asmopa; ONbIHCHOCH, HAYUHO 36AHUe, HAYYHA CIEeNneH; NbIHO HA36aHUe HA OP2aHU3AYUAMA, Cmpana, epao;
e-mail; 3aenasue Ha cmamuama, AHOMAYUs, KIO4o08u Oymu, a Clie]] ToBa Ha AHIVIMHCKH e3UK (dannume Ha
asmopa (HayuHo 36aHue, HAYUHA CMENeH), 3a2iaeuemo HA CMAmuamda, aAHOMAayus, KiOHU08U OYMU).
3abJDKUTENHO Ce IOCOYBa YHUBEpcanHara necetnyHa kiacudukanus (Y AK).

o [lIpu chcTaBsHE Ha AHOTALMSATA CE CIIa3Ba OIpeaesieHust TUMAT oT 850 3Haka 0e3 MHTepBay, Haii-manko 10
pena. AHOTanMsATa TPSAOBA J1a CHIBbPKA aKTYAIHOCT, ONPEACIIHEe Ha MpoOsieMa, MaTepHal U METOJI0JIOThs,
pe3yiTaTu U 3aKI0YeHHeE.

Hampumep:

MOJIMM JAHHHTE JA CE O®OPMSIT B EJJHA KOJIOHA, KAKTO E IOKA3AHO:
VK 80 (12 pt.)

Bosinosa Ctedpra Manososa (11pt.)

JIOLIEHT, TOKTOP IO (HUII0IOTHS

IOro3amanen yausepcutet «Heodur Puickm»
benarapus, rp. bnaroesrpan

e-mail: stefka3@mail.bg

Boyanova Stefka Manolova (11pt.)
Assistant Professor, Ph.D. in philology
South-West University «Neofit Rilski»
Bulgaria, Blagoevgrad

e-mail: stefka3@mail.bg

C.M. bosiHoBa (12 pt.)
IMPOBJIEMHU HA TITPEITIOJABAHETO HA PYCKHU E3UK KATO YY 7K/l B BbJITAPCKA
CPEJA
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Anortanus. 11pt., 850 3Haka O6e3 uHTEpBaATN
Kurouosu aymu: 11 pt., He noseue ot 10 1ymu

S.M. Boyanova (12 pt.)
PROBLEMS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN THE BULGARIAN
ENVIRONMENT

Abstract. 11 pt. 850 3Haka 6e3 UHTEpBAIH
Keywords: 11 pt., He noBeue ot 10 nymu

e  AKo cTarusTac Ha YKPaAMHCKH €3UK, TO Ha YKPAHHCKH €3HK Ce TI0COYBaT: Qamunus, ume, 6AuWUHoO ume Ha
agmopa, ONbICHOCM, HAYYHO 36AHUE, HAYYHA CMENeH; NbIHO HA36AHUE HA OP2AHU3AYUAMA; CMPand, epao,
e-mail; 3aznaeue na cmamusma, anomayust, KI0408u Oymu, a cie]] TOBa Ha aHIJIMICKH e3UK (OanHume Ha
aemopa (HayuHa cmeneH, HAYYHO 36aHUe), 3A2AABUEHIO HA CMAMUAMA, AHOMAYUS, KII0YO8U OYMU).
3aIBIDKATEIHO ce TIOCOYBa YHUBEpcanHata necetTndHa kinacudukanus (Y IK).

e  AKoO CTaTHATa € Ha AHIVIMICKHU e3HK, TO Ha AHIJIMHCKHU e3UK Ce IT0COYBAT: hamunus, ume, OAuWUuHo ume Ha
agmopa, ONbICHOCH, HAYUHO 36AHUE, HAYYHA CIENeH; NbIHO HA36aHUE HA OP2aHU3AYUAMA; CMPana, epao,
e-mail; 3aenasue na cmamuama, aHomayus, K1o4o08u Oymu, a ciael] TOBa Ha PyCKH e3HMK (dannume na agmopa
(Hayuna cmenem, HayUHO 36aHUE), 32NABUEMO HA CIMAMUAMA, AHOMAYU, KII0Y08U OyMut ). 3aIbIDKUTEIIHO ce
M0COYBa YHUBEpCaIHaTa AeceTndHa kinacuduxanus (Y K).

OCHOBEH TEKCT HA CTATHUATA

TekcTbT Ha pycKH/ObJArapcKu/yKpamHCKHW/aHTJMiicku e3uk: 12 pt., obem: mo 20 000 3Haka c
nntepBanute. besexkkure kbM TekeTa (footnotes) ce gaBaT moJ IMHKUA Ha BCSIKA CTPaHMIA C apabCcKka HoOMepaluys,
10 pt. IluTHpaHeTO Ha M3TOYHHIUTE B TEKCTA CE JaBaT B KBaJIpaTHU CKOOM [HOMep oT OnOmmorpadudeckus
CITUCHK, cTpaHuIa], HanpuMmep: [2], [7, c. 84]. HoMeparusaTra mpu muTtHpaHeTo ce Gopmupa B a30y4eH pen.
IMpumepure ce odopmar B Italic. V3mon3paiite kaBWMuKd THN «angle quotes». I'padukure, pUCyHKHTE H
¢ortorpaduuTe ce mpuIaraT B TEKCTa BeJHAra ClIej TIXHOTO ITOCOYBaHE B TeKcTa. Ha3BaHMETO Ha pUCYHKHTE ce
JlaBa IO TAX ciex aymara «Puc.» ¢ mopenen Homep (10 pt.).

Bubauorpadpuyeckust cnuchbk (11 pt.) ce mpuiara ciex TeKCTa Ha CTaTUATA HA €3MKA HA OPUTHHAJIA B
a30y4deH pej, ciieq TOBA HA JIATUHUIIA Ype3 TPAHCIUTEPAIs HAa KUPUJIMIIATa U MPEeBE/IeH Ha aHTIMHCKU €3HK B
CBTBETCTBHE C W3UCKBaHUATA. VHHUIMaIWTE HE ce pa3felsaT ¢ MHTepBadu. Jla ce BKiIOYBaT camMo padoTw,
IMTHPAaHU B TekcTa. Hamp.:

bubnunorpaduuecku ciuchbk
Topuikos JI.M. Pycckuii si3bik 1 Kynbrypa peuu // Ctunb. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
2. UganoB T.P. lnuanorst B 0OpazoBanuero. — Codus: Cuena, 2020. — 200 c.
3. Hyland K. Metadiscourse. — London: Continuum, 2005. — 230 p.

—

References in Roman script
1. Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stily. — 2006. — Ne 4. — S. 65-70.
2. Ivanov T.R. Dialogat v obrazovanieto. — Sofia: Siela, 2020. — 200 s.
3. Hyland K. Metadiscourse. — London: Continuum, 2005. — 230 p.

References
1. Gorshkov L.M. Russian language and speech culture // Style, 2006. —no 4. — pp.65—70. (In Russian).
2. Ivanov T.R. Dialogue in education. — Sofia: Siela Publ., 2020. — 200 p. (In Bulgarian).
3. Hyland K. Metadiscourse. — London: Continuum, 2005. — 230 p.

MaTepHanH, HE CHOTBCTCTBAIIIN HA T'OPECIIOCOUCHUTC U3UCKBAHUS, HE CC pa3ryICKAaT.
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TPEBOBAHUA K O®POPMIIEHNIO MATEPHUAJIOB

DNeKTpOHHBIE BEPCUU CTAaTEH CleqyeT HalpaBiIATh B BUE IPUIOXKEHUS MO JIEKTPOHHOM MoYTe 1O ajpecy
penakuuu: rusistikabg@gmail.com. B oTnensHOM TEKCTOBOM IOKYMEHTE IpUiIaraeTcs crpaska 06 aBrope: @HO
(nonnocmuio), yuenas cmenens, yueHoe 36amue, Mecmo padomol, O0NIACHOCHY, 20p00, CHPAHA, OoMawHuil aopec,
KOHMAaKmMHblll meaehon, d1eKkmponnblil aopec.

K myGmukanuy NPUHUMAIOTCS OPUTHHAJIbHbIE, HeONMyOIMKOBAHHBbIe paHee B APYIWX IEYATHBIX
M3IaHUSIX MaTepHANIbl Ha PyCCKOM, 60JIrapcKkoM, YKPAaHHCKOM M aHIVIMICKOM fI3bIKAX.

Kypnaa BpIxoauT yeThipe pa3a B roa: 30 maprta, 30 uions, 30 cenTsiops u 30 nexadps. MatepuaJnbl
NPUHUMAKOTCA 10 15 ynca mapra, MIOHS, CEHTAOPA U Jekadps.

OBIIUE TPEBOBAHUWA

®Dopmam: Microsoft Word.

Pazmep cmpanuywvr: A4.

LlIpugpm: Times New Roman, 12 myHKTOB.
Meoicoycmpounwiti unmepean: OJUHAPHBIN.

Tlons: BepxHee u HIDKHEE — 2,5 ¢M, JIeBO€ U IIpaBoe — 2,5 CM.
Ab3aynviii omemyn: 1 cM.

be3 nymepayuu, evipasrnusanue no wupune.

OPOPMJIEHUE CTATEM
e Ecmm craths myONHMKyeTCs Ha PYcCKOM Si3bIKe, TO Ha PYCCKOM SI3bIKE TNPUBOIATCS: hamuius, uMmsl,
omuecmao agmopa, O0JIIHCHOCHb, YYeHAsl CMEeNneHb, YieHoe 36aHue, NoIHoe HA36aHUe OPeaHU3ayuU, CImpand,
20p00; adpec 9.1. NOUMblL, 3a2iasue CMmamvl, AHHOMAYUsl, Ko4esble C08d, a 3aTeM Ha aHTJIMIICKOM fI3bIKe
(Oanuvie asmopa (yuenoe 38anue, yueHas cmenems), 3aznasue cmamvl, AHHOMAYUS, KIOYedble C108a).
O0s13aTENIBHBIM 3JIEMEHTOM CTaThH sBisgeTcsa uuaekc Y IK.

e [lpm HanwucaHWM AHHOTALMM HEOOXOIUMO IPUAEPKUBATHCS YCTaHOBIECHHOTO nuMuTa 850 3HaKOB 0Oe3
npoOenoB, He MeHee 10 CTpOK. AHHOTAIMs IOJDKHA BKJIIOYATh aKTYaJbHOCTh, HMOCTAHOBKY IPOOJICMBI,
MaTepuall 1 METOJVKY, PE3YJIbTaThl 1 BEIBOJIBI.

Hampumep:
IMPOCUM OPOPMJISITHD JAHHBIE B OJHY KOJIOHHY, KAK IIOKA3AHO:

YK 81 (12 myHKTOB)

HBanoB Bukrop bopucosnd (11myHKTOB)

JIOKTOp (HIOIOTHYECKUX HayK, Tpodeccop

MockoBCKuUl rocyJapcTBeHHbI yHuBepcureT uM. M.B. JlIomonocoBa
Poccus, r. MockBa

e-mail: ivanov(@rambler.ru

Ivanov Viktor Borisovich (11 myHKkTOB)
Professor, Dr. Sc. (Philology)
Lomonosov Moscow State University
Russia, Moscow

e-mail: ivanov(@rambler.ru

B.b. UBanos (12 mr.)
IICUXOJIOI'U3M ITPO3bI JIbBA TOJICTOI'O

AnnoTtanus. 11 or., 850 3HakoB 0e3 npoOenoB, He MeHee 10 cTpok
KuoueBbie ciioBa: 11 nt., He 6otee 10 ciioB

V.B. Ivanov (12 nt.)
PSYCHOLOGISM OF LEO TOLSTOY'S PROSE

Abstract. 11 nt., 850 3HaK0B 63 mpobenoB, He MeHee 10 cTpok
Keywords: 11 nr., He 6onee 10 cio

144



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHWIIU 2025/4

° Ecnu crates Hy6J'II/IKyCTC$I Ha 60J1FapCKOM SI3BbIKE, TO Ha 60J1rapc1c0M SI3BIKE IIPUBOIATCA d)a./l/lufluﬂ, ums,
omvyecmeo asmopa, ()OﬂJlCHOCmb, Y4eHoe 36aHue, y4eHasl CmeneHsb, nojHoe Haseanue opeanuzayuu, cmpauna,
20[70(),' adpec 9J1. no4Ymaul, 3aziasue cmamvu, AHHOMAayus, Kiroveessvle Cjiosd, a 3aTEM Ha AHIJINHCKOM SI3bIKE
(aaHHble asmopa (yl{enoe 36anue, ydeHas cmeneHb) 3aziasue cmanivu, aHHomauyus, Kirouesvle CJZO@CI).
O0s13aTeNbHBIM 3JIEMEHTOM CTaThU SIBIIIETCS HHACKC YIIK

e Ecmum cTaths myOMKyeTcs Ha YKPAUHCKOM SI3bIKE, TO Ha YKPAHMHCKOM SI3bIKe TIPUBOMIATCS pamunus, ums,
Omyecmseo agmopa, OOJIHCHOCHb, YUeHOe 386aHUe, YUeHdsl CIeNneHb, NOIHOe HA368aH e Op2aHUu3ayuL; CImpand,
20po0; aopec 3. NOYMbL,; 3a21a8ue CImamvll, AHHOMAayus, Kuodesvle C108d, a 3aTeM Ha AaHIJIHIICKOM SI3bIKe
(Oannvie asmopa (yuenmoe 38aHue, yYeHAs CMeNneHb) 3azlasue CMamvl, AHHOMAYUs, KIroyegvle Cl08d).
OO0s13aTeTbHBIM DJIEMEHTOM CTaThu siBiiseTcs uHaeke Y JIK.

e Ecnu cTaths myONUKyeTCs HA AHTJIMHACKOM SI3bIKE, TO Ha AaHTJIHHCKOM SI3bIKE TIPUBOIIATCS (Pamuius, ums,
omuecmeo agmopa,; OOJNHCHOCMb, YHeHOe 36aHUe, YUeHAs] CMEeNneHb, NOJHOe HA36AHIe OPeAHU3AYUL,; CINPAHA,
20po0; adpec 3. NOUMbL, 3a21A6Ue CMamvl, AHHOMAYuUs, Klodesvle Cl06d, A 3aTEM Ha PYCCKOM SI3BIKE
(Oannvie asmopa (yuenoe cmenenv, yueHoe 36aHue) 3aziasue CMamvl, AHHOMAYUs, KIOYegvle Cl06a).
O0s3aTeNbHBIM JIEMEHTOM CTaThu sABIIsteTCs HHAeKC Y K.

OCHOBHOW TEKCT CTATbH

Tekcr Ha pycckoM/00JrapckoM/yKpauHCKOM/aHIJIMHCKOM si3bIKe: 12 myHKTOB, 00BeM: mo 20 000
3HaKoB ¢ mpobenamu. CHOCKM — TMOCTPAaHWYHO, BHU3Y CTPAHHIBI, C WCIIOJIB30BAaHHEM CKBO3HOW HyMeEpalluH,
apabckue 1mudpe, 10 nT. bubnmorpadudeckne CChUIKM 3aKJIIOYAIOTCS B KBaJIPaTHBIX CKOOKax [HOMep
Ooubnmorpaduueckoro cnmcka, crpanuual, Hanpumep: [2], [7, c. 84]; Hymepauust ccbulok (opMmHpyeTcs B
andgaBuTHOM mnopsinke. [IpuMepsl cienyeT naBaTh KypcHBOM. McCHONB3yIOTCSI KaBBIUKM THIA «ETIOUYKHY.
I'padukn, pucynku u QoTorpaduu MOHTHUPYIOTCS B TEKCTE IOCIE MEPBOrO yNOMHUHaHUS o HuX. Ha3Banue
WJUTIOCTpAIMi AaeTcst ol HUMHU Tociie cioBa «Puc.» ¢ nopsakossiM HomepoM (10 mT).

Bbubauorpadguueckuii cnucox (11 nr.) mpuBogUTCSA MOCIe TEKCTa CTaTbU HA SI3bIKEe OPHUIHMHAJNA B
ajaBUTHOM NMOPSIAKe, 3aTEM JIATHHUIICH Yepe3 TPaHCIUTEPANIo KHPHUJUTHIEI ¥ TIEPEBEICHHBIN HAa aHTTTHHCKUH
sI3BIK B cooTBeTCTBHH ¢ TpeboBarmsamu ['OCT 7.1-2003. MHUImMANs! He pa3aeisioTcs npodenamu. BrimoyaroTes
TOJIbKO PadoThl, yKa3aHHbIE B cChlIKaX. Hanp.:

Bubmmorpadudeckuii cimcox
4. Topmxo JI.M. Pycckuii si3b1k ¥ KynbTypa peunt // Ctiuib. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
5. MWsanosa H.II. luanor B o0pa3oBanuu. — M.: Dkcnpecc, 2011. — 156 c.

References in Roman script
4. Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stily. — 2006. — Ne 4. — S. 65-70.
5. Ivanova N.P. Dialog v obrazovanii. — M.: Ekspress, 2011. — 156 s.
References
4. Gorshkov L.M. Russian language and speech culture // Style. — 2006.— no 4. — pp.65—70. (In Russian).
5. Ivanova N.P. Dialogue in education. Moscow: Express Publ., 2011. —156 p. (In Russian).

MaTCpI/IaHBI, HE COOTBCTCTBYIOIIIUC BbINICYKA3aHHBIM Tpe60BaHI/IﬂM, HE pacCMAaTPUBAIOTCA.
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BUMOI'M 10 OPOPMJIEHHA MATEPIAJIB

EnexTpoHHi Bepcii craTelt Tpeba HampaBATH SK NPHUKPIIDICHWH ¢Gain a0 JUcTa 3a JIOMOMOTOI0

€JICKTPOHHOI TIOMTH Ha ajapecy penakimii: rusistikabg@gmail.com. B okpemMoMy TekcTOBOMY IOKYMEHTI
JIOJTAETHCS TOBifKa Tpo aBTopa: [1I6 (nosuicmio), Haykosuil cmynins, guene 38amHs, micye pobomu, nocaoda,
Micmo, Kpaina, domauins aopecd, KOHMAKMHUL meie)on, enekmponua aopecd.

Jo myOmikanii npuiiMaroThCs OPUriHAIbHi, HeomyO/TiKoBaHi paHille B iHIIMX JPYKOBaHUX BUAAHHAX

Marepianu pociiicbKko10, 60JIrapcbKo10, yKpaiHCchbKOI0 YH aHTJIiHCHKOI0 MOBOIO.

Kypnaa Buxoauth voTupH pa3um Ha pik: 30 OGepe3nsa, 30 uepBusa, 30 Bepecus Ta 30

rpyaHs. Marepiann npuiiMaiotbcest 10 15 Oepesns, 15 yepBHs, 15 BepecHs i 15 rpyans.

3ATAJIBHI BUMOT'H

®Dopmam: Microsoft Word.

Posmip cmopinku: A4.

HIpugm: Times New Roman, 12 myHKTiB.
Misxcpsiokosutl inmepean: OMUHAPHUH.

Ilons: BepXxHE 1 HIDKHE — 2,5 cM, JiBe 1 TpaBe — 2,5 cM.
Abzaynuil eiocmyn: 1 cM.

bes nymepayii, supienrosanns mekcmy no wiupumi.

O®OPMJIEHHS CTATEM
SIkmo cTarTs myOIiKyeThCsl pocilicbKoI0 MOBOIO, TO POCificCbKOI0 MOBOIO HABOASATHLCS: npisuwye, im's, no
bamvkosi  asmopa, nocadda, HaAyKoeull — CMYNIiHb, 84eHe 36aHHs; NOBHA  HA364  Opeamizayii, Kpaiua,
Micmo, adpeca en. nowmu, HA36a CIMammi, aHOmMayis, K040l closd , a TIOTIM aHTJIiHCHKOI MOBOIO ( daHi
asmopa, BKIYAYU  BYeHe 36aHHA, HAYKOBUU CMYNIHb, HA364 Ccmammi, aHomayis, K408
cnoga). OOOB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM CTaTTi € iHaeke Y K.

SIko cTarTs myOIiKyeThCs §0JTrapchKoI0 MOBOIO, TO 00JIrapchbK0I0 MOBOIO HABOJIATHCS npizsuuye, im's, no
bamvko6i  agmopa, nocaoa, GUeHe 36aHH,  HAYKOBUL  CMYNIHb, NOBHA  HA36a  Opeauizayii; Kpaina,
Micmo; adpeca el. nouimu, Has3ea CMammi, AHOMAayis, Ko406l c106ad, a TIOTIM AHTJIHCHEKOK MOBOIO (OaHi
aemopa,  6KIOHAIOHU  GUeHe 36AHHS,  HAVKOBUL CMYNiHb, HA36a cmammi, aHOMayis, KIOY08i
cnosa). OBOB'I3KOBUM €JIeMEHTOM CTatTi € inaeke Y/JIK.

SIKmmIo cTaTTs MyOIiKy€eThCS YKPaiHChbKOI0 MOBOIO, TO YKPaiHCHKOI0 MOBOIO HaBOJSATHCS npizguiye, im's, no
bamvkosi  asmopa, nocada, GueHe 36aHHs,  HAYKOBULl  CMYNiHb; NOBHA  HA364  OpeaHizayii; Kpaina,
Micmo, adpeca en. nOwmu, Ha38a CMAmMmi, AHOMAyis, K408l C106d, a TIOTIM AHIJIIHCHEKOI0 MOBOIO (OaHi
asmopa, GKIIOUAIOYU  GUEHe 36AMHA, HAYKOGUL CMYNIHb, HA364 CMAMmi, aHOmMayis, KIOYOGI
cnosa). OOOB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM CTaTTi € iHjaeke Y K.

[Tpu HanucaHHi aHOTaNii HEOOXIAHO JOTPUMYBATUCS BCTaHOBJIEHOrO JiMmiTy 850 3HaKiB 06e3 mpoOuliB, He
Menme 10 psakiB. AHOTAIis MOBMHHA BKIIOYATH AKTyajdbHICTh, MOCTAHOBKY MpOOJeMH, MaTepian i
METOJIUKY, PE3YJIbTaTH 1| BUCHOBKH.
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IICUXOJIOI'T3M ITPO3U JIbBA TOJICTOTI'O

AHoTamis. 11 nr., 850 3HakiB, He MeHIIe 10 psaKiB
Kurouosi ciioBa: 11 nr., He Ginbme 10 ciiB

V.B. Ivanov (12 mit.)
PSYCHOLOGISM OF LEV TOLSTOY'S PROSE

Abstract. 11 mynkris, 850 3HakiB, He MeHIIe 10 pAAKIB
Keywords: 11 nr., ve 0inbme 10 cmiB

e  SIkmio craTTsa MyOJiKyEThCS AaHTIIiHCHKOK MOBOK), TO AHIJIICEKOK MOBOK HABOSITHCS npizeuuje, im's, no
bamvko6i asmopa, nocada, 64YeHe 36aHHS, HAVKOBUL CMYNIHb, NOBHA HA364 Opeamizayii; Kpaiua,
Micmo, adpeca en. nowimu, Ha3éa CMAammi, AHOMAayis, Ko406l c106ad, a TIOTIM AHTJHCHEKOK MOBOIO (OaHi
aemopa,  6KIOHAIOYU  GYeHe 36AHHS,  HAYKOBUL —CMYNiHb, HA36a cmammi, aHOmayis, KI0Yosi
cnoga). OGOB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM CTaTTi € iHaeke Y JIK.

OCHOBHUI TEKCT CTATTI

Tekcr cTaTTi pociiicbKk010/60JrapchbKoK0/yKpaiHCbhbKOI0/aHTJIilicbK0OI0 MOBOIO: 12 IMyHKTIB, 00csr: 10 20
000 3HakiB 3 mpoOiTaMu. BUHOCKH — MTOCTOPIHKOBO, BHU3Y CTOPIHKH, 3 BUKOPHUCTAHHIM HACKPI3HOI HyMeparlil,
apabcpki mudpu, 10 myHkTiB. BidmiorpadidHi MOCHIaHHS MONATAIOTh B KBAAPATHUX AYXKKaX [HOMEpP 3 CIUCKY
BUKOPHCTAaHUX JKepel, cTopiHka], Hanpukian: [2] yu [7, c. 84] B andasirnomy mopsiaky. lpuxiann tpeba
JlaBaTH KypCUBOM. BHKOPHCTOBYIOTHCS JIANIKH THITY «SITMHKW». ['padiku, MamoHKH Ta poTorpadii MOHTYIOTHCS B
TEKCTI Micis NepIIoi 3raiku po HuX. Has3Bu imrocTpaltiit atoThes ImiJ HUMH Mics cioBa «Maiy un «lnroctp.» 3
nopsiAkoBuM HoMepoM (10 rT).

Biomiorpagiunmii cniucok (11 nT.) HABOJUTHCS MICIIS TEKCTY CTATTi MOBOIO OPUTiHANY B ajipaBiTHOMY
MOPSIZIKY, MOTIM JIATHHHUIICIO Yepe3 TPaHCIITepalilo KUPUIHILI 1 Mepekiaj] Ha aHIIIHChKY MOBY BiAIIOBIHO 0
Bumor ['OCT 7.1-2003. Imimianm He po3aumatoThCsA mpoOimammu. o CIUCKY BKIIFOYAIOTBCS TUTBKH POOOTH,
3a3HauCHi B OCHJIAHHSIX. HAIP.:

Bibmiorpadiuauii cimcok
1. Topmkos JI.M. Pociiickka MoBa Ta KyneTypa MoBH // Ctuie. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
2. Ieanoa H.II. dianor B ocBiti. — M.: Excrpec, 2011. — 156 c.

References in Roman script
Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stil. — 2006. — Ne 4.— S. 65 —70.
2. Ivanova N.P. Dialog v obrazovanii. — M.: Ekspress, 2011.— 156 s.

—

References
Gorshkov L.M. Russian language and speech culture // Style, 2006. — no 4.— pp.65—70. (In Ukranian).
2. Ivanova N.P. Dialogue in education. — Moscow: Express Publ., 2011. —156 p. (In Ukranian).
Martepiany, siKi He BiAOBIIAIOTh 3a3HAYCHHM BHIIE BUMOTaM, HE PO3IIISIAI0THCS.

—
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